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El mundo de la conectividad industrial

Como socios experimentados, respaldamos a nuestros clientes y socios

en todo el mundo ofreciéndoles productos, soluciones y servicios para el
entorno industrial de la energia, las sefiales y los datos. Entre en nuestro
mundo de conectividad industrial.
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Estimado cliente:

Las versiones en PDF de nuestros catalogos cuentan con practicas
funciones adicionales que te ayudaran a navegar por toda nuestra gama
de productos y que simplifican el proceso de pedido.

Ademas del catalogo en si, el PDF también contiene:
e Enlaces internos a secciones del documento
* Enlaces al catadlogo on-line

Compruébalo tu mismo. Haz clic sobre el codigo para acceder a
informacién detallada e imagenes a través de tu navegador web. Los
enlaces del archivo PDF también te permiten ir directamente a la siguiente
pagina del catalogo que quieras consultar.

Mas catalogos de productos Weidmiiller disponibles en:
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http://www.weidmuller.es/67320/Descargas/Catlogos-Internacionales/cw_index_v2.aspx
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Resumen de productos

Convertidores y Aisladores de Senal, Amplificadores y Displays

Convertidor de seiial con seguridad intrinseca -
ACT20X Pégina B.6

Convertidores de seiial, 6 mm - ACT20M
Pégina C.6

Convertidores de sefal, 6 mm - MICRO
Pégina C.18

* |nterfaces de sefial analdgica y digital para
entorno Ex, zona 0 / Division 1

e Software FDT/DTM configurable

¢ 2 modulos de canal en caja de 22,5 mm

Convertidores y médulos de control,

6 mm - MCZ Pégina C.30

o Separar y transformar seiiales analdgicas y de
temperatura

 Hasta 2 canales de 6 mm de ancho

¢ Alimentacion a través de bus de carril CH20M

Convertidores de seiial y modulos de control -
ACT20P Pagina D.7

 Convertidor de sefial con separacion galvanica en
formato estrecho

» Separador universal de 3 vias, seccionador de
alimentacion y transformador de medida de
temperatura

e (ableado sencillo con MICROINTERFACE

Convertidores de seial - WAVE
Pagina D.12

:;g.

N

e Convertidores de sefial en formato de borne

» Separadores pasivos, convertidores de frecuencia,
temperatura y control del valor limite

e Cableado sencillo con canales de conexidn
transversal enchufables

Convertidor de interfaces
Pégina D.53

e Convertidor de medicidn de puentes para la
lectura de células de pesaje

* Elevada separacién galvanica y precision

e Calibracion y ajuste de tara in situ

Interruptor de valor limite para control - WAVE
Pagina E.4

e Gran variedad de convertidores de sefial y
medicion estandar

* Montaje sencillo en carril DIN

o Elevada separacion galvanica

Indicadores
Pégina F.6

e Convertidor de interfaces RS232/ RS485/ TTY
en caja WAVE

* Conexion RS-232 por conector SUB-D

e Posibilidad de comunicacion bidireccional

I Weidmiiller 3=

e Control de corrientes y tensiones DC y AC

¢ Rangos de corriente / tension y punto de
conmutacion ajustables manualmente.

e Unidad de control de corriente enchufable en el
zdcalo carril DIN

e Gran indicador LED de cuatro digitos

* Proteccion frontal estandar 1/8” - DIN con nivel
de proteccion IP65

 Convertidor de sefiales e interruptor de valor limite
integrados
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Adaptador de configuracion
Pégina G.4

Seializadores y conectores transversales
Péagina G.11

Resumen de productos

Aparato de calibrado
Pégina G.15

* Adaptador de interfaz USB para la configuracion
de convertidores de sefial

» Compatible con médulos ACT20X,
WAVE TTA y ITX+

* Instalacién sencilla

1327200000 - 2012/2013

» Sefializadores MultiCard adaptados a todos los
mddulos

* Conectores transversales enchufables para
mddulos de las SERIES WAVE, MCZ y Micro

* Medicion y simulacion de sefiales de tensién y
corriente

* Funciones de incremento y de nivel ajustables
progresivamente

 Ajuste sencillo con las teclas frontales
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Introduccion

Introduccion al procesamiento de la seial analogica

iDénde se emplean los convertidores de seiales
analégicas?

En muchas aplicaciones de la automatizacién industrial

y de procesos, como por ejemplo en la produccion de
combustibles y gas, en la industria quimica, en centrales
eléctricas, plantas de tratamiento de aguas y plantas
siderurgicas, y en la eliminacion de residuos. Se utilizan

en todas aquellas aplicaciones donde hay que medir y
supervisar pardmetros como temperatura, presion, nivel de
carga, volumen de paso, peso, velocidad, etc. como parte
de un proceso de produccion continuo. Los valores de
medicién, calculados con precision, deberian ser resistentes
a los agentes externos y han de poder transmitirse a largas
distancias, dentro de la cadena de procesos. Electrénica

de la mejor calidad garantiza la precision de la transmision
y conversion de sefales frente a agentes externos como

las fluctuaciones de la temperatura, las perturbaciones
electromagnéticas, la vibracion, la corrosién y las atmésferas
potencialmente explosivas.

o a a a ae e

Weidmiiller =

{Qué funciones realizan los convertidores de seiales
analdgicas?

Se distinguen por las siguientes caracteristicas:
1) Separacion galvanica de sefales de medicién y de control

2) Conversion de una senal estandarizada en otra distinta,
como por ejemplo una sefal de entrada de 0...5 V en una
sefal de salida de 4...20 mA

3) Amplificacion, linealizacion y conversiéon de senales
de sensores de bajo nivel, como p. ej. las tensiones de
termopar, de modo que también se puedan realizar
transmisiones sin pérdida en trayectos largos (> 100 m).

4) Los indicadores de estado y contactos de aviso de alarma
opcionales posibilitan un éptimo control de los procesos.

-
-
-
-

-

-
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Introduccion

iPara qué se utilizan todavia hoy en dia los convertidores ;Como elijo el producto correcto para mi aplicacion?
de seiales analdgicas independientes? De hecho, los

sistemas de control, como PLC o DCS, ya desempeiian 1) Weidmiiller ofrece al usuario un amplio programa de
esas funciones. convertidores de sefales analdgicas, continuamente
ampliado, que cumple con la mayor parte de los requisitos
1) Esto es cierto. Sin embargo, cuando el cableado de sensores de aplicacién. El programa de productos se completa
y actuadores debe ser realizado en largos trayectos en el con una gran cantidad de documentacion y herramientas
campo, resulta imprescindible garantizar el procesamiento y utiles de software para elegir y realizar la configuracién
separacioén perfectos de las sefiales. Lo anterior es especial- del producto.
mente aplicable cuando deben conectarse indicadores
locales y avisos de alarma en las aplicaciones. 2) En caso de que no encontrase dentro de nuestra
cartera de productos un producto adecuado para la
2) Para una transmisién a distancia libre de fallos, aplicacién que necesita, no significa que no podamos
por ejemplo, las sefiales térmicas son separadas suministrarselo. Expliquenos qué necesidades tiene y le
galvanicamente, convertidas y linealizadas, con lo que ayudaremos a encontrar el producto adecuado dentro
el usuario se ahorra el elevado coste de las lineas de de nuestro programa estandar o, en caso necesario,
compensacion para conectar al sistema de control. realizaremos una adaptacion a medida.

3) Los convertidores de sefiales analdgicas se emplean
en todas aquellas aplicaciones en las que los sistemas
de control no disponen de entradas y salidas separadas
galvanicamente.

4) Los sistemas de control que no dispongan de una
fuente de alimentacion para los sensores externos se
complementan a menudo con convertidores analdgicos
con alimentacién de los sensores (seccionador de
alimentacién).

5) Los valores indicados con gran precision Unicamente son
posibles cuando la indicacién del sistema de control esta
galvanicamente separada de la sefal de entrada.

6) Los convertidores de sefales analdgicas se emplean
cuando se requiere una linealizacién de la sefal
analdgica. Un ejemplo de ello es la conversién de la
medicion del liquido en una indicacion del nivel de carga
independiente del volumen.

7) En todas aquellas aplicaciones donde las sefales de
sensores con rangos especiales, como p. ej. 0...20 mV,
2..10V,0..10 kQ, 0...1 mA, 4..12 kHz, 0...5 A, deben ser
convertidas en sefiales estandarizadas de 4...20 mA, se
emplean convertidores de sefiales analdgicas para que el
mando pueda procesarlas.

8) Protegen la entrada analodgica del sistema de control
frente a interferencias eléctricas (EMC).

9) Ahorran elevados costes en el caso de que una
ampliacién del rango analdgico de entrada requiriese una
nueva y costosa tarjeta E/S para el sistema de control.
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Seleccion rapida Procesamiento de seiiales analdgicas

Seleccion rapida Procesamiento de seinales analogicas

Tabla de seleccion

Codigo Producto Entrada Anchura
otros
© ‘E
e | 2|22 g5
] =) = =) = ] § 8
- T N e I B PP - R £2
= s < s s = = o < s
Convertidor de seial universal, con seguridad intrinseca para la zona Ex
8965340000  ACT20X-HDI-SDO-RNO-S 1 X Sensor Namur 22,5 mm
8965350000  ACT20X-HDI-SDO-RNC-S 1 X Sensor Namur 22,5 mm
8965370000  ACT20X-2HDI-2SDO-RNO-S 2 X Sensor Namur 22,5mm
8965380000  ACT20X-2HDI-2SDO-RNC-S 2 X Sensor Namur 22,5 mm
8965360000  ACT20X-HDI-SDO-S 1 X Sensor Namur 22,5mm
8965390000  ACT20X-2HDI-2SD0-S 2 X Sensor Namur 22,5 mm
8965400000 ACT20X-SDIHDO-L-S 1 Seiial de conmutacion NPN, PNP 22,5mm
8965420000  ACT20X-2SDI-2HDO-S 2 Seiial de conmutacién NPN, PNP 22,5 mm
8965410000  ACT20X-SDI-HDO-H-S 1 Seiial de conmutacion NPN, PNP 22,5mm
8965470000  ACT20X-HTI-SAQ-S 1 X X X X 22,5 mm
8965480000  ACT20X-2HTI-2SAD-S 2 X X X X 22,5 mm
8965490000  ACT20X-HUI-SAQ-S 1 X X X X X X X 22,5 mm
8965430000 ACT20X-HAI-SAQ-S 1 X HART®- transparente X 22,5 mm
8965440000  ACT20X-2HAI-2SAQ-S 2 X HART®- transparente X 22,5 mm
8965450000 ACT20X-SAIHAC-S 1 X HART®- transparente 22,5 mm
8965460000  ACT20X-2SAI-2HAQ-S 2 X HART®- transparente 22,5 mm
8978580000  CBX200 1 ACT20X
Convertidor de seiial con 6 mm de ancho
1176020000  ACT20M-Al-2SA0-S 1 X X X X 6,1 mm
1175990000  ACT20M-CI-2C0-S 1 X X 6,1 mm
1176000000  ACT20M-Al-AQ-S 1 X X X X 6,1 mm
1176010000  ACT20M-A-AQ-E-S 1 X X X X 6,1 mm
1175980000  ACT20M-CI-CO-S 1 X X 6,1 mm
1176030000  ACT20M-UI-AO-S 1 X X X X X X 6,1 mm
1176070000  ACT20M-CI-CO-ILP-S 1 X X X |6,1mm
1176080000  ACT20M-2CI-2C0-ILP-S 2 X X X |61mm
1176040000  ACT20M-CI-CO-OLP-S 1 X X X |6,1mm
1176050000  ACT20M-2CI-2C0-OLP-S 2 X X X |61mm
8965500000  ACT20-Feed-In-PRO-S 1 22,5 mm
1282490000  ACT20-Feed-In-S 1 6,1 mm
Separador de sefial (P
8540180000  WAS5 CCC 0-20/0-20mA 1 X 17,5 mm
8540190000 WAZ5 CCC 0-20/0-20mA 1 X 17,5 mm
8540270000 WAS5 CVC 0-20mA/0-10V 1 X 17,5 mm
8540200000 WAS5 CCC 4-20/0-20MA 1 X 17,5 mm
8540250000 WAS5 CCC 0-20/4-20mA 1 X 17,5 mm
8540230000 WAS5 CVC 4-20mA/0-10V 1 X 17,5 mm
8447160000  WAS5 CCC HF 0-20/0-20MA 1 X 17,5 mm
8447170000  WAZ5 CCC HF 0-20/0-20MA 1 X 17,5 mm
8447250000 WAS5 CCC HF 4-20/0-20MA 1 X 17,5 mm
8447220000 WAS5 CVC HF 0-20/0-10V 1 X 17,5 mm
8447280000  WAS5 CVC HF 4-20/0-10V 1 X 17,5 mm
8444980000  WAS4 CCC DC 4-20/4-20MA 1 X 12,5 mm
8444990000 = WAZ4 CCC DC 4-20/4-20MA 1 X 12,5 mm
8445010000 WAS4 CCC DC 4-20/0-20MA 1 X 12,5 mm
8445040000 WAS4 CvC DC 4-20/0-10V 1 X 12,5 mm
8445050000 WAZ4 CVC DC 4-20/0-10V 1 X 12,5 mm
8721150000 MAS RPS 1 X X 6,1 mm
8721170000  MAS RPSH 1 X X 6,1 mm
8540310000 WAS5 VCC 0-10V/0-20MA 1 X 17,5 mm
8540320000 WAZ5 VCC 0-10V/0-20MA 1 X 17,5 mm
8540290000 WAS5 VCC 0-10V/4-20MA 1 X 17,5 mm
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Seleccion rapida Procesamiento de seiiales analdgicas

Salida Configuracion Energia Tension Separacion Particularidades Pagina
otros auxiliar nominal :g
< < 2
o £ £ > £
Elgs|s| 2|« £
2 | s | < | & | & &
1 X Software 24V DC 300V 3-vias S | Con homologacion ATEX B.17
1 X Software 24V DC 300V 3-vias S | Con homologacion ATEX B.17
2 X | 2 salidas de rel¢ Software 24V DC 300V 3-vias S | Con homologacion ATEX B.17
2 X | 2 salidas de relé Software 24V DC 300V 3-vias S | Con homologacién ATEX B.17
1 Salida de transi Software 24V DC 300V 3-vias S | Con homologacion ATEX B.19
2 Salida de transi Software 24V DC 300V 3-vias S | Con homologacion ATEX B.19
1 X Software 24V DC 300V 3-vias S | Con homologacion ATEX B.21
2 X Software 24V DC 300V 3-vias S | Homologacion ATEX, grupo de proteccion contra explosion IIC| B.21
1 X Software 24V DC 300V 3-vias S | Homologacion ATEX, grupo de proteccion contra explosion IIB| B.23
1 X X X Software 24V DC 300V 3-vias S | Con homologacion ATEX B.11
2 X X X | 2 salidas de relé Software 24V DC 300V 3-vias S | Con homologacion ATEX B.11
1 X X Software 24V DC 300V 3-vias S | Con homologacion ATEX B.13
1 X X Software 24V DC 300V 3-vias S | Homologacion ATEX, HART®- transparente B.7
2 X X | 2 salidas de relé Software 24V DC 300V 3-vias S | Homol 6n ATEX, HART®- transparente B.7
1 X X Software 24V DC 300V 3-vias S | Homologacion ATEX, HART®- transparente B.9
2 X X | 2 salidas de relé Software 24V DC 300V 3-vias S | Homologacion ATEX, HART®- transparente B.9
1 Software USB Accesorios de programacion G4
2 X X X DIP 24V DC 300V 4-vias S C.6
2 X X DIP 24V DC 300V 4-vias S C.7
1 X X X DIP 24V DC 300V 3-vias S C.8
1 X X X DIP 24V DC 300V 3-vias S .9
1 X X ninguna 24V DC 300V 3-vias S C.10
1 X X X Software 24V DC 300V 3-vias S C.11
1 X X ninguna 300V 2-vias S C.12
2 X X ninguna 300V 2-vias S C.12
1 X X ninguna 300V 2-vias S C.13
2 X X ninguna 300V 2-vias S C.13
1 X ninguna 24V DC S | Homologacion ATEX C.17
1 ninguna 24V DC S | Homologacion ATEX c17
1 X 24V DC 300V 3-vias S D.22
1 X 24V DC 300V 3-vias z D.22
1 X 24V DC 300V 3-vias S D.23
1 X 24V DC 300V 3-vias S D.24
1 X 24V DC 300V 3-vias S D.22
1 X 24V DC 300V 3-vias S D.24
1 X 24V DC 300V 3-vias S | Frecuencia limite >15 kHz D.18
1 X 24V DC 300V 3-vias Z | Frecuencia limite >15 kHz D.18
1 X 24V DC 300V 3-vias S | Frecuencia limite >15 kHz D.19
1 X 24V DC 300V 3-vias S | Frecuencia limite >15 kHz D.18
1 X 24V DC 300V 3-vias S | Frecuencia limite >15 kHz D.19
1 X 24V DC 300V 2-vias S Tension de ali on por el lado de la salida | D.28
1 X 24V DC 300V 2-vias Z | Tension de ali ion por el lado de la salida | D.28
1 X 24V DC 300V 2-vias S | Tension de ali ion por el lado de la salida | D.28
1 X 24V DC 300V 2-vias S | Alimentacion por ambos lados D.29
1 X 24V DC 300V 2-vias Z | Alimentacion por ambos lados D.29
1 X 24V DC 300V 3-vias S C.21
1 X 24V DC 600V 3-vias S | HART®-transparente .20
1 X 24V DC 300V 3-vias S D.25
1 X 24V DC 300V 3-vias z D.25
1 X 24V DC 300V 3-vias S D.25

Sistema de conexion: S = conexion por tornillo / Z = conexidn directa, ILP !InEut Lnog Powarad! = alimentado por bucle de corriente de entrada, OLP !Untgnt LnnE Powarad! = alimentado por bucle de corriente de salida
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Seleccion rapida Procesamiento de seinales analagicas

Tabla de seleccion

WAZ5 VCC 0-10V/4-20MA
WAS5 WC 0-10v/0-10V
WAZ5 VVC 0-10v/0-10V
WAS5 VWC HF +10V/+10V
WAS5 VCC HF 0-10/0-20MA
WAS5 VCC HF 0-10/4-20MA
WAS5 VVC HF 0-10/0-10V
WAZ5 WC HF 0-10/0-10V
MCZ CCC 0-20mA/0-20mA
WAS5 CCC LP 0-20/0-20mA
WAZ5 CCC LP 0-20/0-20mA
WAS5 CCC LP 0-20/0-20mA
WAZ5 CCC LP 0-20/0-20mA
WAS5 OLP

WAZ5 OLP

WAVEPak DC/DC

-10.+10V 17,56 mm

XXX |X>x

JENG RIS RS FRCY [ CY) (S R D Y (Y (UG (Y (NS [P (U N

XX XXX XX |>x

WAZA PRO DC/0C R R Autogjustable: +/-20 mV...+/-200 V 128mm

WAS4 PRO DC/DC 1 X X X +/-0,1 mA..+/-100 mA 12,56 mm

WAS5 CCC 20LP
WAZ5 CCC 20LP 1 X 17,5 mm

WAS6 TTA 1 X X X X X X X Autoajustable: -200...500 mV X 45 mm
WAZ6 TTA 1 X X X X X X X -20..50 V X | 45mm
WASB TTA EX 1 X X X X X X X 2 Hz...100 kHz X |[45mm
WAZ6 TTA EX 1 X X X X X X X | RTD, TC, Resistencia, potenciometro X | 45mm
Autoajustable: -b..+10 V
ITX+ 4-20mA/4-20mA 1 X X X X -100..+200 mV 12,5 mm
-10...+20 mA

\WAS4 PRO Freq 1 X 2 6 3 hilos PNP/NPN, sensor Namur, 12,5 mm
WAZA4 PRO Freq 1 X estadio en f 12,5 mm
MCZ CFC 0-20MA 1 X 6 mm
MCZ VFC 0-10V 1 X 6 mm

Acropgioges | 1 | | | | | | | [Auseblert0mVa/S0my | [225mm |
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Seleccion rapida Procesamiento de seiiales analdgicas

1 X 24V DC 300V 3-vias z D.25
1 X 24V DC 300V 3-vias S D.26
1 X 24V DC 300V 3-vias z D.26
1 -10..+10V 24V DC 300V 3-vias S | Frecuencia limite >15 kHz D.21
1 X 24V DC 300V 3-vias S |F ia limite >15 kHz D.20
1 X 24V DC 300V 3-vias S | Frecuencia limite >15 kHz D.20
1 X 24V DC 300V 3-vias S |F ia limite >15 kHz D.21
1 X 24V DC 300V 3-vias S | Frecuencia limite >15 kHz D.21
1 X 100V 2-vias Z | Separador pasivo ILP .32
1 X 300V 2-vias S | Separador pasivo ILP D.33
1 X 300V 2-vias Z | Separador pasivo ILP D.33
2 X 300V 2-vias S | Separador pasivo ILP D.33
2 X 300V 2-vias Z | Separador pasivo ILP D.33
1 X Microswitch 300V 2-vias S | Separador pasivo OLP D.32
1 X Microswitch 300V 2-vias Z |S dor pasivo OLP D.32
1 X X Puente enchufable 24V DC 300V 3-vias S D.17

1 X X X Ajustable: Microswitch 22..230 600V 3-vias z D.16
0/2..+/-10V V AC/DC

1 X X X 0/1..+/-V Microswitch 22..230 600V 3-vias S D.16
0..+/-20 mA VAC/DC

N
>
17

n

300V 2-vias parador pasivo OLP D.30
2 X 300V 2-vias z S or pasivo OLP D.30

P

3 X X X X 1 entrada analdgica, 300V 3-vias S D.12
3 X X X X | 2 salidas de relé Software 18..264 300V 3-vias Z D.12
3 X X X X VAC/DC 300V 3-vias S | Con homologacién ATEX D.13
3 X X X X 300V 3-vias z Con homologacion ATEX D.13
1 X Software 300V 2-vias S Separador pasivo OLP D.15

1 X X X 0.5V Microswitch 24\ DC 300V 3-vias S D43
1 X X X 0.5V Microswitch 24\ DC 300V 3-vias A D43
1 Frecuencia: 0..1/ 4/ 8/ 16 kHz 24V DC 100V 2-vias z Salida de frecuencia C.34
1 F ia: 0..1/4/ 8/ 16 kHz 24V DC 100V 2-vias Z | Salida de fi i .34

oo xl x o f | |isovoc|soov  f3ves | s | |07
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Seleccion rapida Procesamiento de seinales analogicas

Tabla de seleccion

Codigo Producto Entrada Anchura
otros
< E]
s | E|E| = £l
] =) = =) = ] S 8
£ ™ B 5 . © e 8 E 3
= =] <+ =] =} - -9 ™ < =
Convertidor de medida AC/DC
8581220000 WAS2 VMAV ac 1 Ajustable: 0..450 V AC 22,5 mm
8581230000 WAZ2 VMAV ac 1 22,5 mm
8528650000 WASTCMALP 1/5/10A ac 1 Ajustable: 0..10 A AC 22,5 mm
8528660000 WAZ1CMALP 1/5/10A ac 1 22,5 mm
8523400000 WASTCMA 1/5/10A ac 1 Ajustable: 0..10 A AC 22,5 mm
8523410000 WAZ1CMA 1/5/10A ac 1 22,5 mm
8526610000 WAS?2 CMA 5/10A uc 1 Ajustable: 0..10 A AC/DC 22,5 mm
8526620000 \WAZ2 CMA 5/10A uc 1 22,5 mm
8545830000  WAS?2 CMA 20/25/30A uc 1 Ajustable: 0..30 A AC/DC 22,5 mm
8545840000 WAZ2 CMA 20/25/30A uc 1 22,5 mm
8513330000 WAS?2 CMA 40/50/60A uc 1 Ajustable: 0..60 A AC/DC 22,5 mm
8526590000 WAZ2 CMA 40/50/60A uc 1 22,5 mm
Convertidor de medida de temperatura
8560720000  WAS5 PRO Thermo 1 X 17,5 mm
8560730000 \WAZ5 PRO Thermo 1 X 17,5 mm
8432300000 WTS4 THERMO 1 X 12,5 mm
8432310000 \WTZ4 THERMO 1 X 12,5 mm
8615240000 MAZ Thermo-J 0..700°C Output select 1 X 6,1 mm
8594830000  MAS Thermo-K 0...1000°C Output select 1 X 6,1 mm
8615210000  MAS Thermo-J 0...700°C Output select 1 X 6,1 mm
8594860000 MAZ ThermoK 0...1000°C Output select 1 X 6,1 mm
8594820000 MAS PT100 0..100C 1 X 6,1 mm
8594850000 MAZ PT1000..100C 1 X 6,1 mm
8560700000 WAS5 PRO RTD 1 X 17,5 mm
8560710000 WAZ5 PRO RTD 1 X 17,5 mm
8679490000 WAS5 PRO RTD 1000 1 X 17,5 mm
8638950000 \WAS5 PRO RTD Cu 1 X 17,5 mm
8432210000 WTS4 PT100/2 C 0/4-20mA 1 X 12,5 mm
8432220000 WTZ4 PT100/2 C 0/4-20mA 1 X 12,5 mm
8432150000 WTS4 PT100/3 C 0/4-20mA 1 X 12,5 mm
8432160000 WTZ4 PT100/3 C 0/4-20mA 1 X 12,5 mm
8432270000 WTS4 PT100/4 C 0/4-20mA 1 X 12,5 mm
8432280000 WTZ4 PT100/4 C 0/4-20mA 1 X 12,5 mm
8432219999 WTS4 PT100/2 C 0/4-20mA variabel 1 X 12,5 mm
8432229999  WTZ4 PT100/2 C 0/4-20mA variabel 1 X 12,5 mm
8432159999 WTS4 PT100/3 C 0/4-20mA variabel 1 X 12,5 mm
8432169999  WTZ4 PT100/3 C 0/4-20mA variabel 1 X 12,5 mm
8432279999 WTS4 PT100/4 C 0/4-20mA variabel 1 X 12,5 mm
8432289999  WTZ4 PT100/4 C 0/4-20mA variabel 1 X 12,5 mm
8432270011  WTS4 PT100/4 C 4-20mA 0..100C 1 X 12,5 mm
8432210011  WTS4 PT100/2 C 4-20mA 0..100C 1 X 12,5 mm
8432240000 WTS4 PT100/4 V 0-10V 1 X 12,5 mm
8432180000 WTS4 PT100/2 V 0-10V 1 X 12,5 mm
8432090000 WTS4 PT100/3 V 0-10V 1 X 12,5 mm
8432250000 WTZ4 PT100/4 V 0-10V 1 X 12,5 mm
8432190000 WTZ4 PT100/2 V 0-10V 1 X 12,5 mm
8432130000 WTZ4 PT100/3 V 0-10V 1 X 12,5 mm
8432249999  WTS4 PT100/4 V 0-10V variabel 1 X 12,5 mm
8432189999  WTS4 PT100/2 V 0-10V variabel 1 X 12,5 mm
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Salida Configuracion Energia Tension Separacion Particularidades Pagina

otros auxiliar nominal :g

< < 2

o £ £ > £

Elgs|s| 2|« £

2 | s | < | & | & &
1 X X Microswitch 24V DC 300V 3-vias S D.50
1 X X Microswitch 24V DC 300V 3-vias z D.50
1 X Microswitch 300V 2-vias S Convertidores pasivos OLP D.46
1 X Microswitch 300V 2-vias z Convertidores pasivos OLP D.46
1 X X Microswitch 24V DC 300V 2-vias S Tension de ali ion por el lado de la salida | D.46
1 X X Microswitch 24V DC 300V 2-vias z D.46
1 X X X Microswitch 24V DC 300V 2-vias S Tension de ali ion del lado de la entrada | D.44
1 X X X Microswitch 24V DC 300V 2-vias z D.44
1 X X X Microswitch 24V DC 300V 2-vias S Tension de ali ion del lado de la entrada | D.44
1 X X X Microswitch 24V DC 300V 2-vias z D.44
1 X X X Microswitch 24V DC 300V 2-vias S Tension de ali ion del lado de la entrada | D.45
1 X X X Microswitch 24V DC 300V 2-vias z D.45
1 X Microswitch 24V DC 300V 3-vias S D.40
1 X Microswitch 24V DC 300V 3-vias z D.40
1 X X X Microswitch 24V DC S D41
1 X X X Microswitch 24V DC z D.41
1 X X X 0.5V Microswitch 24V DC 100V 2-vias z C.26
1 X X X 0.5V Microswitch 24V DC 100V 2-vias S C.24
1 X X X 0.5V Microswitch 24V DC 100V 2-vias S C.26
1 X X X 0.5V Microswitch 24V DC 100V 2-vias z C.24
1 X X X 0.5V Microswitch 24V DC 100V 2-vias S .22
1 X X X 0.5V Microswitch 24V DC 100V 2-vias z €22
1 X X X Microswitch 24V DC 300V 3-vias S D.34
1 X X X Microswitch 24V DC 300V 3-vias z D.34
1 X X X Microswitch 24V DC 300V 3-vias S D.34
1 X X X Microswitch 24V DC 300V 3-vias S D.36
1 X X Potencidmetro 24V DC S D.39
1 X X Potencidmetro 24V DC z D.39
1 X X Potencidmetro 24V DC S D.38
1 X X Potencidmetro 24V DC z D.38
1 X X Potencidmetro 24V DC S D.37
1 X X Potencidmetro 24V DC z D.37
1 X X Potencidmetro 24V DC S D.39
1 X X Potencidmetro 24V DC z D.39
1 X X 24V DC S Ajuste especial D.38
1 X X 24V DC z Ajuste especial D.38
1 X X 24V DC S Ajuste especial D.37
1 X X 24V DC z Ajuste especial D.37
1 X X 24V DC S Comy Jo de 0..100 °C D.37
1 X X 24V DC S Compensado de 0...100 °C D.39
1 X Potencidmetro 24V DC S D.37
1 X Potencidmetro 24V DC S D.39
1 X Potencidmetro 24V DC S D.38
1 X Potencidmetro 24V DC z D.37
1 X Potencidmetro 24V DC z D.39
1 X Potencidmetro 24V DC z D.38
1 X 24V DC S Ajuste especial D.37
1 X 24V DC S Ajuste especial D.39

Sistema de conexion: S = conexion por tornillo / Z = conexién directa, ILP (Input Loop Powered) = alimentado por bucle de corriente de entrada, OLP (Output Loop Powered) = alimentado por bucle de corriente de salida
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Seleccion rapida Procesamiento de seinales analagicas

Tabla de seleccion

WTS4 PT100/3 V 0-10V variabel
WTZ4 PT100/4 V 0-10V variabel
WTZ4 PT100/2 V 0-10V variabel
WTZ4 PT100/3 V 0-10V variabel
WTS4 PT100/2 V 0-10V 0...100C
WTS4 PT100/3 V 0-10V 0...100C
WTS4 PT100/4 V 0-10V 0...100C
MCZ PT100/3 CLP 0...100C

MCZ PT100/3 CLP 0..120C

MCZ PT100/3 CLP 0...150C

MCZ PT100/3 CLP 0..200C

MCZ PT100/3 CLP 0..300C

MCZ PT100/3 CLP -60C...+150C
MCZ PT100/3 CLP -40C...100C

S| X[ X | >

MCZ SC 0-10V 1

MCZ SC 0-20MA 1 X 6 mm

WAS5 DC/Alarm 1 X X X 17,5 mm

WAZ5 DC/Alarm 1 X X X 17,5 mm

WASbH VMR 1ph 1 Ajustable: entrada de sefial de RESET 24...260 V 17,5 mm
AC/DC monofésica

WAS2 VMR 3ph 1 Ajustable: 80...250 V AC/DC trifasica 22,5mm
200..400 V AC/DC fasi

WAS2 CMR 1/5/10A ac 0..10 AAC 22,5 mm

WAZ2 CMR 1/5/10A ac 0..10AAC 22,5 mm

WAS2 CMR 20/40/60A ac
WAZ2 CMR 20/40/60A ac

0..60 AAC
0..60 AAC
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Seleccion rapida Procesamiento de seiiales analdgicas

1 X 24V DC S Ajuste especial D.38
1 X 24V DC z Ajuste especial D.37
1 X 24V DC A Ajuste especial D.39
1 X 24V DC z Ajuste especial D.38
1 X 24V DC S Compensado de 0...100 °C D.39
1 X 24V DC S Compensado de 0...100 °C D.38
1 X 24V DC S Compensado de 0...100 °C D.37
1 X z Convertidores pasivos OLP .33
1 X A Convertidores pasivos OLP .33
1 X z Convertidores pasivos OLP .33
1 X A Convertidores pasivos OLP .33
1 X z Convertidores pasivos OLP .33
1 X A Convertidores pasivos OLP .33
1 X z Convertidores pasivos OLP .33

2 X 24V DC z C.35
2 X 24V DC z C.35
2 X Microswitch 24V DC 300V 3-vias S Umbrales de conmutacion ajustables E4
2 X Microswitch 24V DC 300V 3-vias z Umbrales de ion ajustables E4
1 X Contacto d Mi itch 300V 3wvias S Umbrales de conmutacion ajustables E8
li ion del circuito de mediciol
1 X Control de subtension y Mi itch 600V 2-vias S Umbrales de conmutacion ajustables E9
| i li ion del circuito de mediciol
1 X Microswitch 24V DC 300V 2-vias S Umbrales de conmutacion ajustables E5
1 X Microswitch 24V DC 300V 2-vias z Umbrales de ion ajustables E5
1 X Microswitch 24V DC 300V 2-vias S Umbrales de conmutacion ajustables E5
1 X Microswitch 24V DC 300V 2-vias z Umbrales de conmutacion ajustables E5
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B.2

Convertidor de seiial universal, con seguridad intrinseca para la zona Ex - Descripcion general

Convertidor de seiial universal,

con seguridad intrinseca para la zona Ex

Convertidor de seinal ACT20X

ACT20X es una gama de convertidores de senal
completamente nueva para el entorno Ex. Los médulos
compactos disenados con 11 mm por canal precisan de
muy poco espacio en el armario de distribucion. Weidmiiller
ha desarrollado la gama ACT20X especialmente para

la automatizacion de procesos con aplicaciones en los
entornos Ex y no Ex. Las 16 variantes diferentes procesan
todas las sefales de entrada habituales en el mercado
(senales HART® y NAMUR de 2 conductores, RTD,
termopar o DC) del entorno Ex, zona 0O; al igual que senales
digitales y analdgicas en el entorno Ex para el control de
aparatos de campo. Si se produce una perturbacion, la
salida de relé integrada emite un mensaje de error que
permite una identificacion rapida del error, aumentando
asf la disponibilidad de la instalacion. Con el software de
configuracion WI-Manager basado en la tecnologia FDT
(Field Device Tool) se pueden adaptar al PC todos los
productos ACT20X de forma individual para diferentes
aplicaciones de procesos. Para los médulos ACT20X,
Weidmiuiller pone a disposicion el Device Type Manager
(DTM) que se puede ejecutar en cada trama basada en
FDT. Los DTM, ademas de una parametrizacion rapida y
sin errores de los equipos individuales, permiten valorar los
datos de medida y diagndstico. Ademas, los DTM también
permiten identificar claramente un equipo conectado.
Weidmiuiller pone a disposicién gratuitamente la aplicaciéon
de tramas FDT “WI Manager” y los DTM especificos

del equipo. Los médulos ACT20X se pueden emplear
ilimitadamente dentro del rango de temperatura de

-20°C a+60 °C.

La instalacién de los moédulos es posible tanto en un entorno
seguro como en un entorno con peligro de explosion,

zona 2. Todos los médulos tienen una separaciéon de 3 vias
y se elaboran opcionalmente con 2 canales. Los ACT20X
proporcionan siempre una sefal limpia, sin perturbaciones,
con resistencia de aislamiento, precision y estabilidad
térmica elevadas. Poseen todas las homologaciones
internacionales mas importantes, como ATEX, ICEEX, GOST,
FM. Estos mddulos estan predestinados a ser utilizados a
escala mundial.

Caracteristicas

¢ Interfaces de senal analdgica y digital para zona O div.1
para entradas y salidas en entornos con peligro de
explosion

e Las homologaciones incluyen la aplicacién para zona O
(IECEx, ATEX), clase 1, division 1y 2 (FM).

* Todas las sefales de entrada habituales (sefiales HART®
y NAMUR de 2 conductores, RTD, termopar o DC) del
entorno Ex, zona O

e Separacion de 3 vias de alta calidad

* Opcidn de dos canales: minimiza la necesidad de espacio
en el armario de distribucién y los costes de la instalacién

¢ Sefales analdgicas transparentes HART®

e Contacto de alarma integrado

e Temperatura ambiente de -20 a +60 °C

* Todos los médulos son configurables por “WI-Manager”
con software FDT/DTM

Weidmiiller =
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ACT20X - Descripcion general

ACT20X - Convertidor de senal universal,
con seguridad intrinseca para la zona Ex

Gama de convertidores Ex configurables por PC en NAMUR de la zona Ex. En el lado de salida, los equipos de
una nueva carcasa electronica de Weidmiiller para campo en el sector Ex se controlan a través de ACT20X con
montar en areas seguras o peligrosas de la Zona 2. sefiales analégicas o digitales. Todos los productos ACT20X

destacan por la elevada resistencia del aislamiento, su gran
Los productos ACT20X cumplen los estrictos requisitos de la  exactitud y alta estabilidad frente a la temperatura.
industria de procesos y prepara sefales de diferentes zonas Las versiones de 2 canales de 22,5 de ancho estan

Ex (zona O, 1, 2) para sistemas de control. disponibles con transistor o con salida de relé. Gracias a
ACT20X es de uso universal. En el lado de la entrada, puede su alta densidad de componentes, reduce la necesidad de
procesar sefales HART®, DC, RTD, Termopares o seiales espacio y los costes de instalacion.
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Configuracion a través de FDT

Los mddulos se pueden configurar
rdpida y comodamente, con el software
independiente FDT/DTM.

Uso internacional

Cumple con los rigurosos estandares

y requerimientos de la industria de
procesos. Mediante las homologaciones
internacionales y locales ATEX, IECEX,
CULUS, FM, GOST, DNV.

Conexioén inteligente

Insertable, codificable, con palanca de
extraccion. La palanca de extraccion facilita
el mantenimiento y permite soltar las
conexiones sin dafiar los conductores.

Alarma

Sin costosas busquedas de error. Funci-
6n de alarma integrada para errores del
cable/sensor. En caso de error, se envia
una sefal al sistema de control.

Robusto

Rango de temperatura mas amplio,
de -20°C ... +60 °C.

ACT20X - Descripcion general

Weidmiiller 2=
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ACT20X

Seccionador de alimentacion de corriente, HART® transparente

El seccionador de alimentacion de corriente ACT20X-HAI-SAQ es un separador de sefiales transparente con
protocolo HART® para sefiales de entrada analdgicas del entorno Ex, zona 0. En el lado de salida ofrece una
sefial analdgica para el entorno seguro. Disponible opcionalmente en version de uno o de dos canales.

Imagen de la conexion: seccionador de alimentacion de corriente ACT20X-HAI-SAQ Denominacion Ex

113G ExnAnCIIC T4
I1(1) G [Ex ia] IIC/1IB/IIA
I1(1) D [Ex iaD]

Ex nAnCIIC T4 Ge
[Exia Ga] IIC/1IB/IIA
[Ex ia Da] llIC

Instalacién en CL1DIV2 GP A-D T4

La seguridad de los circuitos eléctricos Ex es conforme a
cl. HIFABT 1/2 GP AG o

cl. 1 zona 2, AEx/Ex nA nC [ia] IIC T4.

a Ex)

Ejemplo de aplicacion: medicion de temperatura con un cabezal transmisor,
transmision de seiial con HART®

Entorno seguro Alimentacion AC

Sistema de control

b\

Canal de
entrada

420 mA / HART® pasivo
salida

Para otros separadores

ACT20X-HAI-SAO
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Convertidor de corriente de
alimentacion

* Convierte seales analdgicas de zonas Ex zona 0 en
sefiales analdgicas de salida para zonas seguras

* Entrada de corriente activa y pasiva

¢ HART® transparente

* Configuracion de PC mediante software FDT/DTM,
descargar en www.weidmueller.com

o Salida del relé para alarma de error

* Mddulo de 2 canales también utilizable como divisor
de sedales

Datos técnicos

Corriente de entrada
Alimentacion del sensor
Rizado residual

Intensidad de salida

Limite de la sefial de salida
Resistencia de carga corriente
Alimentacion de 2 hilos
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Frecuencia limite (-3 dB)

Tipo
Tension nominal de conmutacién

Intensidad permanente

Potencia nominal

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento

Homologaciones

Tension de aislamiento
Tension nominal
Normas EMC

Tensidn U,
Corriente |
Potencia P

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1327200000 - 2012/2013

ACT20X-HAI-SAQ-S / 2HAI-2SA0-S

ACT20X

4..20mA
<28VDC
<75mV

35..23 mA

<28 mA

<600 Q

<26VDC

<0,1% del intervalo

<0,01% de margen/°C (TU)

<bms

05..2,5 kHz @ 3,5...23 mA seiial HART® bidireccional

Relé, 1 CNC (libre de potencial)

<125V AC/ 110V DC (rango seguro)

<32VAC/32VDC (zona 2)

<0,5AAC/0,3ADC (zona segura), <0,5AAC /1 ADC (zona 2)

<62,5VA /32 W (rango seguro)
<16 VA /32W (zona 2)

19,2..31,2VDC
<3 W (2 canales)
-20°C...+60 °C / -20 °C...+85 °C

DEKRAATEX; IECEXDEK

2,6 kV (entrada / salida)
300V
DIN EN 61326

Bucle de corriente 28 VV / externo 10 V
Bucle de corriente 93 mA / externo 10 mA
Bucle de corriente 0,65 W / externo 0,1 W

25/05/25
1192/225/ 1136

Datos para pedido

ACT20X-HAI-SAO-S

ACT20X-2HAI-2SA0-S
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ACT20X

Seccionador de salida de corriente, HART® transparente

El seccionador de salida de corriente ACT20X-SAIFHAO esta disefiado con un protocolo HART® transparente.
La entrada ha sido concebida para el entorno seguro, mientras que la salida estd pensada para el entorno Ex
hasta la zona 0. Disponible opcionalmente en versién de uno o dos canales.

Imagen de la conexion: Denominacion Ex

113G ExnAnCIIC T4
I1(1) G [Ex ia] IIC/1IB/IIA
I1(1) D [Ex iaD]

Ex nAnCIIC T4 Ge
[Exia Ga] IIC/1IB/IIA
[Ex ia Da] llIC

Instalacién en CL1DIV2 GP A-D T4

La seguridad de los circuitos eléctricos Ex es conforme a
cl. HIFABT 1/2 GP AG o

cl. 1 zona 2 AEx/Ex nA nC [ia] IIC

a Ex)

Ejemplo de aplicacion: control de un accionador en el entorno Ex

y Alimentacin AC Entorno seguro
Sistema de control

+24VDC

4-20 mA / HART® entrada
X

Salida -
Sistema de control

ACT20X-SAI-HAO
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Convertidor de corriente de salida

* Para controlar aparatos de campo en zonas con riesgo
de explosion

¢ HART® transparente

o Salida del relé para alarma de error

* Configuracion de PC mediante software FDT/DTM,
descargar en www.weidmueller.com

* 102 canales en un madulo

Datos técnicos

Corriente de entrada

Caida de tension

Intensidad de salida

Limite de la sefial de salida
Resistencia de carga corriente
Alimentacidn de 2 hilos
Rizado residual

Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Frecuencia limite (-3 dB)

Tipo
Tension nominal de conmutacién

Intensidad permanente

Potencia nominal

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento

Homologaciones

Tension de aislamiento
Tension nominal
Normas EMC

Tensidn U,
Corriente |
Potencia P

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1327200000 - 2012/2013

ACT20X-SAI-HAOQ-S / 2SAI-2HAQ-S

ACT20X

4..20mA
<2V

4..20 mA (max. 23 mA)

<28mA

<600Q

> 145V @20 mA

<75mV,

<0,1% del intervalo

<0,01% de margen/°C (TU)

<bms

05..2,5 kHz @ 3,5...23 mA seiial HART® bidireccional

Relé, 1 CNC (libre de potencial)

<125V AC/ 110V DC (rango seguro)

<32VAC/32VDC (zona 2)

<0,5AAC/0,3ADC (zona segura), <0,5AAC /1 ADC (zona 2)

<62,5VA /32 W (rango seguro)
<16 VA /32W (zona 2)

19,2..31,2VDC
<3 W (2 canales)
-20°C...+60 °C / -20 °C...+85 °C

DEKRAATEX; GOSTME25; IECEXDEK

2,6 kV (entrada / salida)
300V
DIN EN 61326

28V DC
93 mA
<650 mW

25/05/25
1192/225/ 1136

Datos para pedido

ACT20X-SAI-HAQ-S

ACT20X-28AI-2HAQ-S

Weidmiiller 2= B9


http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8965450000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8965460000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8978580000

ACT20X

Convertidor de medida de temperatura

El convertidor de medida de temperatura ACT20X-HTI-SAQ procesa sefiales de temperatura de sensores
PT100 y termopares del entorno Ex. Como sefial de entrada también se puede conectar una sefial de corriente
(mA). El circuito de entrada esta disefiado para sefiales con seguridad intrinseca del entorno Ex, zona 0. En el
lado de salida se dispone de sefiales analdgicas para el entorno seguro. Disponible opcionalmente en version
de uno o de dos canales.

Imagen de la conexion: convertidor de medida de temperatura ACT20X-HTI-SAO Denominacion Ex

113G ExnAnCIIC T4
I1(1) G [Ex ia] IIC/1IB/IIA
I1(1) D [Ex iaD]

Ex nAnCIIC T4 Ge
[Exia Ga] IIC/1IB/IIA
[Ex ia Da] llIC

Instalacién en CL1DIV2 GP A-D T4

La seguridad de los circuitos eléctricos Ex es conforme a
cl. HIFABT 1/2 GP AG o

cl. 1 zona 2 AEx/Ex nA nC [ia] IIC T4.

a Ex)

Precision/coeficientes de temperatura
Ejemplo de aplicacion: medicion de temperatura en el entorno Ex ACT20X-HTI-SAO

Entrada mA <4 pA <#4pA/°C
Entoro seguro Nimentaci6n AC (EnadaRTO
Sistema de control
Pt100 <02°C <x0.02°C/°C
Ni100 <x03°C <x0.03°C/°C
TypB <#45°C <+045°C/°C
TypE JKLNTU <x1°C <x0.1°C/°C

TypR, S, W3, W5, LR <+2°C <+0.2°C/°C

b\

Entrada
pasiva

Para otros separadores

4-20 mA salida

ACT20X-HTI-SAO
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Convertidor de medida de temperatura

* Convierte sefiales RTD, térmicas y mA con seguridad
intrinseca en sefiales analdgicas para zonas seguras

* Configuracion de PC mediante software FDT/DTM,
descargar en www.weidmueller.com

o Salida del relé para alarma de error

* 102 canales en un médulo

Datos técnicos

Tipo

Alimentacion del sensor

Rango de temperatura

Resistencia de conduccidn en el circuito de medicion
Corriente de entrada

Resistencia de entrada corriente

Intensidad de salida

Limite de la sefial de salida
Resistencia de carga corriente
Influencia de la resistencia de carga

Corriente de salida

Resistencia de carga

Influencia de la resistencia de carga
Alimentacion de 2 hilos

Tipo
Tension nominal de conmutacién

Intensidad permanente

Potencia nominal

Tension de alimentacion

Potencia admitida

Par de apriete, min. / Par de apriete, max.
Temperatura ambiente / T deal

‘

Homologaciones

Tension de aislamiento
Tension nominal
Normas EMC

Tensién U,
Corriente |,
Potencia P,

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1327200000 - 2012/2013

ACT20X-HTI-SAO-S / 2HTI-2SA0-S

ACT20X

RTD, TC, DC (mA)

3,8..26VDC Metal PTC
s g;gg ;gg:gg g £(0,15+ 0,02 xT) Clase A
0(4)..20 mA P00 200.850°| o0 ¢ 000 xT) Ulase B
20Q+PTC50 Q Ni50
T T N0 0.0%] <04+ 0007T)
0(4)..20 mA / 20...4 mA (configurable) Ni120 0..180°C | +(0,4+0,028xT)
3,8..20,5 mA /0..20,5 mA (en funcion del rango) Ni1000
<600 Q Tipo TC segiin IEC60584-1
< 0,01% del intervalo / 100 Q B 50..250°C | +25K
R 280,500 |+ 0K
4..20mA 500..1820°C| =6K
(U,-35) /0,023 A E -200..-150°C | +4K
<0,01% del intervalo / 100 Q -150..1000°C | +3K
3,5..26VDC J -200..-150°C | +4K
I 180, 7200 | 3K
Relé, 1 CNC (libre de potencial) K -200..-150°C | +5K
<125V AC/ 110V DC (rango seguro) -150..1200°C | +3K
<32VAC/32VDC (zona 2) 1200..1372°C | 4K
<0,5AAC/0,3ADC (zona segura), <0,5AAC /1 ADC (zona 2) N 200..-150°C | +6K
-150..1300°C | 3K
<62,5VA /32 W (rango seguro) R 50..200°C | +10K
<16 VA /32 W (zona 2) 200.1780°C | +6K
Do O 5w ok
19,2..31,2VDC 200..1780°C | +6K
<3 W (2 canales) T -200..-150°C | +5K
04 Nm /0,6 Nm -150..400°C | #3K
20 °C..+60 °C / -20 °C...+85 °C segun DIN43710
T D00 =5
cULus; FMEX; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX L 0..900 °C 3°C
|
2,6 kV (entrada / salida)
300V
DIN EN 61326
|
8,7V DC
18,4 mA
40 mW
Datos para pedido
ACT20X-HTI-SA0-S
ACT20X-2HTI-2SA0-S
Conexiénbridartorio
25/05/25
119,2/225/113,6
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B.12

ACT20X

Convertidor universal de medicion y de seiiales

El convertidor de sefial y medida universal ACT20X-HUI-SAOQ es un convertidor de temperatura y sefial

configurable. El elemento procesa sefiales de temperatura de sensores PT100 y termopares asi como sefiales

de tension y de corriente DC (mA) del entorno EX. En el lado de salida se dispone de sefiales analdgicas para
el entorno seguro. El elemento ademés dispone de una salida de relé, pudiendo asi configurar el umbral de
conmutacion.

Imagen de la conexion: convertidor de sefial y medida universal ACT20X-HUI-SAO

Ex)

€

Ejemplo de aplicacion: medicion de la posicion de un accionador

Entorno seguro Alimentacion AC

Sistema de control

b\

Canal de
entrada
pasivo

Otros equipos

4-20 mA salida

ACT20X-HUI-SAO

Weidmiiller 2=

Denominacion Ex

113G ExnAnCIIC T4
I1(1) G [Ex ia] IIC/1IB/IIA
I1 (1) D [Ex ia Da]

Ex nAnCIIC T4 Ge
[Exia Ga] IIC/1IB/IIA
[Ex ia Da] llIC

Instalacién en CL1DIV2 GP A-D T4

La seguridad de los circuitos eléctricos Ex es conforme a
cl. HIFABT 1/2 GP AG o

cl. 1 zona 2 AEx/Ex nA nC [ia] IIC

Precision/coeficientes de temperatura
ACT20X-HUI-SAD

Entrada mA <4 pA <#4pA/°C
Entrada Volt <20V <x2uV/°C
Pt100 <x02°C <#0.02°C/°C
Ni100 <x03°C <+0.03°C/°C
TypB <+45°C <+045°C/°C
TypE J KLNTU <+1°C <#0.1°C/°C
TypR, S, W3, W5, LR <+2°C <x02°C/°C
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Convertidor universal de medicion y de seiiales

 Convertidor universal para sefiales RTD, sefiales de
sensores térmicos, de resistencia, de potenciémetro y
sefiales DC (mA, V) con seguridad intrinseca

* Configuracion de PC mediante software FDT/DTM,
descargar en www.weidmueller.com

o Salida digital de relé ajustable como interruptor de
valor umbral

o Salida del relé para alarma de error

Datos técnicos

Tipo

Alimentacion del sensor

Rango de temperatura

Resistencia de conduccion en el circuito de medicién
Corriente de entrada

Tension de entrada

Resistencia de entrada: tensién/corriente

Intensidad de salida

Limite de la sefial de salida
Resistencia de carga corriente
Influencia de la resistencia de carga

Corriente de salida

Resistencia de carga

Influencia de la resistencia de carga
Alimentacion de 2 hilos

Tipo
Funcién
Tension nominal de conexidn

Intensidad permanente

Tipo
Tension nominal de conmutacién

Intensidad permanente

Tension de alimentacion

Potencia admitida

Par de apriete, min. / Par de apriete, max.
Temperatura ambiente / T deal

‘

Homologaciones

Tension de aislamiento
Tension nominal

Normas EMC

Tensién U,

Corriente |,

Potencia P,

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1327200000 - 2012/2013

ACT20X-HUI-SAO-S

ACT20X

RTD, TC, DC (mA, V)

28..16,5VDC / 0..20 mA Metal PTC
e g;gg ;gg:gg g +(0,15+0,02 xT) Clase A
0(4)..20 mA P00 200.850°| o0 ¢ 000 xT) Ulase B
0..12 V DC, configurable: 0..1 / 0,2..1 /0.5 /0..10y 2..10 V DC Ni50
Ni100 60..0°C | +(0,4+0,007xT)
>10MQ /20Q +PTC50 Q Ni120 0..180°C | +(0,4+0,028xT)
e T
0..23 mA, configurable: 0...20 / 4..20 / 20..0 / 20..4 mA Tipo TC segun IEC60584-1
3,8..20,5mA / 0..20,5 mA (en funcidn del rango) B 50..250°C | +25K
<600 Q 250..500°C | +10K
<0,01% del intervalo / 100 Q 500..1820°C | +6K
0 B L R
4..20mA -150..1000°C | +3K
<(Vs-10) / 20 mA (bucle de corriente) J -200..-150°C | +4K
<0,01% del intervalo / 100 Q -150..1200°C | +3K
<26VDC K -200..-150°C | 5K
I 160.1200°C | =K
Relé, 1 CNA 1200..1372°C | +4K
brales de conexion configurables N -200..-150°C | +6K
<250V AC /30 VDC (rango seguro) -150..1300°C | +3K
<32VAC/32VDC (zona 2) R -50..200°C | *10K
<2 AAC/DC (rango seguro, zona 2) 200.1780°C | +6K
0 S ARSI
Relé, 1 CNC (libre de potencial) 200..1780°C | +6K
<125V AC/ 110V DC (rango seguro) T -200..-150°C | +5K
<32VAC/32VDC (zona 2) -150..400°C | +3K
<0,5AAC/0,3ADC (zona segura), <0,5AAC /1 ADC (zona 2) segun DIN43710
U 0..600°C | +3°C
R .50 | +3°C
19,2..31,2VDC
<35W
0,4 Nm /0,6 Nm

-20 °C...+60 °C / -20 °C...+85 °C
cULus; FMEX; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX
2,6 kV (entrada / salida)

300V
DIN EN 61326

8,7VDC
18,4 mA
40 mW

25/05/25
1192/225/ 1136

Datos para pedido

ACT20X-HUI-SAO-S

Weidmiiller 2=
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B.14

ACT20X

Convertidor universal de medicion y de seiiales alimentado por el lado de salida

El convertidor universal de medicidn y de sefiales ACT20X-HUI-SAQ-LP es un convertidor de temperatura

y sefial configurable. EI elemento procesa sefiales de temperatura de sensores PT100 y termopares asi
como sefiales de tension y de corriente DC (mA) del entorno Ex. El médulo de solo 12,5 mm de anchura es
alimentado a través de la salida de 4 a 20 mA.

Imagen de la conexion: convertidor de seiial y medida universal ACT20X-HUI-SAQ-LP

a Ex)

Ejemplo de aplicacion: medicion de la temperatura en zonas Ex

Entorno seguro

Sistema de control

b\

Canal de
entrada
activo

4-20 mA salida

ACT20X-HUI-SAO

Weidmiiller 2=

Denominacion Ex

113G ExnAnCIIC T4
I1(1) G [Ex ia] IIC/1IB/IIA
I1(1) D [Ex iaD]

Ex nAnCIIC T4 Ge
[Exia Ga] IIC/1IB/IIA
[Ex ia Da] llIC

Instalacién en CL1DIV2 GP A-D T4

La seguridad de los circuitos eléctricos Ex es conforme a
cl. HIFABT 1/2 GP AG o

cl. 1 zona 2 AEx/Ex nA nC [ia] IIC

Precision/coeficientes de temperatura

ACT20X-HUI-SAO-LP

Entrada mA <4 pA <#4pA/°C
Entrada Volt <20V <x2uV/°C
Pt100 <x02°C <#0.02°C/°C
Ni100 <x03°C <+0.03°C/°C
TypB <+45°C <+045°C/°C
TypE J KLNTU <+1°C <#0.1°C/°C
TypR, S, W3, W5, LR <+2°C <x02°C/°C

1327200000 - 2012/2013
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Convertidor de seiial universal

 Convertidor universal para sefiales RTD, sefiales de
sensores térmicos, de resistencia, de potenciémetro y
sefiales DC (mA, V) con seguridad intrinseca

o Alimentacion a través del bucle de salida

¢ 12,5 mm carcasa estrecha

e Configuracion de PC mediante software FDT/DTM,
descargar en www.weidmueller.com

Datos técnicos

Tipo

Rango de temperatura

Corriente de entrada

Tension de entrada

Resistencia de entrada tensién / Resistencia de entrada corriente
Potencidmetro

Resistencia

Intensidad de salida
Resistencia de carga corriente
Rizado residual

Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Frecuencia limite (-3 dB)

Tension de alimentacion
Par de apriete, min. / Par de apriete, max.
Temperatura ambiente / T deal

‘

Homologaciones

Tension de aislamiento
Tension nominal
Normas EMC

Tensién U,
Corriente |,
Potencia P,

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1327200000 - 2012/2013

ACT20X-HUI-SAO-LP-S

ACT20X

RTD, TC, DC (mA, V), Resistencia de 2-3 hilos Tipo Termopares (TC), RTD, mA,
figurabl Voltios, mV, resistencia, potenciometro
+25mA Tipo  Standard Umbral Umbral Rango
+28VDC inferior superior min.
>10MQ @600 mY, 2MQ @28V /700 8 100°C_ 1820°C__ 400°C
100..10kQ £ geses 20T 1000
0.12k0 J -270 o[) 1200 o[) 80°C
[ mT T
4..20 mA (max. 23 mA) _ L DIN43710  -100°C 900 °C
<7000 §_ N -180 °C 1300 °C 100 °C
<10mv E RS IEC584 50 °C 1768 °C 300 °C
<0,1 % del valor final E T 210 :C 400 :C 80 :C
méx. 200 ppm/K del rango de salida ® U DIN3710 -200°C  600°C  100°C
<400 ms (10..90 %) E Def. de usuario Entrada hasta 101 valores
100 Hz Deteccion de errores  Umbral superior para la indicacidn de fallo:
I 29 A
11..28 V DC (circuito reforzado) Umbral inferior para la indicacion de fallo:
04 Nm / 06 Nm 3.5 mA
0°C..+60°C /20 °C..+70 °C mA 25mA@ 700 4mA
D o
ULus 12V @2 MQ 1.0V
e i Lk el L
4k (entrada / salida) 150V @>10MO 15 mv
300V 8 Tipo  Standard Umbral Umbral Rango
DIN EIG“BHZB § inferior superior min.
I
< Pt200 -200 °C 850 °C -20°C
gzsg :1A[]C % Pt1000 DIN43710
12'1 Y = Nif20 -80 °C 320°C 15°C
E o -100 °C 260 °C 100 °C
Def. de usuario Entrada hasta 101 valores
Resistencia de 0a 12 kQ 5000
de 0a15kQ 100Q
de 0a750Q 500
Potenciémetro de 1,2 kQ a 500 kQ
Datos para pedido
ACT20X-HUI-SAQ-LP-S
25/05/25
119,2/125/113,6

Weidmiiller 2=
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ACT20X

Amplificador separador NAMUR: con salida de relé

El amplificador separador ACT20X-HDI-SDO-RNO (NC) es un convertidor de sefial especial para sefiales
del sensor Namur o para sefiales de conmutacién sencillas del entorno Ex, zona 0. Un relé, CNA o CNC,
proporciona la sefial de salida en un entorno seguro. Disponible opcionalmente en version de uno o de dos
canales.

Imagen de la conexion: ACT20X HDI-SDO-RNC Denominacion Ex

113G ExnAnCIIC T4
I1(1) G [Ex ia] IIC/1IB/IIA
I1(1) D [Ex iaD]

Ex nAnCIIC T4 Ge
[Exia Ga] IIC/1IB/IIA
[Ex ia Da] liC

Instalacién en CL1DIV2 GP A-D T4

La seguridad de los circuitos eléctricos Ex es conforme a
cl. HIFABT 1/2 GP AG o

cl. 1 zona 2 AEx/Ex nA nC [ia] IIC T4.

Ex) Ex)

Aplicacion: control del nivel de carga con ACT20X HDI-SDO-RNO (salida del relé)

Entorno seguro Alimentacién AC
Mando

+24VDC

Otros convertidores

Canal 1 salida digital

Canal 2 salida digital

AACT20X-2HDI-2SD0-RNO

B.16 Weidmiiller 3= 1327200000 - 2012/2013
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Amplificador separador NAMUR

* Convierte sefiales digitales con seguridad intrinseca
(NAMUR / contacto de conmutacion) de zonas EX zona
0 en sefales digitales de salida (salida de relé) para
zonas seguras

e Configuracion de PC mediante software FDT/DTM,
descargar en www.weidmueller.com

o Salida del relé para alarma de error

* 102 canales en un médulo
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Sensor

Alimentacién del sensor

Resistencia

Frecuencia de entrada

Duracidn de impulso

Resistencia de entrada

Triggerlevel low / Triggerlevel high
Sefial de salida en caso de rotura del hilo

Tipo
Tension nominal de conexidn

Intensidad permanente

Potencia nominal

Tipo
Tension nominal de conmutacidn

Intensidad permanente

Potencia nominal

Tension de alimentacion

Alimentacion NAMUR

Potencia admitida

Par de apriete, min. / Par de apriete, max.
Temperatura ambiente / T deal

‘

Homologaciones

Tension de aislamiento
Tension nominal

Normas EMC

Tensién U,

Corriente |,

Potencia P,

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1327200000 - 2012/2013

ACT20X-HDI-SDO-RNO-S / RNC-S
ACT20X-2HDI-2SDO-RNO-S / RNC-S

ACT20X

Sensor NAMUR segtin EN60947, Interruptores con o sin RS, RP

8VDC/8mA

RP =750 Q /RS = 15kQ

0..5 kHz

>0,1 ms

1kQ

<12mA/>21mA

<0,1mA, > 6,5 mA (en caso de rotura del hilo)

Relé, 2 CNC (libre de potencial)
<250V AC /30 VDC (rango seguro)
<32VAC/32VDC (zona 2)

<2 AAC/DC (rango seguro, zona 2)

<500 VA / 60 W (rango seguro)
<16 VA /32 W (zona 2)

Relé, 1 CNC (libre de potencial)

<125V AC/ 110V DC (rango seguro)

<32VAC/32VDC (zona 2)

<05AAC/0,3ADC (zona segura),<0,5AAC /1 ADC (zona 2)

<62,5VA /32 W (rango seguro)
<16 VA /32 W (zona 2)

19,2..31,2VDC

8VDC/8mA

<3 W (2 canales)

0,4 Nm /0,6 Nm

-20 °C..+60 °C /-20 °C..+85 °C

cULus; FMEX; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX

2,6 kV (entrada / salida)
300V
DIN EN 61326

10,6 VDC
12mADC
32w

25/05/25
1192/225/ 1136

Datos para pedido

ACT20X-HDI-SDO-RNO-S
ACT20X-HDI-SDO-RNC-S

ACT20X-2HDI-2SDO-RNO-S

ACT20X-2HDI-2SDO-RNC-S

Weidmiiller 2=  B.17
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ACT20X

Amplificador separador NAMUR: con salida de transistor NPN

El amplificador separador ACT20X-HDI-SDO es un convertidor de sefial especial para sefiales del sensor
Namur o para sefiales de conmutacion sencillas del entorno Ex, zona 0. Un transistor de conmutacion positiva
(NPN) suministra en el entorno seguro la sefial de salida. Disponible opcionalmente en version de uno o de
dos canales.

Imagen de la conexion: ACT20X HDI-SDO Denominacion Ex

113G ExnAnCIIC T4
I1(1) G [Ex ia] IIC/1IB/IIA
I1(1) D [Ex iaD]

Ex nAnCIIC T4 Ge
[Exia Ga] IIC/1IB/IIA
[Ex ia Da] llIC

Instalacién en CL1DIV2 GP A-D T4

La seguridad de los circuitos eléctricos Ex es conforme a
cl. HIFABT 1/2 GP AG o

cl. 1 zona 2 AEx/Ex nA nC [ia] IIC T4.

Ex) Ex)

Aplicacion: control del nivel de carga con amplificador separador

Entorno seguro Alimentacion AC

Mando

Otros convertidores

Canal 1 salida digital

Canal 2 salida digital

ACT20X-2HDI-2SDO
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Amplificador separador NAMUR

* Convierte sefiales digitales con seguridad intrinseca
(NAMUR / contacto de conmutacion) de zonas EX zona
0 en sefales digitales de salida (salida de relé) para
zonas seguras

e Configuracion de PC mediante software FDT/DTM,
descargar en www.weidmueller.com

o Salida del relé para alarma de error

* 102 canales en un médulo

(=]
D
=
5]
@
-
@
5]
2
=
e
@

Sensor

Alimentacién del sensor

Resistencia

Frecuencia de entrada

Duracidn de impulso

Resistencia de entrada

Triggerlevel low / Triggerlevel high
Sefial de salida en caso de rotura del hilo

Tipo

Frecuencia de conmutacion
Duracién de impulso

Tension nominal de conexidn
Potencia nominal

Caida de tension con carga maxima

Tipo
Tension nominal de conmutacién

Intensidad permanente

Potencia nominal

Potencia admitida

Tension de alimentacion

Alimentacion NAMUR

Potencia admitida

Par de apriete, min. / Par de apriete, max.
Temperatura ambiente / Temp deal

Homologaciones

Tension de aislamiento
Tension nominal

Normas EMC

Tensién U,

Corriente |,

Potencia P,

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1327200000 - 2012/2013

ACT20X

ACT20X-HDI-SDO-S / 2HDI-2SD0-S

Sensor NAMUR segtin EN60947, Interruptores con o sin RS, RP

8VDC/8mA
Resi ia en paralelo 15 kQ, Resi ia en serie 750 Q

0..5 kHz

>0,1 ms

1kQ

<12mA/>21mA

<0,1mA, > 6,5 mA (en caso de rotura del hilo)

Salida de transistor NPN
5 kHz

>0,1ms

<30VvDC
<80mA/<24W
<25VDC

Relé, 1 CNC (libre de potencial)

<125V AC/ 110V DC (rango seguro)

<32VAC/32VDC (zona 2)

<0,5AAC/0,3ADC (zona segura), <0,5AAC /1 ADC (zona 2)

<62,5VA /32 W (rango seguro)
<16VA/32W (zona 2)

<3 W (2 canales)
19,2..31,2VDC

8VDC/8mA

<3 W (2 canales)

04 Nm /0,6 Nm

-20 °C..+60 °C /-20 °C..+85 °C

cULus; FMEX; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX

2,6 kV (entrada / salida)
300V
DIN EN 61326

10,6 VDC

12 mA DC Datos para pedido
32W

ACT20X-HDI-SDO-S

ACT20X-2HDI-2SD0-S

25/05/25
1192/225/ 1136
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ACT20X

Elemento de control de valvula para grupo de gases IIC, 35 mA

El elemento de control de vélvulas ACT20X-SDI-HDO dispone de una entrada en el entorno seguro y de una
salida en el entorno Ex, zona 0. El elemento es perfecto para la conexion de, por ejemplo, véalvulas magnéticas
o dispositivos de alarma. Disponible opcionalmente en versién de uno o de dos canales.

Imagen de la conexion: ACT20X SDI-HDO Denominacion Ex

113G ExnAnCIIC T4
I1(1) G [Ex ia] IIC/1IB/IIA
I1(1) D [Ex iaD]

Ex nAnCIIC T4 Ge
[Exia Ga] IIC/1IB/IIA
[Ex ia Da] llIC

Instalacién en CL1DIV2 GP A-D T4

La seguridad de los circuitos eléctricos Ex es conforme a
cl. HIFABT 1/2 GP AG o

cl. 1 zona 2 AEx/Ex nA nC [ia] IIC T4.

Ex) Ex)

Datos de salida

Aplicacion: control de entrada en el entorno Ex con grupo de gases lIC Para grupo de gases IIC (< 35 mA)

1112 Min. 24 V Min. 125V 35mA
1113 Min. 24 V Min. 135V 35mA
Min. 24V Min. 14,5V 35mA

. Alimentacion AC
Sistema de control Entorno seguro

192312V 0C
Para grupo de gases lIC (< 35 mA)

Min. 24 V Min. 125V 35mA
2123 Min. 24 V Min. 13,5V 35mA
Min. 24V Min. 14,5V 35mA

Canal 1 entrada digital

Canal 2 entrada digital

ACT20X-2SDI-2HDO
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Elemento de control de valvula

* Elemento de control de valvulas, diodos luminosos,
dispositivos acsticos de alarma, etc. con seguridad
intrinseca

* Configuracion de PC mediante software FDT/DTM,
descargar en www.weidmueller.com

o Salida con limitacion de corriente a 35 mA para grupo
de gas lIC

* 102 canales en un modulo

o Salida del relé para alarma de error

Datos técnicos

Tipo

Tension de entrada
Resistencia de entrada tensidn
Triggerlevel low

Triggerlevel high

Tipo
Tension nominal de conmutacidn

Intensidad permanente

Potencia nominal

Tension de alimentacion

Potencia admitida

Par de apriete, min. / Par de apriete, max.

Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento

Homologaciones

Tension de aislamiento
Tension nominal
Normas EMC

Tensidn U,
Corriente |
Potencia P,

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1327200000 - 2012/2013

ACT20X-SDI-HDO / 2SDI-2HDO

ACT20X

Sefial de conmutacion NPN, PNP
<28VDC

35kQ

<2.0VDC (NPN), <8.0 V DC (PNP)
>4.0VDC (NPN), > 10V DC (PNP)

Relé, 1 CNC (libre de potencial)

<125V AC/ 110V DC (rango seguro)

<32VAC/32VDC (zona 2)

<0,5AAC/0,3ADC (zona segura), <0,5AAC/ 1 ADC (zona 2)

<62,5VA /32 W (rango seguro)
<16 VA /32 W (zona 2)

19,2..31,2VDC

< 3,5 W (con 2 canales)

04 Nm /0,6 Nm

-20 °C..+60 °C / -20 °C...+85 °C

cULus; FMEX; GOSTME25; I[ECEXKEM; KEMAATEX

2,6 kV (entrada / salida)
300V
DIN EN 61326

28V DC
<110 mA
<095 W

25/05/25
1192/225/ 1136

Datos para pedido

ACT20X-SDI-HDO-L-S

ACT20X-28DI-2HD0-S
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B.22

ACT20X

Elemento de control de valvula para grupo de gases IIB, 60 mA

El elemento de control de vélvula ACT20X-SDI-HDO dispone de una entrada en el entorno seguro y de una
salida en el entorno Ex, zona 0. El elemento es perfecto para la conexion de, por ejemplo, véalvulas magnéticas
o dispositivos de alarma.

Imagen de la conexion: ACT20X-SDI-HDO Denominacion Ex

113G ExnAnCIIC T4

11 (1) G [Ex ia] IIC/1IB/IIA

(1) D [Ex iaD]

Ex nAnCIIC T4 Ge

[Ex ia Ga] lIC/1IB/IIA

[Ex ia Da] lliC

Instalacién en CL1DIV2 GP A-D T4

La seguridad de los circuitos eléctricos Ex es conforme a
cl. HIFABT 1/2 GP AG o
cl. 1 zona 2 AEx/Ex nA nC [ia] IIC T4.

Ex) Ex)

Datos de salida
Para grupo de gases IIB (< 60 mA)

Aplicacion: control de entrada en el entorno Ex con grupo de gases IIB

Min. 9V 60 mA
imentacio 1112 Min. 24V :
Sistema de control Alimentacion AC Entorno seguro Min. 11,5V 50 mA
) Min. 125V 60 mA
11-13 Min. 24V Min 10V 50 mA
. Min. 11V 60 mA
11-14 Min. 24V Vin 13V 50 mA

Canal 1 entrada digital

2x ACT20X-SDI-HDO

Canal 2 entrada digital

Weidmiiller 3 1327200000 - 2012/2013
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Elemento de control de valvula

* Elemento de control de valvulas, diodos luminosos,
dispositivos acsticos de alarma, etc. con seguridad
intrinseca

* Configuracion de PC mediante software FDT/DTM,
descargar en www.weidmueller.com

o Salida con limitacion de corriente a 60 mA para grupo
de gas IIB

o Salida del relé para alarma de error

Datos técnicos

Tipo

Tension de entrada
Resistencia de entrada tensidn
Triggerlevel low

Triggerlevel high

Tipo
Tension nominal de conmutacidn

Intensidad permanente

Potencia nominal

Tension de alimentacion

Potencia admitida

Par de apriete, min. / Par de apriete, max.

Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento

Homologaciones

Tension de aislamiento
Tension nominal
Normas EMC

Tensidn U,
Corriente |
Potencia P,

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1327200000 - 2012/2013

ACT20X-SDI-HDO-H-S

ACT20X

Sefial de conmutacion NPN, PNP
<28VDC

35kQ

<2.0VDC (NPN), <8.0 V DC (PNP)
>4.0VDC (NPN), > 10V DC (PNP)

Relé, 1 CNC (libre de potencial)

<125V AC/ 110V DC (rango seguro)

<32VAC/32VDC (zona 2)

<0,5AAC/0,3ADC (zona segura), <0,5AAC/ 1 ADC (zona 2)

<62,5VA /32 W (rango seguro)
<16 VA /32 W (zona 2)

19,2..31,2VDC

<2W

0,4 Nm /0,6 Nm

-20 °C..+60 °C / -20 °C..+85 °C

cULus; FMEX; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX

2,6 kV (entrada / salida)
300V
DIN EN 61326

28V DC
<135 mA
<0,77W

25/05/25
1192/225/ 1136

Datos para pedido

ACT20X-SDI-HDO-H-S

Weidmiiller 2=
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Convertidor de seiial universal con 6 mm de ancho - Descripcion general

Convertidor de senal analogica con 6 mm de ancho

El convertidor de seinal mas estrecho para la galvanica, estos productos permiten transformar y adaptar
separacion, transformacion y control de seiales sefiales DC y senales de temperatura (TC y RTD) como
analdgicas. sefales normalizadas estandar (por ej. 4..20 mA, 0...10 V).

Las conexiones transversales insertables y el bus de carril de
Los convertidores y separadores de sefales de las gamas Weidmiiller aseguran una instalacion rapida de los productos
de productos ACT20M, MICROSERIES y MCZ facilitan ACT20M. El programa se completa con separadores pasivos
la instalacion de un elevado nimero de canales de senal sin fuente de alimentacion separada.

en los espacios mas estrechos. Ademas de la separacion

e

—
—

it

WM W
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Convertidor de seiial universal con 6 mm de ancho - Descripcion general
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c4

ACT20M - Descripcion general

ACT20M - Convertidor de seiial con 6 mm de ancho

La nueva dimension de convertir y separar en solo
6 mm de ancho

La nueva gama de productos ACT20M combina tecnologias
innovadoras y una alta funcionalidad dentro de una carcasa
para componentes electronicos de solo 6 mm de anchura.
Hasta dos canales por médulo consiguen ahorrar espacio
en el armario de distribucion. El elevado nivel de separacion
galvanica de 2,5 kV y una precision de hasta 0,05 %
garantizan una elevada seguridad de proceso.

La gama de productos incluye divisores de sefial,
convertidores y separadores de sefal, convertidores

de medida de temperatura universales y separadores
pasivos (de 1 o 2 canales). Las ocho conexiones permiten
funcionalidades adicionales como, por ejemplo, la
amplificacién de la sefal con alimentacion del sensor.

La configuracion se realiza mediante microswitch o con
ayuda del software FDT/DTM. Los médulos ACT20M son
alimentados a través de cableado directo o mediante bus de
carril.

Weidmiiller =
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ACT20M - Descripcion general

Ahorro de espacio

Con hasta dos canales de 6 mm de
ancho, permiten ahorrar espacio en el
armario de distribucion.

Elevada separacion galvanica

La separacion galvanica de 2,5 kV
(300 V de tension nominal) garantiza
una elevada seguridad del proceso.

Instalacion sencilla y rapida

El montaje sobre el bus de carril
permite una instalacion sencilla 'y
rapida de la fuente de alimentacién. La
alimentacion puede realizarse a través
de cualquier médulo ACT20M o un
equipo de alimentacion separado.

Muiltiples posibilidades de aplicacion

La gran exactitud de medicién, el
amplio intervalo de temperatura y

las homologaciones internacionales
(cULus, ATEX Zona 2, FM Div. 2, GL,
DNV) hacen posible el uso universal en
multiples aplicaciones.

©-© =@ 8

Exn ApRovED
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C.6

ACT20M

Divisor de seial

o Separar, transformar y duplicar sefiales DC
e Configuracion mediante microswitch

e Alimentacion a través de bus de carril

o Separacion de 4 vias

Datos técnicos

Corriente de entrada

Tension de entrada

Alimentacién del sensor

Resistencia de entrada tension

Caida de tensidn entrada de corriente

Intensidad de salida

Tension de salida

Resistencia de carga corriente
Resistencia de carga tension

Configuracion

Tension de alimentacion
Temperatura ambiente
Precision

Coeficiente de temperatura
Frecuencia limite (-3 dB)
Potencia admitida, tip.
Potencia admitida, max.

Tension de aislamiento
Tension nominal

Grado de polucion
Categoria de sobretensidn
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

Weidmiiller 2=

ACT20M-AI-2A0-S

0(4)..20 mA
0(2)..10V, 0(1)..5V

>17VDCa20mA
500 kQ

<156V

0(4)...20 mA
0(2)..10V,0(1)..6V
<300 Q, por canal
>10kQ

Microswitch

24VDC+30%

-25°C..+70 °C

< 0,05 % del rango de medicién
<0,01%/°C

100 Hz

400 mW

12W

25KV,

300V,

2

I

CE; cULus; DETNORVER; FMEX; 6L; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX

25/056/25
1143/6,1/1125

ACT20M-AI-2A0-8

]

0..20mA 0O 0O 0O 0O
4..20mA 0O 0O u 0O
0..10V 0O u 0O 0O
2..10V 0O u u 0O
0.5V O L] O L]
1.5V 0O u u u
0... 20 mA loop u [} [} [}
4 .. 20 mA loop u 0 u 0
S tempor
0..20mA 0O 0O O
4..20mA O ] O
0..10V u 0O O
2..10V u ] O
0.5V u 0O u
1.5V ] ] L]
S memupor
0..20mA O O O
4..20mA O ] O
0..10V u O O
2..10V ] ] O
0.5V u O u
1.5V ] ] L]
M = encendido
0= apagado

2-wire
mA
passive

passive

Awire
V,mA
active

passive

ACT20M-AI2A0-S

PLC

V, mA
passive

Power
24V

PLC

V. mA
passive

Power
24V
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Divisor de seial

o Separar, transformar y duplicar sefiales DC
o Alimentacion a través de bus de carril
o Separacion de 4 vias

Datos técnicos

Corriente de entrada
Caida de tension entrada de corriente

Intensidad de salida
Resistencia de carga corriente
Resistencia de carga tension

Configuracion

Tension de alimentacion
Temperatura ambiente
Precision

Coeficiente de temperatura
Frecuencia limite (-3 dB)
Potencia admitida, tip.
Potencia admitida, max.

Tension de aislamiento
Tension nominal

Grado de polucion
Categoria de sobretensidn
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

ACT20M-CI-2C0-S

ACT20M

0(4)..20 mA
<15V

0(4)..20 mA
<300 Q, por canal

> 10kQ

ninguna

24VDC+30%

-25°C..+70 °C

< 0,05 % del rango de medicién
<0,01%/°C

100 Hz

400 mW

08W

25KV,
300V,

2

I

CE; cULus; DETNORVER; FMEX; GL; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX

25/056/25
1143/6,1/1125

ACT20M-CI-2C0-S

{il

ACT20M-C-2C0-S
4wire PLC
mA mA
active passive
PLC
Power
mA
passive v
Weidmiiller 3=
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cs8

ACT20M

Convertidores de seial

e Separar y transformar sefales DC

e Configuracion mediante microswitch
e Alimentacion a través de bus de carril
o Separacion de 3 vias

Datos técnicos

Corriente de entrada

Tension de entrada

Alimentacién del sensor

Resistencia de entrada tension

Caida de tensidn entrada de corriente

Intensidad de salida

Tension de salida

Resistencia de carga corriente
Resistencia de carga tension

Configuracion

Tension de alimentacion
Temperatura ambiente
Precision

Coeficiente de temperatura
Frecuencia limite (-3 dB)
Potencia admitida, tip.
Potencia admitida, max.

Tension de aislamiento
Tension nominal

Grado de polucion
Categoria de sobretensidn
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

Weidmiiller 2=

ACT20M-AI-A0-S

0(4)..20 mA
0(2)..10V, 0(1)..5V

>17VDCa20mA 0..20mA O O O O
>500 kQ 4..20mA 0 0 u 0
<15V 0..10V O u O O
2..10V 0 u u 0
0(4)..20 mA 0.5V O u [} ]
0(2)..10V,0(1)..5V 1.6V 0 u u ]
<600Q 0...20 mA loop ] [} [} [}
=10 kQ 4 .. 20 mA loop ] 0 L] 0
Microswitch
VL0 e
-25°C..+70 °C
<001%/°C 0..20mA O O O
100 Hz 4.20m 0 u 0
400 mw 0..10V u ul 5|
12W 2..10V u u 0
O sy = O =
25KV, 1.5V u n [
300V, - e
2 [] = et~} d
I ACT20MAADS
CE; cULus; DETNORVER; FMEX; GL; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX —
2wire PLC
mA V, mA
passive passive
Power
2V
PLC
v, mA
passive
P
25/05/25 ;::;r
1143/6,1/1125

ACT20M-AIAQ-S

{fl
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Convertidores de seial

e Separar y transformar sefales DC

e Configuracion mediante microswitch
e Alimentacion a través de bus de carril
o Separacion de 3 vias

Datos técnicos

Corriente de entrada

Tension de entrada

Resistencia de entrada tension

Caida de tension entrada de corriente

Intensidad de salida

Tension de salida

Resistencia de carga corriente
Resistencia de carga tension

Configuracion

Tension de alimentacion
Temperatura ambiente
Precision

Coeficiente de temperatura
Frecuencia limite (-3 dB)
Potencia admitida, tip.
Potencia admitida, méx.

Tension de aislamiento
Tension nominal

Grado de polucion
Categoria de sobretension
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

ACT20M

ACT20M-AI-AQ-E-S

0(4)..20 mA

0(2)..10V,0(1)..5V

>500 kQ 0..20mA 0 O | m]

<15V 4..20m O 0 ] O
e R B o = o0 @

0(4)..20 mA 2..10V 0 ] | ] O

0(2)..10V,0(1)..5V 0.5V m] [ ] m] ]

<600Q 1.5V 0 ] ] [ ]

2 10kQ 0... 20 mA loop u O [} [}
e TV CRRER R

Microswitch

24VDC+30%

QI e

< 0,2 % del rango de medicion

100 He 0..20mA O 0o O

400 mW 4.20m m] ] m|

12W 0..10V u EIE
e A W'Y = = 0

25KV, 0.5V u O =

300V, 1.5V u = =

2 m-

Il O= d

CE; cULus; DETNORVER; GL; GOSTME25

4wire PLC
V, mA V, mA
active passive
Power
24V
25/05/25
1143/6,1/1125
ACT20M-AI-AQ-E-S 1 -
Weidmiiller 2=
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C.10

ACT20M

Separador de seiiales

 Separacion de sefiales DC
o Alimentacion a través de bus de carril
o Separacion de 3 vias

Datos técnicos

Corriente de entrada
Caida de tension entrada de corriente

Intensidad de salida
Resistencia de carga corriente

Configuracion

Tension de alimentacion
Temperatura ambiente
Precision

Coeficiente de temperatura
Frecuencia limite (-3 dB)

Potencia admitida, tip.
Potencia admitida, max.

Tension de aislamiento
Tension nominal

Grado de polucion
Categoria de sobretensidn
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

Weidmiiller 2=

ACT20M-CI-CO-S

0(4)..20 mA
<15V

0(4)..20 mA
<6000

ninguna

24VDC+30%

-25 °C..+70 °C

< 0,05 % del rango de medicion
<0,01%/°C

100 Hz
400 mW
08

25KV,

300V,

2

I

CE; cULus; DETNORVER; FMEX; GL; GOSTME2S; IECEXKEN; KEMAATEX; ROHS

25/056/25
1143/6,1/1125

ACT20M-CI-C0-S

{il

ACT20M-CICO-S

Awire
mA
active

PLC
mA
passive

Power
24V
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Convertidor de medida universal

o Separar y transformar sefiales de temperatura y de DC
* Configuracion mediante software FDT/DTM

e Alimentacion a través de bus de carril

o Separacion de 3 vias

Datos técnicos

Sensor

Potenciémetro

Resistencia

Corriente de entrada

Tension de entrada

Resistencia de entrada tension

Caida de tension entrada de corriente
Alimentacién del sensor

Intensidad de salida

Tension de salida

Resistencia de carga corriente
Resistencia de carga tension

Configuracion

Tension de alimentacion
Temperatura ambiente
Precision

Coeficiente de temperatura
Potencia admitida, tip.
Potencia admitida, méx.

Tension de aislamiento
Tension nominal

Grado de polucion
Categoria de sobretension
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

ACT20M-UI-AO-S

ACT20M

Termopares: B, E, J, K, L, LR, N, R, N, R, S, T, U, W3, W5, RTD: PT100,
PT1000, Ni100, Ni1000, De 2/3/4 conductores

100Q..10kQ

10Q..10kQ

0(4)..20 mA

0(2)..10Y,0(1)..5V

>10MQ

<3V

> 15V DCa 20 mA

0(4)..20 mA
0(2)..10V,0(1)..5 V
<6000
>10kQ

Con software FDT/DTM
24VDC+30%
-25°C..+70°C

ACT20M-UIAQ-S

<0,1 % del rango de medicion
<0,01%/°C

400 mW

12W

25KV,
300V,

2

I

cULus; DETNORVER; FMEX; GL; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX

25/056/25
1143/6,1/1125

ACT20M-UIAQ-S

{fl

Awire PLC
mA mA
active passive

Power
24V
2-wire PLC
mA mA
passive passive
Power
24V
PLC
mA
passive
Power
24V
PLC
mA
passive
Power
24V

Weidmiiller 2=
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C.12

ACT20M

Aisladores pasivos ACT20M-CI-CO-ILP-S

o Separar sefiales DC sin fuente de alimentacion adicional
o Alimentacion desde el circuito de medicién de entrada

* Disponible como version de 1 canal / 2 canales

o Separacion de 2 vias

Datos técnicos

Caida de tensidn entrada de corriente
Corriente de entrada

1,25V +0,015V_@25°C
0(4)..20 mA

Intensidad de salida
Resistencia de carga corriente

0(4)..20 mA
<6000

Configuracion ninguna
Temperatura ambiente -25°C..+70°C
Precision <0,1 % del rango de medicion

Coeficiente de temperatura <0,01%/°C

Frecuencia limite (-3 dB) 100 Hz
Potencia admitida, max. 30 mW per channel
Coordenadas deaislomiento
Tension de aislamiento 25KV,
Tensién nominal 300V
Grado de polucion 2
Categoria de sobretension I
Homologaciones DETNORVER; FMEX; GL; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

25/056/25

1143/6,1/1125

Datos para pedido

ACT20M-CI-CO-ILP-S
ACT20M-2CI-2COHLP-S 1

Version de 1 canal
Version de 2 canales

Accesorios

Weidmiiller 2=

4-wire
mA
active

ACT20M-CI-CO-LP-S

passive

passive

PLC
mA
passive
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Aisladores pasivos

o Separar sefiales DC sin fuente de alimentacion adicional
o Alimentacion desde el circuito de medicién de salida

* Disponible como version de 1 canal / 2 canales

o Separacion de 2 vias

Datos técnicos

Caida de tensidn entrada de corriente
Corriente de entrada

Intensidad de salida
Tension de alimentacion

Configuracion
Temperatura ambiente
Precision

Coeficiente de temperatura

Frecuencia limite (-3 dB)
Potencia admitida, max.

Tension de aislamiento
Tension nominal

Grado de polucion
Categoria de sobretensidn
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Version de 1 canal
Version de 2 canales

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

ACT20M-CI-CO-OLP-S

ACT20M

tip. 2,5V
4.20mA

4..20 mA
6..35V

ninguna

-25°C..+70 °C

< 0,05 % del rango de medicién
<+0,07pAx(A°CxV ) @ Tamb < 25 °C,
<+0,02pAx(A°CxV ) @ Tamb <25 °C
100 Hz

30 mW per channel

alimentacion

alimentacion

25KV,

300V,

2

I

DETNORVER; FMEX; GL; GOSTMEZ5; IECEXKEM; KEMAATEX

25/056/25

1143/6,1/1125

ACT20M-CI-C0-0LP-S
ACT20M-2CI-2C0-0LP-S 1

ACT20M-CI-CO-OLP-S

PLC

mA
active

Weidmiiller 2=
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C.14

Bus de carril CH20M

Bus de carril CH20M

Alimentacion de tension rapida y segura a través del
carril.

La comoda solucién suministra de forma rapida y segura
una tensién de alimentacion de 24 V al carril. El bus de carril
sustituye el costoso cableado individual por una solucién
ininterrumpida y flexible. De esta forma, se reducen los
costes de cableado y las incidencias por fallos. El sistema
de bus sin interrupcion esta integrado de forma segura en el
carril estdndar de 35 mm. Tanto de 7,5 mm como de

15 mm de altura, los perfiles de carril adaptados
perfectamente hacen posible una instalacién sin problemas
en todos los carriles normalizados TS 35 conforme a

DIN EN 60715.

Las superficies de contacto resistentes y doradas garantizan
un contacto fiable y duradero. Los médulos ACT20M se
montan en el carril y, automaticamente, se conectan al bus
de carril.

Weidmiiller =

La tension de alimentacion de 24 V puede realizarse a través
de uno de los médulos (hasta 400 mA) o a través de un borne
de alimentacion separado (hasta 4 A). Esto es suficiente

para hasta 120 modulos. Los bornes de alimentacién
ACT20-Feed-In-Basic son una solucion sencilla y compacta

de 6 mm de ancho, mientras que los ACT20-Feed-In-Pro,

de 22,5 mm de ancho, brindan una solucién de gran
rendimiento. De esta forma es posible realizar una
alimentacion de respaldo con aviso de error incluido.

1327200000 - 2012/2013
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Bus de carril CH20M

Accesorios bus de carril

CH20M BUS-PROFIL TS35x7.5/1000 CH20M BUS-PROFIL TS35x15/1000 CH20M BUS 4.50/05 AU/1000

Perfil para placa de circuito impreso de bus

Perfil para placa de circuito impreso de bus Placa de circuito impreso de bus

e Perfil para TS35x 7,5 e Perfil para TS35x 7,5 * Placa de circuito impreso de bus para utilizar con
e Longitud: 250, 500 0 750 mm e Longitud: 250, 500 0 750 mm TS35x75yTS35x 15

e Longitud: 250, 500 0 750 mm

5 pistas, doradas

 Dimensionamiento eléctrico: 63 V AC, 5 A/pista

Datos para pedido Datos para pedido Datos para pedido
Tipo UE.  Cadigo Tipo UE.  Cadigo Tipo UE.  Cadigo
CH20M BUS-PROFIL TS35x7.5/250 10 1248150000 CH20M BUS-PROFIL TS35x15/250 5 1248180000 CH20M BUS 4.50/05 AU/250 10 1248220000
CH20M BUS-PROFIL TS357.5/500 10 1248160000 CH20M BUS-PROFIL TS35x15/500 5 1248190000 CH20M BUS 4.50/05 AU/500 10 1248230000
CH20M BUS-PROFIL TS35x7.5/750 5 1248170000 CH20M BUS-PROFIL TS35x15,/750 5 1248210000 CH20M BUS 4.50/05 AU/750 5 1248240000
CH20M BUS-ADP TS35/1000 CH20M BUS-AP LI TS35x7.5 & 15 CH20M BUS-AP RE TS35x7.5 & 15

Placa de cierre Tapa final Tapa final

* Placa de cierre para bus de carril * Tapa final para bus de carril e Tapa final para bus de carril

e Longitud: 250, 500 0 750 mm * AptaparaTS35x 7,5y TS35x 15 e AptaparaTS35x 7,5y TS35x 15

* izquierda e derecha

Datos para pedido Datos para pedido Datos para pedido

Tipo UE.  Codigo Tipo UE.  Codigo Tipo UE.  Cadigo
CH20M BUS-ADP TS35/250 10 1248250000 CH20M BUS-AP LI TS35x7.5 & 15 50 1193160000 CH20M BUS-AP RE TS35x7.5 & 15 50 1193170000
CH20M BUS-ADP TS35/500 101248260000

CH20M BUS-ADP TS35/750 5 1248270000

SET CH20M BUS 250MM TS 35X15 SET CH20M BUS 250MM TS 35X7.5
Juego Juego

* Juego compuesto por 1 * Juego compuesto por 1
CH20M BUS 4.50/05 AU/250 CH20M BUS 4.50/05 AU/250
CH20M BUS-ADP TS 35/250 CH20M BUS-ADP TS 35/250
CH20M BUS-AP LI TS 35X7.5 & 15 CH20M BUS-AP LI TS 35X7.5 & 15
CH20M BUS-AP RE TS 35X7.5 & 15 CH20M BUS-AP RE TS 35X7.56 & 15
CH20M BUS-PROFIL TS 35X15/250 CH20M BUS-PROFIL TS 35X7.5/250
Datos para pedido Datos para pedido
Tipo UE.  Codigo Tipo UE.  Cadigo
SET CH20M BUS 250MM TS 35X15 1 1335150000 SET CH20M BUS 250MM TS 35X7.5 1 1335140000
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C.16

Bus de carril CH20M

Madulo de alimentacion para el bus de carril CH20M

Alimentacion de 4 A con respaldo y evaluaciéon de
errores

El equipo de alimentacion ACT20-FEED-IN-PRO-S suministra
tension DC de 24 V a los equipos en el bus de carril CH20M.
Al mismo tiempo, el equipo FEED-IN lee el contacto de
errores acumulados que los equipos instalados ponen a
disposicion de forma opcional en el bus de carril CH20M y
envia este aviso al control externo a través del relé de estado
interno. Opcionalmente, se pueden conectar dos fuentes de
alimentacién para el suministro primario y secundario (de
respaldo). También es posible realizar una instalacién en la
zona 2 / division 2. Tres LED indican el estado del suministro
de alimentacién asi como el estado de errores.

El FEED-IN-PRO suministra una corriente maxima de 4 A a
un maximo de 120 equipos montados en el bus de carril
CH20M. Identificacién rapida de fallos en el bus de carril
a través del relé de estado interno. El equipo FEED-IN-PRO
detecta e indica inmediatamente la averia de una fuente
de alimentacién. En ese caso, la alimentacién conmuta
automaticamente a la fuente de alimentacion redundante.

Weidmiiller =

Como alternativa, Weidmiuiller ofrece un modulo de
alimentacién compacto de solo 6 mm de ancho. Este sirve
para cablear el area de embornado directamente con el bus
de carril. De esta forma, con una corriente maxima de

2,5 A se puede suministrar alimentacion a un maximo de
80 moédulos.
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Madulo de alimentacion ACT20

* Distribuye la tension de alimentacion en la barra
colectora

 Compatible con el bus de carril de Weidmiiller CH20

* Conexion opcional de la alimentacion de respaldo

* Homologado para montaje en zonas Ex 2 /Div. 2

* Monitorizacion de la tension de alimentacion

e Aviso de alarma a través del relé de estado

Datos técnicos

Tension de alimentacion

Corriente de entrada

Alimentacidn de respaldo

Nivel de disparo para la alimentacion de tension

Tension de salida
Conduccién de salida
Intensidad de salida

Tension de conex. AC, max. / Tension de conex. DC, max.
Intensidad permanente
Potencia de corriente alterna, méax.

Grado de eficiencia
Temperatura ambiente
Potencia admitida
Tipo de proteccion

Peso

Humedad

Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

ACT20-Feed-In-PRO-S

Equipo de alimentacion ACT20

ACT20-Feed-In-BASIC-S

21.6..264VDC 21.6..264VDC
max. 4 A 05.25ADC
21.6..264VDC

Error <21V DC

Tension de entrada-0,5V DC @ 4 A Se corresp con la tension de entrada.

96 W

max. 4 A Se corresponde con la corriente de entrada.
I

250V /30V 250V /30V

2AAC/DC

500 VA /60 W
I

0,976 100%

-20 °C..+60 °C -25°C..+70 °C

<2W

IP 20 IP 20

140 70

95 %, sin condensacion 95 %, sin cond

DEKRAATEX; FMEX; GOSTME25; IECEXDEK

cULus; DETNORVER; FMEX; GL; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX

25/05/25
1192/225/1136 1143 /6,1/1125

ACT20-FEED-IN-PRO-S

]
[l

ACT20-FEED-IN-BASIC-S

Weidmiiller 2= C.17


http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8965500000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1282490000

C.18

MICROSERIES - Descripcion general

MICROSERIES

Estructura estrecha - funcionalidad elevada

Los dispositivos MICROSERIES establecen estandares en el
procesamiento de sefiales analégicas. Con un ancho de sélo
6,1 mm ofrece una gran funcionalidad. Los convertidores
de sefial en estructura cerrada estan disponibles con la
técnica de conexion brida-tornillo en la version MAS, y

con la técnica de conexion directa en la version MAZ.

Los moédulos MICROSERIES detectan elementos PT100,
termopares y sefiales de tension/corriente DC vy, tras
haberlas separado galvanicamente, las convierte en sefales
analdgicas normalizadas. Dentro de esta serie destacan

los médulos DC/DC select. Estos separadores de 3 vias,
que separan y transforman las senales normalizadas DC,

se pueden ajustar de forma flexible a las aplicaciones por
microswitch. EI DC/DC select HI (HIGH) con 300 V tiene

una tensidon nominal elevada. Los médulos RPS/RPSH son
seccionadores de alimentacién compactos de 4 a 20 mA
con una separacion de 3 vias de 300 V y alimentacion para
sensores. El RPSH HART® transparente permite la conexion
de sensores compatibles con HART®. El médulo adaptador
MICROINTERFACE analog simplifica el cableado de su
instalacion. Desaparece la necesidad de una interconexion
a medida, muy costosa y en la que se suelen producir fallos.
A partir de ocho médulos MICROSERIES y dos médulos

de alimentacién de corriente se crea primero un bloque
que luego se puentea eléctricamente con puentes ZQV. El
MICROINTERFACE analog se monta y se conecta en los
bornes para sefales (entrada o salida). La transmisién de la
sefal se realiza a través de un conector SUB-D de 15 polos
con cables hechos a medida.

Weidmiiller =
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Seguridad

La separacion galvanica aumenta la
seguridad de servicio contra los fallos
de la instalacion.

Adaptacion sencilla de la seial

La adaptacion flexible de las sefiales
del sensor a las sefiales DC estandar
0/4..20mA 0 0..10 V se puede
configurar mediante el microswitch
lateral.

Ahorro de espacio en el armario de distribucion

La elevada densidad de componentes
permite ahorrar mas del 50 % de
espacio en el carril DIN frente a la
estructura estandar > 12,5 mm.

Cableado sencillo

Con el MICROINTERFACE ahorramos
tiempo de cableado y gracias a las
conexiones transversales es posible
puentear la alimentacion de tensiéon de
un médulo al otro.

MICROSERIES - Descripcion general

Weidmiiller 2=
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C.20

MICROSERIES - Seccionador de alimentacion

con HART®

o Sistema de 2 conductores
 Separacion de 3 vias

e Con transmision HART®

o Seial de salida configurable

* Con alimentacién para el sensor

Datos técnicos

MAS RPSH
I

Corriente de entrada
Sensor
Alimentacién del sensor

Intensidad de salida

Tension de salida

Limite de la sefial de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Corriente offset

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Tiempo de respuesta
Coeficiente de temperatura
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Tension de aislamiento
Categoria de sobretensidn
Grado de polucion

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

Weidmiiller 2=

4..20 mA
2 conductores
16,5 V (constante para 3..22 mA)

0(4)...20 mA

0.10V
22.25mA011..125V
210kQ /<500Q

4..20mA

0..20mA

0..10V

W = encendido

O=

<30 pA

Microswitch
24VDC+15%
ca. TW
lyr<01%/U
<2ms

<50 ppm/K
0°C..+55°C
CE; cURus; EXNACONF; GOSTME25

:<0.2%

ur

DIN EN 61010, DIN EN 60079, DIN EN 61326
DIN EN 61326 Clase B

600V

25KV,

‘ |

15/05/25
88/6,1/978

MAS RPSH

{fl
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sin HART®

o Sistema de 2 conductores

 Separacion de 3 vias

* Tension de alimentacion conectable transversalmente
* Con alimentacidn para el sensor

Datos técnicos

MAS RPS
I

Corriente de entrada
Sensor
Alimentacién del sensor

Intensidad de salida

Limite de la sefial de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Corriente offset

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Tiempo de respuesta
Coeficiente de temperatura
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Tension de aislamiento
Categoria de sobretension
Grado de polucion

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

MICROSERIES - Seccionador de alimentacion

4..20 mA
2 conductores
16,5 V (constante para 3..22 mA)

4..20 mA
22..25 mA
/<500Q
<30 pA

ninguna

24VDC+15%

ca. TW

<0,1%

<2ms

<50 ppm/K

0°C..+55 °C

CE; cURus; EXNACONF; GOSTME25

DIN EN 61010, DIN EN 60079, DIN EN 61326
DIN EN 61326 Clase B

300V

15KV,

‘ |

25/05/25
88/6,1/978

MAS RPS

{fl
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C.22

MICROSERIES - PT100 / RTD - Separador de seiial

Convertidor RTD de 2-3 conductores

 Separacion de 2 vias entre entrada y salida /
tension de alimentacion

e PT100/2-3 conductores

o Salida configurable mediante microswitch

Datos técnicos

Sensor
Alimentacidn del sensor
Rango de temperatura

ole oo

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Tiempo de respuesta
Coeficiente de temperatura
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

PT100 seleccion salida

Conductores PT100/2-/3 (conforme a IEC 751)
0,8 mA
0..100 °C

0..10V /0..5V / 0(4)..20 mA
210kQ/<400Q@24V

Microswitch

1V

..20mA

..20mA

.6V

mOOm
OO m
mOOm
mm OO

24VDC+10%

Om
o

ca.06W

< 0,5 % del rango de medicion
<07s

< 250 ppm/K del valor final
0°C..+55 °C

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 610006 /-2, EN 61326
100V

15KV

500V /s

25/05/25 15/05/25

92/61/978

88/6,1/978

MAS PT1000..100C
MAZ PT1000..100C 1
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Convertidor RTD de 2-3 conductores

 Separacion de 2 vias entre entrada y salida /
tension de alimentacion

e PT100/2-3 conductores

o Salida configurable mediante microswitch

e ATEXII3GExnAlICT4

o UL Clase [, Div. 2

Datos técnicos

Sensor
Alimentacidn del sensor
Rango de temperatura

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Tiempo de respuesta
Coeficiente de temperatura
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

MICROSERIES - PT100 / RTD - Separador de seiial

PT100 seleccion salida

Conductores PT100/2-/3 (conforme a IEC 751)
0,8 mA

0..100 °C
.10V

..20mA
..20mA
.6V

0..10V /0..5V / 0(4)..20 mA
210kQ/<400Q@24V

mOOm
OO m
mOOm
mm OO

ole oo

Microswitch

24VDC+10%

ca.06W

< 0,5 % del rango de medicion

<07s

< 250 ppm/K del valor final
0°C..+55°C

CE; cULusEX; DEMKOATEX; GOSTME25

Om
o

DIN EN 60079, DIN EN 61326

EN 55011, EN 610006 /-2, EN 61326
100V

15kV

500V /1s

1l

2

>15mm

25/05/25
88/6,1/978

MAS PT100 0...100C EX

{fl
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c.24

MICROSERIES - Separador / convertidor de seiiales de termopares

Convertidor de seiiales Thermo tipo: K

 Separacion de 2 vias entre entrada y salida /
tension de alimentacion

» Compensacion union fria

e Linealizacion

* Salida configurable mediante microswitch

Datos técnicos

Sensor
Rango de temperatura

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tensién/intensidad
Valor en caso de rotura de hilo

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Tiempo de respuesta
Coeficiente de temperatura
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

Thermo K seleccionar salida

Termop segun IEC 584, Tipo: K
0..1000 °C

0..10V /0..5V / 0(4)..20 mA
210kQ/<400Q@24V
Valor inicial: > 20 mA, >10 V

Microswitch
24VDC+10%

v

..20mA

20mA

0
0
4.
0

.5V

mO0dm
OO m
mO0dm
mm 00

ca.06W

o=

< 0,6 % del rango de medicion
<07s

< 250 ppm/K del valor final
0°C..+55 °C

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 610006 /-2, EN 61326
100V

15KV

500V /s

25/05/25 15/05/25

92/61/978

88/6,1/978

MAS Thermo-K 0...1000°C
MAZ Thermo-K 0..1000°C 1
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Convertidor de seiiales Thermo tipo: K

 Separacion de 2 vias entre entrada y salida /
tension de alimentacion

» Compensacion union fria

e Linealizacion

* Salida configurable mediante microswitch

o ATEXII3GExnAnLIIC T4

e UL Clase I, Div. 2

Datos técnicos

Sensor
Rango de temperatura

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tensién/intensidad
Valor en caso de rotura de hilo

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Tiempo de respuesta
Coeficiente de temperatura
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

MICROSERIES - Separador / convertidor de seiiales de termopares

Thermo K seleccionar salida

Termop segun IEC 584, Tipo: K
0..1000 °C

0..10V / 0..5V / 0(4)..20 mA 0..10V = ®E E O

210kQ/<400Q@24V 0..20mA 0O 0o o o

Valor inicial: > 20 mA, >10 V 4..20mA o o o0 =
R T = e s

Microswitch

24VDC+10% .- G

ca. 06 W O = apagad

< 0,6 % del rango de medicion

<07s

< 250 ppm/K del valor final

0°C..+55 °C

CE; cULusEX; DEMKOATEX; GOSTME25

DIN EN 60079, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006 /-2, EN 61326
100V

15kV

500V /1s

1l

2

>15mm

25/05/25
88/6,1/978

MAS Thermo-K 0...1000C EX

{il
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C.26

MICROSERIES - Separador / convertidor de seiiales de termopares

Convertidor de seiiales Thermo tipo: J

 Separacion de 2 vias entre entrada y salida /
tension de alimentacion

» Compensacion union fria

e Linealizacion

* Salida configurable mediante microswitch

Datos técnicos

Sensor
Rango de temperatura

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tensién/intensidad
Valor en caso de rotura de hilo

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

Thermo J seleccionar salida

Termop segun IEC 584, Tipo: J

0..700°C

0..10V /0..5V / 0(4)..20 mA
210kQ/<400Q@24V
Valor inicial: > 20 mA, >10 V

Microswitch
24VDC+10%

v

..20mA

20mA

0
0
4.
0

.5V

mO0dm
OO m
mO0dm
mm 00

ca.06W

o=

<0,7 % de rango de medida
< 250 ppm/K del valor final
<07s

0°C..+55°C

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 610006 /-2, EN 61326
100V

15KV

500V, /s

25/05/25 15/05/25

92/61/978

88/6,1/978

MAS Thermo-J 0...700°C Output select
MAZ Thermo-J 0...700°C Output select 1
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Convertidor de seiiales Thermo tipo: J

 Separacion de 2 vias entre entrada y salida /
tension de alimentacion

» Compensacion union fria

e Linealizacion

* Salida configurable mediante microswitch

o ATEXII3GExnAnLIIC T4

e UL Clase I, Div. 2

Datos técnicos

Sensor
Rango de temperatura

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tensién/intensidad
Valor en caso de rotura de hilo

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

MICROSERIES - Separador / convertidor de seiiales de termopares

Thermo J seleccionar salida

Termop segun IEC 584, Tipo: J
0..700 °C

0..10V / 0..5V / 0(4)..20 mA 0..10V = ®E E O

210kQ/<400Q@24V 0..20mA 0O 0o o o

Valor inicial: > 20 mA, >10 V 4..20mA o o o0 =
R T = e s

Microswitch

24VDC+10% .- G

ca. 06 W O = apagad

<0,7 % de rango de medida

< 250 ppm/K del valor final

<07s

0°C..+55°C

CE; cULusEX; DEMKOATEX; GOSTME25

DIN EN 60079, DIN EN 61326

EN 565011, EN 610006 /-2, EN 61326
100V

15kV

500V /1s

1l

2

>15mm

25/05/25
88/6,1/978

MAS THERMO-J 0...700C EX

{il
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C.28

MICROSERIES PLC - Interface analogico

MICROINTERFACE analogico

El médulo adaptador MICROINTERFACE analog simplifica el
cableado de su instalacion. Desaparece la necesidad de una
interconexiéon a medida, muy costosa y en la que se suelen
producir fallos. De ocho médulos MAS y dos médulos de
alimentacién de corriente, se crea un bloque que se puentea

eléctricamente con conexiones transversales enchufables
ZQVv.

El adaptador MICROINTERFACE analog se monta y

se conecta en los bornes de entrada y salida de los
convertidores. La transmisién de la sefal se realiza a través
de un conector SUB-D de 15 polos con cables hechos a
medida.

Propiedades de MICROINTERFACE analdgico

¢ Bloque para 8 sefales con s6lo 60 mm de anchura.

e Adaptador para todos los médulos Microanalog; también
se encuentra disponible el equipamientomixto

¢ Alimentacion de corriente opcional por conexion SUB-D

Weidmiiller =
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MICROSERIES PLC - Interface analdgico

Mddulo de interface enchufable MI 8 A-1/0 S-SUBD15B MI-A-PSM24 V DC

Como alimentador para la tensién de alimentacion Madulo de interface analdgico Madulo de alimentacion de corriente

se requiere dos veces el médulo microanalégico de
alimentacion de corriente. La alimentacion de corriente
introducida no debe sobrepasar el valor de 50 V..

Datos técnicos
Tension de alimentacion max. 30 VAC/DC max. 30 VAC/DC
Temperatura ambiente 0..+50 °C 0..+50 °C
Temp de al i -20..+85 °C -20..+85 °C
Tension nominal 50V 50V
Grado de polucion 2 2
Categoria de sobretensidn l Il
Distancia en el aire y linea de fuga 0,9 mm

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm 32/61/42 88/6,1/978
Datos para pedido

Conexién brida-tornillo MI8A-/0 S SUBD15B 10 - MI-A-PSM24Vdc 10 -

Accesorios

1327200000 - 2012/2013 Weidmiiller 3
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C.30

MCZ-SERIES - Descripcion general

Convertidores de seial en formato de borne

Transformacién, separacion y control de sefiales analégicas
en borne de formato estrecho. La serie MCZ cuenta con

5 conexiones con tecnologia de conexién directa. La caja
abierta por un lateral se puede cerrar con una tapa final
con el mismo contorno. Ademas de una altura minima de
tan solo 6,3 cm, la caja ofrece la posibilidad de distribuir

el potencial mediante puentes. La senalizacion del equipo
se puede hacer con dos sefializadores WS10/6. Estos

se pueden solicitar con el formato Multicard e imprimir
profesionalmente con el sistema de impresion Weidmiiller.

Weidmiiller =
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Seguridad

La separacion galvanica aumenta la
seguridad de servicio contra los fallos
de la instalacion.

Ahorro de espacio en el armario de distribucion

La elevada densidad de componentes
(s6lo 6 mm de ancho) ahorra espacio
en el carril DIN.

Cableado sencillo

La tensién de alimentacion se puede
puentear facilmente con conexiones
transversales enchufables de un
modulo al otro.

MCZ-SERIES - Descripcion general
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C.32

MCZ-SERIES - Aisladores pasivos DC/DC

Alimentado por bucle de corriente de entrada

Convertidores pasivos para realizar la separacion galvanica
de sefiales normalizadas 0/4...20 mA. El médulo se
alimenta desde la sefial de medida y no necesita energia
auxiliar adicional. Destaca especialmente por su reducido
consumo propio asi como por la corriente de reaccion
<100 pA.

Datos técnicos

Mcz cee
I

Tension de entrada / Corriente de entrada
Corriente operativa
Caida de tension

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad
Precision

Coeficiente de temperatura

Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas
Normas EMC
Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexion directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

/ 0(4)..20 mA bucle de corriente
<100 pA
25..3Va20mA

méx. 10V / 0(4)..20 mA

/<500Q

<0,1 % del valor final

< 50 ppm/K del valor de medicion para resist. carga de 0 Q
100 Hz

ninguna
-25 °C..+60 °C
CE; CSA; cURus; GOSTME25

DIN EN 60529, DIN EN 61010
EN 610006
510V,

15/05/15
91/6/632

MCZ CCC 0-20mA/0-20mA 0

{fl

100

200

300
R [Q]

400 500 600
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Convertidor RTD de 2-3 conductores MCZ PT100/3 CLP

Datos técnicos

Sensor Conductores PT100/2-/3 (conforme a IEC 751)
Alimentacion del sensor 0,8mA /9..30VDC
‘Salda
Intensidad de salida 4..20 mA (bucle de corriente)
Resistencia de carga: tensién/intensidad /<600Q
Datosgenerales
Configuracion ninguna
Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento 25 °C..+50 °C / -25 °C...+85 °C
Precision tip. 0,2 %, méx. 0,5 % v. FSR
Homologaciones CE; CSA; cURus; GOSTME25
Normas DIN EN 50178, DIN EN 61000
Normas EMC EN 61000-6
Dimensiones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.)
Longitud x Anchura x Altura

16/05/15
91/6/632

Datos para pedido

0..100°C Conexion directa MCZ PT100/3 CLP 0..100C

0..120°C Conexion directa MCZ PT100/3 CLP 0...120C

0..150 °C Conexion directa MCZ PT100/3 CLP 0..150C 10
0..200 °C Conexion directa MCZ PT100/3 CLP 0..200C 10
0..300°C Conexion directa MCZ PT100/3 CLP 0..300C 10
-50..+150 °C Conexion directa MCZ PT100/3 CLP -50C...+150C 10
40..+100 °C Conexion directa MCZ PT100/3 CLP -40C...100C 10

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

MCZ-SERIES - Convertidor de seiales PT100/RTD
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C.34

MCZ-SERIES - Convertidor de seiiales de frecuencia

Convertidor DC/f

La sefial de entrada analdgica se convierte en una sefial de
frecuencia configurable. Ello permitird acceder a las sefales
analdgicas desde las entradas del contador del PLC.

Datos técnicos

MCZ VFC
I

Tension de entrada / Corriente de entrada
Resistencia de entrada: tension/corriente
Caida de tension

Frecuencia de salida

Nivel de salida

Intensidad de salida
Precision

Coeficiente de temperatura
Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion

Consumo de corriente

Capacidad de carga de la conex. transv.
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

|
il
i

Conexion directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

0..10v/ /0..20 mA
100kQ / /50Q
1Va20mA

0..1/4/8/ 16 kHz

0..1/4/8/ 16 kHz

PNP, Ub-0,7 V PNP, Ub-0,7 V
max. 20 mA max. 20 mA
0,2 % v. FSR 0,2 % v. FSR
<250 ppm/K <250 ppm/K

LED, pulsante

LED, pulsante

Microswitch Microswitch
24VDC+10% 24VDC+10%
14 mA sin carga 14 mA sin carga
<20A <20A
0°C..+50 °C 0°C..+50 °C

CE; GOSTME25

CE; GOSTME25

DIN EN 50178 DIN EN 50178

EN 55011, EN 61000-6 EN 55011, EN 61000-6
100V 100V

15kV 1.5kV

1kv DC 1kvDC

1l 1l

2 2

>15mm >15mm

16/05/15

15/05/15

91/6/632

MCZ VFC 0-10V 10

91/6/632

MCZ CFC 0-20MA 10
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Salida de transistor

o 2 salidas digitales

* Control de los valores de umbral superior e inferior

* 3 rangos de entrada seleccionables: 300 mV...10 V,
30 mV...1V, 10 mV...100 mV

Datos técnicos

%
—

Tension de entrada / Corriente de entrada
Resistencia de entrada: tension/corriente
Caida de tension

Asignacion de contactos
Funcién

Umbrales de conmutacién
Histéresis

Corriente de conmutacion

Tiempo de respuesta

Frecuencia limite (-3 dB)
Coeficiente de temperatura

Configuracion

Tension de alimentacion
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas
Normas EMC

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexion directa

Accesorios
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MCZSCO..10V

MCZ-SERIES - Control de valor limite

MCZ SC0...20 mA

0..10v/ /0,5..20 mA
60kQ/ /50Q
W

Salida de conexion PNP de 2 vias

Salida de conexion PNP de 2 vias

: salida 2 activa

U,<U,,:salida 1 activa /U >U -

1,<l,,: salida 1 activa; | >|, - salida 2 activa

o

\

2 potenciémetros (12 revoluciones)

di 2 potenciémetros (12 revoluci

1% del valor final regulad

1% del valor final regulad

50 mA por canal (caida de tension en el
transistor: < 1,2 V.a 50 mA)

50 mA por canal (caida de tension en el
transistor: < 1,2V a 50 mA)

<250 ps (valor umbral del 90% de la
entrada de sefial max, R < 1kQ)

<250 ps (valor umbral del 90% de la
entrada de sefial max., R < 1kQ)

100 Hz

100 Hz

max. 250 ppm/K

max. 250 ppm/K

Potencidmetro Potencidmetro
24VDC+20% 24VDC+20%
0°C..+50 °C 0°C..+60 °C

CE; CSA; cURus; GOSTME25

DIN EN 50178

CE; CSA; cURus; GOSTME25

DIN EN 50178

EN 55011, EN 610006

16/05/15

EN 55011, EN 610006

15/05/15

91/6/632

MCZ SC 0-10v 10

il
i

91/6/632

MCZ SC 0-20MA 10
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D.2

Convertidor de seiial y modulos de control - Descripcion general

Convertidor de seial y modulos de control

Convertidores de seial analégica y médulos de
control en cajas IP20 montables en carril

La gama de productos abarca desde los amplificadores sepa-
radores activos y pasivos para sefales analdgicas de corriente
y tension, convertidores de medicién para la adquisicion de
temperaturas, resistencias, frecuencias, corrientes y tensiones
AC/DC hasta convertidores de sefial configurables universal-
mente con control del valor limite integrado.

La amplia oferta de productos cubre integramente las
funciones de separacion, transformaciéon y control de la senal
analdgica. Los productos se pueden emplear en practicamente
todas las aplicaciones de la técnica de medicién industrial

y garantizan las funciones elementales entre las sefales de
campo y los sistemas de procesamiento posterior. Una amplia
oferta de accesorios completa la gama de convertidores de
sefial analdgica. Incluye adaptador de configuracién para
productos programables mediante software, conexiones
transversales enchufables y seializadores.

Weidmiiller =

Caracteristicas

* Adquisicion de diferentes magnitudes de medida

* En el lado de la salida sefales normalizadas analégicas

e Configurabilidad universal

* Técnica de conexion enchufable independiente: brida-
tornillo o directa

* Montaje sin herramientas

e Puesta en servicio rapida - electronica recambiable

e Trabajos de cableado reducidos al minimo - puentes
ZQV 2,5N

* Elevada funcionalidad

e Eleccién sencilla gracias a una designacién de tipo clara

* Elevada separacién galvanica

-
-
-
-
-
-

-
L
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Convertidor de sefial y madulos de control - Descripcion general
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ACT20P - Descripcion general

Convertidor de medicion ACT20P Bridge
para la lectura de celulas de carga

El ACT20P Bridge convierte las seiales de medicion Caracteristicas
de puente en senales estandar.
* Adaptacién de las células de carga por medio de teclas

La gama ACT20P Bridge ofrece al cliente un convertidor e Calibracion sencilla de la tara a través de la entrada de

de seiales preciso y funcional con forma compacta. Como mando integrada

primer producto de la nueva gama de convertidores de sefial ¢ Técnica de conexién enchufable inteligente.

se presenta el ACT20P Bridge. ¢ La palanca de extraccion facilita el mantenimiento y
permite soltar las conexiones sin dafar los conductores.

Para pesar todo tipo de productos industriales se utilizan * Codificacion imperdible integrada con funcién “autoset”

células de carga o las denominadas cajas dinamométricas.
La mayoria son resortes metalicos cuya deformacioén es
captada por el calibre extensométrico y se transforma

en seial mV. El ACT20P Bridge lee estas sefales y las
transforma en una sefial estandar 0(4)...20 mA 0 0...10 V.
Ademas, la separacién segura protege la seial frente a
posibles alteraciones. Enviando una sefal a la entrada de
tara se puede ajustar el peso sin carga.

D4 Weidmiiller 3= 1327200000 - 2012/2013
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Medicién exacta

La entrada para una conexion de

6 conductores y la elevada precision de
0,05 % del valor del rango final de medicién
permite valorar exactamente la sefal.

Convertir

Transformacién de tension del puente
de medicién en senales normalizadas
estandar.

Ajuste de la tara

Ajuste sencillo del peso en vacio (tara)
in situ mediante pulsadores en la placa
frontal o con la conexién externa
mediante una salida PLC.

Calibracion in situ

La calibracion sencilla y segura se
realiza in situ por medio de la tecla
situada debajo del panel frontal
plegable.

Proteccion

Se garantiza una proteccion elevada
ante perturbaciones de campo gracias
a la separacion de 3 vias con una
tension de aislamiento de 5,7 kV.

ACT20P - Descripcion general

Weidmiiller 3=
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D.6

Convertidor de medicion ACT20P Bridge

Convertidor de medicion ACT20P Bridge

para la lectura de celulas de carga

Convertidor de medicién ACT20P Bridge para la
lectura de células de carga

Aspectos generales

ElI ACT20P Bridge es un convertidor de sefial montable en
carril DIN para la adquisicion de valores de medida de los
puentes industriales de medicién de dilatacion. El converti-
dor de medicién suministra la tensién de excitacion exacta
para el puente de medicion externo y transforma el valor

de medicién de entrada en una senal analdgica separada
galvanicamente U/I-DC. Los puentes de medicién de dilataci-
6n se utilizan para la medicidon de pesos, fuerzas, tensiones,
presiones, pares de apriete y flexiones.

Alimentacion para puentes

A través de las conexiones “Sense” (sensibilidad) se

mide directamente la tensién de excitacion del puente

de medicién. Este proceso, conocido como “medicion a
distancia”, compensa la resistencia de conduccion y la de
paso. Se recomienda para todas las aplicaciones nuevas o en
cualquier instalacion que admita reequipamientos. Para este
método de medicién se necesitan tres pares de conductores
trenzados.

TARA (peso sin carga) - Ajuste

Normalmente, el puente de medicién de dilatacion
instalado, independientemente de la medicién del peso
real, estd polarizado. La conexion de la TARA permite la
compensacioén de la precarga y se activa con una sefial de
conmutacién externa. Opcionalmente, hay una tecla en la
parte delantera del equipo (debajo del panel frontal) que
realiza la misma funcién. Presionando durante 2 segundos
esta tecla, la compensacién de la precarga se realiza
automaticamente (el LED ‘CAL HI’ se ilumina durante un
segundo).

Factor de dilatacion

Cada puente de medicién de dilatacion tiene un “factor
de dilatacion” que establece la tensién de salida en “carga
completa” y un 1V de tension de excitacion (en mV/V). Este
valor se multiplica con la tension de excitacion del puente
para asi mantener la tension de salida correspondiente
del equipo de medicidn en carga completa. Por ejemplo,
una caja dinamométrica con una tension de excitacién de
10 V y un factor de dilatacién de 2 mV/V en servicio de
carga completa genera un valor de salida de 20 mV. Esta
salida de 20 mV depende del tipo de rango de medida
correspondiente. Si el puente de medicion de dilatacion

Weidmiiller =

ha sido concebido, por ejemplo, para una medicién de
0 - 1000 kg, los 20 mV muestran una carga de 1000 kg.

Configuracion

Por medio de interruptores internos se establecen la tensién
de excitaciéon (5 6 10 V) y la limitacion del rango de entrada
del BRIDGE ACT20P. Los correspondientes ajustes se
pueden deducir de la siguiente tabla. Los rangos de tension
de entrada y salida, dependiendo de la aplicacion, se ajustan
después de configurar el microswitch.

Calibracion

Existen 3 opciones para la calibracién del ACT20P Bridge:

* Calibracion a través de un simulador de puente de
medicion (en caso de conocer el factor K)

 Calibracion in situ cargando el puente de medicion de
dilatacion instalado

* Calibracion por medio de una fuente mV
(en caso de que el factor K sea conocido).

Para mas informacion consulte el manual de nuestra pagina
web: www.weidmueller.com

[+ Sensibilidad]
[+ Excitacion]
= Excitacidn]
[~ Sensibilidad]

[~ Senal]
— [+ Sedal]

21|22 1111213 |14

ACT20P Bridge

[+ Excitacion]
[~ Excitacion]

[~ Seiial]

F [+ Sefial]

ACT20P Bridge

Conexiones en el lado de la entrada del
ACT20P Bridge con ajuste del interruptor
para medicion de 6 hilos

Conexiones en el lado de la entrada del ACT 20P
Bridge con ajuste del interruptor para medicidn
de 4 hilos
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Convertidor de medicion ACT20P Bridge

Configurable ACT20P-BRIDGE-S

Convertidor de medicién de puentes para la lectura de

células de pesaje

o Separacion de 3 vias

* Alimenta los puentes de medicion de hasta 4 x 350 ()

« Sencillo ajuste de tara mediante tecla o entrada PLC

* Mérgenes de entrada y salida ajustables por
microswitch

Datos técnicos Configuracion de los interruptores DIP del panel delantero
e
Tipo Puente de medicion de la 1 Excitacion de 10V Excitacion de 5 V
Sensibilidad del puente 1,0mV /Vhasta50mV /V 2 mA Salida Salida de tension
Rango de medida de entrada +10mV /£20mV /+30mV / +50mV (ajustable) 3 10 mV Intervalo
Resistencia de entrada >1MQ 4 20 mV Intervalo Apagado de otros rangos
Alimentacién del sensor 120mA @ 10V (=4 x 350 Q de resi ia de puente) 5 30 mV Intervalo
Tension de alimentacion para puentes 5Va10V 6 50 mV Intervalo
fsafida e O T Medicion de Medicion de
Tipo Salida de tension y corriente (configurable) 8 4 conductores 6 conductores
Tension de salida / Intensidad de salida 0...11 V (regulable) / 0...22 mA (ajustable)
Resistencia de carga: tension/intensidad 600Q /<600 Q
[Datos generales e L Empleo de conductores
Configuracion Microswitch
Tension de alimentacion 10...60 V DC 1 Sefial - .
Potencia admitida 3W@24VDe 12 Sefial + Sefial de entrada
Alineamiento tip. + 0,05 % del intervalo de seal 13 Sensor +
Exactitud de repeticion + 0,05 % del valor final 14 Sensor - » o
Humedad 10..90 % {sin condensacion) 21 Excitacion + EZ":J‘;:“;E excitacidn
Coeficiente de temperatura typ. 0,005 % / °C 22 Excitacion —
Deriva a largo plazo 0,1% /10.000 h 23 Taraje + Interruntor de taraie ext
Tiempo de respuesta <400 ms (10..90 %) 24 Taraje - P Jé externo
Temperatura ambiente -40°C..+70 °C il mA Salida -
Homologaciones cULus; CE 42 Salida +
43 Punto de comprobacién mA | Salida sefial
Normas DIN EN 61010, DIN EN 61000 44 Salida de tension —
Normas EMC EN 61326 44 Punto de comprobacién mA +
Tensi6in nominal 300V, 54 u Alimentacion de corriente
Sobretension de chogue fijo 4KV (1,2/50 ps) 53 -
it d o ’ e —
Categoria de sobretension i
Tension de aislamiento 5,7 kV (entrada / salida, entrada / suministro eléctrico)

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm? 25/05/25
Longitud x Anchura x Altura mm 1192/225/113,6

|I
{il

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo ACT20P-BRIDGE-S

Accesorios
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WAVESERIES - Descripcion general

WAVESERIES - Convertidores de seiales

Separacion y transformacion de seiales analégicas * Amplificador separador pasivo para sefales analdgicas
en carcasa WAVEBOX montable en carril normalizadas

* Amplificador separador activo para sefiales analdgicas
Para los usuarios que necesiten convertidores de sefal normalizadas con separacion de 2 6 3 vias
analdgica ofrecemos los productos de la serie WAVESERIES. ¢ Convertidor de medicion para temperaturas
La serie WAVESERIES de Weidmdiiller combina una (sensores RTD / termopar), resistencias, frecuencias,
estructura compacta, que ahorra espacio, con multiples corrientes AC / DC hasta 60 A y tensiones AC hasta 450 V
variantes de funcionamiento. La gama de productos ¢ Convertidores de medicién para medir corrientes AC
ofrece una oferta completa de productos para multiples hasta 500 A
aplicaciones en el sector del procesamiento de senales e Convertidores de medicion configurables universalmente
analdgicas. (microswitch, software) para diferentes sefiales de

entrada

e Convertidores de medicion configurables universalmente
mediante software con control de valor limite

Asistencia

La placa de circuito impreso se puede sacar de la carcasa sin necesidad de
herramientas. Simplemente hay que hacer presion sobre el gancho de bloqueo del
cabezal y retirar la parte superior con la placa c.i. y los bornes de conexion.

Ahorro de tiempo

/

Las carcasas pueden unirse mediante puentes de conexion
transversal ZQV 2,5 N para puentear la tensién de
alimentacién de médulo a médulo.

Y

o ——— 4 BT SRS (P P NP Satew

L

Seguridad

Debe garantizarse una «separacion segura» segun la norma EN 50178. Los
productos WAVESERIES cumplen completamente este requisito.

Flexibilidad

Los elementos enchufables de conexién brida-tornillo y directa
BLZ/BLZF ofrecen la mayor flexibilidad posible. El uso sin pérdida
de polaridad de elementos de codificacién evita la confusiéon entre
conectores.

Proteccion

La carcasa WAVEBOX es de plastico reciclable y esta disponible con anchuras de
12,5, 17,5, 22 0 45 mm. El montaje se realiza practicamente sin herramientas.
Se cumplen todos los requisitos y la EMC. Las ranuras de ventilacion integradas
aseguran una buena disipacién del calor.
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WAVESERIES - Descripcion general
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D.10

WAVESERIES - Convertidores de seiales e interruptores de valor limite universales, configurables

WAVE TTA - Un modulo para todos los casos ...

Esto constituye una gran ventaja para el procesamiento de
sefales. Una gran mejora para el técnico de mantenimiento,
que a veces no tiene el convertidor o transmisor de recambio
adecuado y tiene que encargarse del funcionamiento de parte
de la planta mediante control manual durante un dia o dos,
hasta que llegue el recambio. Esta situacion le hace perder
tiempo y dinero. Por este motivo, Weidmdiller ha creado un
procesador de sefales con una flexibilidad exclusiva.

El Wave TTA produce una senal inteligente en un solo
modulo

e Aislador

¢ Convertidor

¢ Transmisor

* Linealizador

¢ Controlador

El nuevo WAVE TTA es un controlador y transmisor
“universal”. Forma parte de la conocida gama de
convertidores de sefales analégicas WAVESERIES de
Weidmiuiller, ampliamente utilizada en el proceso y en las
aplicaciones de automatizacién de fabricas.

EI TTA es Unico. Posee altas prestaciones, ademas de una
configuracién excepcional. EI TTA, disefado para
aplicaciones de la industria de procesos, funciona con
precision y se adapta a un amplio rango de temperaturas
ambiente y de tensiones de alimentacion, asi como a la
mavyoria de entradas de sensor. Los trasmisores de 2 cables,
cuentan con una alimentacién de 24 V DC. De forma
alternativa, el TTA puede ser una entrada pasiva para la
fuente de corriente.

El TTA acepta las sondas de temperatura y las entradas DC
que se utilizan con mayor frecuencia. Ademas, permite que
el usuario defina las caracteristicas del aparato, para poder
instalar tipos especiales de sondas y realizar una
linealizacién con facilidad. Para que la instalacion y

la puesta en funcionamiento de los bucles sea mas

Weidmiiller =

sencilla, se dispone de bornes de medicion que facilitan
la comprobacion de las senales de entrada y salida sin
necesidad de retirar el cableado.

El usuario puede elegir entre rangos de tensiones y
miliamperios DC estandar o definibles por rango para
las salidas analdgicas aisladas y/o linealizadas. Estas se
pueden configurar como directas o inversas. El usuario
puede seleccionar la salida en el sentido ascendente o
descendente de la escala en caso de rotura de sensor o
apertura de circuito de entrada.

El TTA ofrece 2 salidas de relé de conmutacion ajustables
independientemente, para utilizar como alarmas de alto y
bajo nivel o puntos de control.

Cambiar los parametros de salida y entrada del versatil TTA
es facil, se realiza desde un ordenador mediante un interfaz
(CBX200 USB).

La alimentaciéon del TTA también es flexible. Cuando la
alimentacion auxiliar se sitta entre 18 y 264 V (AC o DC),
con un médulo es suficiente.

El TTA se presenta en carcasa WAVESERIES UL 94 VO
negra, para carril DIN TS35. Conectores enchufables, brida-
tornillo o conexion directa. Una tapa frontal que se puede
abrir con un destornillador permite acceder al zdcalo de la
interfaz de configuracion.
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WAVESERIES - Convertidores de seiiales e interruptores de valor limite universales, configurables

— Senales de entrada universales Entradas y salidas configurables
¢ Senales de temperatura como, por ejemplo, en PC
los RTD, termopares y potenciémetro, * La configuracion de las senales de
Generador de frecuencias y senales de tensién y entrada y salida se puede realizar
corriente DC en un modulo. P facilmente mediante un ordenador
B E— con una interfaz (CBX200 USB).

il

— Entrada pasiva o con bucle de corriente

* Para las sefiales de corriente DC se puede — Salida de relé y analégica
utilizar el TTA como entrada pasiva o sensores combinada
externos con aparatos de campo. e EITTA dispone de dos salidas de relé
ajustables y una salida analdgica en

un modulo.

— Alimentacion de corriente de
gran amplitud 18...264 V AC/DC

— Linealizacion personalizada

* Para una sefal de entrada no
estandarizada se puede realizar
sencillamente una curva especial| |
de linealizacion con 101 valores n‘ .
de medida. 11

— Rango de temperatura de

servicio =40 °C ...+70 °C

e EITTA también se puede montar
en campo sin problema.

s

i
il

g

i
i
il

:7'
I
il

— Gran precision y estabilidad de

temperatura

e Con una precision de < 0,1%y
una estabilidad de temperatura
de <0,01%/K se minimizan los
errores.

i
]
i

i
=
L
i

-sl H
/]
i
maj
=P}

A5
5

g

i

/

— Comprobaciodn sin necesidad de
cableado adicional

UL Clase |, Div.Homologacion 2 y ATEX zona 2 e Las entradas de corriente y

tensiéon se pueden comprobar por

medio de un contacto de prueba

adicional sin desconectar el

cableado existente.
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D.12

WAVESERIES - convertidores de seiiales e interruptores de valor limite universales, configurables

WAVE TTA

* Entradas y salidas configurables por PC con TTA-SET,
descargar en www.weidmueller.com

* Sefales de entrada universales

* Entrada alimentada por bucle de corriente o entrada
pasiva

 Bornes de conexidn insertables

Datos técnicos

Sensor

Potenciémetro
Resistencia

Frecuencia de entrada
Tension de entrada
Corriente de entrada
Alimentacion del sensor

Tension de salida

Intensidad de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Salida de sefial

Funcidn de transmision

Tipo
Tension de conex. AC, max. / DC, max.
Intensidad permanente

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura

Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento
Tiempo de respuesta

Humedad

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Grado de polucion

Categoria de sobretensidn
Distancia en el aire y linea de fuga
Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Weidmiiller 2=

WAS6 TTA / WAZ6 TTA

Termopares: B, E, J, K, L, N, R, S, T (IEC 60584), PT100, PT1000, (EN
60571) Ni100, Ni1000, (JIS1604), Cu10, Cu25, Cu50, Cu100 (DIN
43760) 2/3/4 conductores

Seccionador

100 Q...100 kQ

10Q..5kQ

2 Hz...100 kHz

-200...500 mV (interv. min. 4 mV), -20..50 V DC (interv. min. 0,5 V)
-20...50mA (intervalo min. 0,4 mA)

24VDC /22 mA

B

Convertidor

ajustable entre -10...+10 V (intervalo min. 2,5 V)

ajustable entre 0 y 20 mA (intervalo min. 5 mA)
>10kQ@0..10V/>20kQ @-10..+10V /<700 Q
directo o invertido

lineal, x'/2, /2, X% 0 a definir por el usuario. curva (101 puntos)

| |

Transmisor

2 x 1 contactos conmutados (dorado duro)
250V /30V
3AAC/2ADC

TTA Set Software

18..264 V AC/DC

<35W

<0,1 % intervalo (DC, RTD); 0,2 % intervalo (o 1 °C) + CJ error
<0,1% /K (DC,RTD); <0,1 % FSR / K + CJ error 0,07 °C/K
(termopares)

40 °C..+70°C /-40°C..+85 °C

50 ms...1 s (RTD, dasmV), 110 ms...1 s (V, das mA)
5...95 % (sin condensacion)

CE; cULus; GL; GOSTME25

Linealizador

Amplificador separador de conmutacion
DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 61000-6
300V

B kV

2

1l

255mm(Tmm_ )

2.5kV
Datos para
WAS6 TTA
WAZ6 TTA
25/05/25 25/05/25
100/45 /1124 100/45/ 1124
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WAVE TTAEX

* Entradas y salidas configurables por PC con TTA-SET,
descargar en www.weidmueller.com

* Sefales de entrada universales

* Entrada alimentada por bucle de corriente o entrada
pasiva

 Bornes de conexidn insertables

* ATEX3 GExnAlIC T4

e UL Clase I, Div. 2

Datos técnicos

Sensor

Potenciémetro
Resistencia

Frecuencia de entrada
Tension de entrada
Corriente de entrada
Alimentacion del sensor

Tension de salida

Intensidad de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Salida de sefial

Funcidn de transmision

Tipo
Tension de conex. AC, max. / DC, max.
Intensidad permanente

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura

Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento
Tiempo de respuesta

Humedad

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Grado de polucion

Categoria de sobretensidn
Distancia en el aire y linea de fuga
Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1327200000 - 2012/2013

WAVESERIES - convertidores de seiiales e interruptores de valor limite universales, configurables

WAS6 TTAEX / WAZ6 TTAEX

Termopares: B, E, J, K, L, N, R, S, T (IEC 60584), PT100, PT1000, (EN
60571) Ni100, Ni1000, (JIS1604), Cu10, Cu25, Cu50, Cu100 (DIN
43760) 2/3/4 conductores

Seccionador

100 Q...100 kQ

10Q..5kQ

2 Hz...100 kHz

-200...500 mV (interv. min. 4 mV), -20..50 V DC (interv. min. 0,5 V)
-20...50mA (intervalo min. 0,4 mA)

24VDC /22 mA

B

Convertidor

ajustable entre -10...+10 V (intervalo min. 2,5 V)

ajustable entre 0 y 20 mA (intervalo min. 5 mA)
>10kQ@0..10V/>20kQ @-10..+10V /<700 Q
directo o invertido

lineal, x'/2, /2, X% 0 a definir por el usuario. curva (101 puntos)

| |

Transmisor

2 x 1 contactos conmutados (dorado duro)
250V /30V
2 AAC/DC

TTA Set Software

24..240 V AC/DC; 24...36 VAC / 24..50 V DC (ATEX zona 2)
<35W

<0,1 % intervalo (DC, RTD); 0,2 % intervalo (o 1 °C) + CJ error
<0,1% /K (DC,RTD); <0,1 % FSR / K + CJ error 0,07 °C/K
(termopares)

40 °C..+70°C /-40°C..+85 °C

50 ms...1 s (RTD, dasmV), 110 ms...1 s (V, das mA)
5...95 % (sin condensacion)

CE; cULus; cULusEX; KEMAATEX

Linealizador

Amplificador separador de conmutacion
DIN EN 50178, DIN EN 60079, DIN EN 61000
EN 55011, EN 61000-6

300V

B kV

2

1l

255mm(Tmm_ )

2.5kV
Datos para
WASB TTA EX
WAZ6 TTA EX
25/05/25 25/05/25
100/45 /1124 100/45/ 1124
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WAVESERIES - Convertidor de seiial universal de salida alimentado por bucle de corriente

ITXPlus

Convertidor de seial universal con técnica de dos tabla de valores configurable por programacién (valores

conductores de medida hasta 101). Ademas, el ITXPlus acepta la
conexion de resistencias, potencidometros y sensores que

El dispositivo ITXPlus es un convertidor de sefiales compacto trabajan en el rango mV / mA. El programa interno dispone

y programable con tecnologia de dos conductores y de numerosas funciones, raiz, lineal y de transferencia
aislamiento galvanico. A la entrada pueden conectarse x3/2-/x5/2. Las curvas caracteristicas no programadas
senales de corriente/tension DC, 2/3/4 conductores previamente se pueden introducir directamente a través
PT100 y termopares. El dispositivo ITXPlus mide, filtra y de un PC. De esta manera, se pueden reproducir todas las
separa las sefiales de entrada y las transforma en una seial curvas caracteristicas de los sensores deseados. Ademas de
proporcional de 4-20 mA. La alimentacion de corriente del la configuracioén, el software T-Set tiene una presentacién
ITXPlus es a través de un bucle de corriente de por separado y la posibilidad de un registro del valor de
4-20 mA en la salida. Para mediciones lineales de medida. La interfaz CBX 100 conecta el dispositivo ITXPlus al
temperatura se pueden conectar todos los tipos de ordenador y hace de aislamiento galvanico entre los puertos
termoelementos de uso corriente y sondas de temperatura serie y el emisor de senales.

de resistencia (RTD). Ademas, ITXPlus produce sefales de
cualquier indicador del valor tedrico de la resistencia no
lineal como NTC, PTC, Potenciémetro log., etc. Para ello
se archiva la correspondiente curva caracteristica en una

Datos técnicos
Entradas
Tipo Termoel PT100/RTD, mA, voltio, mV, Resistenci
Tipo Estandar limites inferiores limites superiores rango min.
B 400 °C 1828 °C o
C 0°C 2000 °C 200°C
E IEC584 -100°C 1000 °C
£ J -100°C 1200 °C o
E K -180°C 1372°C 50
H L DIN 43710 -100°C 900 °C
g N -180°C 1300 °C 100 °C
é : IEC584 Zg E Sgg g 200 °C
E T -200°C 400 °C 50°C
W3, W5 ASTM E98890 0°C 2300 °C 200 °C
Def. de usuario entrada 2-101 valores
Comp ion de extremos frios +1.0°C
Reconocimiento de rotura de conductor Si
mA -10 mA...+20 mA hasta 40 () Resi ia de entrada (rango min. 1 mA)
\ -5V..+10 V hasta 2 MQ) Resistencia de entrada (rango min. 0,5 V)
mV -100 mV..+200 mV hasta 2 MQ Resistencia de entrada (rango min. 4 mV)
Tipo Estandar limites inferiores limites superiores rango min.
PT 100 DIN 43710 -200°C 850 °C
:_ PT 100 JIS -200°C 630 °C
~ PT 200 DIN 43710 -200°C 850 °C 50°C
§ PT 200 JIS -200°C 630 °C
s NI'120 DIN 43710 -80 °C 320°C
'g CU 100 DIN 43710 -100°C 260 °C 100 °C
; Resistencia de conduccion 5 () max.
E Corriente del sensor 0,1 mA
Influencia de la resistencia del conductor Sensor (3/4 conductores) < 0,002 0 por 0 Resistencia de conduccion
Resistencia 0..10 kQ (rango min. 10 Q)
Precision
Tipo Seleccion Coeficiente de temp Precision
EJKLNTU <500°C +0.02 °C por °C Temperatura ambiente <+10°C
>500 °C +0.01 % del valor final por °C Temperatura ambi
B,C, R, S, W3, W5 +0.02 °C por °C Temperatura ambiente <+20°C
mV, V, mA Todos <+0.1 % del valor final
PT100/RTD <+05°C
Resistencia <+ 0.1 % del valor final
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ITXPlus

Separador de seiial universal / amplificador de sefial en
técnica de dos conductores
o Entradas de corriente, tension y temperatura (RTD, TC)
o Alimentacion a través del bucle de salida
(Output loop-powered)
* Programable a través del PC con T-SET, descargas en
www.weidmueller.com
* Bornes de conexion insertables

Datos técnicos

Tipo

Tipo, termopar

Tipo, RTD

Corriente de entrada

Tension de entrada
Resistencia de entrada: tensién/corriente

Tipo
Intensidad de salida
Resistencia de carga corriente

Configuracion

Tension de alimentacion

Humedad

Coeficiente de temperatura

Temperatura ambiente / Temp deal
Deriva a largo plazo

Tiempo de respuesta

Sobretension de chogue fijo
Tension nominal

Tension de aislamiento
Normas EMC
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Entrada universal

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

WAVESERIES - convertidores de seiial universales de salida alimentados por bucle de corriente

ITXPlus

Programable a través del T-SET

Empleo de conductores
RTD, TC, DC (mA, V), Tensiones (< 100 mV), Entrada de corriente 5 Alimentado internamente
[mA], Termopar Salida sefial - L, . .
- - Tension de alimentacion

B/C/E/J/K/L/N/R/S/T/W3/W5 6 Alimentado internamente

-200...+ 2300 °C en funcidn del termopar Salida sefial +

PT100, PT1000, (EN 60571) Ni100, Ni1000, (JIS1604), Cu10, Cu25, 1 Seiial + Fuente de

Cu50, Cu100 (DIN 43760) 2-/3-/4-Leiter alimentacion, Sensor

-10..+20 mA (intervalo min. 1 mA) 2 Sefial + Fuente de Termopar

-5..+10V /-100..+200 mV (intervalo min. 0,5V / 4 mV) alimentacion, Memoria

2MQ /40Q (sélo para progi ion)
I [ Sk

Salida de corriente 3 A 4 conductores PT100/

4.20mA 2 B RTD (o resistencia)

typ. 700 Q @ 24V DC 4 Sensor B
e e — T Ap—

T Set Software ) 8 RTD (o resistencia)

10..40 V DC, circuito reforzado

10..90 % (sin cond P 3 A 2 cond PT100/

1yp.002%/ °C 2 B RTD (o resistencia)

10°C..+70°C /20 °C..+70°C ; ge[‘“: * Tensién (mV o V)

0,1%/10.000h 1 Se’_'al'

.

tip. 200 ms (10..90 %) ) 322; . Corriente (mA]

4KV (1,2/50 s) S A 3

300V 1 Bucles Potencidmetro

eff
DIN EN 61326

CE; cULus; cULusEX

15/05/25
924/125/1124

ITXPlus

{fl
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D.16

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

Configurable

o Ajustable universalmente a través del microswitch

o Ajuste asistido por el software WAVETOOL, descargas
en www.weidmueller.com

* Tensién de alimentacién de 20...230 V AC/DC

* Baja potencia de pérdida

* Frecuencia de transmision ajustable

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada
Resistencia de entrada: tensién/corriente

rlo|lo|lo|jo|lojo|o|ojo|o|o|lo|o|o|o

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Corriente offset / Tensidn offset

Gama de ajuste punto cero
Amplificacion de la gama de ajuste
Desplazamiento

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo

Tension de aislamiento entrada o salida/alimentacién
Categoria de sobretension

Grado de polucion

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

PRO DC/DC

Tipos de configuracion/posicion del interruptor

... 60 mV

.. +100 mV
.. 150 mV
... +300 mV
.. 500 mV
IR
P
.10V

.. £100V
+~0.3mA
. xTmA

.. x5 mA

.. 10 mA
.20 mA

... 250 mA

... +20 mA* n
*Conmutacidn offset no calibrada

plages calibrées

|
[}

+20mV..£200V / +0,1mA...+ 100 mA
aprox. 1 MQ / <5 mA: aprox. 100 Q; >5 mA: aprox. 5 Q

0.£10V/0..£20 mA
21kQ/<600Q

OmOmOmC e Cmc 0w O

>10kHz/ <10 Hz

20pA /10 mV

+ 25 % del margen de medicion de la zona de salida elegida
0,33...3,30 x valor final de la zona de salida seleccionada.
-100%, -50%, 0%, 50%, 100% del rango de medicion

HEO0mEd0smDOC amO|O
HEEERODOOOE=®R®EDOO0ON0O
HE EEERENEERODOOOOOWONO
HE EEEEEDOOOQOOOOOO
oiojgio|jojo|jcjoa = m | 0OO0OO|0O
oio|jgio|jo|o|o/meoiooio|ooioio

Microswitch, Potenciometro

22..230VAC/DC+10 % de Span : rango de entrada x 0.33 ... x 3. 30

ca. TW rango no calibrado 0

<0,1 % del valor final, + Offset 0,1 %

< 60 ppm/K del valor final

-10 °C..+70 °C

CE; cULus; EXNACONF; GL; GOSTME25

DIN EN 61010, DIN EN 60079, DIN EN 61000 g :[ﬂv oo C : -

g(l]l\(l]lilN 61326, EN 61000-2-6 05V o m ols =
1.5V L. L

5KV, 1,2/50 ps (IEC 255-4) 0. <20 mA 0o = oo

4K, 4. 20mA m 0O m OO

1]
2
E

| ———
0% o o 0O | |
-100 % OO [ |
50 % O m O | |
+50 % " R O | |
+100 % OO0 = []

Conexionbridatomile_Coneiondirecta /oo te e athalalonainente <2575

25/05/25 15/05/25

924 /125/1124 924/125/1124

Ancho de banda 10 kHz I

Ancho de banda 10 kHz
El rango ajustado se puede consultar en un lado de la caja.

W= encendido
WAS4 PRO DC/DC = apagado

WAZ4 PRO DC/DC 1
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Configurable

Convertidor de sefial configurable

» Ofrece alimentacion externa del sensor

* Suministro de 12.a 60 V DC

* Entrada de corriente o tension por microswitch
configurable

o Ajuste de escala de entrada / salida

o Seal de salida directa o denegada

Datos técnicos

Tipo

Sefial de entrada

Alimentacién del sensor

Resistencia de entrada: tension/corriente
Resolucién

Tipo

Intensidad de salida / Tension de salida
Resistencia de carga corriente
Resistencia de carga tension

Configuracion

Tension de alimentacion

Potencia admitida

Alineamiento

Humedad

Temperatura ambiente / Temp deal
Coeficiente de temperatura

Deriva a largo plazo

Tiempo de respuesta

Homologaciones

Sobretension de chogue fijo
Normas EMC

Tension de aislamiento
Tension nominal

Categoria de sobretension
Grado de polucion

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Convertidor universal

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

WAVEPak

Separador de 3 vias

"

De corriente o de tension configurable puente

Posibilidad de conexion A (entrada pasiva)

Posibilidad de conexion B (entrada activa)

Empleo de conductores

0..22mA60..11V

20 mA @ 24 V salida DC
>1MQ /100 Q

3,5 pA /1,76 mV por bit

n

Salida de corriente o de tension configurable
0.22mA /0..10V

< 1kQ

<500Q

puente

Microswitch

12..60VDC

25W @ 24V DC

<+0,1 % (tip. £ 0,05 %)
10...90 % (sin condensacion)
0°C..+60 °C /-25°C..+70 °C
<0,05%/°C
0,1%/10.000h

<220 ms (10..90 %)

CE; cULus; cULusEX

4KV (1,2/50 ps)
DIN EN 61326

2 kV entrada / salida
300V,

1l

‘ N

15/05/25
924/125/1124

WAVEPak DC/DC

{fl

; 22:2: t Tension de

; g:::: j Entrada de tension

; ::::: f Entrada de corriente

g :2::: f Entrada Alimentacion por bucle
: ::::: j Salida de tension

g :::Z: t Salida de corriente

Weidmiiller 2=

D.17


http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=7940024139

D.18

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

Frecuencia de corte 20 kHz

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada / salida
/ tension de alimentacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada
Resistencia de entrada: tension/corriente

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tensién/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

1

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

0(4)..20mA/0 (4)..20 mA

/ 0(4)..20 mA /0..20mA

/50Q /50Q

/0(4)..20 mA 0..10V/

/<500Q 22kQ/

> 15 kHz (typ. 20 kHz) > 15 kHz (typ. 20 kHz)
ninguna ninguna
24VDC+25% 24VDC+25%
<15We@l =20mA <13We@l =5mA

ouT
<0,2 % del valor final

< 250 ppm/K del valor final
<40 ps (typ. 30 ps)
0°C..+55°C

CE; CSA; cULus; GOSTME25

ouT
<0,2 % del valor final

< 250 ppm/K del valor final
<40 ps (typ. 30 ps)
0°C..+b5 °C

CE; CSA; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 610006

DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 610006

300V 300V

4KV 4 kv

12kV, /5s 12kV, /5s

1l 1l

2 2

>3 mm >3 mm
_Conexiénbridatomillo __ Conexiéndirecta  Conexiénbridartornie

25/05/25 15/05/25 25/05/25

924/175/1124 924/175/1124 924/115/1124

WAS5 CCC HF 0-20/0-20MA
WAZ5 CCC HF 0-20/0-20MA 1

WAS5 CVC HF 0-20/0-10V
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Frecuencia de corte 20 kHz

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada / salida
/ tension de alimentacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada
Resistencia de entrada: tension/corriente

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tensién/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

1]
1

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

4..20mA /0..20 mA

4.20mA/0..10V

UL Clase |, Div. 2

/4..20mA /4.20mA

/50Q /50Q

/0..20 mA 0..10V/

/<500Q >2kQ/<600Q

> 15 kHz (typ. 20 kHz) > 15 kHz (typ. 20 kHz)
ninguna ninguna
24VDC+25% 24VDC+25%
<15We@l =20mA <13We@l =5mA

ur

ur

<0,2 % del valor final

<0,2 % del valor final

< 250 ppm/K del valor final

< 250 ppm/K del valor final

<40 ps (typ. 30 ps)

<40 ps (typ. 30 ps)

0°C..+55°C

0°C..+65°C

CE; CSA; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

CE; CSA; cULus; cULusEX; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

EN 55011, EN 610006

300V 300V
4KV 4 kv
12kV, /5s 12kV, /5s
1l 1l
2 2
>3 mm >3 mm
Conexiénbridatomio  Conexiénbridatornie
25/05/25 25/05/25
924/175/1124 924/115/1124

WAS5 CCC HF 4-20/0-20MA

WAS5 CVC HF 4-20/0-10V
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D.20

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

Frecuencia de corte 20 kHz

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada / salida
/ tension de alimentacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada
Resistencia de entrada: tension/corriente

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tensién/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

|
il

I

Accesorios

Weidmiiller 2=

0..10V/0..20 mA

0..10V/4..20mA

UL Clase |, Div. 2

0..10V/ 0..10V/

500 kQ / 500 kQ /

/0..20 mA /4..20 mA

/<500Q /<500Q

> 15 kHz (typ. 20 kHz) > 15 kHz (typ. 20 kHz)
ninguna ninguna
24VDC+25% 24VDC+25%
<15We@l =20mA <15We@l =20mA

ur

ur

+0,2 % del valor final

+0,2 % del valor final

< 250 ppm/K del valor final

< 250 ppm/K del valor final

<40 ps (typ. 30 ps)

<40 ps (typ. 30 ps)

0°C..+55°C

0°C..+65°C

CE; CSA; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

CE; CSA; cULus; cULusEX; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

EN 55011, EN 610006

300V 300V
4KV 4 kv
12kV, /5s 12kV, /5s
1l 1l
2 2
>3 mm >3 mm
Conexiénbridatomio  Conexiénbridatornie
25/05/25 25/05/25
924/175/1124 924/115/1124

WAS5 VCC HF 0-10/0-20MA

WAS5 VCC HF 0-10/4-20MA
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Frecuencia de corte 20 kHz

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada / salida
/ tension de alimentacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada
Resistencia de entrada: tension/corriente

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tensién/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

0..10v/0..10V

-10V.+10V/-10V..+10V

0..10V/ -10.+10V /

500 kQ / 500 kQ /

0.10V/ -10..+#10V /
22kQ/ 22kQ/

> 15 kHz (typ. 20 kHz) > 15 kHz (typ. 20 kHz)
ninguna ninguna
24VDC+25% 24VDC+25%
<13wWe@l =5mA <13We@l =5mA

ur

ur

+0,2 % del valor final

+0,2 % del rango de medicion

< 250 ppm/K del valor final

<250 ppm/K del rango de medicion

<40 ps (typ. 30 ps)

<40 ps (typ. 30 ps)

0°C..+55°C

0°C..+65°C

CE; CSA; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

EN 55011, EN 610006

300V 300V

4KV 4 kv

12kV, /5s 12kV, /5s

1l 1l

2 2

>3 mm >3 mm
_Conexiénbridatomillo __ Conexiéndirecta  Conexiénbridartornie

25/05/25 15/05/25 25/05/25

924/175/1124 924/175/1124 924/115/1124

WAS5 VVC HF 0-10/0-10V
WAZ5 WVC HF 0-10/0-10V 1

WAS5 VWVC HF +-10V/+10V

I
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D.22

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

Frecuencia de corte 10 Hz

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada / salida
/ tension de alimentacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretension

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura

Datos para pedido

1

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

0(4)..20 mA / 0(4)...20 mA

0..20mA /4..20 mA

/ 0(4)..20 mA /0..20mA

/ 0(4)..20 mA /4..20mA

/<600Q /<600Q

10 Hz 10 Hz
. |

ninguna ninguna

24VDC+25% 24VDC+25%

<lhwel =20mA <lhWe@| =20mA

0.2 % 0,2%

+250 ppm/K + 250 ppm/K

<45ms <45ms

0°C..+55°C 0°C..+55 °C

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

EN 55011, EN 61000-6

300V 300V

4kV 4kv

2kV, /5s 2kv, /5s

It Il

2 2

>3 mm >3 mm
_Conexiénbridatomillo __ Conexiéndirecta  Conexiénbridartornie
25/05/25 15/05/25 25/05/25

924/115/1124 924/115/1124 924/115/1124

WAS5 CCC 0-20/0-20mA
WAZ5 CCC 0-20/0-20mA 1

WAS5 CCC 0-20/4-20mA
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Frecuencia de corte 10 Hz

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada / salida
/ tension de alimentacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretension

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

/0..20 mA

0..10v/
21kQ/
10 Hz

ninguna
24VDC+25%
<13wWe@l =5mA
0.2 %

+250 ppm/K
<45ms

0°C..+55°C

CE; cULus; GOSTME25

Mg

DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 610006
300V

4kV

2kV, /5s

It

2

>3 mm

25/056/25
924/115/1124

WAS5 CVC 0-20mA/0-10V

fil
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D.24

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

Frecuencia de corte 10 Hz

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada / salida
/ tension de alimentacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion

Potencia admitida

Capacidad de carga de la conex. transv.
Precision

Coeficiente de temperatura

Tiempo de respuesta

Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

|
il
1

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

Weidmiiller 2=

/4..20mA /4.20mA

/0..20 mA 0.10v/

/<600Q >1kQ/

10 Hz 10 Hz
. |

ninguna ninguna

24VDC+25% 24VDC+25%

<lhwel =20mA <13W@]| =5mA

<2A <2A

0.2% 0,2 %

+ 250 ppm/K + 250 ppm/K

<45ms <45ms

0°C..+55°C 0°C..+b5 °C

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

EN 55011, EN 610006

300V 300V
4KV 4 kv
2kV, /5s 2kV, /5s
1l 1l

2 2

>3 mm >3 mm

25/056/25

25/05/25

924/115/1124

WAS5 CCC 4-20/0-20MA

924/115/1124

WAS5 CVC 4-20mA/0-10V
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Frecuencia de corte 10 Hz

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada / salida
/ tension de alimentacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretension

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

0..10V/0..20 mA

0..10V/4..20mA

0..10V/ 0..10V/

/0..20 mA /4..20mA

/<600Q /<600Q

10 Hz 10 Hz
. |

ninguna ninguna

24VDC+25% 24VDC+25%

<lhwel =20mA <lhWe@| =20mA

0.2 % 0,2%

+250 ppm/K + 250 ppm/K

<45ms <45ms

0°C..+55°C 0°C..+55 °C

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

EN 55011, EN 61000-6

300V 300V

4kV 4kv

2kV, /5s 2kv, /5s

It Il

2 2

>3 mm >3 mm
_Conexién bridatomillo __ Conexiéndirecta _Conexidn bridartornillo__ Conexidndirecta
25/05/25 15/05/25 25/05/25 15/05/25
924/115/1124 924/115/1124 924/115/1124 924/115/1124

WAS5 VCC 0-10V/0-20MA
WAZ5 VCC 0-10v/0-20MA 1

WAS5 VCC 0-10V/4-20MA
WAZ5 VCC 0-10V/4-20MA 1

Weidmiiller 2=
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D.26

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 3 vias configurable

Frecuencia de corte 10 Hz

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada / salida
/ tension de alimentacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion

Potencia admitida

Capacidad de carga de la conex. transv.
Precision

Coeficiente de temperatura

Tiempo de respuesta

Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo

Tension de aislamiento entrada o salida/alimentacién
Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

0..10v/0..10V

0..10v/

0..10v/
21kQ/
10 Hz

ninguna
24VDC+25%
<13wWe@l =5mA
<2A

0.2%

+ 250 ppm/K
<45ms

0°C..+55°C

CE; cULus; GOSTME25

Mg

DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 610006
300V

4KV

2KV, /5s

25/05/25 15/05/25
924/115/1124

924/115/1124

WAS5 VVC 0-10V/0-10V
WAZ5 WC 0-10v/0-10V 1
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D.28

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 2 vias

Alimentacion en la salida

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada y salida

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion

Consumo de corriente

Capacidad de carga de la conex. transv.
Precision

Coeficiente de temperatura

Tiempo de respuesta

Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

|
I

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

4..20mA/4..20mA

UL Clase I, Div. 2

/ 4..20 mA (bucle de corriente)

/4..20 mA

/ 4..20 mA (bucle de corriente)

/0..20 mA

/<500Q

/<500Q

> 15 Hz (typ. 20 Ha)

215 Hz (typ. 20 Hz)

. |
ninguna ninguna
24VDC+20% 24VDC+20%
<32mA@I| =20mA <32mA@I =20mA
<2A <2A

+0,2 % del valor final

+0,2 % del valor final

< 250 ppm/K del valor final

< 250 ppm/K del valor final

< 30 ms (typ. 20 ms)

< 30 ms (typ. 20 ms)

0°C..+55°C

0°C..+65°C

CE; CSA; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

CE; CSA; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

EN 55011, EN 610006

300V 300V

4KV 4 kv

12kV, /5s 12kV, /5s

1l 1l

2 2

>3 mm >3 mm
_Conexiénbridatomillo __ Conexiéndirecta  Conexiénbridartornie

25/05/25 15/05/25 25/05/25

924/125/1124 924/125/1124 924/125/1124

WAS4 CCC DC 4-20/4-20MA
WAZ4 CCC DC 4-20/4-20MA 1

WAS4 CCC DC 4-20/0-20MA
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Alimentacion en la salida

* Cambio de sefial

» Separacion galvénica entre la sefial de entrada y salida

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion

Consumo de corriente

Capacidad de carga de la conex. transv.
Precision

Coeficiente de temperatura

Tiempo de respuesta

Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

WAVESERIES - Convertidor / Separador DC/DC 2 vias

4.20mA/0..10V
UL Clase I, Div. 2

/ 4..20 mA (bucle de corriente)

0..10V/
>1kQ/
> 15 Hz (typ. 20 Ha)

ninguna
24VDC+20%
<20mA@|
<2A

+0,2 % del valor final

< 250 ppm/K del valor final
< 30 ms (typ. 20 ms)
0°C..+55°C

CE; CSA; cULus; GOSTME25

=10mA

Mg

DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 610006
300V

4KV

12K, /55

25/05/25 15/05/25

924/125/1124

924/125/1124

WAS4 CVC DC 4-20/0-10V
WAZ4 CVC DC 4-20/0-10V 1

Weidmiiller 2=
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D.30

WAVESERIES - Aisladores pasivos DC/DC

Amplificador de senal

alimentada por bucle de corriente

 Separacion galvanica

o Alimentacion de bucle de corriente de entrada y salida

* Consumo minimo de corriente
* No precisa ajuste

Datos técnicos

Corriente de entrada
Caida de tension

Intensidad de salida

Limite de la sefial de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo

Tension de aislamiento entrada o salida/alimentacién
Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

20LP

4...20 mA (bucle de corriente)
38V [ |

2 x4..20 mA (bucle de corriente)

24v0C/ —

aprox. 31 mA
/R =(U;12V) /20 mA p. ej. 600 Q con 24 V
30 Hz

230 VAC—

4..20mA
ninguna

min. 12V DC/ max. 30 V DC
typ. 0,1 %; max. 0,2 % ®1
<150 ppm/K >
<20ms s
0°C..+55 °C

CE; cULus; GOSTME25

WAVE anaos
20

8581160000/8581170000

DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 610006

300V —_[230va SPS
4 B

4KV, /55 —/2vic

I}

2

255mm

25/05/25 15/05/25

924/115/1124

924/115/1124

WAS5 CCC 20LP
WAZ5 CCC 20LP 1
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Amplificador de senal
alimentada por bucle de corriente

 Separacion galvanica

o Alimentacion de bucle de corriente de entrada y salida
* Consumo minimo de corriente

* No precisa ajuste

o ATEXII3GExnAIICTA

o UL Clase I, Div. 2

Datos técnicos

Corriente de entrada
Caida de tension

Intensidad de salida

Limite de la sefial de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de choque fijo

Tension de aislamiento entrada o salida/alimentacién
Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

20LP

WAVESERIES - Aisladores pasivos DC/DC

4...20 mA (bucle de corriente)
38V

2 x4..20 mA (bucle de corriente)

aprox. 31 mA
/R =(U;12V) /20 mA p. ej. 600 Q con 24 V
30 Hz

ninguna

min. 12V DC/ max. 30 V DC

typ. 0,1 %; max. 0,2 %

<150 ppm/K

<20ms

0°C..+55°C

CE; cULusEX; DEMKOATEX; GOSTME25

DIN EN 60079, DIN EN 61000
EN 55011, EN 61000-6
300V

4KV

4KV /5s

1l

2

>55mm

25/056/25
924/115/1124

WAS5 CCC 20LP EX

{il

24v0C/ —

230 VAC—

4..

20mA

)

N
Qs

WAVE anaos
20

8581160000/8581170000

230V A

24V DC

SPS

Weidmiiller 2= D31
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D.32

WAVESERIES - Aisladores pasivos DC/DC

Alimentado por bucle de corriente de salida

* Separacion galvanica

* Consumo minimo de corriente

o Libre eleccion de la zona de entrada a través del
microswitch

* No precisa ajuste

Datos técnicos

Tension de entrada

Resistencia de entrada: tension/corriente
Corriente de entrada

Intensidad nominal

O|m|m 0

Intensidad de salida

Limite de la sefial de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Frecuencia limite (-3 dB)

Configuracion

Tension de alimentacion
Temperatura ambiente
Configuracion entregada
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretension

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

[=]

LP

0..5V:210kQ; 0..10V: 430 kQ / 51 Q
0(4)...20 mA
40 mA

4..20 mA (bucle de corriente)

aprox. 31 mA

/R =(U;12V) / 20 mA por ejemplo 600 Q en 24 V
10 Hz/ 100 Hz conmutable

Microswitch
min. 12V DC/ max. 30 V DC

0..20mA
4..20mA
0..5V
0..10V

m (=00
O(m|O O
O|(o|ojo

10 Hz m] m] m] [
100 Hz m] m] m] m]

® = encendido
o= d

0°C..+55°C

0..20mA, 10 Hz

0,2 % del valor final del rango de medicién
<150 ppm/K

< 10 Hz: 80 ms; 100 Hz: 50 ms

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000
EN 55011, EN 61000-6
300V

4kV

4kv, /5s

1l

2

255mm

25/05/25 15/05/25

924/115/1124

924/115/1124

WAS5 OLP
WAZ5 0LP 1

——1230VAC

24VDC 1

24vDC

230 VAC

L

WAVE anaLos
oLP

8543720000,/8543730000

Y 4. 208

SPS
R

I_
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WAVESERIES - Aisladores pasivos DC/DC

Alimentado por bucle de corriente de entrada CccCLP CCCLP

* Separacidn segura (de 1 canal) (de 2 canales)

* Consumo minimo de corriente
o UL Clase I, Div. 2

Datos técnicos

Tension de entrada / Corriente de entrada / 0(4)..20 mA bucle de corriente / 0(4)..20 mA bucle de corriente

Corriente operativa <100 pA <100 pA

Caida de tension aprox. 3V con R =0 Q; aprox. 13Vecon R =500 Q (I, =20 mA) aprox. 3V con R =0 Q; aprox. 13Vecon R =500 Q (I, =20 mA)
Tension de salida / Intensidad de salida / 0(4)..20 mA / 0(4)..20 mA

Resistencia de carga: tension/intensidad /<500Q /<5000

Configuracion ninguna ninguna

Temperatura ambiente 25 °C..+70 °C 25 °C..+70 °C

Precision <0,1 % del valor final <0,1 % del valor final

Coeficiente de temperatura < 50 ppm/K del valor final < 50 ppm/K del valor final

Homologaciones CE; CSA; cULus; cULusEX; GL; GOSTME25 CE; CSA; cULus; cULusEX; GL; GOSTME25

Normas DIN EN 50178, DIN EN 61000 DIN EN 50178, DIN EN 61000

Normas EMC EN 55011, EN 61000-6 EN 55011, EN 61000-6

Tension nominal 300V 300V

Sobretension de chogue fijo B kV 6 kV

Tension de aislamiento 4kv /1s 4kv /1s

Categoria de sobretension 1l i

Grado de polucion 2 2

Distancia en el aire y linea de fuga 255mm 255mm

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm? 25/06/25 156/05/25 25/05/25 15/056/25

Longitud x Anchura x Altura mm 924/115/1124 924/175/1124 924/175/1124 924/115/1124
Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo WAS5 CCC LP 0-20/0-20mA WAS5 CCC LP 0-20/0-20mA
Conexion directa WAZ5 CCC LP 0-20/0-20mA 1 WAZ5 CCC LP 0-20/0-20mA 1

Accesorios

1327200000 - 2012/2013 Weidmiiller = D33



http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8444950000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8444960000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8463580000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8463590000

D.34

WAVESERIES - convertidores de medida de temperatura

RTD, acondicionador separador de seiial

o Ajustable universalmente a través del microswitch

 Separacion de 3 vias

e Linealizacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

e Ajuste asistido por el software WAVETOOL, descargas
en www.weidmueller.com

Datos técnicos

Sensor

Rango de temperatura

Intensidad de salida / Tension de salida
Corriente offset / Tension offset
Resistencia de carga: tension/intensidad
Valor en caso de rotura de hilo

Ajuste fino

Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretension

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

I}

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

PRO RTD

PRO RTD 1000

UL Clase I, Div. 2

PT1000 2/3/4 hilos; Ni1000 2/3/4 hilos; Potenciémetro min. 0-100
Q, max. 0-100 Q; Resistencia: 0-450 Q

Ni1000/de 2/3/4 conductores, Potenciémetro: min. 0-1kQ, méx.
0-100kQ, PT1000 / de 2/3/4 conductores, Resistencia: 0-4,5kQ

configurable

0(4)..20mA /0..10V

configurable

0(4)..20mA /0..10V

max. 100 pA / max. 0,05V

max. 100 pA / max. 0,05V

21kQ/<600Q

21kQ/<600Q

LED intermitente (valor inicial: > 20 mA, >10 V)

LED intermitente (valor inicial: > 20 mA, >10 V)

>+ 5 Y%, a partir de ver. 1: >= 12,5% / potenciémetro: 12,5 %...25 %

+12,5%d. FSR; Pot.: + 126 %..+ 25 %

Elemento activo: LED encendido/ rotura del conductor: LED
intermitente / Error: LED apagado

Microswitch, Potencidmetro

Elemento activo: LED lido/ rotura del cond LED

intermitente / Error: LED apagado

Microswitch, Potenciémetro

24VDC+25%

24VDC+25%

830..880..980 mW a |, = 20 mA

830..880..980 mW a |, = 20 mA

rapido/lento: 2/3/4 cond! :1,2s/2,2s; p 5s/1,1s

rapido/lento: 2/3/4 cond 1,2s/2,3s; p ,5s/1,2s

0°C..+55 °C

0°C..+55°C

CE; cULus; GL; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

CE; cULus; GL; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

EN 55011, EN 61000-6

300V 300V
4kV 4KV
2kV, /5s 2kv /5s
It Il

2 2

>3 mm >3 mm

25/05/25 15/05/25

25/05/25

924/115/1124

924/115/1124

WAS5 PRO RTD
WAZ5 PRO RTD 1

924/115/1124

WAS5 PRO RTD 1000
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PRO RTD

PRO RTD 1000

WAVESERIES - Convertidores de medida de temperatura

Posiciones microinterruptor/ Posibles opciones

Posiciones microinterruptor/ Posibles opciones

Seleccion de la entrada H-on Seleccion de la entrada H-on Seleccion de la salida Activacion del ajuste fino
Micros. 1 O = off Micros. 1 O = off Micros. 2 manual
Entrada 1 2 3 Entrada 1 2 3 Salida 6 7 M. 1
PTI00 2cond m m m PT1000 2cond m m m 0.10V u ] Ajuste manual 8
PTI00 3cond O m m PT1000 3cond O m m 0.5V n u desconectado m]
PT1I00 4cond m O m PT1000 4cond m O m 0..20 mA [m] [m] conectado L
R 2cod. O O W R 2cond. O O W 4..20 mA =] u
NIT0O0 2cond m m O NIT000 2cond m m O
NI10O0 3cond O m O NI1000 3cond O m O Seleccion tiempo de
NIT0O0 4cond m 0O O NIT000 4cond m O O respuesta
Potencidmetro O o o Potencidmetro O o o M. 2
tiempo resp. paso 8
lento n
rapido [m]
Seleccion del valor de entrada minimo Seleccion del valor de entrada minimo Precision, respuesta de paso lento/rapido
Micros. 1 Micros. 1
Sin Ruin Potiniy 4 5 6 7 Bnin Ruin Potiyiy 4 L] 6 7 PT 100, Ni100: 0,3% del intervalo 0,8%
0°C 00 0% ] ] L] u 0°C 00 0% ] ] ] ] Rango de medicion < 100K /03K / 0,8 K
-10°C 100 10 % ] ] u m] -10°C 1000 10 % ] ] ] =] Potenciometro: 0,2% del valor final / 0,3%
-20°C 200 20% n ] =] u -20°C 2000 20% n u [m] u Resistencia: 0,2% del valor final / 0,3%
-25°C 200 25% ] ] m] O -25°C 2000 25% ] ] m] u]
-30 °C 300 30 % ] O ] u -30 °C 3000 30% u m] ] ]
40 °C 400 40 % ] m] ] m] 40°C 4000 40% ] m] ] m] Coeficiente de temperatura
-60 °C 500 50 % ] m] m] u -50 °C 5000 50 % u m] m] ]
60 °C 600 60 % ] m] m] m] 60 °C 6000 60 % u O m] O Rango de medicién = 200 K <200 ppm / °C
-70 °C 700 70 % m] ] ] n -70°C 7000 70% O ] ] ] 100 K < intervalo <200 K <250 ppm / °C
-80 °C 800 80 % =] ] L] =] -80 °C 8000 80 % =] ] ] O 40K < intervalo < 100 K <400 ppm / °C
90°C 900 [m] ] m] u -90°C 9000 ] ] [m] n
-100 °C 1000 =] ] =] =] -100 °C 10000 =] ] =] O
-150 °C 1500 m] m] n u -150 °C 15000 O | u u
-200 °C 2000 =] =] L] =] -200 °C 20000 m] =] ] m]
Rango especial ] m] m] L] Rango especial m] a a u
Seleccion del intervalo de medida Seleccion del intervalo de medida Ejemplos para configurar el cero y el intervalo
Micros. 2 Micros. 2
T R Poti 1 2 3 4 5 T R Poti 1 2 3 4 5 Config on de la temp a:
40K 200 20% " §E B B = 40K 2000 20% " B B E =m Salida 4..20 mA
50 K 250 25% E E ®E ®mE O 50K 2500 25% " B = m O Microswitch -10°C..+110°C
60K 300 30% E B B 0O = 60K 3000 30% " B E 0= Intervalo 75..110°C
70K 350 35% E ®E ®mE 0O O 70K 3500 35% HE E ®m O O
80K 400 40 % E B 0O m = 80K 4000 40 % " B 0 = =m Intervalo 120°C
90K 450 45 % " B 0O = 0O 90 K 4500 45% " E 0O m O Ajuste del intervalo +125%
100K 500 50 % E B 00 =m 100K 5000 50 % " B 0 0O =m
110K 550 55 % E ®E 0O O O 110K 550 0 55 % HE ®E O O O
120K 600 60 % E 0 @ B =m 120K 6000 60 % " 0 @ m =m
125K 62,50 62,5 % E 0 m m O 126K 62560 6250 % " 0O m m O
130K 650 65 % E 0 @ 0O =m 130K 6500 65 % " 0O m O = |@ @ Zero
140K 700 70 % E O m O O 140K 7000 70 % E O m O O |
150 K 750 75% E 0 0O m =m 150 K 7500 75 % " 00 m =m |
160 K 800 80% m O O m O 160 K 8000 80% m O O m O -25°C 95°¢C 1 |
170K 80 8% ®m 0 0 O m 170K 8500 8% ®m 0O 0 O m 0 e M0°C e
180K 900 90 % E 0 O O O 180K 9000 90 % B 0O O O O
190K 950 95 % 0 @ m m = 190K 9500 95 % 0O @ m m = Span % @
200 K 1000 100 % O m m m O 200K 10000 100 % O @ ®m m O
250K 1250 - 0O m m 0 =m 250K 12500 - O @ ®m 0 =
300K 1500 - O m m O O 300K 15000 - O m m 0O O
350 K 1750 - 0O @ 0O m =m 350K 17500 - O @ 0 m =
400K 2000 - O m O m O 400K 20000 - O m 0O m O
450K 2250 - O m 0 0O =m 450 K 22500 - 0O @ 0 0 =m
500 K 2500 - O m O O O 500 K 25000 - O m 0O O O
550 K 2750 - 0 O @ m ®m 560 K 27500 - 0 0O @ m =
600 K 3000 - 0 0 m m O 600K 30000 - 0 0O m m O Configuracion de la ayuda Wavetool
650K 3250 - o om0 m 650K 32500 - O O ®m O B |qherramienta de mantenimiento permite
700K 3500 - o o ®so @B 700K 35000 - o o msopo configurar WAVEanaLogue PRO de manera répida
750 K 3750 - 0 OO m =m 750 K 37500 - 0 00O m =m L.
800K 4000 - 0 o0 o0 m O 800K 40000 — o0 o o m o il Descarga desde Intemet
850K 4250 - 0 0o om 850K 42500 - 0 o o o m htp//wwwweidmueller.com
900 K 4500 - O o o o o 900 K 4500 1) — O O o o d
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D.36

WAVESERIES - convertidores de medida de temperatura

RTD, acondicionador separador de seiial

o Ajustable universalmente a través del microswitch

 Separacion de 3 vias

e Linealizacion

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

e Ajuste asistido por el software WAVETOOL, descargas
en www.weidmueller.com

Datos técnicos

Sensor
Rango de temperatura

Intensidad de salida / Tension de salida
Corriente offset / Tensidn offset
Resistencia de carga: tension/intensidad
Valor en caso de rotura de hilo

Ajuste fino

Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

Weidmiiller 2=

PRO RTD Cu
UL Clase |, Div.2

de 3 conductores | . Cu 10 = =
de 4 conductores | o Cu 25 s O
Cu 50 O n
Cu 100 m] m]
e s 6T
-0°C u [ ] [
-10°C u L) u 5]
-20°C [ [ O [
-25°C u u O u]
-30°C u O u u
-40°C u O u u]
-50°C u m] O u
-60°C u O O u]
-70°C u] u u u
-80°C o ] u o
-90°C u] u O u
-100°C o u m] o
-150°C u] O u u
-200°C u] O u u]
3-/4-Conductor, Cu 10, Cu 25, Cu 50, Cu 100
ajustable de -200..+260 °C Rango especial u] O O u]
0(4)..20mA /0..10V
max. 100 pA / max. 0,05 V
>1kQ /<6000 ot 23 45
LED intermitente (valor inicial: > 20 mA, >10 V) 40K u u u n ]
+12,5 % de FSR 50K u u [ u m]
Elemento activo: LED encendido/ rotura del conductor: LED 60 K L L L] u] L
intermitente / Error: LED apagado 70K u u u u] u]
I T S —
Microswitch, Potenciémetro 90K L L g u o
24VDC=25% 100K = = 0 0 =
880..980..1030 mW al,_= 20 mA 10K = ® 0 o 0
P 120K n 0 n u [
rapido: 1,2's/ lento: 2,2 s 125K - 0 - - 0
0°C.+65°C 130K n O n m] [
CE; cULus; cULusEX; GOSTME25 140K - O - O 0
I 150K = o o = =
DIN EN 50178, DIN EN 61000 160K n O o = o
EN 55011, EN 610006 170K - O & O =
300V 180 K u o o o o
A4kv 190 K = n u n n
2kV,/5s 200K o ) [ u o
Il 210K O u u u] u
2 220K O L] L] ] ]
>3 mm 230K u] u O L L
240K u] u O u u]
250K m] u O m] [
260 K u] u O u] u]
270K m] m] u u [
280K u] u] u u u]
290 K O O L u] u
300K m] m] [ m] m]
350 K u] u] O u u
400K m] m] O [ m]
Comsinbridetomile 80 5 o o o
25/05/25 460 K [} [} [m] u} u}
924/175/1124
61
0.10V | m D s
.20mA O O
4..20mA

WAS5 PRO RTD Cu

despacio
rapido

m = encendido
o= d

[m]
Om
]

{fl
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RTD, convertidor de 4 hilos

* Técnica de 4 conductores

* Rango de temperaturas de -200 °C a +800 °C, ajustable

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

* Sin separacién galvanica entre el circuito de entrada y
el de salida

Datos técnicos

Sensor

Alimentacion del sensor

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad

Configuracion

Tension de alimentacién / Consumo de corriente
Temperatura ambiente

Precision

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Ajustable de -200...+800 °C
Ajustable de -200...+800 °C
Ajuste especial

Ajuste especial

0..100 °C

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa
Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa
Conexidn brida-tornillo

WAVESERIES - Convertidores de medida de temperatura

PT100 /40 (4)..20 mA

PT100/40..10V

PT100 2-3-4 conductores

PT100 2-3-4 conductores

1,45 mA 145 mA

/0..20mA 0..10V/

/<500Q >1kQ/

Microswitch, Potencidmetro Microswitch, Potenciémetro
24VDC+20%/ 24VDC+20%/
0°C..+55°C 0 °C..+65 °C

100K <MB < 600K: 0,1 %; MB = 600K: 0,2 %; del MB

100K <MB < 600K: 0,1 %; MB = 600K: 0,2 %; del MB

CE; CSA; cULus; GOSTME25

CE; CSA; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

05/25

05/25

EN 55011, EN 610006

05/25

05/25

924/125/1124

924/125/1124

WTS4 PT100/4 C 0/4-20mA
WTZ4 PT100/4 C 0/4-20mA
WTS4 PT100/4 C 0/4-20mA variabel
WTZ4 PT100/4 C 0/4-20mA variabel
WTS4 PT100/4 C 4-20mA 0...100C

924/125/1124

924/125/1124

WTS4 PT100/4 V 0-10V 1
WTZ4 PT100/4 V 0-10V 1
WTS4 PT100/4 V 0-10V variabel 1
1
1

WTZ4 PT100/4 V 0-10V variabel
WTS4 PT100/4 V 0-10V 0..100C

Aplicaciones

Tipos de configuracion/posicion del interruptor
O Tmin 12 3

0°C = = =m 40.50°C = = =

Ajuste de la temp a: Coeficiente de temp - :2 : ; : 7§U- zg :2 : ; E

Tmin -10°C Rango de medicién = 200 K <200 ppm/°C (typ. 80 ppm/°C) y QS " o o 1 3 85 os 5 0 O

Span 75..110°C 100 K < Rango de medicion < 200 K < 205 ppm/°C (typ. 90 ppm/°C) 60°C 0 ®m ®m 165.245°C O m =m

40 K < Rango de medicion < 100 K < 450 ppm/°C (typ. 180 ppm/°C) 80°C o ® o 45.360°C o ®m o

Intervalo 95°C -100°C o o = 360.540°C o o m

Margen de ajuste del intervalo  +25 % AV';"“ ol 020V DG 50 mA 200°CIo o o 540.800°C' 0 © ©
* Fuente de alimentacién , 50 m, .

|® @ Cero |  Simulador para PT 100 6 caja de resistencias de precision Safida 2 PT 100

| * Aparato de medicién de la corriente/tensién que permite el 0..20 mA o 2Conductor m m m

| A0°C 2750 |@|®| 85 °fi B ajuste del aparato con valores de precision > 0,1 % del valor final 4..20 mA u 3Conductor @ 0 m

== o o " 4Conductor . © ® o

10°C 8 085 °C | " s6lo modulos con  w = gncendido
100°C salida de corriente O = apagado
1327200000 - 2012/2013 Weidmiiller 2=
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D.38

WAVESERIES - Convertidores de medida de temperatura

RTD, convertidor de 3 hilos

o Sistema de 3 conductores

* Rango de temperaturas de -200 °C a +800 °C, ajustable

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

* Sin separacién galvanica entre el circuito de entrada y
el de salida

Datos técnicos

Sensor

Alimentacion del sensor

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad

Configuracion

Tension de alimentacién / Consumo de corriente
Temperatura ambiente

Precision

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Ajustable de -200...+800 °C
Ajustable de -200...+800 °C
Ajuste especial

Ajuste especial

0..100 °C

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa
Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa
Conexidn brida-tornillo

PT100/30..10V

PT100/30(4)..20 mA

PT100 3 hilos

PT100 3 hilos

1,45 mA

0.10v/

1,45 mA

/0..20mA

21kQ/

Microswitch, Potencidmetro

/<5000

Microswitch, Potenciémetro

24\VDC+20%/

24VDC+20%/

0°C..+55°C

0°C..+65°C

+0,5 % del rango de medicion

+0,5 % del rango de medicion

CE; CSA; cULus; GOSTME25

CE; CSA; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

25/05/25

156/05/25

EN 55011, EN 61000-6

25/05/25

15/05/25

924/125/1124

924/125/1124

WTS4 PT100/3 V 0-10V

WTZ4 PT100/3 V 0-10V

WTS4 PT100/3 V 0-10V variabel

WTZ4 PT100/3 V 0-10V variabel

WTS4 PT100/3 V 0-10V 0...100C

924/125/1124

924/125/1124

WTS4 PT100/3 C 0/4-20mA
WTZ4 PT100/3 C 0/4-20mA
WTS4 PT100/3 C 0/4-20mA variabel
WTZ4 PT100/3 C 0/4-20mA variabel

Aplicaciones

Tipos de configuracion/posicion del interruptor
O Tmin 12 3

0°C = = =m 40.50°C = = =

Ajuste de la temp a: Coeficiente de temp - :2 : ; : 7§U- zg :2 : ; E

Tmin -10°C Rango de medicién = 200 K <200 ppm/°C (typ. 80 ppm/°C) y QS " o o 1 3 85 os 5 0 O

Span 75..110°C 100 K < Rango de medicién < 200 K < 205 ppm/°C (typ. 90 ppm/°C) 60°C C =™ wm "165.245°C O m m

40 K < Rango de medicion < 100 K < 450 ppm/°C (typ. 180 ppm/°C) 80°C o ® o 45.360°C o ®m o

Intervalo 95°C -100°C o o = 360.540°C o o m

Margen de ajuste del intervalo  +25 % AV';"“ ol 020V DG 50 mA 200°C o © o 540.800°C © © ©
* Fuente de alimentacién , 50 m, .

|® @ Cero |  Simulador para PT 100 6 caja de resistencias de precision Safida 2 PT 100

| * Aparato de medicién de la corriente/tensién que permite el 0..20 mA o 2Conductor ® m m

| A0°C 2750 |@|®| 85 °fi B ajuste del aparato con valores de precision > 0,1 % del valor final 4..20 mA u 3Conductor @ 0 m

- S ] ' 4Conductor | 0 ® O

10°C 8 085 °C | " s6lo modulos con  w = gncendido
100°C salida de corriente @ = apagado
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RTD, convertidor de 2 hilos

o Sistema de 2 conductores

* Rango de temperaturas de -200 °C a +800 °C, ajustable

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

* Sin separacién galvanica entre el circuito de entrada y
el de salida

Datos técnicos

Sensor
Alimentacion del sensor

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad

Configuracion

Tension de alimentacién / Consumo de corriente
Temperatura ambiente

Precision

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.)
Longitud x Anchura x Altura

Datos para pedido

Ajustable de -200...+800 °C
Ajustable de -200...+800 °C
Ajuste especial
Ajuste especial

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa
Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

WAVESERIES - Convertidores de medida de temperatura

PT100/20..10V

PT100/20(4)..20 mA

PT100 2 hilos

PT100 2 hilos

1,45 mA 1,45 mA
0.10v/ /0..20mA
21kQ/ /<5000

Microswitch, Potencidmetro

Microswitch, Potenciémetro

24VDC+20%/<38mA@I, =20mA

ot

24VDC+20%/<48mA@I =20 mA

ur

0°C..+55°C

0°C..+55°C

+0,5 % del rango de medicion

+0,5 % del rango de medicion

CE; CSA; cULus; GOSTME25

CE; CSA; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006

EN 55011, EN 61000-6

25/05/25 15/05/25 25/05/25 15/05/25
924/125/1124 924/125/1124 924/125/1124 924/125/1124

WTS4 PT100/2 V 0-10V
WTZ4 PT100/2 V 0-10V
WTS4 PT100/2 V 0-10V variabel
WTZ4 PT100/2 V 0-10V variabel

WTS4 PT100/2 C 0/4-20mA 1
WTZ4 PT100/2 C 0/4-20mA 1
WTS4 PT100/2 C 0/4-20mA variabel 1
1
1

WTZ4 PT100/2 C 0/4-20mA variabel

0..100 °C Conexidn brida-tornillo WTS4 PT100/2 V 0-10V 0..100C WTS4 PT100/2 C 4-20mA 0..100C
Aplicaciones

Tipos de configuracion/posicion del interruptor

|Ejemplos de configuracion paraceroySpan [ [ Tmn 1 2 3 | Intervalo 4 5 6
0°C = = m 40.50°C = m =
Ajuste de la temp a: Coeficiente de temp 10°C /. ®m o 50..75°C ' = ® ©
- 20°C'm o = 75.110°C ™ o =
Tmin -10°C Rango de medicién = 200 K <200 ppm/°C (typ. 80 ppm/°C) 200 8 o o 10.765°C @ 0 o
Span 75..110°°C 100 K < Rango de medicién < 200 K < 205 ppm/°C (typ. 90 ppm/°C) B0°C 0 ®™ ®m 1p5.245°C O m m
40 K < Rango de medicion < 100 K < 450 ppm/°C (typ. 180 ppm/°C) 80°C o ® o 45..360°C O ® O
Intervalo 95°C -100°C o o = 360.540°C o o m
Margen de ajuste del intervalo  +25 % Ayuda 200°CIo o o 540.800°C' 0 © ©

* Fuente de alimentacion 24 V DC, 50 mA )
|® @ Cero |  Simulador para PT 100 6 caja de resistencias de precision Salida PT 100
| | * Aparato de medicién de la corriente/tensién que permite el 0..20 mA o 2Conductor m m m
| A0°C 2750 |@|®| 85°C . ajuste del aparato con valores de precision > 0,1 % del valor final 4..20 mA u 3Conductor @ 0 m
== | 11875°C 4Conductor . © ® o
| Span 65°C |
10°C 85°C | " sdlo modulos con  m = encendido
100°C salida de corriente O = apagado
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WAVESERIES - convertidores de medida de temperatura

Convertidor de seiiales Thermo tipo:
KJ,TENRSB

o Separacion de 3 vias

» Compensacion interna de union fria

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

* Adecuado para termopares aislados y no aislados

* Ajuste asistido por el software WAVETOOL, descargas
en www.weidmueller.com

Datos técnicos

Sensor
Rango de temperatura

Tension de salida / Intensidad de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad

Corriente offset / Tension offset

Resistencia de conduccién en el circuito de medicion
Valor en caso de rotura de hilo

Ajuste fino

Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion

Potencia admitida

Tiempo de respuesta

Capacidad de carga de la conex. transv.
Temperatura ambiente

Temperatura de almacenamiento
Configuracion entregada
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.)

Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

PRO Thermo

UL Clase I, Div. 2

0°C

-10°C

-20°C

-30°C

-40°C

-50°C

-100°C

W D=2|mMm - =X

OmOmOm O m
OO e 00 ==

oogooj/mm ==

-150°C

-200°C

+50°C

+100°C

+160°C

+200°C

+250°C

+500°C

O|jo|jg|oj0j0j|d|/m|m |/ m = H = =N
ojgo|jg|ojm|/mm 800008 = ==
OO e OO0 ® 00 @ 800"

Special range

OmdOmO0m 080 ®m 0808 0N

Termopares (IEC 584) Tipo: K, J, T,E, N, R, S, B 12345 g ;gg ; S
- + © 100°C m m m m m
200..+1820 °C 150°C = m m m O 4.20V O O
0..10V / 0(4)..20 mA 0cCjm m =08
>1k0/<6000 gggg = = = -
max. 100 pA / max. 0,05 V 30°C m m 0w O
0o M0C " m oo . s
LED intermitente (vall.ar'lnlc|al:>2(] mA, >10V) 450°C m m 00O pagad l o
+5 % (enchufable adicionalmente) 500°C ®m O = m m encendido I =
Elemento activo: LED encendido/ rotura del conductor: LED 550°C ' m O m m O
intermitente / Error: LED apagado 600°C m O m O m
7 wt smowsoo
Microswitch 700°C = OO m m
24VDC+25% 750°C ' m OO m O s
800..850..950 mW a |, =20 mA 800°C '®m O O O m apagad I ]
sin filtro: méx. 1,4 s; con filtro: méx. 7.5 s 850°C ® O O O O encendido I u
<2A 900°C O m m m m
0°C..+55°C 950°C O = m m O
-20°C..+85 °C 1000°C O =m0 =
Tipo K; 0...1000°C; 4..20mA; filtro: OFF; ajuste man.: OFF 1050°C O = m 00O
CE, cULuSEX; GL; GOSTME25 ::gg E - - - -2
I ;
DIN EN 50178, DIN EN 61000 :ggg g - s-ca
EN 55011, EN 610006 30C 00w .=
300 1350°C O O m m O
4kv 1400°C O O m O m
2KV, /55 1450°C [0 O m 0O O
I} 1500°C O OO m m
2 1600°C ' O O O m O
>3 mm 1700 0 00O ®m g b
1800 °C 0 0000 g-gapagad
Precision
K -200°C...-150°C (5K + 0,1 % del rango configurado)
-1560°C..1200°C =+ (3K + 0,1 % del rango configurado)
_ 1200°C...1372°C__+ (4K + 0,1 % del rango configurado)
25/05/25 15/05/25 L Z0%.. 51T 2 gﬁ ax ://v Gel rango cﬂ"?gurago:
-150°C ... °C_+(3K+0,1 % del rango configurado
924/175/1124 924/175/ 1124 T 200°C...-150°C (5K + 0.1 % del rango configurado)
_ -1560°C ... 400°C =+ (3K + 0,1 % del rango configurado)
E -200°C...-150°C (4K + 0,1 % del rango configurado)
-150°C ..1000 °C_ * (3K + 0,1 % del rango configurado)
N -200°C...-150°C (6K + 0,1 % del rango configurado)
-150°C ..1300°C (3K + 0,1 % del rango configurado)
R -50°C.. 200°C =+ (10K + 0,1 % del rango configurado,
WAS5 PRO Thermo 200°C..1760°C =+ st <01 % del rangg configgrado) :
WAZ5 PRO Thermo 1 S 50°C.. 200°C_* (10K + 0,1 % del rango configurado)
200°C..1760 °C =+ (6K + 0,1 % del rango configurado)
B 50°C.. 250°C (25K +0,1 % del rango configurado)
250°C... 500°C =+ (10K +0,1 % del rango configurado)
500°C...1820 °C (6K + 0,1 % del rango configurado)
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Convertidor de seiiales Thermo tipo:
K J, TENRSB

* No precisa ajuste

» Compensacion interna de union fria

o Sefial de salida seleccionable

* Tension de alimentacion mediante puentes enchufables,
conectables transversalmente

* Adecuado para termopares aislados

* Sin separacion galvanica entre el circuito de entrada y
el de salida

(=]
D
=
5]
@
-
@
5]
2
=
e
@

Sensor
Rango de temperatura

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tension/intensidad
Coeficiente de temperatura

Tiempo de respuesta

Valor en caso de rotura de hilo

Configuracion

Tension de alimentacion

Consumo de corriente

Capacidad de carga de la conex. transv.
Temperatura ambiente

Temperatura de almacenamiento

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

WAVESERIES - convertidores de medida de temperatura

Thermo Select

Tipos de configuracion/posicion del interruptor

SW1 SW2
Tpp 1 2 3 ntevalo 1 2 3 45
K [ ] | ] [ ] 100°C m m m m m
J u] [] u 150°C = m m m O
T u O = 200°C = m m O m
E O m] u 250°C = m m OO
N ] [] O 300°C m m O m m
R o [ ] o 350°C = m O m O
S [ ] O O 400°C m m OO m
B O O o 450°C m m O O O
500°C m O m m m
SW1 550°C m O m m O
[Tmin 47567 “s0°C m O mOm
. 0°C [ I I I | 650°C ®m O m O O
Termopares (IEC 584) Tipo: K, J, T,E, N, R, S, B ~10°C M = 700°C = OO m m
-200...+1820 °C -20°C FEC =] 750°C ®= OO m O
O “x®% wwo0 80t mocom
0..10V / 0(4)..20 mA -40°C 0= ® g50°C m O O O O
21kQ/<500Q -50°C "0 m O 900°C O m m m m
+ (200 ppm del margen + 0,075 K)/K -100°C L= 950°C O m m m O
sin filtro: 1,1's; con filtro: 6 s -150°C ®m 0O O O 000°C 0O m m O m
LED intermitente (valor inicial: > 20 mA, >10 V) -200°C O m m =m 1050°C O = m OO
L o @t oo Tm% ososs
Microswitch +100°C 0 m O m 1150°C o = o m O
24VDC*20% *150% D ®m O 0 12000 O wOoo .
<38mA@|_=20mA :gggg S S : ; :gggg S ; - o0
<2A
0°C..+55 °C +500°C 0 0O O ®  1350°C O O m m O
20°C..+85°C 1t o o wo =
SW2 1450°C O O m 0O
CE; CSA; cULus; GOSTME25 _ 1500 °C O oo mm
. T v . o 0T 0 00 WD
DIN EN 50178, DIN EN 61000 0.20y O o 177000 0 OO0 0w
EN 55011, EN 610006 4.20V O O 180°C 0 Dooo
(Fito 8
Pdg d o
vy -
= = encendido
O = apagado
Precision
K -200°C...-150°C (5K + 0,1 % del rango configurado)
-1560°C..1200°C =+ (3K + 0,1 % del rango configurado)
_ 1200 °C..1372°C (4K + 0,1 % del rango configurado)
25/05/25 15/05/25 1ML 10T igﬁ*g.::/;ge:faﬂgﬂcl’";!gurago:
-150°C ... °C_ (3K +0,1 % del rango configurado
924/125/1124 924/125/ 1124 T 200°C... -150°C = (5K + 0,1 % del rango configurado)
_ -150°C ... 400°C =+ (3K + 0,1 % del rango configurado)
E -200°C...-150°C (4K + 0,1 % del rango configurado)
-150°C ..1000 °C_ * (3K + 0,1 % del rango configurado)
N -200°C...-150°C (6K + 0,1 % del rango configurado)
-150°C ..1300°C (3K + 0,1 % del rango configurado)
R -50°C.. 200°C =+ (10K + 0,1 % del rango configurado,
WTS4 THERMO 200°C..1760°C =+ EBK +0,1 % del rangg configgrado) :
WTZ4 THERMO 1 S 50°C.. 200°C_* (10K + 0,1 % del rango configurado)
200°C..1760 °C =+ (6K + 0,1 % del rango configurado)
B 50°C.. 250°C (25K +0,1 % del rango configurado)
250°C... 500 °C =+ (10K + 0,1 % del rango configurado)
500°C...1820 °C (6K + 0,1 % del rango configurado)
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Configuracion del médulo

Configure el rango de entrada
utilizando los microswitches
(no se necesita un generador de
frecuencia):

Existen 2 casos distintos:

1. Frecuencia inferior de medicion
=0Hz

¢ Seleccione el modo de
funcionamiento
"= ..fmax"S2.3=0yS24=0

e Configure la frecuencia superior
de medicion utilizando los
microswitches S1y S2.1,S2.2
(consulte la tabla)

¢ Eso es todo

2. Frecuencia inferior de medicion
#0Hz

e Primero debera guardar la frecuencia
inferior de medicion. Seleccione el
modo “save fmin” (Guardar fmin).
S$2.3=1yS2.4 =0. Configure
la frecuencia utilizando los
microswitches
S1yS2.1,S2.2 (consulte la tabla)
Para guardar la frecuencia, conecte
brevemente el médulo a la fuente de
alimentacién

¢ Seleccione el modo “fmin...fmax”
S23=0yS24=1

* Configure la frecuencia superior
de medicion utilizando los
microswitches S1y S2.1, S2.2
(consulte la tabla)

e Eso es todo

D42 Weidmiller =&

WAVESERIES - Convertidor y separador de frecuencia configurable

WAVEAanaLoG PRO Frequency

Ajuste el rango de entrada
utilizando un generador de
frecuencias

¢ Seleccionar el ajuste del
microinterruptor para grabar la
frecuencia:
S2.1=0,522=1,523=1yS24=1

¢ Aplique la frecuencia minima al
modulo

¢ Conecte el médulo a la fuente de
alimentaciéon

e Los LED se encenderan cuando
se haya medido la frecuencia de
entrada. Cuando el LED se apague,
se habra almacenado la frecuencia
y podra volver a desconectar el
modulo de la fuente de alimentacion

¢ Repita con la frecuencia max.:
S2.1=1,822=0,523=1yS24=1

¢ Seleccione un rango especial:
$2.1=1,822=1,823=1yS24=1

Configuracion de la ayuda para
cualquier valor de entrada y salida

1327200000 - 2012/2013
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Convertidores de seiial f/DC

o Separacion de 3 vias

o Frecuencia max. de entrada 100 kHz

» Margenes de entrada y salida ajustables por
microswitch

* No precisa ajuste

e Con la posibilidad de programar rangos especiales

o Ajuste asistido por el software WAVETOOL, descargas
en www.weidmueller.com

Datos técnicos

<

Sensor
Nivel nominal de entrada

Tension de salida / Intensidad de salida
Resistencia de carga: tensién/intensidad
Corriente offset / Tensidn offset
Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Precision

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

WAVESERIES - Convertidor y separador de frecuencia configurable

PRO Frequency

UL Clase I, Div. 2

2 6 3 hilos PNP/NPN, sensor Namur, estadio en
Umbral/histéresis: Namur: aprox. 1,7 mA/aprox. 0,2 mA;
NPN: aprox. 6,5 V/aprox. 0,2 VV; PNP: aprox. 6,7 V/aprox. 0,5 V

0..10V/ 0(4)..20 mA
>1kQ/<6000Q

max. 100 pA / max. 0,05 V
LED verde

Microswitch
24VDC+25%
méx. 1,6 Wal  =20mA

0... fmax
fmin ... fmax O =
memorizar
de fmin " O
f=(A+B)xC

0,2 % del rango de salida

max. 200 ppm/K del rango de salida

360 ms + duracion periddica de 2 vias de frecuencia entrada

0°C..+55°C

CE; cULusEX; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 610006, EN 61326
300V

6 kV

4KV, /55

0 0O 0 O g 0O O O O
1 0O 0 0 =m O O O =m
2 O O m O 0O O m O
3 O 0O m =m O O m =m
4 O m 0 O O m O O
5 O m 0O =m O m O m
6 O m m 0O O m m O
7 O =@ ® = O m ® =®
8 m 0 0 O m 0 O O
9 m 0 O =m m 0 O =m
10 m O m O
12 0O O
e
14 = ® ®m O
15 " = = = x1 O [}
x10 =] [
x100 u m]
x1000 [] ]

0..10V u O [] ]
0..20 mA [m] m] u] O
4.20mA m] ] u] O
0.5V u u u u

memorizar la frecuencia min. O L u u
memorizar la frecuencia méx. u O u L]
Seleccion del rango especial u L [ ] ]
[Conexiénbridatomillo  Conexidndirecta | w - encendido
25/05/25 15/05/25 O = apagad
924/125/1124 924/125/1124

WAS4 PRO Freq
WAZ4 PRO Freq 1

Medicién de la velocidad
del motor con sensor
Namur

7 sps

0..20 mA

Namur
accionado: <= 1,2 mA
no accionado: >= 2,1 mA

Weidmiiller 2=
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WAVESERIES - control de corriente

Salida analégica

* Monitorizacidn de corrientes AC / DC

o Entrada/salida aisladas galvanicamente

» Margenes de entrada y salida ajustables por
microswitch
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Corriente de entrada
Frecuencia de entrada
Corriente max.

Tension de circuito de medicion
Sensor

Diametro del pasacable

Intensidad de salida / Tension de salida
Corriente offset

Limite de la sefial de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Tiempo de respuesta

Precision

Coeficiente de temperatura

Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion

Consumo de corriente

Capacidad de carga de la conex. transv.

Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento
Configuracion entregada

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Grado de polucion

Categoria de sobretension
Distancia en el aire y linea de fuga
Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

D44 Weidmiiller 2=

5/10AAC/DC

20/25/30 AAC/DC

0..5AAC/DC/0..10 A AC/DC

0..20 AAC/DC / 0..25 AAC/DC / 0..30 AAC/DC

0...2 kHz (True RMS)

0...2 kHz (True RMS)

dependiendo de la seccion del

dependiendo de la seccion del conduct

400V AC, > 400 V AC segun aislamiento del cond.

400V AC,> 400 V AC segun aislamiento del cond.

Sensor Hall (interno)

Sensor Hall (interno)

8 mm

0(4)..20mA /0..10V

8 mm

0(4)..20mA /0..10V

max. 150 pA

max. 150 pA

aprox. 13V 024 mA

aprox. 13V 024 mA

21kQ/<600Q

21kQ/<6000Q

typ. 700 ms typ. 700 ms
1% FSR 1%FSR
<650 ppm/K <650 ppm/K

LED ON: OK; LED intermitente: no hay sefial en el rango;
LED OFF: Error

LED ON: OK; LED intermitente: no hay sefial en el rango;
LED OFF: Error

Microswitch Microswitch

24VDC+10% 24VDC+10%

50mA@I| =20mA 50mA@I =20mA

<2A <2A
0°C..+50°C/-20°C..+70°C 0°C..+50°C /-20°C..+70 °C
0.5A 4.20mA 0..25A, 4..20mA

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178 (separacion segura)

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178 (separacion segura)

EN 55011, EN 61000-6

EN 55011, EN 61000-6

300V 300V

6 kV 6 kV

2 2

1l 1l
>55mm >55mm
A4kv, /55 4KV, /5s

25/05/25 15/05/25

25/05/25 15/05/25

924/225/1124 924/225/1124

WAS2 CMA 5/10A uc
WAZ2 CMA 5/10A uc 1

924/225/1124 924/225/1124

WAS2 CMA 20/25/30A uc
WAZ2 CMA 20/25/30A uc 1
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Salida analégica

* Monitorizacidn de corrientes AC / DC

o Entrada/salida aisladas galvanicamente

» Margenes de entrada y salida ajustables por
microswitch
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Corriente de entrada
Frecuencia de entrada
Corriente max.

Tension de circuito de medicion
Sensor

Diametro del pasacable

Intensidad de salida / Tension de salida
Corriente offset

Limite de la sefial de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Tiempo de respuesta

Precision

Coeficiente de temperatura

Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion

Consumo de corriente

Capacidad de carga de la conex. transv.

Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento
Configuracion entregada

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Grado de polucion

Categoria de sobretension
Distancia en el aire y linea de fuga
Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

40/50/60 AAC/DC

0..40 AAC/DC / 0..50 A AC/DC / 0..60 A AC/DC
0...2 kHz (True RMS)

dependiendo de la seccion del

400V AC, > 400 V AC segun aislamiento del cond.
Sensor Hall (interno)

8 mm

0(4)..20mA /0..10V

max. 150 pA

aprox. 13V 024 mA

>1kQ/<600Q

typ. 700 ms

1% FSR

<650 ppm/K

LED ON: OK; LED intermitente: no hay sefial en el rango;
LED OFF: Error

Microswitch

24VDC+10%

50mA@I| =20mA

<2A

0°C..+50°C /-20°C..+70°C
0..50 A, 4..20 mA

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178 (separacion segura)
EN 55011, EN 61000-6

300V

6 kV

2

1l

>55mm

A4kv, /55

25/06/25
924/225/1124

15/05/25
924/225/1124

WAS2 CMA 40/50/60A uc
WAZ2 CMA 40/50/60A uc 1

WAVESERIES - control de corriente
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WAVESERIES - control de corriente

Salida analégica

* Monitorizacién de corrientes AC

o Entrada/salida aisladas galvanicamente

» Margenes de entrada y salida ajustables por
microswitch

(=]
D
=
e
@
-
@
5]
2
=
e
@

Corriente de entrada
Frecuencia de entrada
Corriente max.

Tension de circuito de medicion
Sensor

Intensidad de salida / Tension de salida
Corriente offset

Limite de la sefial de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Tiempo de respuesta

Precision

Coeficiente de temperatura

Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion

Consumo de corriente

Capacidad de carga de la conex. transv.
Temperatura ambiente / Temp deal
Configuracion entregada

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo

Grado de polucion

Categoria de sobretensidn
Distancia en el aire y linea de fuga
Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

1/5/10 AAC

1/5/10AAC4..20 mA

0..1AAC/0..5AAC/0..10AAC

Salida por bucle

0..1AAC/0..5AAC/0..10AAC

50...60 Hz 50...60 Hz
100 Aparals 100 Apara1s
250 VAC 250 VAC

por transformador (interno)

0(4)..20mA /0..10V

por transformador (interno)

(bucle de corriente) /

max. 100 pA max. 100 pA
aprox. 13V 0 24 mA aprox. 24 mA
>1kQ/<600Q /<600Q
typ. 700 ms typ. 700 ms
0,5 % FSR 0,5 % FSR
<200 ppm/K <200 ppm/K

LED ON: OK; LED intermitente: no hay seial en el rango;
LED OFF: Error

LED ON: OK; LED intermitente: no hay sefial en el rango;
LED OFF: Error

Microswitch Microswitch
24VDC+10% 13..30V DC
4OmA@l =20mA

<2A

0°C..+50 °C /-20 °C..+70 °C

0°C..+50°C/-20°C..+70°C

0.5 AAC, 4..20 mA

0.5AAC 4..20mA

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178 (separacion segura)

CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178 (separacion segura)

EN 55011, EN 610006

EN 55011, EN 610006

300V 300V

B kV 6 kV

2 2

1l 1l
255mm 255mm
4KV, /55 4KV, /5s

25/05/25 15/05/25

25/05/25 15/05/25

72/225/924 72/225/924

WAS1 CMA 1/5/10A ac
WAZ1CMA 1/5/10A ac 1

72/225/924 72/225/924

WAS1 CMA LP 1/5/10A ac
WAZ1 CMALP 1/5/10A ac 1
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Salida analégica

* Monitorizacién de corrientes AC

o Entrada/salida aisladas galvanicamente

» Margenes de entrada y salida ajustables por
microswitch

* No requiere calibrado

o ATEXII3GnLIICT4

e UL Clase I, Div.2
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Corriente de entrada
Frecuencia de entrada
Corriente max.

Tension de circuito de medicion
Sensor

Intensidad de salida / Tension de salida
Corriente offset

Limite de la sefial de salida

Resistencia de carga: tension/intensidad
Tiempo de respuesta

Precision

Coeficiente de temperatura

Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion

Consumo de corriente

Capacidad de carga de la conex. transv.
Temperatura ambiente / Temp deal
Configuracion entregada

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Grado de polucion

Categoria de sobretensidn
Distancia en el aire y linea de fuga
Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

1/5/10 AAC4...20 mA
Salida por bucle

&

l1

g

0..1AAC/0..5AAC/0..10AAC
50...60 Hz

100 Aparals

250 VAC

por transformador (interno)

(bucle de corriente) /

max. 100 pA

aprox. 24 mA

/<600Q

typ. 700 ms

0,5 % FSR

<200 ppm/K

LED ON: OK; LED intermitente: no hay seial en el rango;
LED OFF: Error

Microswitch
13..30VDC

0°C..+50°C/-20 °C..+70 °C
0..5AAC, 4..20 mA
CE; cULusEX; DEMKOATEX; GOSTME25

DIN EN 50178 (separacion segura)
EN 55011, EN 61000-6

300V

B kV

2

1l

255mm

4KV, /55

25/05/25 15/05/25
72/225/924 72/225/924

WAS1TCMALP 1/5/10A EX
WAZ1 CMALP 1/5/10A EX 1

WAVESERIES - control de corriente
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WAVESERIES - control de tension

Salida analégica

e Separacion de 3 vias

* Max. tensién de medida 450 V AC

o Libre eleccion del rango de salida por microswitch
* No precisa ajuste

Datos técnicos

VMAV AC
I

Tension de entrada
Frecuencia de entrada
Tension méx.

0.20mA

Tension de salida / Intensidad de salida
Tensidn offset / Corriente offset
Resistencia de carga: tension/intensidad
Precision

Coeficiente de temperatura

Tiempo de respuesta

Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion

Consumo de corriente

Capacidad de carga de la conex. transv.

Configuracion entregada

Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento
Homologaciones

Normas
Normas EMC
Tension nominal

Sobretension de chogue fijo

Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

0..30/0..70 /0..130 / 0..250 / 0..450 V AC
40..400 Hz sinus
45 /100 /180 / 270 / 475V AC (breve)

0..10V/ 0(4)..20 mA

max. 0,02V / max. 40 pA

>1kQ/<600Q

1,3 % (40...60 Hz) typ. 1 %; 2% (70..400 Hz) typ. 1,5 %
<250 ppm/K

<300 ms

LED verde

Microswitch
24VDC+25%
40..30..24mA@ |
<2A

0..10V /0..20mA
0°C..+50°C/-20°C..+70°C
CE; cULus; GOSTME25

=20 mA

g

DIN EN 50178

EN 61000-2-6, EN 61000-6, EN 61326

Alimentacion /salida: 300 V;

E/S, Alimentacion /salida: 600V

Alimentacion /Salida: 4 kV; Entrada/Salida, Alimentacion /Salida: 6kV

4kv /5s

1l

2

Alimentacién/Salida: 3 mm; Entrada/Salida, Alimentacion/Salida:
5,5 mm

25/05/25 15/05/25

924/225/1124

924/225/1124

WAS2 VMAV ac
WAZ2 VMAV ac 1

L1
L3

SPS

VMA Vac
86581220000/
865811230000

O WaVEwmo

(O
O
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Configurable

o Separacion de 3 vias

* Margen de entrada y salida ajustable por microswitch
* No precisa ajuste

* Posibilidad de sefial de salida inversa

Datos técnicos

Tension de entrada
Resistencia de entrada tension

Tension de salida / Intensidad de salida

Resistencia de carga: tensién/intensidad
Tension offset / Corriente offset
Precision

Coeficiente de temperatura

Tiempo de respuesta

Indicador de estado

Valor en caso de rotura de hilo

Tensidn de alimentacion para puentes

Configuracion

Tension de alimentacion

Potencia admitida

Capacidad de carga de la conex. transv.
Temperatura ambiente / Temp deal
Configuracion entregada

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

PRO BRIDGE

Convertidor de medicion WAVESERIES Bridge

-500 mV..+500 mV

>1MQ

0.5V,5..0V,10..0V,0..10V / 0..20 mA, 20..0 mA, 4..20 mA,
20..4mA

Posibilidades de ajuste/posiciones del interruptor
1234586

Tension de entrada
0..10mV
0..20mV
0..50mV
0..100mV
0

0

O

... 200 mV

... 500 mV
-10mV.. 10 mV
-20mV..20mV
-50mV..50 mV
-100mV... 100 mV
-200mV... 200 mV
-500mV... 500 mV
Salida
0..+10mV
0..+5mV om
0..20mV
4..10mV L)

EEREEEEROOOODO

R O0O0OO0OemOO0O00N
OdmmOdOd0Od mmO O e
EORORO®RORO N0 ®

+10V 00
+5V
+4,8..+10,2 V regulabl omQd
+48..+10,2 V regulable
y también ajustable

en offset

1

Seiales de salida
Seales de salida inversas

>1kQ/<600Q

- I

[}
I

max. 0,05V / max. 100 pA

0,3 % del rango de salida

+ 250 ppm/K del rango de salida

typ. < 200 ms

LED verde

Salida: 0V 6 0/4 mA

10V, 5V, 4,8...10,2V; Offset ajustable; max. 40mA

Microswitch, Potencidmetro
24VDC+25%

max. .9 Wal
<2A
0°C..+55 °C /-20 °C..+85 °C

-500 mV..+500 mV / 0..10V / + 10V / estand
CE; cULus

=20mA

fiMid

DIN EN 50178, DIN EN 61000

LED did; Funcionamiento normal
LED apagado Error

LED parpadea lentamente D de del rango de
Uin <Umax +10%
Puente de medicion
Uin <Umax -10%

T

LED parpadea répidamente

SPS

Aimentacion -

EN 610006 /-2 Puente de medicion

300V

4kV

2kV. /5s

Il

2 Ajuste de la temp

>3 mm Tension de entrada 0..10mA
Salida 0..10V

25/05/25 15/05/25

924/115/1124

924/115/1124

WAS5 PRO Bridge
WAZ5 PRO Bridge 1

Tension de alimentacion para puentes +4.8 ... 10,2V
Amplificador de puente TmV/V
(Datos del fabricante)

Tensidn de excitacién

10,2V

Intervalo offset 10 %

Offset (Salida)

ov ov 1 9v 1oV 11V

Weidmiiller 2=

D.49



http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8581200000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8581210000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8581200000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8581200000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8581200000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8581200000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8581210000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8581210000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8581210000
http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=8581210000

Convertidor de interfaces - Descripcion general

Convertidor de interfaces serie

Convertidor de interfaces serie
RS232/RS485/4220 TTY

Las interfaces en serie sirven para el intercambio de datos
entre los sistemas DV, mandos y equipos periféricos. Los
convertidores de interfaces WDS2 se pueden emplear
especialmente en entornos severos y proximos a los
procesos. Para las diferentes aplicaciones industriales
disponemos de los modelos

e RS-232/RS-422 o0 RS-485

e RS-232/TTY

Los médulos estrechos de 22,5 mm montables en carril
disponen de un conector de 9 polos SUB-D como conexién
RS232 y de una conexién para el apantallado del conductor
de sefial RS485/422 o TTY. Para garantizar una seguridad
de transmisién elevada los convertidores de interfaces en
serie se han equipado con una separacion galvanica de

3 vias de 4 kV de gran calidad.

¢ Comodidad: la unidad electrénica se puede sacar
de la caja o de la base sin necesidad de herramientas.
Resistencia terminadora conectable por microswitch.

* Gran velocidad de transmision de datos hasta
115 Kbits ajustable universalmente

* Conexion segura: conector de 9 polos SUB-D para
interfaz RS232.
Para la conexion en serie RS485/422 y TTY existe la
posibilidad de conectar el apantallamiento con KLBU o
EMC-Set (1067470000).

D50 Weidmiiller 3= 1327200000 - 2012/2013
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RS232/RS485/422

e Separacion de 3 vias

* Conexion RS232 a través de SUBD 9

* RS485/422, conexidn de apantallamiento TTY
mediante KLBU

* Asignacién DTE o DCE conmutable

 Comunicacion bidireccional

Datos técnicos

Conexién / Corriente de entrada
Asignacion

Resistencias finales

Tipo de conexidn

Distorsion bit

Retardo bit

Control de direccidn de datos
Conexidn de apantallamiento
Indicador de estado
Velocidad de transmision
Canales de transferencia

Longitud de transferencia

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas
Normas EMC
Tension nominal

Sobretension de choque fijo
Grado de polucion

Categoria de sobretensidn
Distancia en el aire y linea de fuga

Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

RS232/RS485/422

SUB-D9 (Conector macho) /
DTE/DCE seleccionabl fi

Pull Up / Down
Conexidn brida-tornillo

<5%

<3ps

mando auténomo o mediante RS232 RTS/CTS
KLBU 4-6/21

LED verde: Tensidn de alimentacidn, TxD, RxD
115,2 kBit/s

half duplex (cable RS485-2)

full ddplex (cable RS485-4 y RS422)

max. 1200 m par trenzado

Microswitch
24VDC+25%

ca. 15W

0°C..+55°C

CE; cULus; GL; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 61000-6-2, EN 61000-6-4
a través de circuito adyacente: 300 V

a través de circuito y PE: 150 V

4KV

2

1l

entre circuitos vecinos: 3 mm

entre los circuitos y PE: 1,5 mm
2kVDC/ 1 min.

25/056/25
924/225/1124

WDS2 RS232/RS485/422

fil

Convertidor de interfaces serie
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D.52

Convertidor de interfaces serie

RS232/TTY

e Separacion de 3 vias

* Conexion RS232 a través de SUBD 9

* RS485/422, conexidn de apantallamiento TTY
mediante KLBU

* Asignacién DTE o DCE conmutable

 Comunicacion bidireccional

Datos técnicos

8
—

Conexién / Corriente de entrada
Asignacion

Tipo de conexion

Distorsion bit

Retardo bit

Carga

Conexidn de apantallamiento
Indicador de estado
Velocidad de transmisién
Canales de transferencia
Longitud de transferencia

Configuracion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Temperatura ambiente
Temp deal

Homologaciones

Normas
Normas EMC
Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Grado de polucion

Categoria de sobretension
Distancia en el aire y linea de fuga

Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

Weidmiiller 2=

RS232/TTY

SUB-D9 (Conector macho) /
DTE/DCE seleccionabl fi

Conexion brida-tornillo
<1,5%

<3ps

<500Q

KLBU 4-6/21

LED verde: Tension de ali ion, TxD, RxD
19,2 kBit/s

full daplex

max. 1000 m par trenzado

Microswitch
24VDC+25%
ca.08W

0°C..+55°C

-20 °C..+85 °C

CE; cULus; GL; GOSTME25

DIN EN 50178, DIN EN 61000

EN 55011, EN 61000-6-2, EN 61000-6-4
a través de circuito adyacente: 300 V

a través de circuito y PE: 150 V

4kV

2

1l

entre circuitos vecinos: 3 mm

entre los circuitos y PE: 1,5 mm

2kvDC /1 min.

25/056/25
924/225/1124

WDS2 RS232/TTY

fil
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Interruptor de valor limite para
el control de circuitos AC/DC
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el control de circuitos AC/DC
WAVESERIES - Control del valor limite E4
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Interruptor de valor limite para el control de circuitos AC/DC - Descripcion general

Interruptor de valor limite para
el control de circuitos AC/DC

Control de corrientes AC/DC y tensiones en redes
monofasicas y trifasicas

Dentro de la serie WAVESERIES, los productos cuentan con
la funcién de control de tension y corriente. Las aplicaciones
tipicas se centran en el &mbito de la distribucion en baja
tension. Ademas, ofrecen el control de tensiones de fase y
corrientes para el control de actuadores asi como el control
de fallos de componentes de red, acumuladores y sistemas
de alimentacién en los procesos productivos industriales.
Ademas, disponen de un médulo de control de valor

limite para sefales analdgicas normalizadas, numerosas
posibilidades de aplicacion en la automatizacion de procesos
para el control de los niveles de carga, las cantidades de
paso o las sefiales ya normalizadas de temperatura.

Los modulos de control de corriente de la serie
PLUGCONTROL controlan las corrientes DC hasta 10 A

y pueden detectar en las aplicaciones el funcionamiento
perfecto de valvulas, servoreguladores o motores eléctricos
de corriente continua.

La unidad de control es insertable en la base de
PLUGSERIES. Esto permite el puenteado rapido y sencillo de
potenciales en el circuito de entrada y salida a través de la
conexion transversal enchufable ZQV. El clip multifuncional
de retencién y extraccion facilita un montaje rapido.

Weidmiiller =

Caracteristicas

WAVECONTROL:

e Control del valor limite de sefiales analégicas normalizadas

* Medicion de corrientes AC dentro del rangode 1 a 30 A

¢ Control de tensiones DC y AC hasta 400 V

* Umbrales de conmutacion ajustables universalmente

¢ Salidas de relé para el control de valores limite

* Técnica de conexion brida-tornillo o directa enchufable
independiente

* Montaje sin herramientas

PLUGCONTROL:

* Control de corrientes DC dentro del rango de 0,5 a 10 A

¢ Unidad de control enchufable muy pequena

* Contacto de relé Reed para control y medicién de
corrientes

* Montaje en base estandar

e Puesta en servicio rapida - electrénica recambiable

* Trabajos de cableado reducidos al minimo - puentes
ZQV 2,5N

1327200000 - 2012/2013
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Interruptor de valor limite para el control de circuitos AC/DC - Descripcion general
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WAVESERIES - Control de valor limite

Salida de relé

o Separacion de 3 vias

 Low trip / high trip

e A prueba de fallos / No a prueba de fallos
e 2 salidas de relé 2560 VAC / 3 A

Datos técnicos

Tension de entrada
Corriente de entrada
Resistencia de entrada: tensién/corriente

Asignacion de contactos
Material de contacto
Umbrales de conmutacién
Histéresis

Tension de conex. AC, max.
Intensidad permanente
Funcién

Coeficiente de temperatura
Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion

Potencia admitida

Capacidad de carga de la conex. transv.
Temperatura ambiente

Configuracion entregada
Homologaciones

Zona de entrada
[
N
T

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Grado de polucion

Categoria de sobretensidn
Distancia en el aire y linea de fuga
Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

Weidmiiller 2=

Alarma DC

0..10V
0(4)..20 mA
>100kQ/<110Q

2 contactos conmutados

AgNi 90/10

1..90 % (independiente del canal 1y del canal 2)
1..10 % (independiente del canal 1y del canal 2)
250V

3A

Principio de corriente de trabajo y de reposo
<500 ppm/K

LED verde ON: OK, LED rojo ON: Alarma (por canal)

Microswitch, Potencidmetro

24VDC+25%

tip. 1 W ambos relés retenidos

<2A

0°C..+55 °C

Canaleta A/B: baja desconex. y SEGURO ANTIFALLOS
CE; cULus; GOSTME25

DIN EN 50178

EN 61000-4-2, -3, -4, -5, -6
300V

4KV

2

Il

>3 mm

2KV, /55

25/05/25 15/05/25

924/115/1124

924/115/1124

WAS5 DC/Alarm
WAZ5 DC/Alarm 1

Tipos de configuracion/posicion del interruptor

Canal A High Trip

Canal A Low Trip O
Canal B High Trip [ |
Canal B Low Trip O
FAILSAFE, Canal 1 & 2 O O
NON FAILSAFE, Canal 1 & 2 ] u
M = encendido
[] = apagado
NON FAILSAFE:  (NO A PRUEBA DE FALLOS):
El relé se activa al dispararse la alarma.
FAILSAFE: (A PRUEBA DE FALLOS):
El relé cae al dispararse la alarma. En el modo
Failsafe (a prueba de fallos) también se dispara
una alarma cuando, por ejemplo, falta la tensién
de servicio del médulo.
Low Trip: alarma al descender por debajo del umbral de
conmutacion seleccionado.
High Trip: alarma al sobrepasar el umbral de conmutacion
seleccionado.
Umbral de El umbral de conmutacion (1..0,90%) se ajusta para
conmutacion: el canal 1 con potenciometro P1y, de manera
independiente, con potenciémetro P2 para el canal 2.
Hystéresis: La histéresis ( 1...10% ) se ajusta para el canal 1
con potenciometro P3 y, de manera independiente,
con potenciometro P4 para el canal 2.
WAVEAanALoG DC/Alarma
- disparo de la alarma
Ejemplo 1
A
100 %—= Umbral de conmutacion1 /
T high trip
TN T T 6% Hisiesis

Umbral de conmutacidn 2/
high trip

Relé 2 NON FAILSAFE
(NO A PRUEBA DE FALLOS)
>

>

Relé 1 NON FAILSAFE

(NO A PRUEBA DE FALLOS)
>

>

Umbral de conmutacidn

v

1/ high trip
TTTTTT D 6% Histéresis

|

!

50 LT r T} 10%bistsis
K- o B ! T Umbral de conmutacién
- ! I [ 2/ low tiip
H -4 | | 1!

2 - ! | | [
£ - | | | !
5 ! }
N I ; ;
! !
i i i P
| |
f T

—
1 1

1 '— Relé 1 FAILSAFE
0 4 >

Tiempo
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Salida de relé

* Monitorizacién de corrientes AC

* Rangos de corriente ajustables mediante microswitch
o Histéresis conmutable

* Principio de corriente de trabajo o de reposo

Datos técnicos

Corriente de entrada
Frecuencia de entrada
Corriente max.

Tension méx.

Sensor

Diametro del pasacable

Umbrales de conmutacion

Asignacidn de contactos

Histéresis

Tension de conex. AC / Tension de conex. DC
Corriente de conmutacion

Intensidad permanente

Tiempo de respuesta

Coeficiente de temperatura

Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion
Temperatura ambiente
Configuracion entregada
Homologaciones

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo

Grado de polucion

Categoria de sobretensidn
Distancia en el aire y linea de fuga
Tension de aislamiento

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo
Conexidn directa

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

1/5/10 AAC

WAVESERIES - Control de valor limite

20/40/60 AAC

0..1AAC/0..5AAC/0..10AAC

0..20 AAC/0..40 AAC/0..60 AAC

50...60 Hz 50...60 Hz

100 Aparals dependiendo de la seccion del conduct

250 VAC 400V AC,> 400 V AC dependiente del aislamiento del cond.
por transformador (interno) Sensor Hall (interno)

4 mm 8 mm

10...100 % regulable a través del p frontal

10...100 % regulable a través del pote! frontal

1 contacto conmutado

1 contacto conmutado

5% 6 10 % del valor umbral

5% 6 10 % del valor umbral

6V..250V/6V..60V

6V..250V/6V..60V

TA TA

3A 3A

typ. 700 ms typ. 700 ms
<800 ppm/K <250 ppm/K
LED verde LED verde

Microswitch, Potenciometro

Microswitch, Potencidmetro

24VDC+10%

24VDC+10%

0°C..+50 °C

0°C..+50°C

0..5A / 10 % Histéresis / Principio de corriente de trabajo

0..40 A / 10 % Histéresis / Principio de corriente de trabajo

CE; cULus; GOSTME25

EN 55011, EN 610006

CE; cULus; GOSTME25

EN 55011, EN 610006

300V 300V
4KV 4 kv

2 2

Il il

>3 mm >3 mm
4KV, /55 4KV, /55

25/05/25 15/05/25

25/05/25 15/05/25

924/225/1124

924/225/1124

WAS2 CMR 1/5/10A ac
WAZ2 CMR 1/5/10A ac 1

924/225/1124

924/225/1124

WAS2 CMR 20/40/60A ac
WAZ2 CMR 20/40/60A ac 1

Weidmiiller 2=
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PLUGCONTROL - Control de corriente

Salida de relé PASCMR0,5..25ADC PASCMR 2,0..5,0ADC

* Control de corrientes de hasta 10 A DC

o Aplicacion para vélvulas, servoreguladores o motores
eléctricos de corriente continua

* Resistencia pull-up / pull-down 4,7 kQ

Datos técnicos

Corriente de entrada 05..25ADC 2.50ADC
Corriente méx. 7,5Apara 10 s 15Aparal0s
Umbral de conexién <500 mA <2A
Resistencia circuito del sensor 50Q 50Q
Seguro de <50 mA <300 mA
Duracion de impulso min. 1 ms min. 1 ms
o
Corriente de conmutacion 100 mA 100 mA
Tension de conex. AC / Tension de conex. DC 1V.100V/1V.100V 1V.100V / 1V..100V
F ia max. de ion-d i 15 Hz 15 Hz
Asignacion de contactos 1CNA 1CNA
Material de contacto RH/Rd (Contacto Reed)* RH/Rd (Contacto Reed)*
Datos geoerdles
Configuracion ninguna ninguna
Temperatura ambiente 0°C..+b5°C 0°C..+55°C
Humedad 5..95 % humedad relativa 5..95 % humedad relativa
T, =40 °C, sin condensacién T, =40 °C, sin condensacién
Homologaciones CE; cULus CE; cULus
Coordenadas deaistomiento
Normas DIN EN 50178 (separacion segura) DIN EN 50178 (separacidn segura)
Normas EMC EN 55011, EN 61000-6-1, 2, 3, 4 EN 55011, EN 610006-1, 2, 3, 4
Tension nominal 300V 300V
Sobretension de chogue fijo 6 kV 6 kV
Tension de aislamiento 4KV, /1 min., 4kv_ /1 min.
Categoria de sobretension 1l i
Grado de polucion 2 2
Distancia en el aire y linea de fuga =5 mm (relleno) =5 mm (relleno)

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm? 15/25/25 15/25/25
Longitud x Anchura x Altura mm 92/153/95 92/153/95

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo PAS CMR 0,5..2,5 A BC 10 PAS CMR 2,0..5,0 A DC 10

|
{hl

1

Accesorios
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Salida de relé

* Monitorizacién de corrientes de hasta 10 A DC

o Aplicacion para vélvulas, servorreguladores o motores
eléctricos de corriente continua

* Resistencia pull-up / pull-down 4,7 kQ

Datos técnicos

Corriente de entrada

Corriente max.

Umbral de conexién
Resistencia circuito del sensor
Seguro de

Duracion de impulso

Corriente de conmutacion
Tension de conex. AC / Tension de conex. DC
Fi ia max. de i
Asignacion de contactos
Material de contacto

Configuracion
Temperatura ambiente
Humedad

Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretension

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

PASCMR4,5..10ADC

45..10ADC
30Aparal0s

<45A
50Q
<600 mA
min. 1 ms

100 mA
1Vv..100V/1Vv..100V
15 Hz

1CNA

RH/Rd (Contacto Reed)*

ninguna

0°C..+55°C

5..95 % humedad relativa
T, =40 °C, sin condensacién
CE; cULus

DIN EN 50178 (separacion segura)
EN 55011, EN 61000-6-1, 2, 3, 4
300V

6 kV

4KV, /1 min.

1l

2

=5 mm (relleno)

15/25/25
92/153/95

PAS CMR 4,5..10 A DC 10

PLUGCONTROL - Control de corriente

Weidmiiller 2=
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WAVESERIES - Control de tension

Salida de relé

o Separacion de 3 vias
* Monitorizacion de redes monofasicas de hasta
260V AC/DC
e 4 rangos de entrada configurables mediante microswitch
* 1 relé con contacto conmutado
* Histéresis conmutable
e Ajuste de la conmutacion mediante potenciometro
e Entrada Reset

Datos técnicos

Tension de entrada
Frecuencia de entrada
Tension méx.

Tension de conex. AC, max.
Corriente de conmutacion
Intensidad permanente
Histéresis

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Exactitud de repeticion
Indicador de estado

Tension de alimentacion

Tension de entrada de la sefial de RESET, min./max.
Duracién de impulso

Configuracion

Configuracion entregada

Temperatura ambiente

Temp deal

Homologaciones

Normas
Normas EMC
Tension nominal

Sobretension de chogue fijo

Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

Weidmiiller 2=

VMR VAC/DC

monofasico

Cuadro con las posibilidades de configuracion

24\ AC/DC...70 V AC/DC " 000
70V AC/DC...140 V AC/DC Ooom
140V AC/DC..210 V AC/DC O0OmDO
210V AC/DC..260 V AC/DC OomDOOo
High Trip | ]
Low Trip O
Memory on =]
Memory off ]
24..70 / 70..140 / 140..210 / 210..260 V AC / DC Histéresis pequei O
50...60 Hz Histéresis grande [ ]
260 VAC /DC
R T .
250V Tension DC | ]
8A - g
3A 0 = apagad
24..70 VAC, bajo=5V / alto= 10V
<250 ppm/K Indicador de estado
<300 ms & no rebasa el valor nominal
. -
< 0,3% del campo 2 ‘ Estado de alarma
LED verde = ok / LED amarillo/rojo = alarma X ,
_ ® Se puede desactivar la alarma, ya que se sobrepaso
— — el valor nominal
desde el circuito de medicion
18V DC/30VDC
<700 ms Figura 1: Supervision de la sobretension
Microswitch, Potenciometro Disparo de la alarma con ajuste High Trip
Microswitch: Entrada = 1,2,5.8 / Salida = 3,4,6,7 (principio de corriente de reposo preajustado)
-10 °C..+55°C (principio de corriente de reposo preajustado)
20°C.+70°C 0%
CE; cULus; GOSTME25 £ T /\ Unbral deconmutacion
N o \ s
DINEN 50178 /0 \_
EN 55011, EN 610006, EN 61326 1 i Tompo
Entrada/Salida, Entrada/Entrada residual, Entrada residual/Salida: > 1 ;
300V H :] ® ®® ® Relé/High Trip/
g T Memoria apagada
Entrada/Salida, Entrada/Entrada residual, Entrada residual/Salida: 2 i
4k L2 [®® ® ® [ @  Rei/High Tip/
- Memoria activada
2K, P
I = 0 I—]_ Reset para salida
2 4" L—min‘ 700 ms
>3 mm

25/056/25
965/175/1125

WAS5 VMR 1ph

{ll

Figura 2: Supervision de la subtension
Disparo de la alarma con ajuste Low Trip
(principio de corriente de reposo preajustado)

(principio de corriente de reposo preajustado)

5 100 "/n::
g T Umbral de conmutaci6n
.E 50 % \/" Jistéresis
g 7/ "

4 P

7 P! Tiempo

! " .
© ® ® ® ® Relé/High Trip/
% 0 i Memoria apagada
B 1 i
® ® & ® ® Relé/High Trip/

- 0 Memoria activada
@
g 14
=

Reset para salida

|_|
4,‘ L* min. 700 ms
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Salida de relé

o Separacion de 2 vias

* Control de redes de 1y 3 fases de 80...400 V AC/DC
 Ajuste mediante el microswitch

* Control de subtension y sobretension

 Deteccion de interrupcion de fase

e 2 relés con contacto conmutado

Datos técnicos

Tension de entrada
Corriente de entrada

Asignacion de contactos
Tension de conex. AC, max.
Intensidad permanente
Histéresis

Coeficiente de temperatura
Tiempo de respuesta
Exactitud de repeticion
Indicador de estado

Configuracion

Tension de alimentacion
Configuracion entregada
Temperatura ambiente
Homologaciones

Normas

Normas EMC

Tension nominal

Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento

Categoria de sobretensidn

Grado de polucion

Distancia en el aire y linea de fuga

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

{fl

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

VMR VAC/DC

WAVESERIES - Control de tension

=
=
=
y
@,
=
e

200..400 VAC/DC 17, 80..250 VAC/DC 3™
< 10mA DC; 15 mA AC

2 contactos conmutados
250V

3A

5 % del valor final

<300 ppm/K

<300 ms

< 0,3% del campo ajustado
LED verde

Microswitch, Potencidmetro

desde el circuito de medicion
Microswitch: Entrada = 1,2,4 / Salida = 3
0°C..+50 °C

CE; cULus; GOSTME25

Zona de entrada

DIN EN 50178

EN 55011, EN 61000-6, EN 61326

600V

B kV

4KV /1 min,

1l

2

Circuito de salida: 1,8 mm; circuito de entrada, circuito de salida 1/
circuito de salida 2: 3 mm; Entrada / Salida: 5,5 mm

25/056/25
96,5/225/1125

WAS2 VMR 3ph

Cuadro con las posibilidades de configuracion

3 fases 80 V AC/DC...250 V AC/DC ]
1 fase 200 V AC/DC...400 V AC/DC O

Ajuste de punto de superior . W
Ajuste de punto de conmutacion inferior [}

Histéresis peque u
Histéresis grande O

Procedimiento de la corriente de trabajo | |
Procedimiento de corriente de reposo | O

W= encendido
0= apagado

Indicador de estado
La tensidn se encuentra dentro del rango configurado

Figura 1: supervision de la sobretension y subtension,
ejemplo de ajuste

- Supervision de tres fases

- Ajuste del valor limite al umbral de conmutacion superior:
230V Hystéresis 5% =-12,5V

- Umbral de conmutacion inferior un 10% mas pequefio
230V - 25V = 205V, Hystéresis 5% = + 12,5V

- El aparato funciona con corriente de trabajo

- Las 3 fases se supervisan de forma paralela

u

I Umbral de conmutacidn superior

- L histéresis 1
-~ 10%
Histéresis l

Umbral de conmutacion inferior

Tiempo

1
i
i
i
T
i
i
i
i

Relé 1 /principio de
0 corriente de trabajo
L ~ Sobretensién

® Relé 2 /principio de
0 corriente de trabajo
Subtension

Salida

Figura 2: supervision de la sobretension y subtension,
ejemplo de ajuste

- Supervision de tres fases

- Ajuste del valor limite al umbral de conmutacion inferior:
150V Hystéresis 5% = +12,5V

- Umbral de conmutacion superior un 20% més grande
150V + 50V = 200V, Hystéresis 5% = -12,5V

- El aparato funciona con corriente de reposo

- Las 3 fases se supervisan de forma paralela

U
Umbral de conmutacidn superior
@
2 Fristeresis
E 7 \
s 20%
2 T i
s T = Tiséresis
s [
N Umbral de conmutacion inferior
0 Tiempo

Relé 1/ Procedimiento
de corriente de reposo

Salida

Relé 2 / Procedimiento
de corriente de reposo
Subtension

Weidmiiller 2=
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F.2

Descripcion general

Indicadores de valor de proceso

En la automatizacién industrial y de procesos, los
indicadores sirven para la reproduccion visual de datos

o para la presentacion analdgica de valores de medida
eléctricos y no eléctricos. Son un instrumento importante
para el servicio, el diagndstico y la protocolizacion de
maquinas e instalaciones en servicio.

Los indicadores Weidmdller facilitan un servicio interactivo,
muestran valores de medida, avisos de error y sirven para el
control de los procesos.

Caracteristicas como el célculo interno de variables del
proceso, salidas digitales y analdgicas o funciones de
eliminacion de sefales parasitas, convierten simples
indicadores en interfaces de proceso de gran valor capaces
de controlar los subprocesos de forma auténoma.

Weidmiiller =
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Universal

Muchos rangos de entrada,
alimentacién externa o por bucle

de corriente de entrada y salidas
analdgicas o digitales dan una solucion
para cada caso de aplicacion.

Seguridad

Gracias a la elevada tension de
aislamiento no es necesaria una
separacion adicional de la seial.

Ahorro de tiempo

Configuracion sencilla por tecla.

Proteccion

La clase de proteccion IP65 garantiza

el uso en entornos industriales dificiles.

Descripcion general

Weidmiiller 2=
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F4

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Contador
PTX800 SERIES

Contador y totalizador con funcién adicional y control
de los valores limite

Los médulos del contador configurable de las SERIES
PTX800 estan disponibles en dos versiones:

* PTX8O00A para mediciones analdgicas de cantidad de
paso de corriente y tensiéon

e PTX800D con entradas digitales (NAMUR, sensores
NPN/PNP, TTL...)

Por medio de la tecla situada frontalmente se puede

utilizar el indicador LED de 8 digitos, de forma completa

o parcialmente, <rate/total> para la presentacion de los
resultados. Ambos productos disponen, opcionalmente, de
funciones de control de los valores limite y de la cantidad
de carga y de salidas analégicas separadas galvanicamente
para el telediagnostico.

El indicador es universal en cantidades de paso
estandarizables por segundo, minuto, hora o dia. Las cifras
de la cantidad de paso se pueden multiplicar por 0,001,
0,01,0,1, 1, 10, 100 o 1000 para asi utilizar de forma
6ptima el indicador.

El contador PTX800A procesa sefales analdgicas estandar
de corriente y de tension. El contador dispone, ademas, de
funciones de linealizacion y eliminacion de sefales parasitas
para el procesamiento de la sefial de medicién. El contador
tiene una tension de 24 V DC para la alimentaciéon de
sensores externos de dos conductores.

EI PTX800D se puede conectar por el lado de entrada con
todos los iniciadores habituales como NPN-/PNP-/Namur
y otros generadores de sefal de corriente y tension. El
contador trabaja cada forma de senal periédica y suma los
impulsos de entrada, ademas cuenta con una presentacion
de gran valor informativo.

Ademas, se calcula la velocidad de paso resultante. El
comparador integrado se puede ajustar para la preparacion
de la sefal de medicion, conforme al software, a diferentes
valores de referencia e histéresis. Los interruptores de
alimentacién externos se pueden alimentar por medio del
PTX800D directamente con 12 V DC.

Weidmiiller =

96,6 mm

Aplicacion tipica para PTX800

Salida 4..20 mA

ion del sensor 12 DC
Entrada de impulso

PTX800D PLC/DCS “Reset” PLC/DCS

Relé de salida Relé de salida
canal 1 canal 2

I |PA[ Je= > Cantidad de paso

Contador de desplazamiento
(contador de volumen)

Vélvula de control

137,00 mm |

966 mm |

1435 mm ! | { |

44,7 mm ‘

M A 2 W
A v

e st

Juta 7| JB0mm r\ Espesor de pared max. 18,0 mm

92,0 mm (+0,8/-0,0 mm)

R

Ji55mm |
1

Corte

45,0 mm (+0,6/-0.0 mm)

60,0 mm

‘15,5 i, ‘

Caracteristicas técnicas:

Indicador completo o parcial de la cantidad de paso
Indicador LED de facil lectura de 8 digitos

Hasta 2 salidas de control de valor limite

Salida analégica opcional

Salida de sincronizacién

Funcién de retroceso controlada a distancia o local para el
control de la cantidad de carga (Batching)
Almacenamiento del ultimo valor de medicién durante la
caida de la tension de alimentacién

Alimentacién de tension DC

Indicador LED para valores superiores o inferiores al limite
Separacién galvanica total

Placa frontal estandar 1/8-DIN con clase de proteccion
IP65

Alimentacion de tension integrada para iniciadores
Modificacion de la configuracion del equipo sin
posibilidad de nueva calibracion

No es necesario realizar ajustes internos
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Datos técnicos generales

Tipo

Brillo

Valor de indicacion
Indicador parcial
Tiempo, Indicador parcial
Indicador total

Puntos decimales
Indicador de estado

Tipo

Valor de indicacién
Duracidn del impulso
Tiempo de blogueo

Tipo
Rango de indicacion

Resolucién

Resistencia de carga Corriente
Resistencia de carga Tension
Ondulacién residual

Tipo
Intensidad de conexion
Aislamiento

Tipo
Funcién

Tension de alimentacion

Consumo de energia

Precision

Lineabilidad

Exactitud de repeticion

Humedad del aire

Coeficiente de temperatura

Deriva a largo plazo

Tensidn de chogue admisible

Temperatura de servicio / Temperatura de almacenaje

1327200000 - 2012/2013

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Empleo de conductores

8 digitos, LED rojo 7,2 mm 1 L+ Tension de

14 niveles de brillo 2 L- li i

Indicador ajustable de porcentajes o valores reales 3 Sefial + Salida analégica

Indicador de 0...50.000 (5 digitos) 4 Sefial - (opcional)

por s, min, h (PTBO0A también dia) 5 oV . .

Indicador de 0..99.999.999 (8 digitos) 6 Impulso Salida del impulso

ajustable por separado para indicacion total y parcial 7

Canal de alarma 1 / 2; Estado LED 8
o Dependiente de

Salida del transi 10 it Entradas

1 impulso por salto de seiial del indicador total 1

32 ms 12

min. 32 ms 13 CNA, Canal de alarma 1
DT Comin i

Salida de corriente o tension por Jumper configurable 15 CNC i )

dependiendo de la calibracidn 16 CNA Canal de alarma 2

(dentro de 0..22 mA 0 0..11V) 17 Comiin PR

1.6 pA008mV/Bit 18 CNC ) )

<9000
>1k0
<20mV,

2 de relé ( de ion)
3A@240VAC,5A@24VDC/ 110V AC (carga resistiva)
1,5 kV Entrada/salida/alimentacion

Contacto normalmente abierto
Reset completo (indicador/alarma)

24VDC+10%

6 W@ 24VDC

<0,05%

<0,05%

+0,02 % del rango de sedal
0...90 % (sin condensacion)
<0,02%/°C
0,1%/10.000 h

4kV (1,2/50 ps)
0°C..60°C/-25°C..70°C
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F.6

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Serie PTX800

Contador y totalizador con funcidn adicional y control de

los valores limite

* Montaje del cuadro de mando

* Bornes de conexion insertables

* Contador de impulsos y de frecuencia graduable para
sefiales digitales de entrada

* Adecuado para todos los sensores convencionales del
lado de la entrada

Datos técnicos

Tipo

Sefial de entrada
Alimentacion del sensor
Tension de entrada [TEXTO]
Indicaci zonadei

Tipo (salida analdgica)

Duracion min. de impulso

Frecuencia de impulsos max.

Tipo
Normas EMC
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

sin salida analdgica/de alarma
con salida analdgica/de alarma

:
= g
)
b

PTX800D

Entrada digital de impulso

Empleo de conductores

Impulsos digitales (NAMUR, PNP/NPN, Idgica TTL, optoacoplador, Reset por conexidn

. - . . 7 Reset

impulsos de tensidn, contactos libres de potencial) cl. 12

010 8 Set-Up cupflguraclon Configuracion

12V DC (hasta 25 mA) por cl. 12

ajustable 50mV-250V 9 Pull Up / Duwn

configurable (< 10 impulsos por cada salto de sefal) 10 Sefial -/0V Entradas
. g

12 12V DC

Salida de corriente o de tension configurable mediante puente
100 ms

16/s

Version RO/AO con 1 salida analdgica y 2 salidas de alarma

DIN EN 61326
CE; cULus

16/05/25

137/96,6 /488

PTX800D
PTX800D RO/AD 1

1327200000 - 2012/2013
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Serie PTX800

Contador y totalizador con funcidn adicional y control de

los valores limite

* Montaje del cuadro de mando

* Bornes de conexion insertables

* Contador y totalizador configurable para sefiales
analdgicas de corriente y de tension

e Funcion de linealizacidn y supresion de sefiales de
perturbacion para la adaptacion de diferentes tipos de
sensor

 Suministro de corriente para sensores externos

(=]
D
=
e
@
-
@
5]
2
=
e
@

Tipo

Sefial de entrada
Alimentacion del sensor
Resolucién

Resistencia de entrada

Indi zona de i

it

‘

Tipo (salida analdgica)

Duracién min. de impulso

Frecuencia de impulsos max.

Tipo
Normas EMC
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

sin salida analdgica/de alarma
con salida analdgica/de alarma

1327200000 - 2012/2013

PTX800A

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Entrada analdgica de corriente/tension

Transformacién de sefiales de entrada lineales/cuadradas en sefiales
analdgicas

24.424mA /-11.+411V

24V DC (hasta 25 mA)

06pA/03mV

22 Q (entrada de corriente) 6 1 MQ (entrada de tension)
0,001;0,01;0,1; 1; 10; 100; 1000

Salida de corriente o de tension configurable mediante puente
250 ms

15/s

Version RO/AQ con 1 salida analdgica y 2 salidas de alarma

DIN EN 61326
CE; cULus

16/05/25

137/96,6 /488

PTX800A 4-20mA
PTX800A 4-20mA/R0/AD 1

Empleo de conductores

7 Reset por conexién Reset
cl.8
8 Contacto raiz
9 SetUp °°T‘,f guracion Configuracion
por conexién cl. 8
10 Sefial -/0V
1 Sefial + Entradas
12 24V DC
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F.8

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Indicadores de estado e indicadores configurables para senales analogicas

PMX420 SERIES

Indicador universal de corriente/tension de 4 digitos

Los indicadores de corriente/tensiéon de la SERIE PMX420
estan disponibles como puro dispositivo de indicaciéon
PMX420 y, opcionalmente, con salidas analdgicas/4 salidas
de alarma.

El modelo basico resulta ideal para la indicacién de todas
las sefiales normalizadas de corriente o tension. Las sefales
de entrada son separadas galvanicamente, aplanadas

y escaladas. Una fuente de alimentacion de corriente
integrada alimenta los sensores externos y dispositivos de
entrada.

El indicador PMX420 Plus cuenta con cuatro canales
adicionales de alarma, con sus respectivos indicadores
de estado y salidas de contacto de relé, y una salida de
corriente/tension con aislamiento galvanico.

Las funciones del equipo se pueden configurar con el
teclado integrado lateralmente. Otras caracteristicas Utiles
son la adquisicion de valores min./max., la linealizacion
integrada, una alarma acustica, alarma de grupo. Funciones
como la opcién de colocar las sefiales de alarma manual o
automaticamente.

Caracteristicas técnicas:

e Indicador LED digital de 4 digitos

¢ |déneo para sefales de entrada de corriente y tension

¢ Entradas bipolares

¢ Funcién radical integrada

e Adquisicion de valores min. y max.

* Fuente de alimentacioén integrada para sensores activos

¢ Fuente de alimentacién DC

e Separacién galvanica completa

* 4 canales de alarma y una salida analdgica de corriente /
tension (PMX420 Plus)

¢ Indicador de estado de alarma LED

* Proteccion frontal estandar 1/8-DIN con nivel de
proteccion IP65

¢ Se puede introducir el punto decimal deseado

* Configurable a través del teclado frontal

Weidmiiller =

Aplicacion tipica para PMX420 Plus

48,8 mm

96,6 mm

Fuente de alimentacion

PMX420

Salida de relé para Hi / Lo Level

Agitador

Contacto de aviso

24V DC
\@

Alarma /
nivel de carga max.
4..20mA
Entrada

y £l

| 1370 mm

Convertidor

1435 mm

- 180 mm Espesor de pared méx. 18,0 mm

:ﬂ

60,0 mm

hssmal

Ida

" i ]
)

Retorno

966 mm |

92,0 mm (+0,8/-0,0 mm)

s

Corte

45,0 mm (+0,6£0,0 mm)

1112 13 14 15 16 17 18 18 20 21 22

Bornes de conexion

123 4 5678910
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Datos técnicos generales

Tipo

Valor indicado
Sector indicado
Indicador de estado

Tipo

Corriente de entrada
Tension de entrada
Resistencia de entrada
Resolucién

Corriente del sensor
Tension de alimentacion
Factor de atenuacién

Valores

Tension de alimentacion
Consumo de energia
Precision

Linealidad

Precision de repeticion
Humedad del aire
Coeficiente de temperatura
Deriva a largo plazo
Frecuencia del limite (-3 dB)
Tiempo de respuesta
Tension de choque admisible
Tension de aislamiento
Seguridad de datos
Temperatura de servicio / Temperatura de almacenaje
Norma EMC
Homologaciones

1327200000 - 2012/2013

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Empleo de conductores

4 digitos, LED rojo 14,2 mm 1 - Tension de alimentacion

Indicador de porcentajes o de valores reales 2 + High level

de -9999 hasta +9999 3 + Tensidn de alimentacion

Canal de alarma 1-4; estado LED 4 - Low level
O s Sefal + alimentacién sensor

Entrada de corriente o tensidn programabl 6 Configuraci

-22..+22 mA (preajustado 4...20 mA) 7 Sefial + entrada de tension Entradas

-11.+11V 8 Sefial + entrada de corriente

250( da de corriente) o 1,5 MQ (entrada de tensidn) 9 Sefial 0V

4pA/2mV 10 Reserva

4..20 mA 1 CNC Canal de alarma 1

24VDC+1,5VDC(a25mA) 12 Comiin (sdlo PMX-

0...99; filtro digital programable 13 CNA 420Plus)
DT CNC Canal de alarma 2

lineal 0 v~ 15 Comdn (s6lo PMX-
D CNA 420Plus)

18..50 V DC, otras tensi bajo pedido 17 CNA Canal de alarma 3

85W @ 24VDC 18 Comiin (sdlo PMX420Plus)

tip. 0,1 % del rango de sefial 19 CNA Canal de alarma 4

<0,05% 20 Comiin (sdlo PMX420Plus)

+0,02 del rango de sedal 21 Sefial + Salida analdgica

0..90 % (sin cond ion) 22 Sefial - (s6lo PMX420Plus)

<0,02% / °C con 100 %

0,1%/10.000 h

5Hz

300 ms (10..90 %)

4KV (1,2/50 ps)

2 kV entrada / salida / tensién de ali

> 10 afios sin tension de alimentacion

0°C..60°C/-25°C..+70°C

DIN EN 61326

CE, cULus

Weidmiiller 2=

F.9


http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000
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Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

PMX420 Series PMX420Plus

Indicador con salida analdgica y 4 canales de alarma

Indicador universal de corriente/tension de 4 digitos
o Indicador para empotrar en el cuadro de mando

* Bornes de conexion insertables

* Indicador de 4 digitos, graduable

« Sencilla configuracion guiada por mend

Datos técnicos Empleo de conductores
Tipo Salida de tension y corriente (ajustable) 1 - Tension de alimentacion
Estandarizacion variable 2 High level
Intensidad de salida 0..22 mA 3 Tensidn de alimentacidn
Tension de salida 0..11V 4 _— . . Low level
Funcién de transmisién directo o invertido 5 Ee”fl i sensor
Resistencia de carga: tensién/intensidad 850 Q @ 20 mA (salida de corriente) / < 500 Q (salida de tensidn) 6 2 —
7 Sefial + entrada de tension
- - Entradas
Rizado residual <20mV 8 Sefial + entrada de corriente
5 9 Sefial 0V
-+ - - - - 10 Reserve
Tipo Alarma interna por LED o sedal de salida en el mando exterior 1 Dispositiva de abertura
12 Contacto raiz Canal de alarma 1
Ndmero de canales 4 13 CNA
Tipo de contactos 2 cont. dos y 2 CNA 14 Dispositivo de abertura
Corriente de conmutacion 5A@240VAC, 15 Contacto raiz Canal de alarma 2
10A@24VDC 16 CNA
Tension de aislamiento 2 kV entrada / suministro eléctrico 17 CNA
. - - - Canal de alarma 3
Descarga de corriente eléctrica interno 18 Contacto raiz
19 CNA
20 Contacto raiz Canal de alarma 4
21 Seial + i o
2 Sefial - Salida analfg

15/05/25
137/96,6 /488

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

{fl

Entrada de tension/entrada de corriente PMX420Plus

Accesorios

Weidmiiller 2=
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Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

PMX420 Series PMX420

Indicacion

Indicador universal de corriente/tension de 4 digitos
o Indicador para empotrar en el cuadro de mando

* Bornes de conexion insertables

* Indicador de 4 digitos, graduable

« Sencilla configuracion guiada por mend

Datos técnicos Empleo de conductores

Tipo no disponible 1 - Tensidn de alimentacion

Estandarizacion 2 + High level

Intensidad de salida 3 + Tension de alimentacion

Tension de salida 4 - Low level

Funcién de transmision 5 Seﬁa.l * "_ i0n sensor

Resistencia de carga: tensidn/intensidad 8 Configuracitn _

Rizado residual <20V, 7 Ser}al +entrada de tens.mn Entradas
I e de ortene

Tipo no disponible 13 :::::vgv

Nimero de canales

Tipo de contactos

Tamafio nominal

Descarga de corriente eléctrica

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm? 15/05/25
Longitud x Anchura x Altura mm 137/96,6 /488

Datos para pedido

Entrada de tension/entrada de corriente PMX420

Accesorios

|
{fl
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F.12

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Indicadores de estado e indicadores configurables para temperatura

PMX400 SERIES

Indicador de temperatura y frecuencia de 4 digitos con
salida de datos analégica y control del valor limite.

Con la SERIE PMX400 se ofrecen dos indicadores LED de
alta calidad de 4 digitos con funciones adicionales:

¢ Indicador de temperatura
¢ Indicador de frecuencia / tacOmetro

Ambos indicadores permiten el procesamiento de las mas
diversas sefiales de temperatura o frecuencia. Como opcion,
en la salida estan disponibles sefiales analégicas o
dos/cuatro contactos de relé para el control de los valores
limite. De manera estadndar, el modulo indicador de
frecuencia PMX400 HZX dispone de dos salidas de colector
abierto («open collector») para la funcion de alarma, en
lugar de los contactos de relé. Una fuente de alimentacion
de corriente integrada alimenta los sensores externos y
dispositivos de entrada.

Caracteristicas técnicas:

* Indicador LED digital de 4 digitos

¢ Hasta 4 canales de alarma y una salida de
tension / corriente analdgica

e Adquisicion de valores min. y max.

* Fuente de alimentacioén integrada para sensores activos

¢ Fuente de alimentacién DC

e Separacién galvanica total

* Indicador LED de estado de alarma

¢ Proteccion frontal estandar 1/8-DIN con nivel de
proteccion IP65

e Se puede introducir el punto decimal deseado

¢ Configurable a través del teclado frontal

Weidmiiller =

Aplicacion tipica para PMX400

Salida fase de gas Mezcla gas / liquido

SPS/DSC

Salida liguido

Protection
Entrada

ion DC

PMX400
4..20 mA Salida TMP

Alimentacion de relépor
ejemplo, 240 V AC

Relé de salida
Canal 1

T 5 Relé de salida
Canal 2
Temperatura minima Alarma

137.0mm J
1435 mm 1 | | 966 mm |
|

48,8 mm

44,7mm

a0 mm)T\ssvesnme pared méx. 180 mm

92,0 mm (+0,8/-0,0 mm)

s

Corte

45.0mm (+0,6/0.0 mm

96,6 mm
60,0 mm

‘15,5mm‘
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Datos técnicos generales

Tipo

Valor de indicacién
Rango de indicacidn
Indicador de estado

Tipo

Estandarizacidn

Salida sefial
Resistencia de carga
Ondulacién residual
Funcidn de transmision

Precision

Linealidad

Precision de repeticion
Humedad del aire
Coeficiente de temperatura
Deriva a largo plazo
Frecuencia del limite (-3 dB)
Tensidn de chogue admisible
Tension de aislamiento
Seguridad de datos

Temperatura de servicio / Temperatura de almacenaje

Norma EMC
Homologaciones

1327200000 - 2012/2013

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Empleo de conductores

4 digitos, LED rojo 14,2 mm 1 - Tension de
Indicador p | o de valores reales 2 + li i0
de -9999 hasta +9999 3 Sefial + Salida analégica
Canal de alarma 1-4; estado LED 4 Sefial - corriente (sdlo para version AQ)
5
Salida de corriente o tension 6
Variable 7
0..20mA00..11V 8
<850 0 (corriente), 21 M0 (tensidn) 9
<20 mV, 10
directo o invertido 1
12
2’%;50%1 % del ango g Opcional por tipo
+ 0,02 % del rango 10
0..90 % (sin cond ion) 1
<0,02%/°C 12
0,1% /10.000 h 8
5Hz 9
4KV (1,2/50 ps) 10
1kV entrada / salida / alimentacion de tensién 1
> 100 aiios (sin ali ion de tension) 12
0°C..60°C/-25°C..75°C 13 CNA Alarma canal |
DIN EN 61326 14 Comiin , ”
CE, cULus 5 oNG (s6lo para version /4R0)
17 Comdn , "
8 oNG (s6lo para versién /4R0)
19
20
21 Dependiente del médulo
22
23
24
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Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

PMX400 Series PMX400TMP

* Medicion de temperatura y monitorizacién
(PT100,termopares, mV)

* Deteccion automética mediante sensores

» Compensacion automatica de los cables de conexion
PT100

 Compensacion de union fria de las entradas de termopar

* Indicador para empotrar en el cuadro de mando

Datos técnicos Empleo de conductores

Valor de indicacion Indicador porcentual o de valores reales 1 - ” . "
W E o e et
Tipo Termoacoplador PT100 RTD y mV 6 Conexiones para Configuracién
Sefial de entrada Ajustable con 10 zonas 7 modificar el Set-up
Compensacion union fria ati 8
autom. de la longitud del conductor automatico 9 Compensacidn de
Datosgenerales extremos fios Termoelemento entrada

Tension de alimentacion 20..28 V DC 11
Potencia admitida 6W @ 24VDC 12 Reserva
Tiempo de respuesta 300 ms (10...90 %) 8 R

. eserva
Frecuencia de muestreo bx pro s 9
Factor de atenuacion 0...99, Filtro digital programabl 10 B RTD Entrada
Tipo 4 digitos, LED rojo 14,2 mm 1 B-Sense

Entrada de tension/ entrada de corriente 12 A
Tension de aislamiento 1KV entrada / salida / suministro eléctrico 8 Reserva
Normas EMC DIN EN 61326 9
Homologaciones CE; cULus 10 mV Sefial - mV Entrada
1 mV Sefial +
12 Reserva

Termopares (Tipo J, K, N, T, E, B, S, R),
RTD o seiales mV

J 870 °C (1598 °F)
K 1372 °C (2502 °F)
N 1300 °C (2372 °F) -50°C (-58 °F)
T 400 °C (752 °F)
E 700 °C (1292 °F)
B 1800 °C (3272 °F) 0°C(32°F)
S 1768°C (3214 °F) -50°C (-58 °F)
R 1768 °C (3214 °F) -50°C (-58 °F)
RTD 820 °C (1508 °F) -220 °C (-364 °F)
Dimensiones  Conexiénbridatomilo 200mv -200 my
Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm? 15/05/25
Longitud x Anchura x Altura mm 137/96,6 /488

Datos para pedido

sin salida analdgica/de alarma PMX400TMP

|
]

Accesorios
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PMX400 Series

* Medicién de frecuencias y monitorizacion (3 conductores
NPN/PNP, colector abierto NPN/PNP, Idgica TTL,
conector Solid-State, contactor sin potencial)

* Fuente de alimentacion integrada para sensores ext.

o 2 salidas de control de los valores limite

 Anti-rebote de impulsos de entrada

(=]
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=
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Valor de indicacién

Tipo

Sefial de entrada
Alimentacién del sensor
Tension de entrada

Tipo

Intens. de conexion nominal
Tension nominal de conexién

Tipo

Corriente de conmutacion

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Tiempo de respuesta
Factor de atenuacién
Tipo

Tension de aislamiento
Normas EMC
Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

sin salida analdgica/de alarma
con salida analdgica/de alarma

>
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PMX400HZX

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Empleo de conductores

Indicador porcentual o de valores reales 1 - ” . -
[ R ferein e ey

Frecuencias ajustables 3 Sefial + Salida analdgica

Ajustable con 4 zonas 4 Sefal - (s6lo para versién AD)

12V DC (hasta 25 mA) 5 Comdn Canal de alarma 1y 2

6 Canal 1 (s6lo para version 4R0)

-0 Canal 2 ’

Canal 1/2: salida del transistor 8 Config

| 3/4: contacto de relé (contact tad

Canal 3/4: contacto de relé (contacto conmutado) 9 PuIJ up / down Entradas / Configuracion

200 mA 10 Sefial - (Ajustes: 6n 12/8)

50V DC " Sefial + justes:
0 =n 12V0C

Canal 1/2: salida del transistor 13 Comiin

. Canal de alarma 3

Canal 3/4: contacto de relé (contacto conmutado) 14 CNC (s6lo para versidn 4R0)

Canal 3/4:3 A @ 240V AC / 24V DC (carga resistiva) 15 CNA P
- m® Comin

24VDC10% 17 CNC (C:onu.f' ier: l:;rrz:.: 4R0)

6W @ 24VDC 18 CNA i’

0..99, Filtro digital programabl

Version RO/AO con 1 salida analdgica y 2 salidas de alarma
1 kV entrada / salida / suministro eléctrico

DIN EN 61326

CE; cULus

16/05/25

137/96,6 /488

PMX400HZX
PMX400HZX RO/A0 1

0..9.999 Hz 0..9.998 Hz 0.001 Hz

0..99.99 Hz 0..99.98 Hz 0.01 Hz

0..999.9 Hz 0..999.8 Hz 0,1Hz

0..9999 Hz 0..9998 Hz 1Hz
Weidmiiller 2=
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Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Equipo de interfaz universal
AMS400A

Equipo de interfaz universal Aplicacion tipica para AMS400A

El médulo AMS400A es un equipo de interfaz universal que

se utiliza entre la unidad de mando y los aparatos de campo. T et ) o A

Realiza la simulacién de circuitos de regulacién controlados High / Low I

autométicamente. At o
AMS400A PLC

. . .- aviso entrada tc.
Aplicaciones tipicas son: RIC 4..20mA =
']
¢ Operacion manual de procesos sensibles antes de la S—

transmision en sistemas de regulacién. autom. / man.
¢ Intervencién manual en caso de fallo o averia del mando.

El equipo AMS400A esta disponible con tres diferentes
configuraciones de E/S que funcionan de interfaz entre: T L 1dan | | | w55 |

1435 mm

* de un equipo analdgico de regulacién
y accionadores analégicos,

* de un equipo digital de regulacion
y accionadores analégicos,

e de un equipo digital y accionadores digitales -

444 mm

48,8 mm

92,0 mm (+0,8/-0,0 mm)

Jissmm |

— Corte
En el modo de funcionamiento analdgico-analégico se
permite el cambio de accionamiento manual o automatico
por medio de salidas digitales. Las curvas caracteristicas

de rampa y otros modos de transmisién para la salida de la
sefial se pueden ajustar en mandos externos universalmente.

450 mm (+0.6/-0.0 mm)

96,6 mm
60,0 mm

fssom |
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AMS400A

Equipo de interfaz universal

o Indicador para empotrar en el cuadro de mando
e Parte frontal estandar 1/8 DIN

* Completamente aislado, IP65

* Bornes de conexion insertables

(=]
D
=
5]
@
-
@
5]
2
=
e
@

Tipo
Valor de indicacion
Gama de indicacion

Tipo

Sefial de entrada
Resistencia de entrada
Frecuencia de muestreo
Ancho de impulso, min.

Tipo

Salida analdgica
Intensidad de salida
Tension de salida
Resistencia de carga, méx.

Tipo

Nimero de canales
Tipo de contactos
Tamafio nominal

Tension de alimentacion
Potencia admitida

Precision

Exactitud de repeticion
Coeficiente de temperatura
Frecuencia limite (-3 dB)
Tiempo de respuesta
Sobretension de chogue fijo
Tension de aislamiento
Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento
Normas EMC

Homologaciones
Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Salida analdgica

>
5]
1]
@
I
=]
=.
=]
@

1327200000 - 2012/2013

AMS400A

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Equipo de interfaz universal

4 digitos, LED rojo 14,2 mm
Indicador porcentual o de valores reales
-9999...9999

Entrada de corriente o entrada digital (contacto regulado por impulso
o sin potencial)

0..24mA /0..12V DC

50 Q (mA) / 10 MQ (V)

5x por s (entrada de corriente)

64 ms (entrada digital)

Salida analdgica y digital

Tensidn o corriente, ajustable por jumper
0..24 mA

0..18V

900Q @20 mA

Relé de estado

2

Contacto conmutado
3A@240VACo5A@24VDC

24V DC + 10 %, otras

6 W@ 24VDC

tip. £ 0,1 % del intervalo de sefial
+ 0,02 % del rango de sefial
<0,02%/°C

5Hz

300 ms (10..90 %)

4KV (1,2/50 ps)

1KV entrada / salida / suministro eléctrico
0°C..+60°C /-25°C..+70°C

DIN EN 61326

CE; cULus

bajo pedido

15/05/25
137/96,6 /488

AMS400A 4-20mA/AD

{fl

Empleo de conductores

; ; Tension de alimentacion
i ::;:: f Salida analdgica

5 Sefial -0V

6 autom. / man. Salidas del estado

7 cambio de tipo de funcionamiento|

8 Comin

9 Amplificador de sefial Entradas digitales

10 Reductor de sefial

:; :z;::t Entradas analdgi

Weidmiiller 2= F.17
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Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

Indicadores de estado e indicadores configurables
DI350

Indicador digital 3'/2 con alimentacion de corriente Aplicacion tipica para DI350
auxiliar
DI350 es un indicador digital de 3'2 digitos muy iz
econdémico para sefales analdgicas de corriente y tension oy
en aplicaciones industriales. Con este indicador se pueden 4 20mA=015001d —Entralda: e
visualizar tanto sefales analdgicas de 4-20 mA como de o
0-1 0 V Recipiente del +Entrada
depdsito
Una fuente de alimentacion de corriente controlada Fuente de alimentacion
integrada alimenta los convertidores de medida de dos
conductores conectados a la entrada. En este modo, cada convertidor [dB]
circuito de regulacién dispone de una alimentaciéon de
corriente propia.
Modo de conexién DI350
El punto decimal se puede introducir en el lugar deseado
para visualizar de forma universal el rango de valores 1.XXX, I o
TXXX, IXX.X 0 TXXX. 70 8 0
EI LED bri ié o PS
rillante de 7 segmentos también se puede leer H

bien con iluminacién tenue; gracias a las caracteristicas : o/l 7
especiales de filtrado de la parte delantera se consigue un 4 M ooog
angulo amplio de visibilidad.
El equipo se puede accionar, segun el tipo, por medio de una
alimentacién AC o DC. La entrada, la salida y la alimentacion Empleo de conductores
de tension se han aislado galvanicamente. Borne Sefial

1 24V DC
La placa frontal estandar 1/8 DIN con el tipo de proteccion Fuente de alimentacion sensor
IP65 garantiza el funcionamiento en zonas himedas. La 2 lF]u:nDlEde limentacién sensor Entradas
conexion se realiza frontalmente por medio de elementos de 3 Sefial de entrada +
conexion brida-tornillo insertables. 4 Sefial de entrada -

g Reserva

; ::; Tension de ali

| 137,0mm |

96,6 mm

v

" | 1435 mm

488mm
“7mm ‘

- 18,0 mm, ™\ Esposor do pared mé. 18,0 mm 92,0 mm (+0,8/-0,0 mm) N
Loy S
—— — =
- £
£ £
=x Corte K
B
£
F g <
_y
=
5
NV
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DI350

e Indicador para empotrar en el cuadro de mando
* Parte frontal estandar 1/8 DIN

* 3" digitos

¢ Completamente aislado, IP65

* Bornes de conexion insertables

DI350

Indicadores de valor de proceso con pantalla LED

DI350

Indicador con entrada de tension

¢ Suministro de corriente integrado para sensores
externos

Indicador con entrada de corriente

¢ Suministro de corriente integrado para sensores
externos

At \ = = o Linealidad con una precision de 0,1 % con respecto al o Linealidad con una precision de 0,1 % con respecto al
||| rango de medida rango de medida
* Con aislamiento galvanico  Con aislamiento galvanico
L
1 Anch. l
Datos técnicos
Entrada

Sefial de entrada
Resistencia de entrada
Tension de alimentacion
Indicacion

Tipo

Gama de indicacion

Valor de indicacién
Tamafio

Instalaciones

Offset

Campo de aplicacion
Datos generales

Tension de alimentacion
Potencia admitida
Alineamiento

Humedad

Coeficiente de temperatura
Deriva a largo plazo
Tiempo de respuesta
Sobretension de choque fijo
Tension de aislamiento
Temp bi / Temp ade
Normas EMC
Homologaciones

0.10Vv

4.20mA

1MQ

220Q

24V DC (hasta 25 mA)

24V DC (hasta 25 mA)

3,5 digitos, LED rojo, 14,2 mm

3,5 digitos, LED rojo, 14,2 mm

-1999...1999

-1999...1999

Indicador porcentual o de valores reales

Indicador porcentual o de valores reales

de 1 linea / punto decimal: 1.000, 100.0, 10.00

de 1 linea / punto decimal: 1.000, 100.0, 10.00

+ 1200 pulsos digital

+ 1200 pulsos digital

20...2100 pulsos digital

20...2100 pulsos digital

24V DC(12..35VDC)

24V DC(12..35VDC)

6W@24VDC 6W@24VDC

<0,1 % typ. <0,1 % typ.

0...90 % (sin cond ion) 0...90 % (sin condensacidn)
<002%/°C <0,02%/°C

0,1%/10.000 h

0,1%/10.000 h

200 ms (10..90 %)

200 ms (10..90 %)

4 kV(1,2/50 ps)

4 kV(1,2/50 ps)

1 kV entrada/ali

1 kV entrada/ali

0°C..+60°C /-25°C..+70 °C

0°C..+60°C /-25°C..+70 °C

DIN EN 61326

DIN EN 61326

CE; cULus; cULusEX

Conexion brida-tornillo

CE; cULus; cULusEX

Conexion brida-tornillo

Seccion de embornado (nom. / min. / max.) mm? 15/05/25 15/05/25
Longitud x Anchura x Altura mm 137 /96,6 / 48,8 137 /96,6 / 48,8
Indicacion
Datos para pedido
Tipo UE. Codigo Tipo UE. Cadigo
Entrada de tension/entrada de corriente DI350 0-10V/0-100.0 1 7940011570 DI350 4-20mA/0-100.0 1 7940010185

Accesorios

1327200000 - 2012/2013
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Indicadores de valor de proceso con pantalla LCD

Indicadores de estado e indicadores configurables
LPD350

Indicador digital 3'/2 con técnica de dos conductores Aplicacion tipica para LPD350

ElI LPD350 es un indicador digital compacto de 3/ digitos
econdmico que esta disefado especialmente para sefiales LPD350
de bucle. El separador decimal (punto) puede ajustarse

en cualquier posicién para mostrar valores en el intervalo ‘45“‘2’;";Al 240G
+1999 (por B. 1.XXX, 1X.XX, 1XX.X 0o 1XXX). Sonda d Aislador Salida PS

WAVEPak 4..20mA

ElI LPD350 viene equipado con un indicador de LCD que
permite una lectura perfecta incluso con poca luz.

La tecnologia de dos conductores permite conectar, de

manera universal, indicadores digitales a través del bucle

de corriente de 4-20 mA sin necesidad de otra linea para

la alimentacion de corriente. El funcionamiento es muy ) .
sencillo: el bucle es interrumpido para conectarlo al LPD350. | . s6mm | 956 nm

Fuente de alimentacién

4

La carcasa esta provista de una placa frontal estandar

1/8 DIN con un nivel de proteccién IP65 vy, por tanto, es
idénea para uso en zonas himedas. La conexion se realiza
frontalmente por medio de elementos de conexion brida- T 80mn, I\ epsr i o s 150
tornillo insertables. —

-(g88

92,0 mm (+0,8/-0,0 mm)

N

Caracteristicas técnicas:

Corte

e Tamano Indicador LCD digital de 32 digitos
* Entrada 4..20 mA
¢ Técnica de dos conductores (125 Q resistencia del bucle)
¢ Indicador con sentido de accién directo o inverso
¢ Linealidad +0,1 % del rango de la seial respectivo —
¢ Proteccion frontal estandar 1/8-DIN en la clase de
proteccioén IP65
¢ Elementos de conexion insertables

96,6 mm
91 mm

45,0 mm (+0,6/-0,0 mm)
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LPD350

* Indicador para empotrar en el cuadro de mando
* Parte frontal estandar 1/8 DIN

* 3" digitos

* Completamente aislado, IP65

* Bornes de conexion insertables

Datos técnicos

Corriente de entrada

Caida de tension

Resistencia de entrada

Intensidad méx. entrada

Corriente de entrada, con polaridad invertida méax.

Tipo
Gama de indicacidén
Tamafio

Offset
Campo de aplicacion

Precision
Exactitud de repeticion
Coeficiente de temperatura

Tiempo de respuesta

Frecuencia de muestreo

Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento
Normas EMC

Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Entrada de corriente

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

LPD350

Indicadores de valor de proceso con pantalla LCD

Entrada de corriente

Empleo de conductores

4..20mA 1 | Entrada -
25V@20mA Entrada +
1250

100 mA constante / 500 mA durante 10 s
500 mA constante

3,5 digitos, LCD negro con fondo claro, 12,7 mm
-1999..1999
de 1linea

+ 1999 pulsos digitales con dos zonas de conmutacio
0...3998 con tres zonas de conmutacion

+ 0,05 % del campo de sefial + 1 pulso digital
+0.05 % del rango de sefial

Offset 0,1 pulsos digitales por cada °C

Margen de ajuste = 0,1 pulsos digitales por cada °C
200 ms (10...90 %)

25xpros

-20°C..+70°C / -25 °C..+85 °C

DIN EN 61326

CE; cULus; cULusEX; GOSTME25

15/05/25
75/96,6 /488

LPD350 4-20mA/0-100.0

{il
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Indicadores de valor de proceso con pantalla LCD

Indicador de estado e indicadores configurables con IP67 para
montaje de campo
LPD405F

Indicador digital 472 con técnica de dos conductores Aplicacion tipica para LPD450F
para montaje en campo

4.20mA 24V DC Nivel de control

Bucle/2 Hilos PLC/ nivel

Indicador LPD450F de transmisidn
y caudaldmeto

El indicador recibe alimentacion a través de un bucle
de corriente de 4-20 mA y no necesita alimentacién de
corriente externa alguna. Los indicadores de LCD de 20 mm su"@i:;m:;f,m"
permiten una lectura perfecta, incluso con poca luz.

0

La hoja de etiquetas incluida en el suministro, perforadas,
autoadhesivas y con las unidades de uso habitual, se puede v
emplear para la identificaciéon universal.

Circulacidn de liquido abierta,
El médulo electrénico esta integrado en una caja robusta TS
de policarbonato reforzado con fibras de vidrio con nivel de
proteccion IP67, ideal para su uso en todo tipo de entornos
industriales.

140 mm

El indicador LPD450F/IS esta equipado de forma estandar
con una placa principal para montaje directo. De modo
opcional, también se puede suministrar el médulo del
indicador con un dngulo de montaje como soporte para el
montaje horizontal y vertical.

w08
wu g alewow ap sauoeiopag

|

Caracteristicas técnicas:

18mm

e Tamano 20 mm Indicador LCD
e Entrada 4...20 mA (técnica de dos conductores)
* Linealizacién de la sefial integrada (v, x¥2, x*2 o definido U

por el usuario)
¢ Funcién de indicacion valores min./max.
* |IP67 F [T R——
o Angulo de montaje para montaje en tuberia

O
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LPD450F

* Indicador para el exterior

* 4 digitos

» Completamente aislado, IP67

* QOpcional con pinza de sujecion para el montaje en
tuberias

Datos técnicos

Corriente de entrada
Funcidn de transmision

Tipo

Valor de indicacién
Gama de indicacién
Puntos decimales

Tension de alimentacion
Caida de tension

Precision

Exactitud de repeticion
Coeficiente de temperatura

Humedad

Tiempo de respuesta

Frecuencia de muestreo

Cambio de indicacion

Temperatura ambiente / Temp deal
Normas EMC

Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Entrada de corriente

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

LPD450F

Indicadores de valor de proceso con pantalla LCD

Entrada de corriente

4..20mA
V', x¥2 x¥2 o programable (2-21 pasos)

4.5 digitos, LCD negro con fondo claro, 20 mm
Indicador porcentual o de valores reales

+19.999 (0,00...100,00 ajuste en obra)
18888, 1.8888, 18.888, 188.88, 1888.8

I 0

Entrada
<43V
+ 0,05 % del campo de sefial + 1 pulso digital

+0,01 % del campo de sedal

Offset+ 0,01 % / °C

Intervalo de ajuste + 0,1 elementos de sefial digital 0 0,01 % / °C
10...90 % (sin cond ion)

para ajustar en 99 pasos de 1a30's

16 xpros

2xpors

0°C..+60 °C /-25°C..+70 °C

DIN EN 61326

CE; cULus; cULusEX; GOSTME25

por bucle de corriente de 4...20 mA

15/05/25
65/140/80

LPD450F 4-20mA

{il

Esquema de montaje

I
oL
]T

Grapas para montaje
vertical y horizontal
en las tuberias

(50 mm)

l
I—— |
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Accesorios Procesamiento de seiiales analdgicas - Descripcion general

Accesorios Procesamiento de seiales analagicas

Configurar, calibrar, montar, seinalizar, conectar
(transversalmente).

Una amplia oferta de accesorios completa la gama de
convertidores de sefal analdgica. Contiene adaptadores de
configuracién para productos programables de software,
modulos de interfaz, equipos de calibracién y accesorios

de montaje como conectores transversales, tapas finales y
elementos de conexion. Por supuesto, todo con la calidad de
siempre de Weidmiiller.
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Accesorios Procesamiento de seiiales analdgicas - Descripcion general
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Adaptador de configuracion USB

CBX200 CBX200 USB

* Adaptador de interfaz para configurar, con separacién
galvanica

e Conexion USB para PC

* Indicador de estado TX y RX

o El software para la configuracion del WI-Manager y el
kit de TTA se pueden descargar en
www.weidmueller.com

EI CBX200 USB es un convertidor de interfaces USB2.0/RS232
con d ion galvanica, que p funci dicionales en
relacion a la capacidad de activacion y suministro del equipo RS232
conectado. El CBX200 USB permite la configuracidn de la familia de
productos ACT20X y del convertidor de sefiales WAVE TTA.

EI CBX200 USB no es compatible con el CBX100 USB.

Tabla de seleccion adaptadores

Datos técnicos de configuracion
Tipo USB 2.0 (USB tipo A conector macho) ACT20X X
Corriente de entrada <100 mA WAVE TTA X X
Resistencia de entrada 22 kQ ITX+ X
Tension de entrada 16.56V
Tipo RS232 (conector de gatillo de 4 polos 2,5 mm)
Tension de salida 3,3 V regulado
Intensidad de salida 3A Disposicion de conexiones de las clavijas
Nivel de interfaz 1,8..5,6 V (adaptacié atica)
Velocidad en baudios <115 kBd
GND RxD TxD
Seial de habilitacion 9..15Vtyp. 12V /4 mA X ’

Vee/entrada de control
Tension de aislamiento 2,5kV (entrada / salida)

0 33V

1 oV
12V 1 activo
12V 0 activo
ov 1 activo
oV 0 inactivo

*RTS y DTR son sefiales de control internas

Instrucciones de instalacion

"Este equipo recibe el suministro eléctrico de la interfaz USB mediante

un conector USB de tipo A. La interfaz RS232 del lado de salida se

conecta mediante una clavija de cuatro polos, de 2,5 mm.

Esta clavija es capaz de activar al mismo tiempo la interfaz RS232,

si fuera necesario, mediante una tension de control de 12 V. Con ayuda

del DTM, la interfaz USB se transforma en un puerto COM.

La activacion de la interfaz RS232 puede realizarse desde el puerto COM

transformado mediante la sefial RTS (RTS = 1 — salida activada).
_ _ Ademas, la clavija es capaz de suministrar a las estaciones RS232

una tension regulada de 3,3 V, a una corriente de 4 mA. El control

Datos para pedido tiene lugar mediante la sefial DTR (DTR = 0 — suministro activado).
_ Ademés existe la posibilidad de consultar el estado a través de la sefial
CBX200 USB 1 DSR (DSR =0 — salida activada).

El software "WI-Manager” y “TTA-Set", asi como la libreria DTM estan
disponibles para su descarga en la pagina

Accesorios
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Adaptador de configuracion USB

CBX100 CBX100 USB

o Adaptador de interfaz para configuracién
e Conexion USB para PC
¢ Indicadores de estado Tx y Rx

o Software para configuracién (juego T) descargable en
www.weidmueller.com

Datos técnicos Tabla de seleccion adaptadores de configuracion
Indicador de estado LED (enviar/recibir) ACT20X X

WAVE TTA X X
Tension de aislamiento 500V para 60 s ITX+ X
Temperatura ambiente / Temperatura de almacenamiento -20°C..+70°C /25 °C..+70 °C _
Humedad 10...90 % (sin cond ion)
Homologaciones cULus

Diagrama de conexion

Convertidor de seiiales

16 Output — 2

Input R —Y

CBX100

Datos para pedido

CBX100USB 1

Accesorios

1327200000 - 2012/2013 Weidmiiller = G5
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G.6

Bus de carril CH20M

Bus de carril CH20M

Alimentacion de tension rapida y segura a través del
carril.

La comoda solucién suministra de forma rapida y segura
una tensién de alimentacion de 24 V al carril. El bus de carril
sustituye el costoso cableado individual por una solucién
ininterrumpida y flexible. De esta forma, se reducen los
costes de cableado y las incidencias por fallos. El sistema
de bus sin interrupcion esta integrado de forma segura en el
carril estdndar de 35 mm. Tanto de 7,5 mm como de

15 mm de altura, los perfiles de carril adaptados
perfectamente hacen posible una instalacién sin problemas
en todos los carriles normalizados TS 35 conforme a

DIN EN 60715.

Las superficies de contacto resistentes y doradas garantizan
un contacto fiable y duradero. Los médulos ACT20M se
montan en el carril y, automaticamente, se conectan al bus
de carril.

Weidmiiller =

La tension de alimentacion de 24 V puede realizarse a través
de uno de los médulos (hasta 400 mA) o a través de un borne
de alimentacion separado (hasta 4 A). Esto es suficiente

para hasta 120 modulos. Los bornes de alimentacién
ACT20-Feed-In-Basic son una solucion sencilla y compacta

de 6 mm de ancho, mientras que los ACT20-Feed-In-Pro,

de 22,5 mm de ancho, brindan una solucién de gran
rendimiento. De esta forma es posible realizar una
alimentacion de respaldo con aviso de error incluido.
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Accesorios bus de carril

CH20M BUS-PROFIL TS35x7.5/1000

CH20M BUS-PROFIL TS35x15/1000

Bus de carril CH20M

CH20M BUS 4.50/05 AU/1000

Perfil para placa de circuito impreso de bus

e Perfil para TS35x 7,5
e Longitud: 250, 500 0 750 mm

Perfil para placa de circuito impreso de bus

e Perfil para TS35x 7,5
e Longitud: 250, 500 0 750 mm

Placa de circuito impreso de bus

* Placa de circuito impreso de bus para utilizar con
TS35x75yTS35x 15

e Longitud: 250, 500 0 750 mm

5 pistas, doradas

 Dimensionamiento eléctrico: 63 V AC, 5 A/pista

Datos para pedido Datos para pedido Datos para pedido
Tipo UE.  Cadigo Tipo UE.  Cadigo Tipo UE.  Cadigo
CH20M BUS-PROFIL TS35x7.5/250 10 1248150000 CH20M BUS-PROFIL TS35x15/250 5 1248180000 CH20M BUS 4.50/05 AU/250 10 1248220000
CH20M BUS PROFIL TS36x7.5/500 10 1248160000 CH20M BUS PROFIL TS36x15/500 5 1248190000 CH20M BUS 4.50/05 AU/500 10 1248230000
CH20M BUS-PROFIL TS35x7.5/750 5 1248170000 CH20M BUS-PROFIL TS35x15/750 5 1248210000 CH20M BUS 4.50/05 AU/750 5 1248240000
CH20M BUS-ADP TS35/1000 CH20M BUS-AP LI TS35x7.5 & 15 CH20M BUS-AP RE TS35x7.5 & 15
Placa de cierre Tapa final Tapa final
* Placa de cierre para bus de carril * Tapa final para bus de carril e Tapa final para bus de carril
e Longitud: 250, 500 0 750 mm * AptaparaTS35x 7,5y TS35x 15 e AptaparaTS35x 7,5y TS35x 15
* izquierda e derecha
Datos para pedido Datos para pedido Datos para pedido
Tipo UE.  Codigo Tipo UE.  Codigo Tipo UE.  Cadigo
CH20M BUS-ADP TS35/250 10 1248250000 CH20M BUS-AP LI TS35x7.5 & 15 50 1193160000 CH20M BUS-AP RE TS35x7.5 & 15 50 1193170000
CH20M BUS-ADP TS35/500 101248260000
CH20M BUS-ADP TS35/750 5 1248270000
SET CH20M BUS 250MM TS 35X15 SET CH20M BUS 250MM TS 35X7.5
Juego Juego
* Juego compuesto por 1 * Juego compuesto por 1
CH20M BUS 4.50/05 AU/250 CH20M BUS 4.50/05 AU/250
CH20M BUS-ADP TS 35/250 CH20M BUS-ADP TS 35/250
CH20M BUS-AP LI TS 35X7.5 & 15 CH20M BUS-AP LI TS 35X7.5 & 15
CH20M BUS-AP RE TS 35X7.5 & 15 CH20M BUS-AP RE TS 35X7.56 & 15
CH20M BUS-PROFIL TS 35X15/250 CH20M BUS-PROFIL TS 35X7.5/250
Datos para pedido Datos para pedido
Tipo UE.  Codigo Tipo UE.  Cadigo
SET CH20M BUS 250MM TS 35X15 1 1335150000 SET CH20M BUS 250MM TS 35X7.5 1 1335140000
1327200000 -2012/2013 Weidmiiller 3=
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G.8

Modulos de alimentacion para bus de carril

Madulo de alimentacion para el bus de carril CH20M

Alimentacion de 4 A con respaldo y evaluaciéon de
errores

El equipo de alimentacion ACT20-FEED-IN-PRO-S suministra
tension DC de 24 V a los equipos en el bus de carril CH20M.
Al mismo tiempo, el equipo FEED-IN lee el contacto de
errores acumulados que los equipos instalados ponen a
disposicion de forma opcional en el bus de carril CH20M y
envia este aviso al control externo a través del relé de estado
interno. Opcionalmente, se pueden conectar dos fuentes de
alimentacién para el suministro primario y secundario (de
respaldo). También es posible realizar una instalacién en la
zona 2 / division 2. Tres LED indican el estado del suministro
de alimentacién asi como el estado de errores.

El FEED-IN-PRO suministra una corriente maxima de 4 A a
un maximo de 120 equipos montados en el bus de carril
CH20M. Identificacién rapida de fallos en el bus de carril
a través del relé de estado interno. El equipo FEED-IN-PRO
detecta e indica inmediatamente la averia de una fuente
de alimentacién. En ese caso, la alimentacién conmuta
automaticamente a la fuente de alimentacion redundante.

Weidmiiller =

Como alternativa, Weidmiuiller ofrece un modulo de
alimentacién compacto de solo 6 mm de ancho. Este sirve
para cablear el area de embornado directamente con el bus
de carril. De esta forma, con una corriente maxima de

2,5 A se puede suministrar alimentacion a un maximo de
80 moédulos.
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Madulo de alimentacion ACT20

* Distribuye la tension de alimentacion en la barra
colectora

 Compatible con el bus de carril de Weidmiiller CH20

* Conexion opcional de la alimentacion de respaldo

* Homologado para montaje en zonas Ex 2 /Div. 2

* Monitorizacion de la tension de alimentacion

e Aviso de alarma a través del relé de estado

Datos técnicos

Tension de alimentacion

Corriente de entrada

Alimentacidn de respaldo

Nivel de disparo para la alimentacion de tension

Tension de salida
Conduccién de salida
Intensidad de salida

Tension de conex. AC, max. / Tension de conex. DC, max.
Intensidad permanente
Potencia de corriente alterna, méax.

Grado de eficiencia
Temperatura ambiente
Potencia admitida
Tipo de proteccion

Peso

Humedad

Homologaciones

Seccion de embornado (nom. / min. / méx.) mm?
Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Conexidn brida-tornillo

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

ACT20-Feed-In-PRO-S

Madulos de alimentacion para bus de carril ACT20

ACT20-Feed-In-BASIC-S

216..26.4VDC 216..26.4V DC
max. 4 A 05..25ADC
216..26.4VDC

Error <21V DC

Tension de entrada-0,5V DC @ 4 A Se corresp con la tension de entrada.

96 W

max. 4 A Se corresponde con la corriente de entrada.
I

250V /30V 250V /30V

2AAC/DC

500 VA /60 W
I

0,976 100%

-20..+60 °C

<2W

IP 20 IP 20

140 70

95 %, sin cond ion 95 %, sin cond

DEKRAATEX; FMEX; GOSTME25; IECEXDEK

cULus; DETNORVER; FMEX; GL; GOSTME25; IECEXKEM; KEMAATEX

25/05/25
1192/225/1136 1143 /6,1/1125

ACT20-FEED-IN-PRO-S

]
[l

ACT20-FEED-IN-BASIC-S
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ACT20X/ACT20P - Accesorios

ACT20X/ACT20P

Bornes de conexion

Color carcasa Color de la palanca de desbloqueo Impresion Color de impresion Tipo Codigo
65/66/67/68 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 65 1086430000
55/56/57/58 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 55 1086470000
aul 45/46/47/48 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 45 1086460000
61/62/63/64 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 61 1086420000
51/52/53/54 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 51 1086410000
negro 41/42/43/44 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 41 1086400000
65/66/67/68 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 65 1086240000
55/56/57/58 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT b5 1086230000
45/46/47/48 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 45 1086220000
negro 61/62/63/64 blanco BHZ 5.00/04,/90LH BK/BK PRT 61 1086180000
51/52/53/54 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 51 1086170000
41/42/43/44 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 41 1086160000
35/36/37/38 blanco BHZ 5.00,/04/90LH BK/BL PRT 35 1086450000
25/26/21/28 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 25 1086440000
15/16/17/18 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 15 1086430000
aul 31/32/33/34 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 31 1086390000
21/22/23/24 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 21 1086380000
11/12/13/14 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 11 1086370000
negro 11/12 blanco BHZ 5.00/02/90LH BK/BL PRT 11 1086250000
21/22 blanco BHZ 5.00/02/90LH BK/BL PRT 21 1086260000
35/36/37/38 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 35 1086210000
25/26/21/28 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 25 1086200000
15/16/17/18 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 15 1086190000
negro 31/32/33/34 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 31 1086150000
21/22/23/24 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 21 1086140000
11/12/13/14 blanco BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 11 1086130000
41/42 blanco BHZ 5.00/02/90LH BK/BK PRT 41 1086040000
Bornes de compensacion de union fria (opcional: médulos de temperatura para ACT20X)
1 canal
negro azul 11/12/13/14 blanco 1160640000
2 canal
negro azul 11/12/13/14 blanco 1160650000
Seializadores
Tipo Version Dimensiones UE.  Cadigo
ESG 66,/20BHZ500/04 Senalizadores individuales 6,6 x 20 mm 200 1082540000
ESG 8/13,5/43,3 SAI AV MultiCard (24 sefializadores individuales por MultiCard) 8x135mm 5 1912130000
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MICROSERIES

Datos para pedido conexiones transversales

Conexidn transversal insertable, rojo 2 ZQVAN / 2 RT

Conexidn transversal insertable, rojo 3 ZQV 4N / 3RT

Conexidn | insertable, rojo 4 ZQV AN / 4 RT 60
Conexidn transversal insertable, rojo 10 ZQV 4N / 10RT

Conexidn transversal insertable, rojo 41 ZQV 4N / 41 RT

Conexidn transversal insertable, azul 2 ZQV 4N / 2 BL

Conexion transversal insertable, azul 3 ZQV 4N / 3 BL 60
Conexidn | insertable, azul 4 ZQV AN / 4 BL 60
Conexion transversal insertable, azul 10 ZQV 4N / 10 BL

Conexidn transversal insertable, azul 41 ZQV 4N / 41 BL

Datos para pedido seializadores

Sefializadores de conectores Multicard

ACT20M

Datos para pedido senalizadores

Sealizadores para ACT20M

1327200000 - 2012/2013

WS10/6 MC 600

MS 5/7,5 MC NEUTRAL

MICROSERIES/ACT20M - Accesorios
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MCZ/WAVE - Accesorios

Accesorios MCZ

N

Datos para pedido tapas finales

Tapa final

APMCZ 15 50 _

Datos para pedido conexiones transversales

Conexidn transversal insertable, amarillo 2 ZQV 4N / 2 GE

Conexidn t | insertable, amarillo 3 ZQV AN / 3 GE 20
Conexidn transversal insertable, amarillo 4 70V 4N / 4 GE 20
Conexidn t | insertable, amarillo 5 ZQV 4N / 5 GE 20
Conexidn transversal insertable, amarillo 6 Z0V 4N / 6 GE 20
Conexidn t | insertable, amarillo 7 ZQV AN / 7 GE 20
Conexidn transversal insertable, amarillo 8 Z0V 4N / 8 GE 20
Conexion t | insertable, amarillo 9 ZQV AN / 9 GE 20
Conexion transversal insertable, amarillo 10 ZQV 4N / 10 GE 20

LLJ 1*1 bI'?~’|!=L*"I:i jH '

Datos para pedido senalizadores

Senalizadores para bornes MultiCard WS10/6 MC 600

WAVE Accesorios

Datos para pedido conexiones transversales

Conexidn transversal insertable, negro 2 70V 2,5N/2 SW
Conexidn transversal insertable, rojo 2 20V 2,5N/2 RT
Conexidn t | insertable, azul 2 ZQV 2,5N/2 BL
Conexidn transversal insertable, amarillo 2 70V 2,5N/2 GE

LLJ 1*1 bI'?~’|!=L*"I:i jH '

Datos para pedido senalizadores

Senalizadores para bornes MultiCard WS10/5MC 920
Sefalizadores para bornes MultiCard WS15/5MC
Senalizadores para bornes MultiCard WS10/6 MC
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MCZ/WAVE - Accesorios

Regleta con conexion brida-tornillo para la serie WAVE

3 polos
BLZ 5.08/3 SN OR BEDR. 1,2,3
BLZ 5.08/3 SN OR BEDR. 45,6
BLZ 5.08/3 SN OR BEDR. 7,8,9
BLZ 5.08/3 SN OR BEDR. 10,11, 12
2 polos
BLZ5.08/02/180 SNORBX  Sinimp
BLZ 5.08/02/180 SN OR PRT 1,2
BLZ 5.08/02/180 SN OR PRT 3,4
BLZ 5.08/02/180 SN OR PRT 5,6
BLZ 5.08/02,/180 SN OR PRT 7,8
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G.14

Equipos de calibracion

Portacal 1000

Aparato de calibrado para seinales de corriente/tension

El dispositivo Portacal 1000 es un aparato de calibrado
controlado por microprocesador para sefiales analdégicas
de corriente y tension. Ofrece tres modos de salida para
simulacién de senal:

¢ Fuente de tension: para la simulacién de emisores de
senal de tension alimentados externamente

* Fuente de corriente: para la simulacion de sensores de
corriente alimentados externamente

¢ Modo de “current sink”: simulacién de las salidas de
un emisor de 2 hilos (técnica de dos conductores)

En cada uno de los modos de funcionamiento es posible
seleccionar las funciones de calibrado mas utilizadas
presionando el botén. Para esto, se dispone de 9 espacios de
memoria para cada modo en los que se pueden memorizar
los correspondientes valores.

Ademas, el Portacal 1000 se puede configurar de tal manera
que todos los modos se pueden utilizar automaticamente

de forma progresiva. Para ello, se controlan continuamente
los valores sacados del pool de valores para un periodo
preestablecido. Se pueden parametrizar y comprobar los
siguientes parametros:

¢ Salidas de tension
e Salidas de corriente
¢ Salidas de emisor de sefial de 2 hilos

El Portacal 1000 facilita la tension de alimentacién del
sensor necesaria para la comprobacién de un sensor de dos
conductores.

Caracteristicas técnicas:

* Herramienta de diagndstico total para emisor de corriente
y de tensién

* Medicién y simulacion de sefiales de tensidn y corriente

e Simulacion de la funcién del emisor de senal que se
puede memorizar tanto por medio de la fuente de
alimentacién auxiliar como a partir del proceso (técnica
de dos conductores)

e Comprobacién y medicion de la funcién de los sensores
en técnica de dos conductores

¢ Funcion de incremento y de nivel ajustable
progresivamente

* Precision < 0,05 % en todas las gamas de sefiales

e Ligero y portatil

¢ Fuente de energia: acumulador NiMH o bateria
equivalente

¢ Tono al pulsar las teclas

Weidmiiller =

Aplicacion tipica para Portacal 1000

—————— de sefial

Entrada de
termoacoplador

2 conductores corriente de salida
4..20 mA del P1000

Convertidor

(ITX+)

Convertidor / Separador
Prueba

T

Portacal 1000
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Datos técnicos

Tension de salida
Resolucion
Corriente de carga
Precision
Ondulacién residual
Memoria interna

Corriente de salida
Resolucién
Resistencia de carga

max. Tension de entrada Sumidero de corriente
Precision

Ondulacién residual

Memoria interna

Corriente de entrada
Resistencia de entrada
Precision

Corriente de entrada
Resistencia de entrada
Precision

Tipo

Corriente de entrada
Tension de alimentacion
Precisién

Step

Ramp

Ndmero de valores recogidos
Periodo

Tipo
Indicador de estado
Valor de indicacién

Tipo
Calibracion

Memoria
Posiciones decimales

Tension de alimentacion

Coeficiente de temperatura

Temperatura de servicio / Temperatura de almacenaje
Tipo de conexion

Normas EMC

Homologaciones

Longitud x Anchura x Altura

Datos para pedido

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

Portacal 1000

Equipos de calibracion

Aparato de calibrado

0..13V

001V

0..10mA

5 mV

<1mV

9 tensiones definidas por el usuario

0..26 mA

0,01 mA

600 0 @ 20 mA (fuente de corriente)
100 0 (sumidero de corriente)
9..45VDC

+5 pA

<1pA

9 corrientes definidas por el usuario

0..13V
200 k0
+5 pA o +1 pulso digital

0..26 mA
470
+5 pA o +1 pulso digital

Modo para convertidor de sefial Ali ion por bucle
0..26 mA

16V=10%

+5 pA 0 +1 pulso digital

Emisidn de todos los valores dentro de un periodo
Emision a través de funcion en rampa prog| i
2.9

10..4200 s

4 digitos, indicador LCD 12 mm
5 LEDs para modo de salida, amplificacion y reduccion de la sefial
Indicado porcentajes o valores reales

16 teclas con sefial

Valores fijos ajustables:
0,2,4,8,10,12,16, 18,20 mA
0,1,2,4,56,8910V

9 valores definibles lib
1/01/001mAoV

Bateria, 4 x tipo ,AA’
<0,01% / °C version 100 %
0°C...60 °C / -25 °C..+70 °C
Conectores hembra

DIN EN 61326

CE, cULus

44 x 100 x 180 mm

Portacal 1000
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G.16

Equipos de calibracion

Portacal 275

Aparato de calibrado para seiales de corriente/
tension

Portacal 275 es una precisa fuente de sefiales portatil para
sefiales de corriente y tensiéon. Dispone de cuatro modos
de funcionamiento que permiten la calibracién de sensores
de corriente y transmisores de tension disponibles en el
mercado.

El modo de funcionamiento “Fuente de tensién” simula
emisores de sefiales alimentados externamente con
salidas de tensidon proporcionales. Con el modo “Fuente
de corriente” se pueden imitar los emisores de sefal
correspondientes con salidas de corriente proporcionales.
El modo “Fuentes mV” simula un gran namero de senales
analdgicas de las mas diversas aplicaciones. El modo
“Sumidero de corriente” simula salidas de un emisor de
senal de 2 hilos (técnica de dos conductores).

El Portacal 275 esta equipado con un potenciémetro
verificable (0...100 %) que se puede ajustar progresivamente
con una precision del 0,1 %. El potenciémetro, en
combinacién con el interruptor del sector de salida, ofrece
un ajuste rapido y preciso de los valores de la sefial con una
precision tip. del £ 0,25 %. Para precisiones mas elevadas,
por ejemplo de £ 0,1 %, se han integrado tomas de prueba
para la conexion de equipos de medicidn externos.

Caracteristicas técnicas:

* Equipos faciles de transportar

¢ Simula el funcionamiento de un emisor de sefial de dos
conductores

¢ Indicador LED de modo de funcionamiento Source-Sink

* Rangos de corriente: 0..20 mA / 4..20 mA
Rangos de tensién: 0.5V / 1.5V /0..200 mV

¢ Fuente de corriente exacta 0,1 %

* Tomas de prueba para el control de la salida de corriente

¢ Salida conectable 0 %, 100 % o variable

¢ Ajuste de las salida de sefal a través de potenciometro de
gran precision

* Fuente de alimentacion a través de dos baterias monobloc
de 9V

Weidmiiller =
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Portacal 275

Aparato de calibrado para sefiales de corriente/tension

Datos técnicos

Tension de salida
Resolucion
Resistencia de salida
Precision

Intensidad de salida
Resolucién
Resistencia de carga, méx.

Tension de salida, max. @ reductor de corriente
Precision
Rizado residual

Campo de aplicacién

Salida, variable
Salida, fij.

Coeficiente de temperatura
Precision
Tension de alimentacion

Temperatura ambiente
Temperatura de almacenamiento
Tipo de conexidn

Normas EMC

Homologaciones

Longitud x Anchura x Altura mm

Datos para pedido

Accesorios

1327200000 - 2012/2013

Portacal 275

Equipos de calibracion

0.5V /1.5V;0..200mV / 40..200 mV
0,01V

250Q@V/100@mY
<0,2%(0%y 100 %)

0(4)..20 mA

0,01 mA

700 Q (fuente de corriente)

(V. -4) /0,02 Q (sumidero de corriente)

out

Diagrama de conexion

Equipo
con entrada
de corriente

DVM Portacal 275
(Fuente mA)

V+ [ V-|C+| C-
l % ] ‘ l % ]
Calibracidn de un separador / convertidor con conexion

de 4 conductores y salida de corriente

4.45V0C
<01%(0%y 100%) _
<TpA DM Portacal 275 Cuﬁ‘l‘:t”r’; s || Fuentede
] (Sumidero mA) alimentacién

0(4)..20 mA / 0..200 mA (fuente de corriente),

0.5V (fuente de tension) o configurable como sumidero de corriente
por interruptor basculante

0...100 % con potenciémetro de precision

00 100 % por interruptor basculante

typ. 40 ppm @ °C

0,25 % del campo de sefial

Bateria, 2 x blogue de 9 V 6-22 mA (fuente de corriente)
2 mA (sumidero de corriente)

0°C..+60 °C

-25°C..+70 °C

Conector hembra

DIN EN 61326

CE; cULus

31/62/112

P275

{fl

de corriente

l TTT1 1
l

|

Calibracidn de un separador / convertidor con conexién
de 2 conductores

Portacal 275 cors ?::tprnada
(Sahd_ﬁ de tension o
de tension) de corriente

= ]

Calibracion de un separador / convertidor con conexion
de 4 conductores y entrada de corriente o tension
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Soluciones y servicios de Weidmiiller

Soluciones y servicios de Weidmiiller
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Servicios a medida del cliente: Un buen asesoramiento y las mejores soluciones V.2
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Catalogo de productos online, M-Print® PRO Label Designer ’
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Soluciones y servicios de Weidmiiller

Servicios a medida del cliente

Soluciones a medida para cada aplicacion:
sus necesidades son nuestra motivacion

Cada sector posee requisitos particulares y, ademas de los
productos estdndar, se necesita cada vez mas contar con
soluciones personalizadas. A menudo su nuevo producto
se ve sometido a condiciones de uso extremas. Muchas
aplicaciones se someten a elevadas exigencias mecanicas
como, por ejemplo, a fuertes vibraciones o fuerzas directas.
Otros factores a tener en cuenta son la existencia de
condiciones de temperaturas extremas o la utilizacién en
ambientes con riesgo de explosion, para los que su equipo
debe haberse configurado apropiadamente. A este respecto,
le ofrecemos nuestra ayuda competente y enfocada a
soluciones concretas para elegir siempre el producto
6ptimo para cada aplicacién. jNo lo dude y solicitenos mas
informacion!

Con desarrollo personalizado de productos, ensamblaje
especifico para el cliente, y productos ya terminados para
aplicaciones especificas, queremos ayudarle a encontrar la
solucién que mejor se adapte a sus necesidades, asi como
optimizar los procesos de trabajo y seguir manteniendo la
rendibilidad de su empresa en el presente y en el futuro.

Weidmiiller =

Desarrollo personalizado de productos
Juntos desarrollaremos productos personalizados y
duraderos al mas alto nivel tecnoldgico y, ademas,
adaptados a su aplicacion.

Ensamblaje especifico para el cliente

Siguiendo sus indicaciones configuraremos, con una elevada
capacidad de elaboracién a partir de nuestra extensa gama
de productos, su solucion a medida.

Productos para aplicaciones especificas

Nuestras soluciones para un amplio abanico de sectores
sientan un estandar: concebidas para sus aplicaciones,
inmediatamente implementables y disponibles en todo
momento en almacén.
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Servicios a medida del cliente

Desarrollo individualizado de productos para permitirle

alcanzar el exito

Disposicion para soluciones sencillas e innovativas
Juntos desarrollaremos productos innovadores y duraderos
y, ademas, adaptados a su aplicacion. Nuestra filosofia

es “Un cliente, un producto”. El punto de partida no es

el producto, sino Usted, sus indicaciones técnicas y sus
necesidades.

Una colaboracion que sienta bases

Con el desarrollo de productos personalizados, ambas

partes aportan su maxima experiencia y competencia en el
sector. Afrontamos cada tarea en vista a la calidad y a una
gestion profesional del proyecto desde la fase de ideas y de
conceptos, pasando por la fase de desarrollo hasta llegar a la
realizacion y la fabricacion. En todos los procesos ponemos a
disposicion nuestro saber hacer en la técnica de conexiones
eléctricas, la técnica de cajas y de obturacion, asi como en el
tratamiento de las senales.
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Beneficiese de un colaborador de confianza:

* Aumente el grado de eficiencia de sus procesos
de desarrollo y produccion
Gracias a la descentralizacion del desarrollo y de la
produccién de sus componentes reducira el tiempo de
la fase time-to-market. De este modo reducira los recursos
y podra concentrarse mejor en la competencia.

* Aprovéchese de nuestro saber hacer en el campo
de las aplicaciones y la produccion
Aprovéchese de los conocimientos especializados de
nuestros ingenieros de aplicacién y especialistas de
los sectores de la técnica de conexién, de superficies
y fabricaciéon de cajas, asi como del procesamiento del
metal y plastico.

* Mayor seguridad gracias a una gestion profesional
del proyecto
En torno a los talleres de innovacién, estudios de
viabilidad y a las pruebas de rentabilidad econémica
definiremos un perfil de requisitos como punto de partida
para los demas procesos de desarrollo. De este modo
le ofrecemos la seguridad de poder decidirse por el
producto éptimo.
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Soluciones y servicios de Weidmiiller

Va4

Servicios a medida del cliente

Productos para aplicaciones especificas:
soluciones para sectores y mercados

Weidmiiller =

Ya sea si se trata de sectores o bien de aplicaciones, ambos
a menudo presentan requisitos similares o, incluso, idénticos
a productos o conjuntos de productos. Basandose en
soluciones ya realizadas, ahora puede contar con productos
para aplicaciones especificas directamente en almacén.

Su ventaja: recibird en todo momento una solucién apta de
manera mas rapida y econémica.

Soluciones para un amplio abanico de sectores como
estandar

Nuestro fin no es otro que el de elaborar soluciones reales
para Usted que, ademas, posean todas las ventajas al de una
“quasi estandarizacion”. Esto se traduce en que el producto
especifico para una aplicacién quiza cuente con una entrada
o un borne de conexién adicional a lo realmente necesario.
Sin embargo, los costes para efectuar una adaptaciéon
pequeia en todo caso seran inferiores a los de un desarrollo
completo de un pedido individual. jDe este modo no sélo
ahorrara tiempo sino también dinero!

Obtenga un beneficio miiltiple:

* Disponibilidad rapida
Los productos especificos para una aplicacion estan
disponibles rapidamente en almacén. Recibira sus
productos con fiabilidad y siempre a tiempo.

* Asesoramiento por ingenieros de aplicacion
Aprovéchese de la competencia especializada de
nuestros ingenieros de aplicacién que, conocedores de la
aplicacién, elaboran soluciones reales con valor afiadido.

e Software que le asistira
iSimplicidad en la proyectacion y la evaluacion! Gracias
a nuestras soluciones de software como, por ejemplo,
NetCalc, RailDesigner® o Softclinic.

* Centros de aplicaciones por todo el mundo
Gracias al constante contacto y didlogo que mantenemos
con nuestros centros de aplicaciones conseguimos
ampliar nuestro saber hacer en aplicaciones y nos
permite atenderle desde cualquier lugar.
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Servicios a medida del cliente

Ensamblaje especifico para el cliente:

configuracion a medida

Desea reducir sus costes al mismo tiempo que aumenta

su eficiencia. Desea volver a concentrarse plenamente en
su competencia principal. Esta buscando un colaborador
que configure para Usted soluciones inteligentes y
personalizadas, adaptadas a sus necesidades. Nosotros
contamos con el saber hacer en aplicaciones y la capacidad
para configurarle soluciones a medida. Y todo esto de una
manera rapida, flexible y econémica.

Con nuestra colaboracion y asesoramiento responderemos
de la mejor manera posible a sus preguntas y, juntos,
definiremos las tareas a realizar. En el siguiente proceso
seleccionaremos de entre una amplia cartera de productos
los componentes ideales, que seguidamente se configuran
para su solucién a medida.

Competencia en la fabricacién al mas alto nivel
Beneficiese de nuestra gestién profesional de proyectos

y de nuestro alto grado de competencia en la fabricacion
como, por ejemplo, en el sector ATEX. Le ofrecemos un
amplio abanico de ensamblajes especificos para el cliente
desde el equipamiento de las piezas mas sencillas hasta la
modificacion de productos electréonicos ya existentes.

Nuestros servicios abarcan:

* Elaboracién de carcasas y equipamiento de piezas con
todas las clases de proteccion IP

* Soluciones ATEX para ambientes con riesgo de explosiéon

* Confeccidn de conectores industriales

e Equipamiento de regletas de bornes

¢ Soluciones electronicas especificas para el cliente

* Confeccién de cables

Reducir los costes al mismo tiempo que aumenta su

eficiencia

¢ Simplificacion de los procesos de pedido y de la
gestion del almacén
jUna solucién, un nimero de articulo! Se elimina la
compra de componentes individuales y se suprime la
necesidad de contar con una variedad de articulos y de
existencias en almacén.

* Montaje profesional
Los componentes individuales se montan completamente
terminados. De este modo conseguira reducir los
procesos de montaje, ahorrando tiempo y dinero.

1327200000 - 2012/2013

* Simplificacidon del trabajo de documentacion
Nuestro software RailDesigner® ofrece una ayuda de
considerable valor a la hora de elaborar las listas de piezas
o los dibujos.

* Moderna elaboracion de cajas
Mediante la utilizacién de nuestros centros de
mecanizado CNC adaptamos las cajas individualmente
a sus soluciones particulares.
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Soluciones y servicios de Weidmiiller

Servicios a medida del cliente

Ensamblaje especifico para el cliente:
asesoramiento, producto, desarrollo y fabricacion

Nuestras competencias en las aplicaciones y en la
fabricacion destacan especialmente en todos los segmentos
de la moderna técnica de conexion. Su utilizacion se
convierte por lo tanto en parte integrante en cada solucion.

Cajas

Perfecta proteccién y seguridad

e Competencia en cajas con todos los tipos de protecciéon IP

e Cajas ATEX para atmésferas potencialmente explosivas

* Integraciéon ventanillas de cristal, perforaciones y roscas

* Procesos de mecanizado exigentes como el fresado de
contornos

e Soldado, clase Cb, DIN 6700 para cajas de acero
inoxidable y de chapa de acero

* Tratamiento de la superficie segun necesidad

e Utilizacion de aparatos segun necesidades especificas y
senalizadores de equipos

Conectores industriales

Conexién ideal con el sistema

¢ Incorporaciéon de perforaciones y roscas

* Equipamiento con componentes listos para la conexién

e Cableado de grupos constructivos

* Confeccién de cables

* Todas las bases y capotas se pueden personalizar con
inscripcion por laser

Regleta de bornes

Configuracion a medida

e Adaptacioén del carril

e Equipamiento de la regleta de bornes con componentes
acoplables

* Incorporacién de conexiones transversales

* Incorporacion de conductores estandar

e Senalizacién de bornes, aparatos, conductores y cables
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Servicios a medida del cliente

Electrénica
Personalizacién desde el primer paso

Bornes de conexién, conectores de elementos de
construccion, zocalos insertables, carcasas para
electrénica: integraciéon de elementos electrénicos
Zocalo insertable: ejecucion como portador de elementos
de construccion o como simple elemento de conexién de
los elementos de construccion

Elementos de transmisién

Modificacion de productos existentes de la electronica:
modificacién de la conmutacién y calibrado especifico
Combinacién de grupos constructivos: relés u
optoacopladores en combinacion con otras piezas
constructivas

Confeccion de cables
El servicio especial

Corte a medida de cables y conductores

Colocacién de

- conectores industriales

- conectores para circuitos impresos o conectores DIN
Elaboracién de terminales

Montaje de casquillos terminal del hilo y uniones de
cables

Conexién de los cables en las regletas de bornes
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V.8

Soporte digital

RailDesigner®

Configurar y pedir con mayor rapidez regletas de bornes
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Actualmente, la gestién eficiente del tiempo y los costes
determinan para todos los sectores la forma de trabajo en
cuanto a la planificacion y la fabricacion. RailDesigner®,
nuestro software de configuracion y pedidos gratuito, le
ayudara en la creacion de su solucion personalizada gracias
a la posibilidad de un montaje virtual de carriles portadores
con o sin equipamiento.

RailDesigner® le ofrece ventajas decisivas:

Reduccion del tiempo invertido

Se reducen los procesos de elaboraciéon de ofertas y de
pedidos ya que, por ejemplo, todos los procesos del pedido
pueden realizarse directamente del software. jUsted so6lo
debe configurar el proyecto y lo demas sucede casi por si
solo!

Utilizacion intuitiva

Gracias a las instrucciones de montaje automaticas y a la
elaboracién y gestion de los proyectos de manera clara y
concisa se suprimen posibles errores. Y, para alcanzar una
proyectacion lo mas fiel posible a la realidad, RailDesigner®
le ofrece ademas de una vista en 2D también una vista en 3D.

Weidmiiller =
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Una amplia seleccion desde la cartera de productos
actual

Descargue comodamente por Internet las actualizaciones
para RailDesigner®.

De este modo contara en todo momento con un acceso a la
ultima actualizacidn de nuestra base de datos de productos.

Proyectacion compatible mediante software
Planifique y cree sus proyectos simplemente utilizando su
software CAE habitual. Gracias a la interfaz compatible, la
utilizacién de los datos de sus sistema CAE resulta mas facil
que nunca. El sistema permite una exportaciéon de las listas
de componentes y composicion de las regletas de bornes
en diferentes formatos. Los datos de relativos a marcas

se transfieren de manera completamente automatica al
software de sefalizacion M-Print® Pro.

Simplificacion a la hora de realizar el pedido de las
regletas de bornes

Una vez finalizada la planificacion de sus proyectos en
RailDesigner®, contara con la posibilidad de enviarnos
todos los datos por correo electréonico. Seguidamente
obtendremos el equipamiento elegido y le enviaremos la
configuracion deseada y cualquier otra cosa que necesite
para su proyecto.

Descarguese gratuitamente el software y descubra todas las

ventajas que le ofrece RailDesigner®
www.raildesigner.de
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Soporte digital

Asistente de productos para cajas de distribucion y grupos
constructivos: la solucion perfecta en el menor tiempo

Seleccione de una manera rapida y sencilla los componentes
deseados, combinelos y, para finalizar, realice el pedido. Esto
es posible gracias al asistente de productos para cajas de
distribucién y grupos constructivos de Weidmdiller. Acceda
en el menor tiempo a su solucién personalizada, que puede
estar formada de los siguientes componentes:

Cajas vacias sin perforaciones

Cajas vacias de diferentes tamanos de la serie Klippon®
Ky Klippon® POK (aluminio y plastico), para las que hay
disponibles carriles compatibles.

Cajas vacias con perforaciones roscadas

Cajas vacias de diferentes tamanos de la serie Klippon® K
y Klippon® POK (aluminio y plastico), ya equipada con
perforaciones roscadas métricas.

Carriles sin equipamiento
Carriles dimensionados con exactitud a los tamanos de las
cajas.

Carriles equipados

Carriles que igualmente han sido dimensionados a los
tamanos de las cajas y equipados con bornes de conexion,
pudiendo elegir entre conexiones por tornillo o por resorte.

Cajas de distribucion con proteccion Ex

Cajas equipadas con una regleta de bornes y con
perforaciones roscadas.
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Numerosas posibilidades de combinacion

Las cajas de distribucién con proteccién Ex se suministran
exclusivamente con regleta de bornes montada. Para las
variantes industriales, el asistente de productos le ofrece
diferentes metodos de procedimiento para configurar la
variante de caja apropiada:

Generalmente puede empezarse con cualquiera de

los componentes ofrecidos y, a continuacion, seguir
combinandose. Esto permite, por ejemplo, elegir la regleta
de bornes deseada para la que el asistente de productos
ofrece las correspondientes variantes de cajas apropiadas.
Sin embargo, la combinacién también puede partir de la
caja, para la que posteriormente pueden seleccionarse las
regletas de bornes o carriles apropiados. Para finalizar, puede
incluir los productos seleccionados en la lista de pedido.

Preparacion de todos los datos relevantes

Durante la eleccion de las regletas de bornes existe la
posibilidad de utilizar filtros como, por ejemplo, la longitud,
tipo de conexion o la seccién asignada de un borne y, en

el caso de las cajas, el material, tamafo, la existencia de
perforaciones etc. Si finalmente se selecciona un producto

y se completa combinandolo, se mostraran al usuario todos
los datos importantes, incluyendo los dibujos e ilustraciones,
a fin de permitir planificar ampliamente la integracién de la
caja con la aplicacién del cliente.

Puede encontrar el asistente de productos en
galaxy.weidmueller.com
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Soluciones y servicios de Weidmiiller

V.10

Soporte digital

Catalogo de productos online

¢Necesita mas informacidn o detalles de los productos
Weidmiuiller, ya sea fuera del horario comercial habitual o el
fin de semana?

Nuestro catélogo online
http://catalog.weidmueller.com

es la perfecta fuente de informacién, 24 horas al dia,

365 dias al afio.

Ademas de las caracteristicas de producto y cddigos, tiene a
su disposicion una amplia informacion adicional de todas las
lineas de producto.

Mas informacién y ofertas en nuestra pagina web

www.weidmueller.com

Diseiiador de etiquetas M-Print® PRO

Entre nuestra amplia oferta de servicios se incluye también el

software M-Print® PRO!

Este software profesional para la impresion y la realizacion
de pedidos de etiquetas de Weidmdiller y el marcaje con
Windows® ha sido adaptado dptimamente a nuestros
actuales sistemas de impresion y materiales para el marcaje.

Con M-Print® PRO elaborara la sefializacién de su material
de un modo profesional y rapido: con texto, marcos, lineas,
graficos, cédigos de barras, nUmeros de serie y fotografias.
La interfaz al RailDesigner® o a su sistema CAE le permite
utilizar todos los datos que ha configurado.
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Con un sencillo clic entrara en la hoja técnica del
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Diagrama con dimensiones

ACT20M - Diagrama con dimensiones
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Introduccion

Procesamiento de senales analogicas

El ambiente real se puede medir de muchas formas
diferentes, por ejemplo en términos de temperatura,
humedad o presion. Los valores de estas variables fisicas
cambian constantemente. Los elementos que monitorizan
los estados y cambios de estado de un ambiente dado y
proporcionan una indicacién de este ambiente deben ser
capaces de reflejar la variacién constante.

En tareas de monitorizacion industrial, los sensores son
responsables de registrar los estados del ambiente.

Los sensores proporcionan sefales que permiten llegar a
conclusiones detalladas sobre los estados o cambios

de estado, por ejemplo en un proceso de produccion.

Las senales del sensor monitorizan cambios continuos

en el campo monitorizado. Adoptan un formato digital y
analdgico. Como norma, suministran un valor de corriente
o tension eléctrica que se corresponde proporcionalmente
con las variables fisicas que se monitorizan.

Si se espera que los procesos de automatizacién alcancen
ciertos estados o se mantengan constantes, se requiere el
procesamiento de sefales analégicas. También resultan
importantes en sectores donde constituyen una practica
establecida desde hace tiempo, por ejemplo en ingenieria
de procesos o en la industria quimica.

En la ingenieria de procesos, se utilizan normalmente
sefales eléctricas normalizadas. Las corrientes de 0...20 mA,
4..20 mA o las tensiones de 0...10 V se han extendido como
la variable de salida para sensores de diferentes pardmetros
fisicos.

Weidmiuiller tiene en cuenta la continua tendencia a
automatizar - incluyendo el procesamiento de sefiales
analdgicas - y ofrece un amplio rango de productos hechos
a la medida de las especificaciones referentes al manejo de
sefales de sensores. Los moédulos para las sefales comunes
(0..20 mA, 4..20 mA, 0...10 V) generan una senal de salida
con valores proporcionales de la senal de entrada variable.
También se tiene en cuenta la “separacion segura” entre
circuito del sensor y el circuito de control. La “Separacion

de proteccion” previene contra la interferencia mutua entre
multiples circuitos de sensores, por ejemplo como en el caso
de circuitos de tierra en circuitos de medida relacionados.

El amplio rango de productos cubre al completo las
funciones implicadas en la conversion, separacion y
monitorizaciéon de senales. Los productos satisfacen,

por lo tanto, casi todas las aplicaciones en la tecnologia
de la instrumentacién industrial, y garantizan funciones
elementales entre las sefiales de campo y otros sistemas
de proceso.

Weidmiiller =

Las propiedades mecéanicas de los productos se mejoran con
un disefio continuo.

Los convertidores de sefal se pueden utilizar con otros
productos de Weidmiiller y combinados entre si. Estan
disefiados, desde un punto de vista eléctrico y mecanico,
para requerir un trabajo de cableado y mantenimiento
minimos.

La gama de productos cubre las siguientes funciones:

e convertidores DC/DC

e convertidores de corriente

e convertidores de tension

* transformadores de temperatura para RTDs y termopares

e convertidores de frecuencia

* transductores para potenciémetros y resistencias

¢ transductores AC

e transductores para puentes BRIDGES (galgas
extensométricas),

* moédulos de monitorizacion de umbrales

¢ convertidores AD/DA

Los productos indicados estan disponibles como conversion
pura de senal, aislamiento de 2 vias, aislamiento de 3 vias y
desconectadores pasivos.
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La separacion de 2 vias aisla las sefales galvanicamente y desacopla los circuitos
de medicion. Se eliminan las diferencias de potencial, motivadas por la longitud
de los conductores y los puntos de referencia comin. Ademas, la separacién
galvanica protege de la destruccién por sobretension y de las interferencias
inductivas y capacitivas.

La separacion en 3 vias también desacopla la tension de alimentacion de la
entrada y salida de los circuitos, y permite el funcionamiento con una Unica
tension operativa.

El aislador pasivo ofrece una ventaja adicional. No requiere ninguna fuente
de alimentacién adicional. La alimentacion del médulo se realiza a través de
los circuitos de entrada o salida y se transmiten a la salida o a la entrada. Esta
alimentacién de circuito de corriente se distingue por un bajo consumo de
energia.

Hay una gran variedad de productos para medir la temperatura. Las sefiales
PT100 pueden medirse con técnica de 2, 3 y 4 conductores. Dichas senales se
convertidor a sefales normalizadas de 0..20 mA, 4..20 mAy 0..10 V.

Los mdédulos de termopares que normalmente se encuentran en el mercado
disponen normalmente de una compensacion de punto frio. Ademas, los mdédulos
amplifican y linearizan las sefiales de tension del termopar. De este modo se
garantiza el acondicionamiento de la sefial analogica al eliminar las fuentes de
interferencias.

El convertidor de frecuencia convierte las frecuencias en sefales
estandarizadas analdégicas. De este modo, controladores conectados en serie
pueden procesar directamente trenes de impulsos cuando se estd midiendo la
velocidad o la velocidad rotacional.

Para poder realizar de forma conjunta la representaciéon de la forma de onda

y el procesamiento digital por parte del control de procesos, se necesitara un
convertidor tipo AD o DA. Weidmdiller ofrece moédulos para las siguientes
sefiales normalizadas de entrada y salida: 0...20 mA, 4..20 mAy 0...10 V.
También podemos proporcionarle mdédulos digitales de 8 bits respectivamente.

Los médulos de control de corriente permiten controlar las corrientes
continuas y alternas hasta 60 A. La operacion de conmutacion se activa al
sobrepasar o descender por debajo del valor de corriente ajustado. Los médulos
con salidas analdgicas controlan el flujo de corriente continuamente a través de
los controles conectados.

Para el control de la tension continua y alterna se pueden emplear médulos de
control de la tension. Los umbrales de conmutacion ajustables sirven para
detectar de forma segura fluctuaciones de tensién originadas por operaciones de
conmutacién o por congestiones de la red, y avisar de las mismas.
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Descripcion de los datos técnicos
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Supresion de radiaciones

* Por lo general, las sefales de sensores son de bajo
nivel, quedando expuestas a interferencias capacitivas
e inductivas como las que generan los motores, los
convertidores de frecuencia y otras operaciones de
conmutacion. Estas radiaciones alteran el valor medido
y pueden destruir las sensibles tarjetas analdgicas de
E/S de la electrénica de control. Mediante el uso de
convertidores de sefales analdgicas con entradas libres de
potencial estas radiaciones, que habitualmente influyen en
el modo comun sobre las dos lineas de sefiales, quedan
eficazmente suprimidas en la entrada libre de potencial.
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Aisladores activos / pasivos

¢ El separador activo de sefiales (convertidor) recibe su
tensién de una fuente separada para alimentarse de
corriente y para poder funcionar de forma impecable.
Dependiendo del tipo de aplicacion se separan la
entrada, la salida y la tensién de alimentacion. En el
caso de una separaciéon de 3 vias solamente se precisa
una fuente de alimentacién. Esta esta aislada del
circuito de entrada y salida de tal manera que no pueda
producirse la destruccion de la electrénica de control
postconectada durante un cortocircuito, una sobrecarga o
una polarizacién inversa. Dependiendo de la velocidad de
W transmision, la separacion de las senales entre la entrada
y la salida puede realizarse bien mediante el aislamiento
6ptico, bien mediante un transformador. Los separadores
activos trabajan sin efectos secundarios, es decir, una
modificacion de la carga no influye en el circuito de
entrada.

W6 Weidmiiller 2=

* El separador pasivo de sefiales genera la corriente ne-

cesaria para la alimentacion de la sefal de medicién. La
corriente interna necesaria es tan pequena que no puede
provocar un fallo de transmision.

La alimentacion se puede realizar tanto en la parte de ent-
rada como en la de salida. La separacién se realiza con un
transformador de aislamiento. Las ventajas son: supresién
de influencias de la red, gran precisién, retraso minimo
de la sefal y necesidad de tensién minima. El separador
pasivo de sefales no esta libre de efectos secundarios,
una modificacion de descarga en la salida influye en el
circuito de entrada.

Bucles de tierra

e Para controlar la puesta a tierra de forma rapida y segura,

se conectan a tierra los secundarios del suministro de
corriente. Cuando una senal analdgica es alimentada
desde una fuente de alimentacién separada o cuando el
sensor estd conectado a tierra, entre los potenciales de
tierra circulan corrientes de compensacion por las uniones
eléctricas a la masa que alteran la seial de medida.

Los convertidores de sefiales analdgicas eliminan este tipo
de alteracion e interferencia sobre las sefiales de medida.
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Diferencia de tension en el potencial de tierra Diferencia de tension en el potencial de tierra

Separacion de 2 vias

* La forma mas sencilla de separar sefales analdgicas es la

que se realiza con separadores de 2 vias. Aislan el circuito
de entrada del circuito de salida asi como las dos sefiales
de tensién auxiliar. Dependiendo del tipo de aislamiento

y de las caracteristicas de aislamiento, se diferencia entre
aislamiento basico (separacién galvanica) y separacion
segura. @O

Para las sefiales de corriente de 4...20 mA el usuario tiene
a su disposiciéon moédulos alimentados desde el bucle

de entrada. En este caso se suprime la tension auxiliar
adicional para el circuito de entrada. @

1327200000 -2012/2013


http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000

Conectando el suministro de corriente de entrada

con el de salida, el separador de dos vias funciona

como un sencillo convertidor de sefiales. Esto resulta
especialmente interesante cuando sea preciso realizar una
conversion de senales sin necesidad de un aislamiento

Separacion de 3 vias

* Los separadores de 3 vias son los separadores de sefales
de uso mas universal.
Un optoacoplador o transformador aisla el circuito de
entrada del de salida. Junto con las distancias en el aire
y de fuga, define las caracteristicas del aislamiento. La
senal de entrada, por ejemplo, es convertida en una senal
de frecuencia mediante una modulacion de duracion de
impulsos y en la salida es demodulada nuevamente en
un valor analégico. Una etapa de amplificacion genera la
sefal analégica normalizada. Un convertidor DC/DC con
separacion galvanica suministra corriente libre de potencial
a los circuitos de entrada y de salida. También determina,
a través de sus datos y la distancia en el aire y de fuga, las
caracteristicas del aislamiento. Debido a estas tres vias
aisladas (entrada/salida, entrada/tensién auxiliar, salida/
tension auxiliar) hablamos de la separaciéon de 3 vias.
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Método de medicion para las seiales de temperatura

¢ Medicion con resistencias (RTD)
En la medicién con resistencias detectoras de
temperatura, se hace pasar - desde una fuente de
corriente constante — una corriente de aprox. 1,5 mA por
la resistencia dentro del convertidor de sefiales.

4 conductores

2 conductores 3 conductores
Con la ayuda de un amplificador, se mide la caida de
tension en la resistencia (circuito de 2 conductores).

Para tener en cuenta las caidas de tensién en los
conductores, se mide la caida de tensién en el cable de
retorno y se compensa con el valor multiplicado por dos
(circuito de 3 conductores). Se simulan asi las resistencias
de linea del cable de alimentacién y del circuito de retorno.
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Descripcion de los datos técnicos

Para obtener mediciones precisas, se mide
separadamente la caida de tension en la linea de
alimentacién y en el circuito de retorno (circuito de 4
conductores). Los valores de los circuitos de retorno se
compensan con el valor medido.

Método de medicion para las sehales de temperatura

* Medicién con termopares
Aqui se mide la tensién térmica que se produce cuando
se conectan dos metales de aleaciones diferentes. La
sefal es procesada por un amplificador diferencial.
El procesamiento posterior méas sencillo (y, por tanto,
mas econdmico) es realizado por un circuito amplificador
que convierte estos valores en sefales normalizadas.
Los médulos superiores procesan la sefial medida con
un microprocesador que, simultineamente, realiza el
acondicionamiento (filtrado, linealizacion) de la sefal.

Compensacion de union fria en termopares

* En la medicion de la temperatura con termopares surge
el problema de la tension térmica que se forma en los
puntos de embornado del convertidor de sefales a causa
de los diferentes materiales del conductor y la barra
colectora y que contrarresta la tensién del termopar.

Para compensar esta alteracion en el valor medido,
se mide la temperatura directamente en el punto de
embornado. El microprocesador del convertidor de
senales lee el valor asi medido y lo compensa con el valor
medido. Este procedimiento se denomina compensacion
de unioén fria.
tension en el punto de medicion (U,,.q)
+ tension en el punto de embornado (U, ,,p0.m)
= tension en el termopar (U o)
=> temperatura en el termopar (T,,m.)

Linealizacion

* Por lo general los componentes termosensibles
tienen una curva caracteristica no lineal. Para que
el procesamiento posterior pueda efectuarse con la
precision requerida, es preciso linealizar parcialmente
estas curvas caracteristicas. En especial la curva de
medicion de los termopares presenta en algunos puntos
importantes divergencias con respecto a la «curva ideal».
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Descripcion de los datos técnicos

Por esta razon la seial medida es procesada por un
microprocesador. El microprocesador compara el valor
medido con la curva caracteristica almacenada del
termopar y calcula el valor correspondiente en una
«curva caracteristica ideal». A continuacion, envia este
valor a un amplificador conectado en la salida, que
produce el valor analégico lineal. La etapa final de la
salida convierte dicho valor en un valor normalizado o en
una salida de conmutacién con umbral de conmutacién.
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La linealizacion de los elementos PT100 es realizada

por sencillas etapas de amplificacion. La primera etapa
corrige el vértice de la curva de medicion. La desviacion
resultante en el final de la curva es corregida en una
segunda etapa. La sobreoscilacién positiva o negativa asfi
producida es muy reducida y queda compensada por la
tolerancia del componente.

Principio transformador

¢ Los conductores por los que circula corriente estan

rodeados por un campo magnético H cuya intensidad es
proporcional a la corriente. El campo concentrado en un
nucleo magnético genera un flujo magnético B, inducido
por unos sensores adecuados para la medicién de la
corriente.

Para la medicion econémica de corrientes senoidales se
emplean convertidores provistos de un acoplamiento

Abrazadera

-
Devanado  f——

secundario

Devanado
primario
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transformador. La corriente a medir fluye directamente
a través del devanado primario de un transformador

de medida. El devanado secundario suministra a

la electrénica de medicién una senal de corriente
proporcional. Debido a la disipacién de potencia que se
genera, este tipo de medicion de corriente esta limitado
a pequenas corrientes de hasta 5 A. Estos convertidores
son sensibles a los picos de corriente, por lo que resulta
imprescindible que dispongan de una buena proteccion
en el lado primario.

Principio del sensor de efecto Hall

Los sensores de efecto Hall también miden el flujo
magnético B y en la salida de mediciéon generan una
tensién proporcional, que un circuito amplificador
convierte en una senal normalizada.

Los componentes con sensores de efecto Hall resultan
especialmente idoneos para medir grandes corrientes,
puesto que estan protegidos frente a las elevadas
corrientes de arranque de motores o los picos de
corriente, por ejemplo. Ademas, son ideales para medir
tensiones continuas y alternas con todo tipo de forma de
la curva.

Medicion del valor eficaz (True RMS) / Factor de
cresta (crest factor)

El valor eficaz de una tensién alterna senoidal es el valor
que en una resistencia 6hmica genera la misma potencia
(real) que una tension continua igual.

Las sefales no senoidales solamente pueden medirse y/o
procesarse con aparatos «True RMS».

(True RMS = valor eficaz real)

La medicién del valor eficaz se requiere en todas aquellas
aplicaciones donde sea preciso medir y evaluar la
potencia (real) de tensiones y corrientes alternas.

El factor de cresta (crest factor) refleja la relacién entre el
valor méaximo vy el valor eficaz.
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Carga aparente / resistencia de carga

* La carga aparente es una resistencia de carga en la
salida de un convertidor de medida o de un amplificador
separador. En salidas de corriente la carga es
mavyoritariamente< 500 Q. Por lo general, las salidas de
tension tienen una carga de > 1 KQ.

Valor de pico

/ Valor eficaz

Separacion galvanica / separacion segura

* Por separacion galvanica se entiende una separacion
eléctrica entre los circuitos de entrada y de salida
y el suministro de corriente de dichos circuitos.
Puede realizarse mediante un aislamiento 6ptico con
optoacopladores o también mediante un transformador
de separacion. Con la separacién se obtiene el
aislamiento de los circuitos de medicién, que ofrece
proteccion frente a dafnos y elimina los bucles de tierra,
que pueden alterar la sefal de medicion.

e La separacion segura esta definida en la norma
DIN VDE 0106 parte 101. Esta norma basica de
seguridad describe la proteccion de las personas
contra corrientes peligrosas y enumera los requisitos
fundamentales para una separacion segura en equipos
eléctricos. En este sentido, por ejemplo, la tensiéon
nominal de suministro no puede ser superior a
50V AC / 75 V DC segun la norma DIN 50178. Si
se superan estos valores de tension, se requiere un
aislamiento reforzado o doble y, con ello, unas distancias
en el aire y de fuga mayores.

Frecuencia limite

* La frecuencia limite reproduce el comportamiento
dindmico de transferencia de un amplificador separador.
La frecuencia indicada es el limite (-3dB-) en el que
se produce una modificacién clara de la senal. Una
elevada frecuencia limite provoca que la transmisién de
componentes alternos de la tensién se realice a una alta
frecuencia, lo que altera la sefial util propiamente dicha.

1327200000 - 2012/2013

Descripcion de los datos técnicos

Histéresis

* La histéresis indica la diferencia porcentual entre el
punto de conexion y de desconexién de un contacto de
conmutacion. No debe descender por debajo de un valor
minimo, ya que en ese caso no podria realizarse ninguna
conexion definida.

Control de la rotura de conductores

* En el caso de los transformadores de medida con
deteccion de rotura del conductor, la sefial de entrada
esta controlada permanentemente. En caso de fallo
(rotura del conductor), la sefial de salida queda fuera de
su rango nominal. De este modo, un dispositivo de mando
conectado a posteriori puede valorar el fallo.

Tiempo de respuesta

e El tiempo de respuesta gradual es la modificacion de
la sefal de salida al producirse un salto de la sefal de
entrada (10...90 %). Esta directamente relacionado con la
frecuencia limite (inversamente proporcional).

Precision / coeficiente de temperatura

e La precision es la capacidad de un instrumento de
medicion para indicar un valor medido lo més exacto
posible. Se refiere al valor final y a la temperatura
ambiente (23 °C).

Ejemplo:

Un RTD tiene una precision igual a 1 %. El rango de medida
se ajusta en O — 200 °C. El error absoluto es igual a:

200"1 % = +/- 2 K en todo el rango de medida.

* El coeficiente de temperatura describe la variacion de
la precision de aparatos de medicion con el cambio de
la temperatura ambiente. Se expresa en % o partes por
millén / Kelvin (ppm / K).

Ejemplo:

ElI RTD con una precision de 1 % y un rango de medida
de O - 200 °C tiene un coeficiente de temperatura
igual a 250 ppm / K. Cuando el aparato funciona a una
temperatura de +40 °C, el error absoluto es:

((([40 °C - 23 °C] *250 ppm / K) +1 %) *200 K) =

+/- 2,85 K en todo el rango de medida.

Weidmiiller 2=
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FDT/DTM - El estandar para configuracion de equipos

FDT/DTM - El estandar para configuracion de equipos

Field Device Tool (FDT)

La tecnologia FDT se establece y aplica en la conexién de
equipos capaces de comunicar de diferentes fabricantes
mediante un Unico programa de gestion de equipos.

La caracteristica mas importante es su independencia del
protocolo de comunicacién y el entorno de software del
equipo y del sistema Host. FDT permite el acceso en cada
equipo de cada Host a través de cada protocolo.

Device Type Manager (DTM)

Los fabricantes del equipo sustentan el driver del software
Device Type Manager (DTM) para cada equipo o grupo

de equipos. El DTM contiene todos los datos especificos
del equipo, asi como sus funciones y ajustes como, por

ejemplo, estructura del equipo, capacidad de comunicacién,

dependencias internas e interfaces maquina-persona
(Human Machine Interface - HMI). Los DTM tienen
funciones para acceder a los parametros del equipo,

asi como a su configuracién, servicio y diagndstico de
problemas. Existen DTM con una interfaz de usuario grafica
sencilla (GUI) para el ajuste de los parametros del equipo
hasta aplicaciones de gran desarrollo con las que se pueden

Mantenimjenm de

datos

ldEﬂﬁﬁcanjﬁn

Conditiom‘Mnnitnring

Weidmiiller =

realizar calculos complejos en tiempo real para fines de
diagnéstico y mantenimiento.
Hay mas tipos de DTM:

* Equipos DTM
Es un equipo de campo “normal” que se comunica
a través de canales de comunicacién con el equipo
fisicamente unido.

e DTM de comunicacion
Es un equipo de comunicacién que ofrece posibilidades
de comunicacién por canales de comunicacién. Los
canales de comunicacion dan acceso a la infraestructura
de comunicacién, como tarjetas de interfaz de PC,
modem, etc. Los DTM de equipos o puertas de enlace los
utilizan como prestadores de servicios de comunicacion.

* DTM de puertas de enlace
Es un equipo de puerta de enlace. Ofrece la posibilidad de
intercambiar datos entre dos canales de comunicacién.
Esto puede ser, por ejemplo, una puerta de enlace entre
PROFIBUS-DP y PROFIBUS-PA.

ElI DTM se carga y se inicia en un programa contenedor FDT
0 en una aplicacién de “tramas”.

Plﬂﬂiﬁcac"én

Cuhﬁguram'dn

Diagnésticg
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Aplicacion de tramas FDT

FDT/DTM - El estandar para configuracion de equipos

Las aplicaciones de tramas pueden ser herramientas de

configuracion de equipos, herramientas de planificacién de
proyectos, consolas de servicio o herramientas de gestion
de instalaciones. La aplicacion de tramas FDT se puede
comparar con un entorno de software para PC y presenta,
entre otras, las siguientes funciones:

¢ Gestion del usuario
* Gestion DTM

¢ Gestion de datos

* Configuracién de red
* Navegacion

Waidmilier '_"-a-l

Weidmiuiller pone a disposicién gratuitamente el programa
de tramas FDT WI-Manager. Este software esta certificado y
trabaja con todos los DTM certificados.

Esta seccion de pantalla muestra el WI-Manager con un
DTM abierto de la serie ACT20X.

Descargas en www.weidmueller.com

FDT User Group

El FDT User Group es una agrupacion de usuarios y
fabricantes que siguen desarrollando la tecnologia FDT/DTM
mediante la definicion de especificaciones. Weidmiiller,
como la mayoria de los fabricantes industriales y de
automatizacion de procesos, es miembro de la agrupacion y
promueve la estandarizacion.

Si desea mas informacién, puede consultar:
http://www.fdtgroup.org

1327200000 - 2012/2013

Weidmiiller 2=  W.11

Anexo técnico/Glosario


http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000

Bases EX

Seguridad en entornos con peligro de explosion

Para el servicio de equipos eléctricos en entornos con
peligro de explosidon han de contemplarse los requisitos
para el uso en entornos con peligro de explosién. Las
atmoésferas con posibilidad de explosién pueden surgir
debido a gases inflamables, niebla, vapores o polvo. Si

hay una concentracion suficiente en el aire, una fuente de
ignicion puede producir una explosion. Las explosiones
pueden causar graves heridas, la muerte y dafios materiales
considerables.

Fundamentalmente, existen dos posibilidades para minimizar
el riesgo de explosiéon. No deben liberarse materiales
peligrosos que puedan producir una atmésfera con
capacidad de explosién y hay que evitar la presencia de
fuentes de ignicion.

El cumplimiento de las normas internacionales para los
equipos y su manejo en entornos con peligro de explosion
puede ayudar a evitar accidentes en muchas situaciones.

iCuales son las normas mas importantes a escala
mundial para los equipos y su aplicacion en entornos
con peligro de explosion?

En Norteamérica se siguen los articulos del 500 al 505 del
National Electric Code (NEC) estadounidense y los articulos
18-000, 090, 100, 200 y 300 del canadiense

CEC (Canadian Electrical Code).

En Europa son vélidas las dos directivas UE ATEX 95
(94/9/CE)y ATEX 137 (1992/92/CE) que prescriben la
preparaciéon (ATEX 95) y el uso (ATEX 137) de instalaciones
en potenciales entornos Ex.

En el resto del mundo han de tenerse en cuenta las normas
nacionales (Europa del este) y la declaracion de conformidad
internacional IECEx (Asia).

La directiva europea ATEX se acepta y aplica también en
algunos paises asiaticos.

1 EC I TECEx

1EC W ECEx

Breve resumen sobre las normas empleadas a escala mundial y su contenido fundamental.

Weidmiiller 2=
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La norma europea ATEX es la vigente para
instalaciones y sus aplicaciones en entornos con
peligro de explosion

La palabra “ATEX" deriva del término francés para
atmosferas explosivas.

Actualmente, la directiva abarca dos directivas de la Union
Europea relacionadas con la proteccidon contra explosiones,
es decir, la directiva de servicio

ATEX 1999/92/CE (ATEX 137) vy la directiva de producto
ATEX 94/9/CE (ATEX 95).

La directiva de servicio ATEX 137 define los requisitos
minimos para mejorar la proteccion de la salud y la
seguridad de los trabajadores que pueden estar expuestos a
atmosferas con peligro de explosion.

En la directiva sobre el producto ATEX 95 se introducen las
normas para la puesta en el mercado de productos que

Bases EX

se emplean en entornos con peligro de explosién. En esta
directiva se introdujeron por primera vez también los equipos
no eléctricos.

El objetivo de la directiva es la proteccién de las personas
que trabajan en entornos con peligro de explosion. La
directiva contiene en el anexo Il las normas fundamentales
sobre salud y seguridad que ha de tener en cuenta el
fabricante y que tiene que certificar con la correspondiente
declaraciéon de conformidad. Desde el 30 de junio de 2003
s6lo se pueden comercializar aquellos equipos y sistemas de
proteccion que cumplen la directiva sobre el producto

ATEX 95.

La directiva ATEX 95 clasifica los equipos y componentes para el entorno Ex en dos grupos principales:

Tipo |
=> Equipos para aplicacién en mineria
a cielo abierto o subterranea
* Polvo de carbén
* Metano
e Condiciones de servicio duras

Categoria
M1 M 2

Sin més apartados

1327200000 - 2012/2013

Tipo 1l
=> Equipos para uso en entornos habituales
con riesgo de explosion

Gases, vapores, niebla

Polvos

N

Categorias
1 2 3
Zonas J k
1 2

Especialmente en las aplicaciones de la industria petrolifera,
gasistica y quimica han de tenerse en cuenta los requisitos
del tipo Il ,G" para equipos y componentes eléctricos y
electrénicos.

Zonas

0 20 21 22

Anexo técnico/Glosario

Weidmiiller 2= W.13


http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000

Bases EX

Seguridad en entornos con peligro de explosion

Los entornos Ex del tipo Il “G” se dividen en 3 zonas con ¢ Zona 0 Cubre entornos en los que existen atmdsferas

diferentes requisitos de seguridad. con peligro de explosién de forma permanente,
durante un periodo de tiempo largo o
frecuentemente

=>> 50 % del tiempo de servicio o mas de
1.000 horas/afio

* Zona 1 En servicio normal, ocasionalmente, se pueden
crear atmosferas con peligro de explosion
=> ocasionalmente, menos de 10 horas/afo

e Zona 2 Es un entorno en el que una atmésfera con
peligro de explosion no aparece normalmente
o so6lo lo hace durante un breve momento
=>max. 30 min./afio

Entornos potencialmente explosivos

ninguna

constante, periodo largo

ocasional )
de tiempo, frecuente

— entorno directo = zona 1

24,0 m?2 —— Tuberias, zona O 0,2 m?
l—
Pozo ciego Bomba de gasolina
Zona 1 Zona 1
Zona O -
v ( ) Zona 2
e
0.8-1,0m?2

Proceso de llenado de arena
Tanque, Zona O |

Si el punto de inflamacién
es inferior a 35 °C

Division tipica de zonas en una gasolinera
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¢En qué aplicaciones se utilizan equipos eléctricos
certificados con ATEX como convertidores de seiial,
amplificadores separadores, interruptores Namur y
amplificadores de conexiéon?

En general, se utilizan equipos con certificacion ATEX en
las instalaciones industriales y lugares de produccién en
los que se pueden liberar gases o concentraciones de
polvo explosivos. A continuacién, presentamos algunas
aplicaciones en los sectores de transporte y produccion,
en los que las normas prescriben el uso de estos equipos:

e Transporte de petréleo o gas por mar

* Buques cisterna que transportan petréleo, gas o
productos quimicos

¢ Barcos que transportan materiales potencialmente
explosivos

* Refinerias y otras instalaciones de produccién petrolifera
o de gas

* Instalaciones de transporte y llenado de petréleo y gas

* Petroquimica

¢Qué es la categoria de equipos?

Bases EX

iQué diferencias hay entre equipos estandary
equipos con seguridad intrinseca?

Especialmente en los equipos electrénicos que se utilizan en
zona 0(20) o 1(21), los componentes y circuitos eléctricos
durante el servicio normal y también en caso de averia,

no deben producir temperaturas elevadas no permitidas o
chispas. En otras palabras: “todos los circuitos de los equipos
eléctricos con seguridad intrinseca (Ex i) son seguros y no
crean atmoésferas potencialmente explosivas”.

El tipo de equipos Il (entornos potencialmente explosivos a excepcion de servicio en mineria a cielo abierto/subterranea) se
divide en las categorias 1, 2 y 3 con los siguientes niveles de seguridad:

Ambiente Categoria Aparicion y duracion de la p Sustancias inflamables Niveles de seguridad Grupos y zonas
de aparato e atmosferas explosivas Errores permitidos Comparable
Tipo I 1 aparicion permanente Gases, vapores, niebla, Nivel muy alto de seguridad Tipo I
durante periodos de tiempo largos polvo 2 tipos de proteccion diferentes Zona 0 (gas)
regularmente 0 Zona 20 (polvo)
2 errores independi
Tipo ll 2 posibilidad de aparicion Gases, vapores, niebla, Nivel alto de seguridad Tipo ll
durante un tiempo limitado polvo 1 tipo de proteccion en el que puede Zona 1 (gas)
aparecer como max. 1 error Zona 21 (polvo)
Tipo I 3 Manifestacién improbable Gases, vapores, niebla, Normal | Nivel de seguridad Tipo ll

s6lo durante un periodo breve de tiempo polvo

Medidas de proteccion necesarias Zona 2 (gas)

Zona 22 (polvo)

1327200000 - 2012/2013
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Bases EX

Seguridad en entornos con peligro de explosion

{Qué tipos de proteccion contra el fuego se utilizan
habitualmente?

* Encapsulado resistente a la presion (Ex d)
conforme a EN60079-1:
Los componentes que pueden producir una ignicion
se integran en una caja resistente a la presion de la
explosion. Las aberturas de la caja se han creado de tal
manera que se evita la transmision de la explosiéon hacia
fuera.

* Seguridad elevada (Ex e) conforme a EN60079-1:
Este tipo de proteccion contra el fuego normalmente se
emplea en transformadores, motores, baterias, bornes,
conductores y cables eléctricos. No es apta para la
proteccidon de componentes electrénicos y componentes
que producen chispas (interruptores, relés, dispositivos
de proteccién contra sobretensiones). La aparicion de
chispas, saltos de chispa o temperaturas no permitidas
que pueden convertirse en una fuente de ignicién se
evitan con medidas adicionales y un grado de seguridad
elevado. La seguridad elevada se garantiza con el montaje
en cajas que evitan la penetraciéon de polvo.

* Método de proteccion contra el fuego (Ex n):
Este tipo de protecciéon contra el fuego sélo se debe
emplear en entornos con peligro de explosién de la
zona 2/22. En servicio normal y en errores definidos
no puede surgir ningun peligro de ignicién del
equipamiento eléctrico. Estan incluidos todos los
equipos y componentes eléctricos que no estan dotados
con contactos que crean chispas y que ademas estan
protegidos con cajas impermeables al agua y al polvo. No
es necesario mantener una distancia de fuga y en el aire
elevada, siempre y cuando se respete la tension nominal
maxima de 60V AC/ 70 V DC.

¢ Seguridad intrinseca (Ex i) segun EN60079-11:
La alimentacién del equipamiento eléctrico se realiza a
través de una barrera de seguridad que limita la corriente
y la tensién de tal manera que no se alcanza la energia
de ignicién minima y la temperatura de igniciéon de una
mezcla explosiva. La seguridad intrinseca se define para
los equipos eléctricos y electronicos cuya energia en
circulaciéon o almacenada, incluso en situacion de averia,
no puede inflamar entornos con atmaésferas explosivas. Es
necesario tener en cuenta que no solo el equipo eléctrico
sino también todos los deméas componentes conectados
al circuito pueden estar sujetos a una atmadsfera explosiva.
En los equipos con seguridad intrinseca, es necesario
equipar todos los circuitos con seguridad intrinseca.

Weidmiiller =

Estos equipos se subdividen en las categorias <ia> e <ib>
que se diferencian por el nUmero de errores que se pueden
producir.

Categoria <ia>

=> En los circuitos de los equipos eléctricos de la categoria
<ia>, la produccién de dos errores independientes durante
el servicio no puede ser causa de ninguna ignicion.

Categoria <ib>

=> En los circuitos de los equipos eléctricos la presencia
de un error durante el servicio no puede causar ninguna
ignicion.

Equipos eléctricos para uso en atmaésferas explosivas de
gas, vapor y niebla conforme a CENELEC
Tipo de proteccion contra el fuego identificar
Encapsulado resistente a Exd
la presion de incendios
Seguridad Exe Sin creacion de chispa o superficies calie
Método de proteccion contra el fuego Ex n Sin creacion de chispa o superficies calientes
Seguridad intrinseca Exi La energia limitada evita la formacidn de chispas o
temperaturas superficiales demasiado elevadas

Principio de proteccion
Contiene la explosion y evita la propagacion

0

Clasificacion CENELEC de gases, polvos y las temperaturas superficiales
maximas admitidas son de Equipos y componentes

Grupo de Clases de temperatura

gases T T2 T3 T4 T5 T6
| Metano - - - - -
1A Amoniaco | Alcohol etilico |  Gasolina, Acetaldehido - -

Metano Ciclohexano keroseno
Etano n-butano
Propano n-hexano
1B Gases de Etileno
iluminacion Oxido
Nitrilo acrilico etilénico

Glicol etilénico | ~Eter etilico - -
Sulfuro de

hidrégeno

IIc Hidrégeno Etino - - - Hidrocarburos

(acetileno)
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IEC (tipo 1) Temperatura superficial Comentario

Clasificacion max.

T 450 °C (842 °F)

12 300°C (572 °F) La ura se refiere a todos los componentes

1 200 °C (32 °F) del equripo y puede entrar en contacto con

T4 1357 (275 °F) materiales potencialmente explosivos

T5 100 °C (212 °F)

T6 85 °C (185 °F)
Valido para sistemas cerrados de calderas en
bugues de contenedores en los que, en caso de

T« Temperatura superficial incendio, no se pueden supervisar los contenedores

maxima no definida individuales.

La valoracion de la clase de temperatura
correspondiente es responsabilidad del usuario.

¢Como es una senalizacion correcta?

Ejemplo de sefalizacién de equipos:

Bases EX

Anexo técnico/Glosario

CE 0539 & n 2 G
Instituto de Marca de la Grupo de Categoria de Gas
homologaciéon Comisién equipos equipos zona 1
ex. DEMKO | Europea para | “Superficies”
equipos Ex

Categoria de
proteccién
contra el fuego
con seguridad
intrinseca <ia>

1A

Grupo de
gases

T4

Temperatura
superficial
max. 135 °C

1327200000 - 2012/2013
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W.18

ATEX

Directivas de ATEX

Desde el 1 de julio de 2003 todas las
instalaciones nuevas tienen que estar
certificadas para zonas con peligro

de explosién conforme a la directiva
ATEX 94/9/CE o también 95 (ATEX:
ATmosphere EXplosive = entornos con
posibilidad de explosion). Esta directiva
pertenece a las denominadas directivas
“New-Approach”. Es vélida en todos los
paises de la Union Europea y, ademas,
en Islandia, Liechtenstein y Noruega.
En estos paises, se refiere a la venta e
instalacion de productos especialmente
desarrollados para zonas en las que
pueden formarse atmésferas explosivas
a causa de gases, vapores, niebla o
polvo. Hoy en dia, ésta también incluye
a la industria minera y a los equipos
totalmente mecénicos.

Weidmiiller =

Tipo de proteccion

Tipo de proteccion Codigo CENELEC EN IEC Categ. aparatos
proteg. contra explos.

Requisitos generales - 600790 600790 -

Encapsulamiento de aceite 0 60079-6 60079-6 2

Encapsul sobrepresid p 60079-2 60079-2 2

Encapsul arena q 600795 600795 2

Encapsul antideflagrante d 600791 60079-1 2

Seguridad d e 60079-7 60079-7 2

Seguridad intrinseca ia 6007911 60079-11 1

Seguridad intrinseca ib 6007911 60079-11 2

Seguridad intrinseca ic 6007911 60079-11 3

Tipo n (Exn) n 60079-15 60079-15 3

Encapsulamiento m 60079-18 60079-18 2
Clasificacion de areas con peligro de explosion

CENELEC event. presentes Aparatos Clasif. E.E.U.U. Inflamable

Clasific. explosivo atmosférico Categoria segun NEC 500 Medios

IEC60079-10

Zona 0 permanente, a largo plazo 16 clase |, Div 1 gases, vapores

Zona 20 frec 1D clase Il, Div 1 polvo

Zona 1 ocasional 26 clase |, Div 1 gases, vapores

Zona 20 2D clase Il, Div 1 polvo

Zona 2 en raras ocasiones 3G clase |, Div 2 gases, vapores

Zona 22 brevemente 3D clase Il, Div 2 polvo
Grupos explosivos

Gas (p.ej.) CENELEC NEC 500

Propano 1A D

Etileno 1B C

Hidrég IIC B

Acetileno IIC A

Metano (mineria) | Imineria (MSHA)
Clases de temperatura

Temperatura Max. Clase temperatura Clase temperatura

Superficial (°C) CENELEC NEC 5003

450 1L T

300 T2 T2

280 - T2A

260 - T2B

230 - T2C

215 - T2D

200 T3 T3

180 - T3A

165 - T3B

160 - T3C

135 T4 T4

120 - TAA

100 T5 T5

85 T6 T6
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Denominacion para homologacion ATEX del convertidor de seial

I1 3 G ExnAnCnL IIC T4

] = Grupo de equipos 2: equipos para uso en
entornos con peligro de explosion (a excepcion
de explotaciones mineras asi como sus
instalaciones a cielo abierto que pueden ser
dafadas por metano y/o polvo inflamable).

3 = Categoria de equipos 3: el peligro aparece
rara vez o por un periodo de tiempo breve, los
requisitos son los de seguridad normal, equipos
aptos para uso en zona 2

G = Disefado para entorno de gas.

Ex = Proteccién de explosién

nA = Equipamiento que no produce chispas

nC = Dispositivo de cierre hermético (seguridad
adecuada)

nL = Equipamiento con limitacién de energia

liC = Grupos explosivos: Gas tipico para C resulta
Hidrégeno

T4 = Clase de temperatura La temperatura superficial

max. para T4 es de 135 °C

Zone 2 es un entorno en el que durante el servicio normal
no aparece o aparece brevemente una atmaésfera
potencialmente explosiva como mezcla de aire,
gases, vapores o nieblas inflamables.

11 (1) G [Ex ia] IIC/IIB/IIA

] = Grupo de equipos 2: equipos para uso en
entornos con peligro de explosién (a excepcion
de explotaciones mineras asi como sus
instalaciones a cielo abierto que pueden ser
dafadas por metano y/o polvo inflamable).

(1) = Categoria de equipos (1): en este convertidor
de senal se puede conectar equipamiento de la
categoria 1. El convertidor de sefal tiene que
utilizarse en un entorno seguro o zona 2 (Il 3 G...).

G = Disenado para entorno de gas.

[Ex ia] = Tipo de proteccioén contra el fuego: proteccién
con seguridad intrinseca. Este convertidor de
sefal esta previsto como equipamiento accesorio
para la conexién de circuitos con seguridad
intrinseca.

lncy/ = Grupos de explosién: los gases tipicos son para A
propano,

IIB/IIA para B etileno y para C hidrogeno
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I1(1) D [Ex iaD]

ATEX
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|| = Grupo de equipos 2: equipos para uso en
entornos con peligro de explosion (a excepcion
de explotaciones mineras asi como sus
instalaciones a cielo abierto que pueden ser
dafiadas por metano y/o polvo inflamable).

(1) = Categoria de equipos (1): en este convertidor
de senal se puede conectar equipamiento de la
categoria 1. El convertidor de seial tiene que
utilizarse en un entorno seguro o zona 2 (Il 3 G...).

D = Disenado para entornos con presencia de polvo.

[Ex iaD] = Tipo de proteccidn contra el fuego: proteccién
con seguridad intrinseca.
Este convertidor de senal esta previsto como
equipamiento accesorio para la conexion de

circuitos con seguridad intrinseca.

approval in process

Weldmdiler 25
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Datos eléctricos

Valores nominales de distancias de aire y de lineas de fuga
Materiales eléctricos - Factores que influyen

Sobretension de choque nominal

La sobretension de choque nominal es
el resultado de:
* Tension conductor - tierra
(La tension nominal de la red
considerando todas las redes)
* Categoria de sobretension

Tabla 1: Sobretension de choque nominal para aparatos

Grados de polucidon

Grado de poluciéon 1

* No hay polucién o sélo poluciéon
seca, no conductora. La polucién no
influye.

Grado de polucién 2
¢ Soélo aparece poluciéon no
conductora. Ocasionalmente hay

Tension nominal del sistemade ot e hoaie RV que C.OI’ﬂ.ZaI’ con COI’]dUCtIV!dad
alimentacion *) en V 9 g transitoria por condensacion.
Materiales Mat. monofas. Aparatos Aparatos Aparatos Aparatos especialmente
trifésicos con punto en la alimentacion como parte de la como conexién en rotegidos .z
y alimentat como parte o Conexian proteg Grado de polucién 3
central de la instalacion instalacion fija la instalacion fija ., i
¢ Se produce polucién conductiva o
(categoria (categoria (categoria (categoria polucién seca, no conductiva que se
T Z"U'“[; v ;"5'“[; m 7“5'“[; 1 E"s'“[; h vuelve conductiva, porque se prevé
asta ) . . ) ., .,
230/400 la aparicion de condensacion.
271/480 6.00 4.00 2.50 1.50
400/690 8.00 6.00 4.00 2.50 Grado de polucion 4
1000 Valores para proyectos individuales. Si no hay valores disponibles, se aplicaran los valores de la linea e La polucic')n produce conductividad
anterior.

*) segun IEC 38

Determinacion de las categorias
desobretension

Conforme a la norma nacional

DIN VDE 0110-1 (para materiales
alimentados directamente por la red de
baja tension)

Categoria de sobretension |

* Aparatos destinados a la conexién
a la instalacién eléctrica fija de un
edificio. Fuera del aparato se han
tomado medidas para la limitacién
de las sobretensiones transitorias
al valor correspondiente, bien en
la instalacion fija, bien entre la
instalacion fija y el aparato.

Categoria de sobretension Il

¢ Aparatos destinados a la conexién
a la instalacion eléctrica fija de un
edificio, por ej.: Electrodomésticos,
herramientas portatiles, ...

Weidmiiller =

continua, por ejemplo la producida
por polvo conductivo, lluvia o nieve

Como base para dimensionar las
distancias de aire y las lineas de fuga y
los correspondientes datos nominales
para los productos electromecanicos
(bornes, regletas de bornes, bornes
de conexion para placas de circuito
impreso y conectores enchufables)

se emplea - salvo indicaciéon contraria
- el grado de polucién 3 asi como la
categoria de sobretension lll, teniendo
en cuenta todos los tipos de red.

Categoria de sobretension Il

¢ Aparatos que forman parte de la
instalacion fija y otros aparatos
para los que exige un mayor
grado de disponibilidad, por ej.:
cuadro de distribucién, disyuntor,
distribuciones (incluyendo cables,
barras colectoras, cajas de
distribucidn, interruptores, cajas
de enchufe) en la instalacion fija
y aparatos para uso industrial asi
como otros aparatos como motores
estacionarios con conexién continua
a la instalacion fija.

Categoria de sobretension VI

e Aparatos destinados a ser utilizados
al lado de o cerca de la alimentacién
de la instalacion eléctrica de
edificios, a partir de la distribucion
principal en direccién a la red,
por ej.: contador de electricidad,
interruptor protector de sobretension
y aparatos de mando.
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Curva de reduccion de los valores indicados
(curva de deriva térmica)

En la curva de deriva térmica se
puede ver qué corrientes podran fluir
continuamente y a la vez a través de
todas las conexiones posibles, si el
elemento se ve expuesto a diferentes
temperaturas ambiente por debajo
del limite superior de temperatura
permitida.

El valor limite superior de la
temperatura de un componente

es un valor nominal determinado en
funcién de los materiales empleados.
La suma de la temperatura ambiente
y de la sobretemperatura causada por
la intensidad de carga (pérdida de
potencia en la resistencia de paso) no
debe superar el valor limite superior de
la temperatura del componente para
evitar que éste se dafe o destruya.

Por lo tanto, la carga de intensidad
admisible no es un valor constante
sino que disminuye al aumentar la
temperatura del componente.

En la carga de intensidad admisible
también influyen la estructura del
elemento, el nimero de polos y los
conductores conectados.

La reduccion de los valores indicados
se obtiene de forme empirica conforme
a DIN IEC 60512-3.

Para ello se miden |, I, .... las
temperaturas que alcanzan los
elementost .t ..y las temperaturas
ambiente t , t , ... para tres diferentes
corrientes de carga.

Para representar las relaciones entre

las corrientes de carga, la temperatura
ambiente alrededor de los elementos y
las sobretemperaturas de los elementos
en un sistema lineal de coordenadas,
se anotan los valores conforme a la
imagen 1.
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Curva base

Temperatura limite superior

del elemento
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Datos eléctricos

Curva de reduccion de los valores
indicados

n tg

»
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0,81,

—~+
«

= limite superior de la temperatura del elemento
= temperatura ambiente del elemento
, = corriente de carga

—_
c

En la ordenada se anotan las
corrientes de carga, en la abscisa
las temperaturas ambiente.

Una vertical sobre la abscisa a la altura
de la temperatura limite superior t

del elemento cierra el sistema de
coordenadas.

Para cada corriente |, |, ... se marcaran
los correspondientes valores medios de
las sobretemperaturas de los elementos
At =t -t At =t,-t, partiendo
de la vertical y hacia la izquierda.

Los puntos asi encontrados se unen
para formar una curva con forma mas o
menos de parabola.

Dado que es practicamente imposible
elegir para la medicién elementos

= limite superior de la temperatura del elemento

t, =temperatura ambiente del elemento

| = corriente de carga

a =curva base

b = curva base reducida (curva de reduccién de
los valores indicados)

con las maximas resistencias de paso
admitidas, habra que reducir la curva
base. Reduciendo las intensidades
de carga en un 80 % se obtiene la
“curva de carga de intensidad
admisible”, para lo que se tienen

en cuenta las resistencias de paso
maximas admisibles asi como la
incertidumbre de medicion de

la temperatura, método que por
experiencia resulta suficiente en la
aplicacién practica. Si, en el rango
de temperaturas ambiente bajas, la
curva de carga de intensidad méaxima
admisible supera la carga dada por la
carga de intensidad admisible de las
secciones de conductor a conectar,
entonces en este rango se limitara
dicha curva de carga de intensidad
admisible a la carga méas pequeiia.

Weidmiiller 2=
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W.22

Datos técnicos generales

Clases de proteccion IP segun DIN EN 60529

Los tipos de proteccién se expresan mediante un cédigo,
que estd compuesto de las letras IP seguidas de dos cifras.

Grado de proteccion contra cuerpos sélidos(1° Cifra)

Ejemplo: IP65

2. Cifra: Proteccién contra el agua
1. Cifra: Protecc. contra cuerpos solidos

Grado de proteccion contra el agua (2° Cifra)

N° de referencia

Sin proteger

N° de referencia

Sin proteger

Protege contra cuerpos extrafios sdlidos de un diametro
igual o superior a 50 mm. Protege frente al acceso a
componentes peligrosos con el dorso de la mano.

Las gotas que caen verticalmente no pueden tener efectos
perjudiciales.

Protege contra cuerpos extrafios sdlidos de un diametro
igual o superior a 12,5 mm. Protege frente al acceso a
componentes peligrosos con los dedos.

Las gotas que caen verticalmente no pueden tener efectos
negativos, si la caja esta inclinada en en un angulo de hasta
15° a ambos lados de la vertical.

Protege contra cuerpos extrafios slidos de un diametro
igual o superior a 2,5 mm. Protege frente al acceso a
componentes peligrosos con una herramienta.

El agua que se pulveriza verticalmente a ambos lados hasta
60°, no pueden tener efectos perjudiciales.

Protege contra cuerpos extrafios sélidos de un diametro
igual o superior a 1 mm. Protege frente al acceso a
componentes peligrosos con un cable.

El agua que salpica la caja desde cualquier direccidn,
no puede tener efectos perjudiciales.

La proteccion contra el polvo no impide la penetracion del
polvo por completo, pero éste no podra penetrar en una
cantidad tal que se ponga en peligro el funcionamiento
satisfactorio o la seguridad del aparato.

e

OF T EE

Un chorro de agua proyectado desde cualquier punto, que
incida sobre la caja, no puede tener efectos perjudiciales.

A prueba de polvo, no penetra el polvo.

1

Un chorro fuerte de agua proyectado desde cualquier
punto, que incida sobre la caja, no puede tener efectos
perjudiciales.

Weidmiiller =

Cuando la caja es sumergida brevemente en agua bajo
condiciones de presion y de tiempo normalizadas, no debe
penetrar agua en una cantidad que cause dafios.

No puede penetrar agua en una cantidad que cause dafios
cuando la cajaes sumergida de forma prolongada en agua en
las condiciones que ha de acordar el fabricante junto con los
usuarios. Sin embargo, las condiciones habran de ser mas
estrictas que las que se determinan en el nimero 7.
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Marca CE / Directivas EMC

Informacion general sobre el marcado CE

El etiquetado CE que se encuentra en diferentes productos
y sus embalajes no es simbolo de calidad ni mucho menos
de seguridad. El etiquetado CE es un simbolo de control que
ha sido creado e impuesto para facilitar el libre movimiento
de mercancias dentro del mercado comun europeo. No esta
destinado al usuario final. Con la marca CE, el fabricante sélo
confirma que el producto cumple con todas las directivas
de la Unién Europea (UE) aplicables a este producto. Por lo
tanto, la marca CE sélo es un certificado de conformidad
con las directivas, y su destinatario son las administraciones
responsables de su control. En el tréfico transfronterizo
dentro de la UE, la marca CE tiene caracter de pasaporte. En
el &mbito de su conocimiento, Weidmdiller respeta todas las
directivas aplicables de la CE.

En estos momentos, se aplican las siguientes directivas:
2006/95/EG - Material eléctrico destinado a utilizarse con
determinados limites de tensién (directiva de baja tensién)
2004/108/EG - Compatibilidad electromagnética

(norma EMV)

2006/42/EG - Seguridad de maquinas (norma para
maquinas)

1327200000 - 2012/2013

Datos técnicos generales

Desde hace mucho tiempo, las normas indicadas en las
directivas son parte del nivel estdndar de Weidmdiller. De ahi
que la conformidad con las directivas europeas esté siempre
garantizada. Nuestro laboratorio de pruebas acreditado
segun EN45001 realiza las pruebas conforme a las normas.
Los informes de prueba estan reconocidos en todos los
paises europeos dentro del marco del procedimiento de
acreditacion.

Directiva de baja tension 2006/95/CE - Se entiende
por material eléctrico, a los efectos de la presente
Directiva, cualquier clase de material eléctrico destinado

a utilizarse con una tensién nominal comprendida entre
50y 1000V ACy entre 75y 1500 V DC. Si un producto
electrénico cuenta con la marca CE, tiene que cumplir las
normas de la directiva de EMC y en su caso la directiva sobre
baja tension (a partir de 50 V AC o 75 V DC).

Conforme a la directiva de baja tension es preciso llevar a
cabo un procedimiento de valoracion de la conformidad
del producto entendiéndose que se cumple con la directiva
si existe una referencia a normas europeas armonizadas o
a otras “especificaciones técnicas”, por ej. normas CEl o
normas nacionales.

Directiva 2004/108/CE EMC - La Comunidad Europea
(CE) con la promulgacion de la directiva del Consejo del 3
de mayo de 1989 para la armonizacion de las normas de los
estados miembros sobre “compatibilidad electromagnética”
ha declarado la EMC objetivo de seguridad. La anterior
directiva EMC 89/336/CEE fue sustituida el 31 de
diciembre de 2004 por la versién revisada 2004/108/CE
que tiene validez vinculante desde el 20 de julio de 2009.

Anexo técnico/Glosario
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Datos técnicos generales

Marca CE / Directivas EMC

Los objetivos de la proteccion estan definidos en el articulo
5 de la ley de compatibilidad electromagnética del 31 de
diciembre de 2004 y expresan los siguiente:

* Las perturbaciones electromagnéticas generadas
quedaran limitadas a un nivel que permita a los aparatos
de radio y telecomunicaciones y a otros aparatos funcionar
de acuerdo con el fin para el que han sido previstos.

¢ Los aparatos poseeran un nivel adecuado de inmunidad
intrinseca contra las perturbaciones electromagnéticas
que les permita funcionar de acuerdo con el fin para el
que han sido previstos.

La ley de compatibilidad electromagnética define “aparatos”

de la siguiente manera:

* Todos los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como
equipos e instalaciones que contengan componentes
eléctricos y/o electrénicos.

Esto se aplica a los componentes activos/pasivos fabricados
por Weidmiiller y a los moédulos inteligentes.

Se entendera que cumplen la ley aquellos aparatos que
cumplen con las normas europeas armonizadas que, por
ejemplo, se han publicado en el boletin oficial del Ministerio
federal de Correos y Telecomunicaciones de Alemania.

Los aparatos se emplean en las siguientes areas:

e Equipos industriales,

* Aparatos y equipamientos médicos y cientificos

e Equipos de tecnologia de la informacién.

Weidmiiller comprueba sus productos electrénicos conforme
a las normas relevantes, para cumplir con los objetivos
acordados de proteccion.

Los productos electronicos de Weidmiiller en relaciéon
con las directivas de compatibilidad electromagnética

Categoria 1

Todos los componentes pasivos, como:

* Bornes con indicador de estado

* Bornes portafusibles con indicador de estado

¢ Elementos pasivos de interconexion con vy sin indicador
de estado

* Protectores de sobretension

Estos productos no generan perturbaciones y disponen de

un nivel adecuado de inmunidad intrinseca. Con arreglo a

la ley de compatibilidad electromagnética o de la directiva

correspondiente, estos productos no llevaran el marcado CE.

Weidmiiller =

Categoria 2

Después de la realizaciéon del proceso de valoracién de la
conformidad, que comprende la referencia a las normas
europeas armonizadas, estos productos reciben el marcado
de conformidad de la CE.

Se consideran normas armonizadas:

EN 61000-6-3 - Norma genérica sobre emisién de
interferencias (valida para viviendas, comercios y pequefias
empresas)

EN 61000-6-1 - Norma genérica sobre inmunidad ante
interferencias (valida para viviendas, comercios y pequefias
empresas)

EN 61000-6-4 - Norma genérica sobre emision de
interferencias (entorno industrial)

EN 61000-6-2 - Norma genérica sobre inmunidad ante
interferencias (entorno industrial)EN 55011 - Interferencias
de radio - aparatos ISM

EN 55011 - Interferencias de radio - aparatos ISM

EN 55022 - Interferencias de radio - equipos de
procesamiento de la informacion

EN 61000-3-2 - Armonicos en la red de alimentacién

EN 61000-3-3 - Fluctuaciones de tensién

Aplicaciones de pruebas

A falta de reglas especificas de producto para estos equipos
se siguen empleando las normas especificas fundamentales.
Para los productos de Weidmiuiller se aplican las normas
genéricas EN 61000-6-X.

Explicacion:

Es preciso estudiar en qué medida resulta relevante para
determinados productos la norma EN 6 1000-6-1 o las
normas genéricas EN 6 1000-6-3 o EN 6 1000-6-2 fueron
tomadas en consideracion al hacer las pruebas.

En las normas genéricas sobre inmunidad ante interferencias
se describen los fenédmenos ambientales y sus niveles de
interferencia. Adicionalmente, Weidmiiller observa los
criterios de valoracién A, By C.

Extracto de la norma basica especifica EN 6 1000-6-2:

Criterio A

El material debera seguir funcionando de acuerdo con el fin
para el que ha sido previsto.

Si se emplea el material debidamente, no podran
manifestarse efectos negativos en el comportamiento o
interrupciones del funcionamiento por debajo de la calidad
operativa minima descrita por el fabricante.

En ciertos casos, la calidad operativa nominal puede ser
sustituida por una pérdida permitida de calidad operativa.
Si el fabricante no indica la calidad operativa minima o la
pérdida de calidad operativa permitida, se podra deducir
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cualquiera de estas dos indicaciones de la descripcién del
producto y de la documentacién, asi como de lo que el
usuario puede esperar razonablemente del material, si lo
emplea conforme al fin para el que ha sido previsto.

Criterio B

Después de la prueba, el material debera seguir funcionando
de acuerdo con el fin para el que ha sido previsto. Si se
emplea el material conforme al fin para el que ha sido
previsto, no podra presentar efectos negativos en el
comportamiento o interrupciones del funcionamiento por
debajo de la calidad minima descrita por el fabricante.

En ciertos casos, la calidad operativa minima puede ser
sustituida por una pérdida permitida de calidad operativa.
Durante la prueba estan permitidos ciertos efectos negativos
sobre el comportamiento operativo, pero ninglin cambio

del modo operativo ajustado y ninguna pérdida de datos
guardados. Si el fabricante no indica la calidad operativa
minima o la pérdida de calidad operativa permitida, se

podra deducir cualquiera de estas dos indicaciones de la
descripcion del producto y de la documentacion, asi como
de lo que el usuario puede esperar razonablemente del
material, si lo emplea conforme al fin para el que ha sido
previsto.

Criterio C

Se permite una interrupcién temporal del funcionamiento,

si la funcién se recupera por si sola o si la funcién puede ser
recuperada a través de los elementos de ajuste o de mando.
El criterio B es el que mas a menudo se exige en las normas
basicas especificas y Weidmiiller lo aplica.

Como, por ejemplo, en el acoplador analégico WAVEANALOG:
Durante la prueba, el acoplador analégico puede presentar
valores fuera de la tolerancia admitida. Después de la
prueba, el valor tendrd que moverse otra vez dentro de las
tolerancias existentes.

Instrucciones generales para la instalacion

De acuerdo con la calidad de servicio y los criterios Ay B, los
productos pueden verse afectados durante una perturbacion
desde fuera. En la medida de lo posible, esto se ha de evitar
mediante una instalacion 6ptima.

1327200000 - 2012/2013

Datos técnicos generales

Dimensiones

* Instalacién de los productos en una caja de metal cerrada
(armario de distribucion, caja de metal).

* Proteger la tensién de alimentacién con un médulo de
proteccion de sobretension.

* En el caso de senales de datos analdgicos se han de usar
s6lo conductores apantallados.

* Observar las dimensiones EGB para la instalacion, el
mantenimiento y el funcionamiento.

¢ Distancia entre los médulos electrénicos y fuentes de
perturbaciones (p.ej. convertidores) y lineas de alta
tension min. 200 mm.

* Mantenimiento de la temperatura ambiente y de la
humedad relativa del aire.

* Alos conductores largos se les colocara un protector
contra sobretensiones

Por motivos de seguridad, no se podran usar equipos de
radiotelefonia y teléfonos méviles en un radio inferiora 2 m.

Anexo técnico/Glosario
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W.26

Glosario

Glosario

A

AC

Corriente alterna (alternating current)

Actuador

Actuador; ingl. Actuator. Con el sensor: la corriente se transforma en otra forma
de energia.

Alimentado por bucle de corriente
de salida

Los transmisores de 2 conductores alimentados por bucle de corriente de salida
tienen una salida de 4-20 mA. La alimentacion de corriente del transmisor

se realiza por el bucle de corriente de salida. Un bucle tipico consta de una
alimentacion de corriente DC regulada, un transmisor de dos conductores y un
aparato de recepcion.

Amplificador de seiial

Separador de sefial que pone a disposicion, como minimo, dos veces una senal
analdgica del lado de la entrada en la salida. Asi, existe la posibilidad de enviar al
mismo tiempo la seial a un sistema PLC/DCS vy a un visualizador individual. Los
amplificadores de seifal se disefian como separadores activos con alimentacion
externa o por bucle de corriente de salida.

Amplificador separador
(separador activo)

Sirven para la separacion galvanica de sefales analégicas normalizadas

y estan disefados con separacion de 2 o 3 vias. Las perturbaciones en la
senal de medida que pueden aparecer por los bucles cerrados de tierra y las
perturbaciones en la misma fase se eliminan a través de la separacion de
potencial. El separador activo recibe su tensién de alimentacion de una fuente
separada. Trabaja sin efectos secundarios y una modificacién de la carga del
lado de la salida no influye en el circuito de entrada.

Aparato de calibrado

Esta indicado especialmente para calibrar y ajustar equipos de elaboraciéon de
sefiales analégicas. El equipo de calibracidon suministra sefiales normalizadas de
gran exactitud y cuenta con un visualizador de carga para el diagndstico rapido
del circuito de regulacion.

ATEX

La directiva ATEX del 23 de abril de 1994 es vélida en la UE y en los estados

de Europa occidental pertenecientes a la EFTA para equipos, componentes de

maquinas, controles y sistemas de proteccion que se utilizan en atmédsferas

explosivas. Con esta directiva se han armonizado los reglamentos especificos de

los estados miembros de la UE para el uso acorde con su destino de maquinas e

instalaciones en entornos con peligro de explosion.

ATEX, es decir “ATmosferas EXplosivas”, exige a los usuarios que eviten

explosiones garantizando proteccion.

En cuanto a proteccién contra explosiones en atmodsferas potencialmente

explosivas, la directiva ATEX 94/9/CE se ha de aplicar de forma prioritaria a las

directivas sobre maquinaria. La directiva determina que:

e Se describa con qué frecuencia se crea una atmosfera potencialmente
explosiva y dénde lo hace.

* Estos entornos se dividan en zonas segun la especificacion.

e Se garantice que solo hay equipamientos de la categoria correcta en este tipo
de zonas. Tan pronto como un entorno sea calificado como peligroso, esto
determina las limitaciones necesarias para fuentes potenciales de ignicion que
podrian existir en este entorno.
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Atmosfera explosiva

Se define como mezcla de material inflamable y oxigeno, aquella en la que,
después de la ignicion, el proceso de combustién se transmite en forma de
explosion al total de la mezcla. El oxigeno existe mayoritariamente como
componente esencial del aire ambiente. Se consideran material inflamable los
gases, liquidos y vapores, pero también la niebla o el polvo. En la proteccién
contra explosiones se trata como condiciones atmosféricas normales. La
capacidad de explotar depende del material empleado, de su combustibilidad y
de la mezcla con aire, es decir, oxigeno.

Autocalentamiento

Aumento de la Temperatura ambiente (funcionamiento) del equipo debido a la

potencia de pérdida interna.

C

Caminos cerrados de tierra

El problema principal para los errores en los sistemas de procesos es el bucle
cerrado de tierra. Un bucle cerrado de tierra aparece cuando dos o mas circuitos
estadn conectados respecto a la toma de tierra o a un punto de referencia. Estos
puntos de referencia casi nunca tienen el mismo potencial eléctrico. Si ambos
finales de un conductor se ponen a tierra en distintos puntos, la diferencia de
tension entre ambos potenciales de tierra dentro del conductor provoca una
corriente transitoria que falsea la senal analdgica de medida. Esto aparece
cuando el sensor en el campo esta alimentado o puesto a tierra por separado.
Gracias a la separacion galvanica entre el circuito de entrada y salida los
amplificadores separadores de sefiales analégicas eliminan las interferencias

sobre las senales de medida.

Bucles de tierra y bucles de masa
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Categoria de sobretension

La categoria de sobretension se describe en la norma DIN EN 60664-1.
Determina la distancia en el aire necesaria para el aislamiento. La categoria lll es
la vigente como estandar (EN 50178).

» Categoria de sobretension |
Equipos que estan pensados para la conexion en instalaciones eléctricas fijas
en edificios. Ademas de en los equipos, bien en la instalacién fija o entre la
instalacion fija y el equipo, hay que tomar medidas para la limitacién de las
sobretensiones transitorias al valor correspondiente.

* Categoria de sobretension Il
Aparatos destinados a la conexion a la instalacion eléctrica fija de un edificio,
como, por ejemplo, aparatos electrodomésticos, herramientas portatiles ...

* Categoria de sobretension Il
Equipos, que son parte fundamental de la instalacion y otros equipos de los
que se espera un elevado grado de disponibilidad, por ejemplo: cuadros de
distribuidores, disyuntores, distribuciones (incluidos cable, carriles, cajas de
distribucion, interruptores, tomas de corriente) en la instalacién fija y equipos
para uso industrial, asi como otros equipos tipo motores fijos, con conexién
duradera en la instalacion fija.

* Categoria de sobretension IV
Aparatos destinados a ser utilizados al lado de o cerca

Categorias de equipos

En cuanto a la categoria de los equipos se determina qué equipamiento se debe
introducir en cada zona. Para ello, hay seis categorias de equipos. Las categorias
1 G, 2 Gy 3 G son divisiones para la proteccidon contra explosiones por gas

(G = Gas); donde el equipamiento con 1 G es apto paralas zonas O, 1y 2, el
equipamiento con 2 G es apto para las zonas 1y 2 y el equipamiento con 3 G
para la zona 2. Las categorias 1 D, 2 D y 3 D son divisiones para la proteccién
contra explosiones por polvo (D = Dust); donde el equipamiento con 1 D es apto
para las zonas 20, 21y 22, el equipamiento con 2 D es apto para las zonas 21y
22 y el equipamiento con 3 D para la zona 22.

CE

Abreviatura para: Communauté Européenne, es decir Comunidad Europea.
Con la marca CE, el fabricante confirma la conformidad del producto con
las directivas CE correspondientes y el cumplimiento de los “requisitos
fundamentales” que de ésta se derivan.

Célula de pesaje

Son una forma especial de captadores de fuerza (sensores de fuerza) para
montar en dispositivos para pesas, es decir, para pesar con bdasculas. Se calibran
en gramos (g), kilogramos (kg) o toneladas (t). La mayoria de las células de
pesaje, como los sensores de fuerza, contienen resortes, es decir, una pieza de
metal con la forma adaptada cuya geometria se deforma facilmente por el efecto
del peso. Los calibres extensiométricos detectan esta deformacion elastica para
el peso, desde pocos centenares de gramos hasta mas de 1000 toneladas,
transformandola en una sefal eléctrica.

Clases de proteccion IP

Para poder adecuar los equipos a las diferentes condiciones ambientales se han
clasificado dichos equipos con el cédigo IP de tipo de proteccion.
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Clases de temperatura

El equipamiento protegido contra explosiones instalado en el entorno Ex

se divide en seis clases de temperatura (desde T1 hasta T6). La clase de
temperatura define la temperatura de superficie maxima permitida en el
equipamiento y en ningln punto de la superficie y en ninglin momento puede
traspasar los +40 °C de la temperatura ambiente. En todo caso, la temperatura
superficial maxima tiene que ser menor que la temperatura de ignicion del
medio circundante. Los requisitos para el equipamiento van del T1 al T6.

Coeficiente de temperatura

El coeficiente de temperatura describe la modificacion relativa de una magnitud
fisica en relacién con la modificacion de la temperatura frente a la temperatura
de referencia (temperatura ambiente). Influye directamente en la precision de un
convertidor de sefial analégica y se introduce como desviaciéon en ppm/K del
valor final del rango de medicidn correspondiente.

Compensacion union fria

Los termopares necesitan una referencia de temperatura para la compensacion
de “puntos frios” no intencionados. El método mas habitual es la mediciéon de la
temperatura en la conexion de referencia con una sonda de temperatura que se
puede leer inmediatamente. A partir del resultado de la medicion se eliminan las
tensiones perturbadoras. Este proceso se denomina compensacion de unién fria
(CJC, Cold-Junction Compensation).

Contacto de indicacion de fallos

Contacto de salida que se activa en caso de perturbacion (por ejemplo: por
sobrecarga o cortocircuito).

Contadores

Se utilizan para la medicion de cantidad de paso y contabilizaciéon de resultados.
Opcionalmente, se procesan sefales de entrada analdgicas o digitales
(impulsos). Las funciones integradas como linealizacién, eliminacion de sefiales
parasitas, ajuste de la histéresis y valores de referencia, hacen posible su uso
universal. Por el lado de la salida disponen de contactos de conmutacion para el
control de los valores limite.

Control de la rotura de conductores

Los convertidores de medida analdgicos con deteccion de rotura de conductor
controlan permanentemente la sefial de entrada. En caso de fallo (rotura del
conductor), la senal de salida salta a un valor definido fuera del rango nominal
para que asi un mando conectado mas adelante pueda valorar el caso de error.

Control del valor limite

En el transcurso de los procesos industriales, los valores limite de las magnitudes
fisicas tienen que controlarse de forma continua. Estas pueden ser niveles de
carga, temperaturas, revoluciones, posiciones, pesos, frecuencias, etc. Para ello,
se pueden emplear mdédulos especiales de control de valor limite. Asi la sefial
del sensor en el lado de la entrada se detecta, se valora electronicamente, se
transforma y los correspondientes valores limite (min./max.) se emiten a los
equipos externos a través de las salidas digitales (relé, transistor). Los puntos de
conmutacion correspondientes al valor limite minimo y maximo vy la histéresis de
conmutacién se pueden ajustar individualmente con un potenciémetro.

Convertidor de frecuencia

Transforman frecuencias en sefales analdgicas (o viceversa). Los sistemas de
control conectados mas adelante pueden procesar directamente secuencias de
impulso de revoluciones y mediciones de velocidad.

Convertidores A/D

Conversion de sefiales de corriente y tensién analdgicas estandarizadas en
senales digitales de 8, 12, o 16 bits. Debemos convertir las sefiales analdgicas
en digitales para unificar los pardmetros analdgicos vy, asi, poder describir el
entorno y el procesamiento digital en el control del proceso.
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Convertidores D/A Los convertidores D/A transforman sefales digitales estandarizadas con, por
ejemplo, estructura de 8 bits, en sefiales de corriente y tensién analdgicas.
Para combinar la forma de la sefial analégica de la descripcion del entorno y el
proceso digital habitual en el &mbito del control de procesos, es necesaria la
transformacion de senales digitales en analdgicas.

Convertidores de medicion Transforman las senales de entrada eléctricas y no eléctricas en senales
normalizadas analdgicas y, al mismo tiempo, ofrecen una separaciéon
galvanica entre entrada y salida (separacién de 2 vias) o entre entrada, salida y
alimentacion (separacion de 3 vias). Los convertidores de medicion tipicos se
utilizan para el registro de temperatura (RTD, termopar) y para la medicién de
corriente, tensién, potencia, frecuencia, resistencia y conductividad.

Corriente de fuga Corriente en el lateral de carga de un optoacoplador que fluye en estado de
bloqueo del nivel de salida.

Corriente nominal de conexién - Corriente de carga permitida de un contacto de relé/semiconductor en servicio

lado de carga continuo

D

DC Corriente continua (direct current)

Deriva térmica La intensidad permanente se reduce en rangos de temperatura mas elevados. La
presentacion se realiza en la curva de deriva (curva de pérdida de carga).

Curva de deriva

Fuerza de corriente

Intervalo de funcionamiento

Temperatura
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Distancia en el aire y de fuga

Distancia de seguridad entre dos conductores bajo corriente. La distancia de
fuga es la distancia mas corta a lo largo de una superficie de aislamiento entre
dos piezas conductoras. La distancia de aire es la distancia mas corta en el aire
entre dos puntos de referencia.

Distancia en el aire = == = = = Contorno de la
carcasa

Distanciade fuga ee e e e e e e Piezas conductoras de L
electricidad

Division de zonas

Los entornos con peligro de explosion se dividen en zonas. Esta division tiene
en cuenta los diferentes peligros debidos a atmdsferas con peligro de explosion
y permite mantener la seguridad contra las explosiones, que se corresponde con
las necesidades, tanto desde el punto de vista de la seguridad técnica como de
la rentabilidad. La Comunidad Europea ha definido de manera unitaria las zonas
mediante la directiva ATEX.

IEC 60079-10 establece una divisidn parecida para gases y vapores valida
también para las instalaciones conforme a la norma estadounidense NEC 505.
IEC 61241-3 ayuda con la divisidon de zonas por polvo.

Los entornos con peligro de explosion se subdividen en zonas segun la
frecuencia y la duracion de la aparicién de atmdsferas con peligro de explosion:

Zona 0: entorno en el que existe una atmodsfera con peligro de explosion debido
a la mezcla de aire y gases inflamables, vapores o niebla de forma
permanente, durante periodos largos de tiempo o de manera habitual.

Zona 1: entorno en el que durante el servicio normal y de forma esporadica se
puede crear una atmdsfera con peligro de explosion.

Zona 2: entorno en el que durante el servicio normal normalmente no aparece una
atmosfera con peligro de explosion o sélo aparece brevemente.

Zona 20: entorno en el que existe una atmasfera con peligro de explosién en forma
de mezcla inflamable de aire y polvo de forma permanente, en periodos
largos de tiempo o habitualmente.

Zona 21: entorno en el que durante el servicio normal y de forma esporadica se
puede crear una atmosfera con peligro de explosion en forma de mezcla
inflamable de aire y polvo.
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DTM

Los DTM (Device Type Manager) son drivers de software que no dependen

del equipo ni del fabricante. Tienen funciones de acceso a pardmetros del
equipo, configuracioén, servicio y diagnéstico. EIl DTM contiene todos los datos
especificos del equipo, asi como sus funciones y ajustes como, por ejemplo,
estructura del equipo, capacidad de comunicacién, dependencias internas e
interfaces maquina-persona (Human Machine Interface - HMI).

Los fabricantes del equipo sustentan el driver del software Device Type Manager
(DTM) para cada equipo o grupo de equipos.

EIA-232/ RS232

El concepto EIA-232, antes RS-232, designa un estadndar para una interfaz

en serie que fue disefiada a principios de los afios sesenta por un comité de
estandarizacion estadounidense (hoy denominado EIA - Electronic Industries
Alliance). EIA-232 define la conexion entre el terminal (data terminal equipment
(DTE), dispositivo terminal de datos) y el médem (data communication
equipment (DCE), dispositivo de transmision de datos) que afecta al timing, el
nivel de tensién, el protocolo y conector. El EIA-232 es una interfaz de tension.
La informacién (bit) se codifica a través de una tension eléctrica. Para los

cables de datos (TxD y RxD) se utiliza una légica negativa, donde una tension
comprendida entre -3 Vy-15 V (ANSI/EIA/TIA-232-F-1997) representa un uno
l6gico, mientras que una tension comprendida entre +3 Vy +15 V representa un
cero logico. Los niveles de seial entre -3 V y +3 V son indefinidos.

EIA-422/ RS422

EIA-422, también denominada RS-422, es un estandar de interfaz para la
transmision de datos en serie diferenciales unidos a la linea. Al contrario que la
interfaz en serie asimétrica conforme a la norma EIA-232, la interfaz EIA-422
esta disefiada para la transmisién simétrica. Esto significa que del emisor al
receptor son necesarias una sefal positiva y una negativa en forma de un par de
conductores trenzados. Asi se minimizan las perturbaciones en la misma fase
y, al mismo tiempo, se consiguen velocidades elevadas de datos como con la
interfaz asimétrica EIA-232.

Con EIA-422, por un lado, se pueden montar conexiones para duplex completo
punto a punto y, por otro lado, se pueden crear redes Multidrop con un emisor
y hasta diez receptores. El emisor y el receptor en las redes Multidrop sélo
pueden trabajar en servicio semiduplex, es decir, unidireccionalmente. Debido
a la enorme velocidad de datos hasta el rango de algunos Mbits, los pares
conductores de una interfaz EIA-422 en el receptor tienen que concluirse con
una resistencia terminadora tipica de 120 ohms.

Weidmiiller =

1327200000 - 2012/2013


http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000

Glosario

EIA-485/ RS485

EIA-485, también denominada RS-485, es un estdndar de interfaz para la
transmision de datos digital, en serie, diferencial y unida a la linea. EIA-485
utiliza un par de conductores para transmitir el nivel invertido y no invertido

de una senal de datos de 1 bit. En el receptor se reconstruye a partir de la
diferencia de ambos niveles de tension la seial de datos original. Esto tiene la
ventaja de que haya perturbaciones en la misma fase que puedan afectar a la
transmision, aumentando asi la seguridad frente a perturbaciones. La interfaz
EIA-485 trabaja con un diferencial de potencial de +/-200 mV como interfaz
diferencial de tensién relativa a la mitad de la tension de servicio. Normalmente,
s6lo emplea un par de conductores y trabaja en semiduplex, pero también es
posible el diplex completo. La conexién es multipunto, es decir, al bus EIA-485
se pueden conectar hasta 32 usuarios. Habitualmente, se soportan longitudes
de cable hasta 1,2 km y velocidades de transmision de hasta 10 Mbit. Debido a
la longitud del cable y a la elevada velocidad de datos hay que rematar los pares
de cable con resistencias (tip. 120 ohm).

Entorno con peligro de explosion

En la directiva ATEX se define el entorno con peligro de explosién como un
entorno en el que pueden aparecer atmoésferas con peligro de explosion de tal
magnitud que son necesarias medidas especiales para garantizar la salud y

la seguridad de personas y maquinas. Los entornos con peligro de explosion
se subdividen en zonas segun la frecuencia y la duracion de la aparicion de
atmaosferas con peligro de explosion (véase division por zonas).

Equipamiento eléctrico

Todos los componentes eléctricos y electronicos y los circuitos dentro de una caja.

Equipamiento eléctrico con
seguridad intrinseca

Equipamiento que se utiliza directamente en entornos con peligro de explosién,
detecta las sefales del entorno Ex o puede controlar directamente los
actuadores.

FDT

La tecnologia FDT (Field Device Tool) especifica y estandariza la conexion

de equipos con capacidad de comunicacion de diferentes fabricantes con un
programa superpuesto de gestion de aparatos. La caracteristica mas importante
es su independencia del protocolo de comunicacion y el entorno de software del
equipo y del sistema Host. FDT permite el acceso en cada equipo de cada Host a
través de cada protocolo.

Frecuencia limite

La frecuencia limite de un convertidor de sefal analdgica es aquella frecuencia
en la que la sefial de salida ha descendido al valor 1/(sqr2) de la seial de
entrada (aprox. 70,7 % = -3 dB).

G

GOST-R

Certificacion estatal de productos, materiales y dispositivos técnicos en la
Federacion Rusa.

Grado de inflamabilidad

Dato sobre el tipo de inflamabilidad conforme a la especificacién americana
UL94. Aqui se valora el tiempo de inflamacién, duracién de la llama y,
eventualmente, el goteo. El nivel mas alto es V-0.
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Grado de poluciéon

El grado de contaminacién describe las condiciones inmediatas del entorno.
Se describe en la norma DIN EN 50178 apartado 5.2.15.2.

El grado de contaminacién determina la distancia de fuga necesaria del
aislamiento. El estdndar vigente es el grado de contaminacion 2.

e Grado de poluciéon 1
No hay polucién o sélo polucion seca, no conductora.
La contaminacion no influye.

e Grado de poluciéon 2
Sélo interviene la contaminacién no conductora. Ocasionalmente, puede
producirse una conductividad pasajera por condensacion.

e Grado de polucion 3
Se presenta polucién conductora o polucion seca, no conductora, que se
vuelve conductora porque se puede prever la formacion de condensacion.

e Grado de polucién 4
La polucion produce conductividad continua, por ejemplo la producida por
polvo conductivo, lluvia o nieve.

Grupos de equipos

El equipamiento se divide en los grupos | y Il donde el grupo | trata sobre la
mineria subterrdnea y el grupo Il la proteccién contra explosiones por gas y
polvo en las demas aplicaciones.

Grupos explosivos

Segun el tipo de protecciéon contra el fuego, el equipamiento de proteccion
contra explosiones para gases, niebla y vapores se clasifica en tres grupos de
explosion (IIA-IIB-IIC).

El grupo de explosidn es una categoria para clasificar la posibilidad de que se
produzca una chispa en los gases (atmésferas con riesgo de explosién). Los
requisitos para el equipamiento van del Il A al Il C.
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HART®

HART® (Highway Adressable Remote Transducer) es un protocolo para
equipos de campo direccionados por bus en la automatizacion de procesos.

En la comunicacion HART® se conectan equipos de campo y mandos a través
de bucles de corriente de 4...20 mA. En el procedimiento FSK (Frequency

Shift Keying) en la sefial analégica se modula una seial digital. Asi se pueden
transmitir datos adicionales de medida, ajuste y del equipo sin influir en la senal
analdgica. Si se utiliza un convertidor separador HART® Ex también se puede
emplear en entornos con peligro de explosion.

20 mA
Senal digital

Senal
analdgica

| Punta 1JPunta 0Punta O [Punta 1]Punta 1|Punta O] Punta 1]

4mA +— | I I I I I | |
I I I I I I I I

»

Temporizacion

Histéresis

Indica la diferencia porcentual entre el punto de conexion y el de desconexién
de un contacto de conmutacion. La histéresis no puede ser inferior a un valor
minimo, puesto que asi no se puede realizar una conmutacién definida durante
el control de los valores limite.

Humedad, relativa

Relacion relativa entre la cantidad contenida y la cantidad méaxima posible de
vapor de agua en el aire — Unidad: %

IECEx

Directiva internacional para la elaboracién por parte del fabricante de las
declaraciones de conformidad para instalaciones, equipos y componentes que
pueden ser empleados en entornos con peligro de explosién. Tiene validez
internacional, pero hasta el momento sélo se utiliza en algunos paises asiaticos.

Indicador de estado

Indicador luminoso (LED) de los estados de servicio, como modo de servicio
(amarillo), estado de conexién (verde), aviso de alarma o error (rojo).

Iniciador PNP/NPN conectando

La alimentacién del sensor de 3 conductores siempre esta activa por medio de
dos conductores.

El tercer conductor de conexién sirve para la transmision de instrucciones (CNC/
CNA). Los sensores con salida NPN conectan la carga en estado activo contra

el conmutador negativo y el de proximidad, con salida PNP, contra el potencial
positivo.
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L

Linealizacion

Por lo general los componentes termosensibles tienen una curva caracteristica
no lineal. Para que la valoracién se pueda realizar con la mayor exactitud posible,
las curvas caracteristicas han de ser linealizadas. Especialmente las curvas de
medida de los termopares y las resistencias dependientes de la temperatura
(NTC/PTC) muestran las principales desviaciones de la “curva ideal”. Para la
linealizacion se reelabora la sefial de medida a través de un microprocesador
para luego calcular una curva caracteristica ideal que sirve para otro
procesamiento.

Medicion de corriente
transformadora

Para la medicién de corriente sinusoidales (560/60 Hz), sin demasiados costes,
se emplean convertidores de senal con un acoplamiento transformador. La
corriente a medir fluye directamente a través del primario del transformador de
medida, se transforma y elabora electronicamente en el convertidor.

Medicion del valor efectivo (True
RMS)

Es la medida del componente activo de las corrientes alternas y tensiones.

En el caso de una magnitud alterna (corriente o tensién alterna) el valor efectivo
indica el valor de una magnitud continua que en un dispositivo consumidor
resistivo transforma en un tiempo determinado la misma energia, es decir, la
misma potencia. El valor efectivo depende tanto del valor limite de corriente
(amplitud) como de la forma de la curva. Las sefales no sinusoidales sélo
pueden medirse y procesarse con equipos con capacidad “true RMS”.

NEC 500...505

Norma vigente para la clasificacion de la protecciéon contra explosiones en los
EE.UU.

NEC 500 regula las disposiciones de la clasificacion Ex tradicional (Class-
Division-Modell), mientras que la NEC 505 define el modelo de zonas utilizado
en Europa de conformidad con IEC.

P

Perturbaciones en la misma fase

Tensiones y corrientes de perturbacién en los conectores entre equipos
eléctricos y partes de la instalacion que se propagan con la misma posicion de
fase y sentido de corriente tanto en el conductor de ida como en el de vuelta.

Precision

Describe la capacidad de un convertidor de sefial analégica para transmitir un
valor de medida lo méas exactamente posible. Se expresa como la desviacion
porcentual del valor final del rango de medicién a temperatura ambiente.

Puente de medicion

Los sensores de medida basados en una conexién de puente de wheatstone
registran fuerzas, presiones, pares de apriete, etc. Las pequenas modificaciones
relativas de longitudes inferiores a 10-4 mm se pueden registrar por medio de un
calibre extensiométrico DMS como modificaciones de resistencia. La aplicacion
tipica es el registro de datos de medida en células de pesaje.
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Resistencia de carga

Es la resistencia de carga en el lado de la salida de un convertidor de medida o
un amplificador separador. Para salidas de corriente analdgicas, la carga max. es
de 500-600 Ohm, las salidas de tensién normalmente se cargan con un minimo
de 10 kOhm.

RoHS

La directiva CE 2002/95/CE para la limitacion del uso de determinadas
sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos regula el empleo de
sustancias peligrosas en equipos y componentes. Esta, asi como las respectivas
transposiciones en las normas nacionales, se resume en la abreviatura RoHS
(Restriction of Hazardous Substances) espanol: “Limitaciéon (de la aplicacién de
determinadas) sustancias peligrosas”.

RTD/ PT100/ 1000

Los sensores RTD son sondas de temperatura que se basan en la modificacion
de la resistencia de metales bajo la influencia de la temperatura. Se trata de
termdmetros de resistencia y resistancia PTC. Para la medicién de temperatura
dentro del rango -200 °C hasta 850 °C se utiliza a menudo la modificacion de la
resistencia eléctrica de un hilo de platino o de un recubrimiento de platino. Los
sensores de temperatura de platino se caracterizan por su resistencia nominal
RO con una temperatura de O °C. Los tipos habituales son:

* PT100 (RO= 100 Ohm)

* PT1000 (RO= 1 kOhm)

La conexion eléctrica del sensor PT/RTD para electrénica valorativa se

puede realizar con un procedimiento de dos, tres o cuatro conductores. En

el procedimiento de tres y cuatro conductores el error debe eliminarse a

través de la propia resistencia de los hilos de conexién del sensor. Para ello,

en el procedimiento de tres conductores se dota un extremo con dos hilos de
conexidn, mientras que en el procedimiento de cuatro conductores se dotan
ambos extremos con dos hilos de conexion.

S

Seguridad intrinseca

o
1

Equipamiento eléctrico para entornos con peligro de explosion con el tipo de
proteccion contra el fuego “Seguridad intrinseca Ex i”.

La seguridad intrinseca se divide en los tipos de proteccion contra el fuego “ia” o
“ib”. El tipo de proteccion de seguridad intrinseca es un concepto de proteccion
que requiere una reflexién compleja sobre los equipos electrénicos. Es decir,

no es solo la separaciéon segura de los circuitos con seguridad intrinseca de los
demas circuitos sin seguridad intrinseca, sino que también es la limitacién de la
tension en vacio, la corriente de cortocircuito, la potencia, la energia almacenada
y la temperatura superficial de los componentes que se pueden exponer a las
atmosferas con peligro de explosion.

Los circuitos con seguridad intrinseca son circuitos en los que ninguna chispa

ni efecto térmico, aparecidos conforme a las condiciones de ensayo de la

norma EN 60079-11, pueden causar la ignicién de una atmdsfera con peligro
de explosién correspondiente a los subgrupos Il A, 11 Bo Il C, es decir, una
mezcla de polvo y aire. Las condiciones de ensayo abarcan el servicio normal y
determinadas condiciones de error establecidas por la norma.
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Seiial analdgica

Se denomina seifal analdgica a una sefial de la cual es posible detectar de forma
continua los parametros que contienen la informacion, por ejemplo, el valor
momentaneo (corriente, tensidn, temperatura ...), pudiendo medir cada valor sin
escalonamiento entre un minimo y un maximo. Esto es aplicable a casi todos

los procesos o estados reales. En teoria, es posible registrar a discrecion las
modificaciones de sefial mas pequenas (gran margen dinamico).

Sensor

Un sensor es un componente técnico que puede registrar determinadas
caracteristicas fisicas o quimicas (por ejemplo, radiacién térmica, temperatura,
humedad, presién, sonido, luminosidad o aceleraciéon) y/o la naturaleza
material de su entorno de forma cualitativa o como medida cuantitativa.

Estas magnitudes se detectan por medio de efectos fisicos o quimicos y se
transforman en otras magnitudes (mayoritariamente seiales eléctricas).

Sensor activo

Debido al principio de medida se produce una seinal eléctrica, por ejemplo,
electrodindmicamente o piezoeléctricamente. Para ello, no es necesaria ninguna
energia eléctrica auxiliar. Debido a los principios fisicos, con los sensores activos
s6lo es detectable una modificacion de la magnitud de medida ya que en estado
estatico o casi estatico no se puede suministrar energia.

Sensor Hall medicion de corriente

Los sensores Hall miden el flujo magnético de un conductor bajo corriente,
mientras que en la salida de medicién suministran una tensiéon proporcional
(tension Hall) que se puede transformar en una sefial normalizada a través de un
circuito amplificador. El procedimiento de medida es idéneo para la mediciéon
de corrientes continuas y alternas elevadas con frecuencias de hasta 1 kHz. Las
corrientes de arranque y los picos de corriente no producen danos en el sensor
Hall.

Sensor Namur

Los sensores conformes a NAMUR (grupo de trabajo para la normativizacion de
las técnicas de medicidn y regulacién de la industria quimica) trabajan con una
corriente aplicada y tienen cuatro estados. De este modo, es posible detectar
también los casos de error de los sensores a través de una unidad analégica de
valoracion.

1) corriente de O mA => rotura de cable, circuito abierto

2) corriente de aprox. 20 % del valor maximo => sensor preparado, atenuado

3) corriente de aprox. 60 % del valor maximo => sensor preparado, no atenuado
4) corriente de valor maximo => cortocircuito, corriente maxima

Los sensores NAMUR son iddneos para su uso en entornos con peligro de
explosion.

Sensor pasivo

Contiene elementos pasivos cuyos parametros se modifican a través de las
magnitudes de medida. A través de una electrénica primaria se transforman
estos parametros en sefiales eléctricas. Para ello, es necesaria una energia
auxiliar externa. Con sensores pasivos es posible determinar magnitudes
estaticas y casi estaticas. Por esta razén, la mayoria de los sensores son de tipo
pasivo. Como ejemplos, podemos citar las células de pesaje y los termdémetros
de resistencia.

Separacion de 2 vias

Las sefales de entrada y salida estan separadas galvanicamente y desacopladas.
Se eliminan las diferencias de potencial causadas por la longitud de los
conductores y los puntos de referencia comun.

Separacion de 3 vias

También desacopla la tension de alimentaciéon de la entrada y salida de los
circuitos, y permite el funcionamiento con una Unica tensiéon operativa.
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Separacion galvanica

Aislamiento libre de potencial entre las partes eléctricas.

Normalmente, el circuito de entrada, el de salida y la tensiéon de alimentacién se
diseian totalmente aislados. La separacién se puede realizar “6pticamente” por
optoacoplador o también por transformador. Con la separacién galvanica de las
sefiales de medida analdgicas se suprimen las diferencias de potencial de tierra
y las perturbaciones en la misma fase en los conductores de seial.

Separador pasivo/alimentado por
bucle de corriente de entrada

Genera su corriente de alimentacion a partir de la senal de entrada

(0/4...20 mA). La corriente interna necesaria es tan minima que no se perjudica
la sefal de medida. La separacion entre la entrada y la salida se realiza por
transformador.

Ventajas: eliminacion de influencias de la red, gran precision, retraso minimo
de la senal y alimentacién minima. Los separadores pasivos no estan exentos de
efectos secundarios; una modificacién de carga en el circuito de salida produce
automaticamente una influencia en el circuito de entrada.

SIL

Safety Integrity Level.

Para reducir los riegos, los componentes han de cumplir los requisitos de

la norma IEC 61508. Esta norma proporciona datos generales para evitar y
controlar las averias de los equipos. Proporciona requisitos organizativos y
técnicos para el desarrollo y también para el servicio de los equipos. Para las
instalaciones y las medidas reductoras de riesgos se diferencian cuatro niveles
de seguridad, desde SIL1 para riesgo minimo hasta SIL4 para riesgo muy
elevado. Cuanto mas elevado es el riesgo mas fiables han de ser las medidas a
ejecutar para la reduccién de riesgos.

T

Temperatura ambiente

En la norma DIN EN 60204-1 se define la temperatura ambiente como aquella
temperatura del aire o de otro medio dentro del cual se utiliza un equipamiento
de acuerdo con su finalidad. Forma parte de las condiciones fisicas del entorno
y de las condiciones de servicio que, en caso de incumplimiento, eximen del
derecho a garantia.

Temperatura de almacenamiento

Temperatura ambiente permitida en relacién a una determinada humedad
relativa del aire en la que el producto ha de ser almacenado en estado de
desconexion.

Tension de aislamiento

Es una tension de prueba AC maxima en componentes electronicos con
separacion galvanica que durante un tiempo definido (5 s/60 s) no puede
conducir ninguna descarga disruptiva.

Tension de choque soportable

Valor més alto de la sobretensién de choque de forma establecida y polaridad
que, bajo condiciones determinadas, no conduce a ninguna descarga disruptiva
o descarga eléctrica del aislamiento (EN 60664-1).

Tension nominal

Dato en las coordenadas de aislamiento. Tensién en la que los productos todavia
se pueden usar de forma segura. Esta relacionada con el grado de
contaminacion y la categoria de sobretensién.

Tension nominal de conexion - lado
de carga

Tensién de conexién que clasifica un contacto de relé/un contacto
semiconductor segun su aplicacion.
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Termopar Un termopar es un componente de dos metales diferentes unidos en un extremo.
Cuando se produce una diferencia de temperatura en el extremo libre de los dos
cables unidos, debido al efecto Seebeck, se produce a lo largo del conductor una
tensioén eléctrica. El punto de unidn y los extremos libres tienen que presentar
temperaturas diferentes.

Los siguientes termopares se utilizan en aplicaciones industriales:

Termopar Designacion breve Tipo Rango de temperatura en °C
Niguel/cromo-niquel /alumini NiCr-Ni/Al K 200 ... +1372
Constantan acero Fe-CuNi J 200 ... +1200
Constantan cobre Cu-CuNi T -200 ... +400
Constantan niquel/cromo NiCr-CuNi E -200...+1000
Platino/10% rodio-platino Pt10Rh-Pt S -50 ... +1760
Platino/13% rodio-platino Pt13Rh-Pt R -50...+1760
Niquel/cromo-niquel / i NiCr-NiMg N -200 ... +1300
Platino/30% rodio - Platino/6% rodio Pt30Rh - Pt6Rh B 0..+1820
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Temperatura en °C
Tiempo de respuesta Es el retraso temporal de la modificacion de la seial de salida en un salto de

sefal del lado de la entrada de 10 ... 90 %. El tiempo de respuesta de salto es
inversamente proporcional a la frecuencia limite.

Tipo de contactos Un contacto se designa como contacto tipo CNA o contacto normalmente
abierto si esta abierto con la armadura descendida, es decir, la bobina de
excitacién sin corriente y si esta cerrado con la armadura excitada, es decir,
bobina bajo corriente. Un contacto se designa como contacto normalmente
cerrado o de tipo CNC si en estado de descenso del relé éste interrumpe el
circuito eléctrico. Una combinacién de CNC y CNA se designa como contacto
conmutado o de conmutacién. Un relé puede contar con uno o mas contactos

de este tipo
NC - Normally Closed = contacto de reposo (11, 12: CNC)
W NO - Normally Open = contacto de servicio (13, 14: CNA)

CO - Change Over = contacto conmutado (11, 12, 14: contacto conmutado
(11 es el contacto completo, la raiz))

W40 Weidmiiller 2= 1327200000 - 2012/2013


http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000

Glosario

Tipos de proteccion contra el fuego

“Tipo de proteccién contra el fuego” es una denominacién de la proteccion
contra explosiones que nace para los distintos principios de construcciéon en
este entorno. Detras de cada tipo de proteccién contra el fuego esta la idea
fundamental de minimizar el riesgo de la presencia, al mismo tiempo, de
atmosferas con peligro de explosion y fuentes de ignicion.

Se definen los siguientes tipos de proteccion contra el fuego:

* Para equipamiento eléctrico en gas
¢ Seguridad intrinseca Ex i
¢ Blindaje resistente a la presiéon Ex d
e Seguridad elevada Ex e
¢ Encapsulado resistente a la presion Ex p
¢ Encapsulado del petréleo Ex o
* Encapsulado Ex m
* Encapsulado de arena Ex q
¢ Tipo de proteccién contra el fuego para zona 2 Ex n
* Tipo de proteccion contra el fuego especial Ex s

* Para equipamiento eléctrico en polvo
¢ Encapsulado resistente a la presién Ex pD
¢ Seguridad intrinseca Ex iD
¢ Encapsulado Ex mD
* Proteccién por caja Es tD

TTY

La interfaz TTY es una interfaz en serie. Debido a que en estado de reposo
fluye una corriente continua de 20 mA, a la interfaz también se le denomina
habitualmente como interfaz de 20 mA. Durante la conexidn asimétrica de la
sefial no se controla por tension la transmision de datos, al contrario que en la
RS-232, sino que se acciona con una corriente aplicada (tip. 20 mA para High,
0 mA para Low). De este modo, la pérdida de tensién por longitud,
esencialmente, no afecta a la conduccién de datos y asi es posible utilizar una
longitud de cable de varios kildmetros.

Actualmente, la interfaz TTY practicamente sélo se emplea para el intercambio
de datos entre pesas electronicas, displays industriales de gran visualizacién e
impresoras de protocolo que requieren conexiones lo mas duraderas posibles.

U

Umbral de conmutacién

Punto de conexion y desconexion.
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A BLZ 5.08/02/180 SN OR PRT 2246080000 G.13  MCZ PT100/3 CLP 0...300C 8473020000 C.33  WAS5OLP 8543720000 A6

BLZ 5.08/02/180 SN OR PRT 2246090000 G.13  MCZ PT100/3 CLP 0...300C 8473020000 A.11  WAS5 PRO Bridge 8581200000 D.51
ACT20-FEED-N-BASICS 1282490000 G9 BLZ5.08/02/180 SN OR PRT 2246100000 G.13  MCZ SC0-10V 8260280000 C.35  WAS5 PRORTD 8560700000 D.34
ACT20-FEED-N-BASICS 1282490000 C.17 BLZ5.08/3 SN OR BEDR. 2242030000 G.13  MCZSC0-10V 8260280000 A.11  WAS5 PRORTD 8560700000 A8
ACT20-FEED-IN-BASICS 1282490000 A5 BLZ5.08/3 SN OR BEDR. 2242050000 G.13  MCZ SC 0-20MA 8227350000 C.35  WAS5 PRORTD 1000 8679490000 D.34
ACT20-FEED-N-PRO-S 8965500000 69  BLZ5.08/3 SN OR BEDR. 2242060000 G.13  MCZ SC 0-20MA 8227350000 A.11  WAS5 PRORTD 1000 8679490000 A8
ACT20-FEED-N-PRO-S 8965500000 C.17 BLZ5.08/3 SN OR BEDR. 2242070000 G.13  MCZ VFC 0-10V 8461470000 C.34  WAS5 PRORTD Cu 8638950000 D.36
ACT20-FEED-IN-PRO-S 8965500000 A5 MCZ VFC 0-10V 8461470000 A6 WAS5 PRORTD Cu 8638950000 A8
ACT20M-2C-2CO-ILP-S 1176080000 C.12 c MF 5/7,5 MC NEUTRAL 1877680000 G.11  WAS5 PRO Thermo 8560720000 D.40
ACT20M-2C-2CO-ILP-S 1176080000 A5 MI-A-PSM24Vde 8800230000 C.29  WAS5 PRO Thermo 8560720000 A8
ACT20M-2CI-2C0-0LP-S 1176050000 C.13  CBX100USB 7940025031 G5  MIBAI/0 S SUBD15B 8800220000 C29  WAS5 VCC 0-10V/0-20MA 8540310000 D.25
ACT20M-2CI-2C0-0LP-S 1176050000 A5 CBX200 USB 8978580000 G4 WAS5 VCC 0-10V/0-20MA 8540310000 A5
ACT20M-Al-2A0-S 1176020000 C6 CBX200 USB 8978580000  Ab P WAS5 VCC 0-10V/4-20MA 8540290000 D.25
ACT20M-A-2A0-S 1176020000 A5 CH20M BUS 4.50/05 AU/250 1248220000  G.7 WAS5 VCC 0-10V/4-20MA 8540290000 A5
ACT20M-AFAOE-S 1176010000 c9 CH20M BUS 4.50/05 AU/250 1248220000 C.15  P1000 7940010194 G.15  WAS5 VCC HF 0-10/0-20MA 8447310000 D.20
ACT20M-AFAQ-ES 1176010000 A5 CH20M BUS 4.50/05 AU/500 1248230000 G.7  P275 7940010202 G.17  WAS5 VCC HF 0-10/0-20MA 8447310000 A6
ACT20M-A-AD-S 1176000000 c8  CH20M BUS 4.50/05 AU/500 1248230000 C.15 PASCMRO05..2,5ADC 8742610000  E6  WAS5 VCC HF 0-10/4-20MA 8447340000 D.20
ACT20M-A-AD-S 1176000000 A5  CH20M BUS 4.50/05 AU/750 1248240000  G.7  PASCMR2,0..50ADC 8742620000 E6  WAS5 VCC HF 0-10/4-20MA 8447340000 A6
ACT20M-CI-2C0-S 1175990000 C.7  CH20M BUS 4.50/05 AU/750 1248240000 C.15 PASCMR45..10ADC 8742630000 E7  WAS5VMR 1ph 8705640000  ES8
ACT20M-CI-2C0-S 1175990000 A5  CH20M BUS-ADP TS 35/250 1248250000  G.7  PMX400HZX 7940015595 F15  WAS5 VMR 1ph 8705640000 A.11
ACT20M-CI-COLP-S 1176070000 C12  CH20M BUS-ADP TS 35/250 1248250000 C.15  PMX400HZX RO/AQ 7940011979 F15  WAS5 VC 0-10v/0-10V 8540330000 D.26
ACT20M-CICOILP-S 1176070000 A5  CH20M BUS-ADP TS 35/500 1248260000  G.7  PMX400TMP 7940017862 F.14  WAS5 VVC 0-10V/0-10V 8540330000 A6
ACT20M-CICO-OLP-S 1176040000 C.13  CH20M BUS-ADP TS 35/500 1248260000 C.15  PMX420 7940018956 F.11  WAS5 VVC HF +10V/+10V 8561610000 D.21
ACT20M-CICO-OLP-S 1176040000 A5  CH20M BUS-ADP TS 35/750 1248270000  G.7  PMX420Plus 7940018957  F.10  WAS5 VVC HF +10V/+10V 8561610000 A6
ACT20M-CICO-S 1175980000 C.10 CH20M BUS-ADP TS 35/750 1248270000 C.15  PTXB00A 4-20mA 7940010243  F7  WAS5 VVC HF 0-10/0-10V 8447370000 D.21
ACT20M-CICO-S 1175980000 A5 CH20MBUS-APLITS35X7.5& 15 1193160000  G.7  PTX800A 4-20mA/R0/A0 7940014374 F7  WAS5 VVC HF 0-10/0-10V 8447370000 A6
ACT20M-UFAQ-S 1176030000 C.11 CH20MBUSAPLITS 35X7.5& 15 1193160000 C.15  PTX800D 7940011133 F6  WAS6 TTA 8939670000 D.12
ACT20M-UFAO-S 1176030000 A5 CH20MBUS-APRETS 356X7.5& 15 1193170000  G.7  PTX800D RO/A0 7940012323  F6  WASBTTA 8939670000 A6
ACT20P-BRIDGE-S 1067250000 D7 CH20MBUS-APRETS 35X7.56& 15 1193170000 C.15 WASB TTA EX 8964310000 D.13
ACT20P-BRIDGE-S 1067250000 A6 CH20M BUS-PROFILTS 35X15/250 1248180000  G.7 0. WASB TTA EX 8964310000 A6
ACT20X-2HAI-2SA0-S 8965440000 B.7 CH20M BUS-PROFILTS 35X15/250 1248180000 C.15 WAVEPak DC/DC 7940024139 D.17
ACT20X-2HA2SA0-S 8965440000 A5  CH20M BUS-PROFILTS 35X15/500 1248190000  G.7 QS 2/12/4GE 1935000000 G.12  WAVEPak DC/DC 7940024139 A6
ACT20X-2HDI-2SDO-RNC-S 8965380000 B.17  CH20M BUS-PROFIL TS 35X15/500 1248190000 C.15 WAZ1CMA 1/5/10A ac 8523410000 D.46
ACT20X-2HDI-2SDO-RNC-S 8965380000 A5  CH20M BUS-PROFILTS 35X15/750 1248210000  G.7 S WAZ1CMA 1/5/10A ac 8523410000 A8
ACT20X-2HDI-2SDO-RNO-S 8965370000 B.17  CH20M BUS-PROFIL TS 35X15/750 1248210000 C.15 WAZ1CMALP 1/5/10A EX 8975610000 D47
ACT20X-2HDI-2SDO-RNO-S 8965370000 A5  CH20M BUS-PROFILTS 35X7.5/250 1248150000  G.7 ~ SET CH20M BUS 250MM TS 35X15 1335150000  G.7  WAZ1CMALP 1/5/10A ac 8528660000 D.46
ACT20X-2HDI-2SD0-S 8965390000 B.19  CH20M BUS-PROFIL TS 35X7.5/250 1248150000 C.15  SET CH20M BUS 250MM TS 35X15 1335150000 C.15  WAZ1CMALP 1/5/10A ac 8528660000 A8
ACT20X-2HDI-2SD0-S 8965390000 A5  CH20M BUS-PROFIL TS 35X7.5/500 1248160000  G.7  SET CH20M BUS 250MM TS 356X7.5 1335140000  G.7  WAZ2 CMA 20/25/30A uc 8545840000 D44
ACT20X-2HTI-2SA0-S 8965480000 B.11  CH20M BUS-PROFIL TS 35X7.5/500 1248160000 C.15  SET CH20M BUS 250MM TS 35X7.56 1335140000 C.15  WAZ2 CMA 20/25/30A uc 8545840000 A8
ACT20X-2HTI-2SA0-S 8965480000 A5  CH20M BUS-PROFILTS 35X7.5/750 1248170000  G.7 WAZ?2 CMA 40/50/60A uc 8526590000 D.45
ACT20X-2SAl-2HAO-S 8965460000 B9  CH20M BUS-PROFIL TS 35X7.5/750 1248170000 C.15 W WAZ?2 CMA 40/50/60A uc 8526590000 A8
ACT20X-2SAI-2HAD-S 8965460000 A5 WAZ2 CMA 5/10A uc 8526620000  D.44
ACT20X-2SDI-2HDO-S 8965420000 B.21 D WAS1 CMA 1/5/10A ac 8523400000 D46  WAZ2CMA5/10A uc 8526620000 A8
ACT20X-2SDI-2HDO-S 8965420000 A5 WAS1CMA 1/5/10A ac 8523400000 A8  WAZ2CMR 1/5/10A ac 8516570000  E5
ACT20X-CJCHTIS PRT 11 1160640000 G.10  DI350 0-10V/0-100.0 7940011570  F19  WAS1CMALP 1/5/10A ac 8528650000 D.46  WAZ2 CMR 1/5/10A ac 8516570000 A1
ACT20X-CJCHTIS PRT 21 1160650000 G.10  DI350 4-20mA/0-100.0 7940010185 F19  WAS1CMALP 1/5/10A ac 8528650000 A8  WAZ2 CMR 20/40/60A ac 8526600000  E5
ACT20X-HA-SAO-S 8965430000 B.7 WAS1CMALP 1/5/10A EX 8975590000 D47  WAZ2 CMR 20/40/60A ac 8526600000 A.11
ACT20X-HA-SAQ-S 8965430000 A5 E WAS2 CMA 20/25/30A uc 8545830000 D44  WAZ2VMAV ac 8581230000 D.50
ACT20X-HDI-SDO-RNC-S 8965350000 B.17 WAS2 CMA 20/25/30A uc 8545830000 A8  WAZ2 VMAV ac 8581230000 A8
ACT20X-HDI-SDO-RNC-S 8965350000 A5  ESG 6.6/20 BHZ 5.00/04 1082540000 G.10 ~ WAS2 CMA 40/50/60A uc 8513330000 D45  WAZ4 CCC DC 4-20/4-20MA 8444990000 D.28
ACT20X-HDI-SDO-RNO-S 8965340000 B.17  ESG8/13.5/43.3 SAI AU 1912130000 G.10  WAS2 CMA 40/50/60A uc 8513330000 A8  WAZ4 CCC DC 4-20/4-20MA 8444990000 A5
ACT20X-HDI-SDO-RNO-S 8965340000 A5 WAS2 CMA 5/10A uc 8526610000 D44  WAZ4 CVC DC 4-20/0-10V 8445050000 D.29
ACT20X-HDI-SDO-S 8965360000 B.19 I WAS2 CMA 5/10A uc 8526610000 A8  WAZ4 CVCDC 4-20/0-10V 8445050000 A5
ACT20X-HDI-SDO-S 8965360000 A5 WAS2 CMR 1/5/10A ac 8516560000 E5  WAZ4 PRO DC/DC 8560750000 D.16
ACT20X-HTI-SAO-S 8965470000 B.11  [TXPlus 7940016563 D.15  WAS2 CMR 1/5/10A ac 8516560000 A.11  WAZ4 PRO DC/DC 8560750000 A6
ACT20X-HTI-SAQ-S 8965470000 A5  ITXPlus 7940016563 A6  WAS2 CMR 20/40/60A ac 8513340000 E5  WAZ4 PRO Freq 8581190000 D.43
ACT20X-HUI-SAQ-LP-S 1318220000 B.15 WAS2 CMR 20/40/60A ac 8513340000 A.11  WAZ4 PRO Freq 8581190000 A6
ACT20X-HUI-SAQ-S 8965490000 B.13 L WAS2 VMAV ac 8581220000 D.50  WAZ5 CCC 0-20/0-20mA 8540190000  D.22
ACT20X-HUI-SAQ-S 8965490000 A5 WAS2 VMAV ac 8581220000 A8  WAZ5 CCC 0-20/0-20mA 8540190000 A5
ACT20X-SAFHAD-S 8965450000 B9  LPD3504-20mA/0-100.0 7940010163 F21  WAS2 VMR 3ph 8705630000 E9  WAZ5 CCC 20LP 8581170000 D.30
ACT20X-SAIHAO-S 8965450000 A5  LPD450F 4-20mA 7940010236 F23  WAS2 VMR 3ph 8705630000 A.11  WAZ5 CCC 20LP 8581170000 A6
ACT20X-SDFHDO-H-S 8965410000 B.23 WAS4 CCC DC 4-20/0-20MA 8445010000 D.28  WAZ5 CCC HF 0-20/0-20MA 8447170000 D.18
ACT20X-SDI-HDO-H-S 8965410000 A5 M WAS4 CCC DC 4-20/0-20MA 8445010000 A5  WAZ5 CCC HF 0-20/0-20MA 8447170000 A5
ACT20X-SDIFHDO-L-S 8965400000 B.21 WAS4 CCC DC 4-20/4-20MA 8444980000 D.28  WAZ5 CCC LP 0-20/0-20mA 8444960000 D.33
ACT20X-SDFHDO-L-S 8965400000 A5 MASPT1000..100C 8594820000 C22  WASA4 CCC DC 4-20/4-20MA 8444980000 A5  WAZ5 CCC LP 0-20/0-20mA 8444960000 A6
AMS400A 4-20mA/AD 7940011895 F.17  MASPT1000..100C 8594820000 A8  WAS4 CVC DC 4-20/0-10V 8445040000 D.29  WAZ5 CCC LP 0-20/0-20mA 8463590000 D.33
AP MCZ15 8389030000 G.12 MASPT1000..100C EX 8975690000 C.23  WAS4 CVC DC 4-20/0-10V 8445040000 A5  WAZ5CCC LP 0-20/0-20mA 8463590000 A6

MAS RPS 8721150000 C21  WAS4 PRODC/DC 8560740000 D.16  WAZ5 DC/Alarm 8543880000  E4
B MAS RPS 8721150000 A5  WAS4 PRODC/DC 8560740000 A6  WAZ5 DC/Alarm 8543880000 A.11

MAS RPSH 8721170000 C20  WAS4 PRO Freq 8581180000 D43  WAZ50LP 8543730000 D.32
BHZ 5.00/02/90LH BK/BK PRT 41 1086040000 G.10  MASRPSH 8721170000 A5  WASA4 PRO Freq 8581180000 A6  WAZ5OLP 8543730000 A6
BHZ 5.00/02/90LH BK/BLPRT 11 1086250000 G.10  MAS Thermo-J 0..700°C Output select 8615210000 C.26 ~ WAS5 CCC 0-20/4-20mA 8540250000 D.22  WAZ5 PRO Bridge 8581210000 D.51
BHZ 5.00/02/90LH BK/BLPRT 21 1086260000 G.10  MAS Thermo-J 0..700°C Output select 8615210000 A8  WAS5 CCC 0-20/4-20mA 8540250000 A5  WAZ5 PRORTD 8560710000 D.34
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 11 1086130000 G.10  MAS THERMO-J 0...700C EX 8975730000 C.27  WAS5 CCC 0-20/0-20mA 8540180000 D.22  WAZ5 PRO RTD 8560710000 A8
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 15 1086190000 G.10  MAS Thermo-K 0...1000°C 8594830000 C.24  WAS5 CCC 0-20/0-20mA 8540180000 A5  WAZ5 PRO Thermo 8560730000 D.40
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 21 1086140000 G.10  MAS Thermo-K 0...1000°C 8594830000 A8  WAS5 CCC 20LP 8581160000 D.30  WAZ5 PRO Thermo 8560730000 A8
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 25 1086200000 G.10  MAS Thermo-K 0..1000C EX 8975710000 C25  WAS5 CCC 20LP 8581160000 A6 WAZ5VCC 0-10V/0-20MA 8540320000 D.25
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 31 1086150000 G.10 MAZPT1000..100C 8594850000 C.22  WAS5 CCC 20LP EX 8975640000 D.31  WAZ5VCC 0-10V/0-20MA 8540320000 A5
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 35 1086210000 G.10 MAZPT1000..100C 8594850000 A8  WASH CCC 4-20/0-20MA 8540200000 D.24  WAZ5 VCC 0-10V/4-20MA 8540300000 D.25
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 41 1086160000 G.10  MAZ Thermo-J 0..700°C Qutput select 8615240000 C.26 ~ WAS5 CCC 4-20/0-20MA 8540200000 A5  WAZ5VCC 0-10V/4-20MA 8540300000 A6
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 45 1086220000 G.10  MAZ Thermo-J 0..700°C Output select 8615240000 A8  WAS5 CCC HF 0-20/0-20MA 8447160000 D.18  WAZ5 VWC 0-10v/0-10V 8540340000 D.26
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 51 1086170000 G.10  MAZ Thermo 0...1000°C 8594860000 C.24  WAS5 CCC HF 0-20/0-20MA 8447160000 A5  WAZ5VVC0-10V/0-10V 8540340000 A6
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 55 1086230000 G.10  MAZ Thermo 0...1000°C 8594860000 A8  WAS5 CCC HF 4-20/0-20MA 8447250000 D.19  WAZ5 VVC HF 0-10/0-10V 8447380000 D.21
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 61 1086180000 G.10  MCZ CCC 0-20mA/0-20mA 8411190000 €32  WAS5 CCC HF 4-20/0-20MA 8447250000 A5  WAZ5 VVC HF 0-10/0-10V 8447380000 A6
BHZ 5.00/04/90LH BK/BK PRT 65 1086240000 G.10  MCZ CCC 0-20mA/0-20mA 8411190000 A6  WAS5 CCC LP 0-20/0-20mA 8444950000 D33  WAZBTTA 8939680000 D.12
BHZ 5.00/04/90LH BK/BLPRT 11 1086370000 G.10  MCZ CFC 0-20MA 8461480000 €34  WAS5 CCC LP 0-20/0-20mA 8444950000 A6  WAZBTTA 8939680000 A6
BHZ 5.00/04/90LH BK/BLPRT 15 1086430000 G.10  MCZ CFC 0-20MA 8461480000 A6  WAS5 CCC LP 0-20/0-20mA 8463580000 D33  WAZB TTAEX 8964320000 D.13
BHZ 5.00/04/90LH BK/BLPRT 21 1086380000 .10  MCZPT100/3 CLP -40C...100C 8604430000 €33  WAS5 CCC LP 0-20/0-20mA 8463580000 A6  WAZB TTAEX 8964320000 A6
BHZ 5.00/04/90LH BK/BLPRT 25 1086440000 G.10  MCZ PT100/3 CLP -40C...100C 8604430000 A.11  WAS5 CVC 0-20mA/0-10V 8540270000 D23  WDS2 RS232/RS485/422 8615700000 D.53
BHZ 5.00/04/90LH BK/BLPRT 31 1086390000 G.10  MCZPT100/3 CLP-50C..+150C 8473000000 C33  WAS5 CVC 0-20mA/0-10V 8540270000 A5  WDS2 RS232/TTY 8615690000 D.54
BHZ 5.00/04/90LH BK/BLPRT 35 1086450000 G.10  MCZPT100/3 CLP-50C..+150C 8473000000 A.11  WAS5 CVC 4-20mA/0-10V 8540230000 D.24 WS 10/6 MC NEUTRAL 1828450000 G.12
BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 41 1086400000 G.10  MCZ PT100/3 CLP 0...100C 8425720000 C33  WAS5 CVC 4-20mA/0-10V 8540230000 A5 WS 10/6 MC NEUTRAL 1828450000  G.12
BHZ 5.00/04/90LH BK/BLPRT 45 1086460000 G.10  MCZPT100/3 CLP 0..100C 8425720000 A.11  WAS5 CVC HF 0-20/0-10V 8447220000 D.18 WS 10/6 MC NEUTRAL 1828450000 G.11
BHZ 5.00/04/90LH BK/BLPRT 51 1086410000 G.10  MCZPT100/3 CLP 0..120C 8483680000 C33  WAS5 CVC HF 0-20/0-10V 8447220000 A5 WS 15/5MC NEUTRAL 1609880000 G.12
BHZ 5.00/04/90LH BK/BLPRT 55 1086470000 G.10  MCZPT100/3 CLP 0..120C 8483680000 A.11  WAS5 CVC HF 4-20/0-10V 8447280000 D.19  WTS4 PT100/2 C0/4-20mA 8432210000 D.39
BHZ 5.00/04/90LH BK/BLPRT 61 1086420000 G.10  MCZPT100/3 CLP 0..150C 8604420000 C33  WAS5 CVC HF 4-20/0-10V 8447280000 A5  WTS4PT100/2C0/4-20mA 8432210000 A8
BHZ 5.00/04/90LH BK/BL PRT 65 1086480000 G.10  MCZPT100/3 CLP 0...150C 8604420000 A.11  WAS5 DC/Alarm 8543820000  E4  WTS4 PT100/2 C 0/4-20mA variabel 8432219999 D.39
BLZ 5.08/02/180 SN OR BX 1526460000 G.13 MCZPT100/3 CLP 0..200C 8473010000 C33  WAS5 DC/Alarm 8543820000 A.11  WTS4 PT100/2 C 0/4-20mA variabel 8432219999 A8
BLZ 5.08/02/180 SN OR PRT 2246070000 G.13  MCZPT100/3 CLP 0..200C 8473010000 A.11  WAS5OLP 8543720000 D.32  WTS4 PT100/2C4-20mA 0..100C 8432210011 D.39
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Tipo Codigo Pag.
WTS4 PT100/2 C 4-20mA 0..100C 8432210011 A8
WTS4 PT100/2 V 0-10V 8432180000 D.39
WTS4 PT100/2 V 0-10V 8432180000 A8
WTS4 PT100/2V 0-10V variabel 8432189999  D.39
WTS4 PT100/2 V 0-10V_variabel 8432189999 A8
WTS4 PT100/2 V 0-10v 0..100C 8432180001 D.39
WTS4 PT100/2 V 0-10V 0..100C 8432180001 A1t
WTS4 PT100/3 C 0/4-20mA 8432150000 D.38
WTS4 PT100/3 C 0/4-20mA 8432150000 A8
WTS4 PT100/3 C 0/4-20mA variabel 8432159999 D.38
WTS4 PT100/3 C 0/4-20mA variabel 8432159999 A8
WTS4 PT100/3 V 0-10V 8432090000 D.38
WTS4 PT100/3 V 0-10V 8432090000 A8
WTS4 PT100/3 V 0-10V variabel 8432099999  D.38
WTS4 PT100/3 V 0-10V variabel 8432099999 A1
WTS4 PT100/3 V 0-10V 0..100C 8432090001 D.38
WTS4 PT100/3 V 0-10V 0..100C 8432090001 A1
WTS4 PT100/4 C 0/4-20mA 8432270000 D.37
WTS4 PT100/4 C 0/4-20mA 8432270000 A8
WTS4 PT100/4 C 0/4-20mA variabel 8432279999 D.37
WTS4 PT100/4 C 0/4-20mA variabel 8432279999 A8
WTS4 PT100/4 C4-20mA 0..100C 8432270011  D.37
WTS4 PT100/4 C 4-20mA 0..100C 8432270011 A8
WTS4 PT100/4 V 0-10V 8432240000 D.37
WTS4 PT100/4 V 0-10V 8432240000 A8
WTS4 PT100/4 V 0-10v 0..100C 8432240001  D.37
WTS4 PT100/4 V 0-10V 0..100C 8432240001 A1
WTS4 PT100/4 V 0-10V variabel 8432249999  D.37
WTS4 PT100/4 V 0-10V variabel 8432249999 A8
WTS4 THERMO 8432300000 D41
WTS4 THERMO 8432300000 A8
WTZ4 PT100/2 C 0/4-20mA 8432220000 D.39
WTZ4 PT100/2 C 0/4-20mA 8432220000 A8
WTZ4 PT100/2 C 0/4-20mA variabel 8432229999 D.39
WTZ4 PT100/2 C 0/4-20mA variabel 8432229999 A8
WTZ4 PT100/2 V 0-10V 8432190000 D.39
WTZ4 PT100/2 V 0-10V 8432190000 A8
WTZ4 PT100/2 V 0-10V_variabel 8432199999 D39
WTZ4 PT100/2 V 0-10V_variabel 8432199999 A1
WTZ4 PT100/3 C 0/4-20mA 8432160000 D.38
WTZ4 PT100/3 C 0/4-20mA 8432160000 A8
WTZ4 PT100/3 C 0/4-20mA variabel 8432169999 D.38
WTZ4 PT100/3 C 0/4-20mA variabel 8432169999 A8
WTZ4 PT100/3 V 0-10V 8432130000 D.38
WTZ4 PT100/3 V 0-10V 8432130000 A8
WTZ4 PT100/3 V 0-10V variabel 8432139999 D.38
WTZ4 PT100/3 V 0-10V variabel 8432139999 A1
WTZ4 PT100/4 C 0/4-20mA 8432280000 D.37
WTZ4 PT100/4 C 0/4-20mA 8432280000 A8
WTZ4 PT100/4 C 0/4-20mA variabel 8432289999  D.37
WTZ4 PT100/4 C 0/4-20mA variabel 8432289999 A8
WTZ4 PT100/4 V 0-10V 8432250000 D.37
WTZ4 PT100/4 V 0-10V 8432250000 A8
WTZ4 PT100/4 V 0-10V variabel 8432259999  D.37
WTZ4 PT100/4 V 0-10V variabel 8432259999 A1
WTZ4 THERMO 8432310000 D41
WTZ4 THERMO 8432310000 A8
20V 2.5N/2 BL 1717990000 G.12
20V 2.5N/2 GE 1693800000 G.12
20V 2.5N/2 RT 1717900000 G.12
20V 2.5N/2 SW 1718080000 G.12
ZQv 4/10 GE 1609030000 G.12
20V 4/2 GE 1608950000 G.12
20V 4/3 GE 1608960000 G.12
20V 4/4 GE 1608970000 G.12
20V 4/5 GE 1608980000 G.12
20V 4/6 GE 1608990000  G.12
20V 4/7 GE 1609000000 G.12
20V 4/8 GE 1609010000 G.12
20V 4/9 GE 1609020000 G.12
ZQV 4N/10 BL 1794050000 G.11
20V 4N/10 RT 1794040000 G.11
20V 4N/2 BL 1793960000 G.11
ZQV 4N/2 RT 1793950000 G.11
ZQV 4N/3 BL 1793990000 G.11
ZQV 4N/3 RT 1793980000 G.11
20V 4N/4 BL 1794020000 G.11
20V 4N/4 RT 1794010000 G.11
20V 4N/41BL 1794080000 G.11
ZQV 4N/41 RT 1794070000 G.11
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Cadigo Tipo Pag. Codigo Tipo Pag.
8540230000  WAS5 CVC 4-20mA/0-10V A5 8679490000 WAS5 PRORTD 1000 A8
8540250000 WAS5 CCC 0-20/4-20mA D.22
8540250000 WAS5 CCC 0-20/4-20mA A5
8540270000  WAS5 CVC 0-20mA/0-10V D.23 8700000000
8540270000  WAS5 CVC 0-20mA/0-10V A5 8705630000 WAS2 VMR 3ph E9
8540290000  WAS5 VCC 0-10V/4-20MA D.25 8705630000 WAS2 VMR 3ph Al
8540290000  WAS5 VCC 0-10V/4-20MA A5 8705640000 WAS5 VMR 1ph E8
8540300000  WAZ5 VCC 0-10V/4-20MA D.25 8705640000 WAS5 VMR 1ph Al
8540300000  WAZ5 VCC 0-10V/4-20MA AB
8540310000  WAS5 VCC 0-10V/0-20MA D.25
8540310000  WAS5 VCC 0-10V/0-20MA A5 8720000000
8540320000  WAZ5 VCC 0-10V/0-20MA D.25 8721150000 MAS RPS c21
8540320000  WAZ5 VCC 0-10V/0-20MA A5 8721150000 MAS RPS Ab
8540330000  WAS5 VVC 0-10V/0-10V D.26 8721170000 MAS RPSH C.20
8540330000  WAS5 VWC 0-10V/0-10V AB 8721170000 MAS RPSH A5
8540340000 WAZ5 VWC 0-10V/0-10V D.26
8540340000 WAZ5 VC 0-10V/0-10V AB
8543720000  WAS5 OLP D.32 8740000000
8543720000  WAS5 OLP AB 8742610000 PASCMRO05..25ADC E6
8543730000  WAZ5 OLP D.32 8742620000 PASCMR2,0..50ADC E6
8543730000  WAZ5 OLP A6 8742630000 PASCMR4,5..10ADC E7
8543820000 WAS5 DC/Alarm E4
8543820000 WAS5 DC/Alarm Al
8543880000  WAZ5 DC/Alarm E4 8800000000
8543880000  WAZ5 DC/Alarm A11 8800220000 MIBA-/0 S SUBD15B C.29
8545830000  WAS2 CMA 20/25/30A uc D.44 8800230000 MI-A-PSM24Vde C.29
8545830000 WAS2 CMA 20/25/30A uc A8
8545840000 WAZ2 CMA 20/25/30A uc D44
8545840000 WAZ2 CMA 20/25/30A uc A8 8930000000

8939670000 WASG TTA D.12
8560000000 8939670000 WASE TTA AB
8939680000 WAZ6 TTA D.12
8560700000 WAS5 PRO RTD D.34 8939680000 WAZB TTA AB
8560700000  WAS5 PRO RTD A8
8560710000 WAZ5 PRO RTD D.34
8560710000  WAZ5 PRO RTD A8 8960000000
8560720000 WAS5 PRO Thermo DA0 8964310000 WASB TTAEX D.13
8560720000  WAS5 PRO Thermo A8 8964310000 WASE TTAEX AB
8560730000  WAZ5 PRO Thermo DA0 8964320000 WAZ6 TTAEX D.13
8560730000  WAZ5 PRO Thermo A8 8964320000 WAZ6 TTAEX A6
8560740000 WAS4 PRO DC/DC D.16 8965340000 ACT20X-HDI-SDO-RNO-S B.17
8560740000 WAS4 PRO DC/DC A6 8965340000 ACT20X-HDI-SDO-RNO-S Ab
8560750000  WAZ4 PRO DC/DC D.16 8965350000  ACT20X-HDI-SDO-RNC-S B.17
8560750000  WAZ4 PRO DC/DC AB 8965350000 ACT20X-HDI-SDO-RNC-S A5
8561610000  WAS5 WC HF +10V/+10V D.21 8965360000 ACT20X-HDI-SDO-S B.19
8561610000  WAS5 VVC HF +10V/+-10V A6 8965360000 ACT20X-HDI-SDO-S A5
8965370000  ACT20X-2HDI-2SD0-RNO-S B.17
8580000000 8965370000  ACT20X-2HDI-2SDO-RNO-S Ab
8965380000  ACT20X-2HDI-2SDO-RNC-S B.17
8581160000 WAS5 CCC 20LP D.30 8965380000 ACT20X-2HDI-2SDO-RNC-S A5
8581160000  WAS5 CCC 20LP A6 8965390000 ACT20X-2HDI-2SD0-S B.19
8581170000  WAZ5 CCC 20LP D.30 8965390000 ACT20X-2HDI-2SD0-S Ab
8581170000 WAZ5 CCC 20LP A6 8965400000 ACT20X-SDI-HDO-L-S B.21
8581180000  WAS4 PRO Freq D43 8965400000 ACT20X-SDI-HDO-L-S Ab
8581180000 WAS4 PRO Freq A6 8965410000 ACT20X-SDI-HDO-H-S B.23
8581190000 WAZ4 PRO Freq D.A3 8965410000 ACT20X-SDI-HDO-H-S A5
8581190000  WAZ4 PRO Freq A6 8965420000 ACT20X-2SDI-2HDO-S B.21
8581200000  WAS5 PRO Bridge D.51 8965420000 ACT20X-2SDI-2HDO-S A5
8581210000  WAZ5 PRO Bridge D.51 8965430000 ACT20X-HAISAO-S B.7
8581220000 WAS2 VMAV ac D.50 8965430000  ACT20X-HAISAD-S A5
8581220000 WAS2 VMAV ac A8 8965440000 ACT20X-2HAI-2SA0-S B.7
8581230000 WAZ2 VMAV ac D.50 8965440000  ACT20X-2HAI-2SA0-S A5
8581230000 WAZ2 VMAV ac A8 8965450000 ACT20X-SAFHAO-S B9
8965450000  ACT20X-SAIHAO-S Ab
8 5 9 00 0 000 0 8965460000  ACT20X-2SAI-2HAC-S B9
8965460000  ACT20X-2SAI-2HAC-S A5
8594820000 MAS PT100 0..100C C22 8965470000 ACT20X-HTI-SAO-S B.11
8594820000 MAS PT100 0..100C A8 8965470000 ACT20X-HTI-SAO-S A5
8594830000  MAS Thermo-K 0..1000°C C.24 8965480000 ACT20X-2HTI-2SA0-S B.11
8594830000  MAS Thermo-K 0..1000°C A8 8965480000 ACT20X-2HTI-2SA0-S A5
8594850000 MAZ PT100 0...100C C22 8965490000 ACT20X-HUI-SAQ-S B.13
8594850000 MAZ PT100 0...100C A8 8965490000 ACT20X-HUI-SAD-S A5
8594860000  MAZ Thermo-K 0...1000°C C.24 8965500000 ACT20-FEED-IN-PRO-S G9
8594860000  MAZ Thermo-K 0...1000°C A8 8965500000 ACT20-FEED-IN-PRO-S c.17
8965500000  ACT20-FEED-IN-PRO-S A5
8604420000  MCZ PT100/3 CLP 0...150C C.33 8970000000
8604420000 MCZ PT100/3 CLP 0...150C A11 8975590000 WAS1CMALP 1/5/10AEX D47
8604430000 MCZ PT100/3 CLP -40C...100C C.33 8975610000 WAZ1CMALP 1/5/10A EX D47
8604430000 MCZ PT100/3 CLP -40C...100C A11 8975640000 WAS5 CCC 20LP EX D31
8975690000  MAS PT100 0..100C EX C.23
86 1 0000000 8975710000  MAS Thermo-K 0...1000C EX C.25
8975730000  MAS THERMO-J 0...700C EX c.27
8615210000  MAS Thermo-J 0..700°C Output select C.26 ~ 8978580000 CBX200 USB G4
8615210000  MAS Thermo-J 0..700°C Output select A.8 8978580000  CBX200 USB A5

8615240000  MAZ Thermo-J 0...700°C Output select C.26
8615240000  MAZ Thermo-J 0..700°C Output select A8

8615690000 WDS2 RS232/TTY D54
8615700000 WDS2 RS232/RS485/422 D53
8630000000

8638950000 WAS5 PRO RTD Cu D36
8638950000 WASS PRO RTD Cu A8
8670000000

8679490000 WASS PRO RTD 1000 D34
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irecciones internacionales

Emiratos Arabes Unidos
Weidmuller Middle East FZE
P.0. Box 8591

SAIF-Zone

Sharjah U. A E.

Tel. +971 6 56572723

Fax +971 6 5572724
wme.info@weidmueller.com

Argentina

CPISA

Bauness 2660

1431 Buenos Aires

Tel. +564 11 45238008
Fax +54 1145220546
info@cpi.com.ar
www.cpi.com.ar

Austria

Weidmiiller GmbH Austria
StraBe 2, Industriezentrum N6
Siid StraBe 2b M59

2355 Wiener Neudorf

Tel. +43 2236 6708-0

Fax +43 2236 6708-199
office.at@weidmueller.com

Australia

Weidmdiller Pty. Ltd.
P.0.Box 6944
Huntingwood Drive 43
Huntingwood,

NSW, 2148

Tel. +61 2 9671-9999
Fax+6129671-9911
info@weidmuller.com.au
www.weidmuller.com.au

Azerbaiyan

West Industries Ltd.
Caspian Plaza, 5-th Floor
44 J. Jabbarly Str., Baku
Tel. +99412 499 15 15
Fax +99412 499 14 93
sales@west-i.com

Bosnia y Herzegovina

BH ES ELEKTROSISTEM d.o.0.
Bul. Vojvode S.

Stepanovica kod br. 272
78000 BiH - Banja Luka

Tel. +387 51 420-340

Fax +387 51 420-341
elsist@inecco.net
www.elektrosistem.ba

Bélgica

Weidmiiller Benelux B.V.
Mechelsesteenweg 519 bus 6 en 7
1930 Nossegem

Tel. +32 2 752 4070

Fax+32 2 751 3606
info@weidmueller.be
www.weidmueller.be

Bulgaria

Weid-Bul EOOD

1756 Sofia

13, bul. ,Kliment Ohridski”
Tel. +359 2 9632560
Fax +359 2 9631098
sofia@weidbul.com
www.weidbul.com

Bahrein

Khayber Trading Company
P.O. Box 1976 Manama,
Tel. +973 720747

Fax +973 720331
khayber@batelco.com.bh

Brasil

Weidmiiller Conexel do Brasil
Conexdes Elétricas Ltda.

Rua Garcia Lorca, 176
09695-900, Sao Paulo SP
Tel. +55 11 43669600

Fax +55 1143621677
vendas@conexel.com.br
www.conexel.com.br

Belarus

Technikon Ltd.
Nezavisimosti pr.177-9
Minsk 220125

Tel. +375 17 3931177
Fax +375 17 3930080
wm@technikon.by

Weidmiiller =
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Canada

W Interconnections CANADA Ltd.
10 Spy Court, Markham,

Ontario L3 R5 H6

Tel. +1 905 475-1507

Fax+1 905 475-2798
info1@weidmuller.ca
www.weidmuller.ca

Suiza

Weidmiiller Schweiz AG
RundbuckstraBe 2

8212 Neuhausen am Rheinfall
Tel. +41 52 6740707

Fax +41 52 6740708
info@weidmueller.ch
www.weidmueller.ch

Chile

Felipe Bahamondes S.A./ATS AGRO
Maria Luisa Santander 0475

Casilla 3425

Santiago

Tel. +56 2 341-1271

Fax +56 2 341-1275
felipe@atsintech.com

Chil

CPI CHILE LTDA

Av. Presidente Frei Montalva 6001-47
Conchali - Region Metropolitana -
Santiago

cpi@cpichile.cl

China

Weidmiiller Interface International
Trading (Shanghai) Co., Ltd.

25F, BM Intercontinental Business
Center,

100 Yutong Road,Shanghai 200070
P.R. China

Tel. +86 21 22195008

Fax +86 21 22195009
www.cnweidmuller.com

Colombia

Automatizacion Avanzada S. A.
Carrera 97 No.24c, 23 B4

4 Bogota D. C.

Tel. +67 15478510

Fax +67 14223044

comercial@
automatizacionavanzada.com
www.automatizacionavanzada.com

Costa Rica

ELVATRON S.A.

la Uruca 400 Norte
Banco Costa Rica

San José Costa Rica

Tel. +5606 2 961060
Fax +506 5 200609
dirk.haase@elvatron.com
www.elvatron.com

Republica Checa
Weidmiiller s. r. 0.
Lomnického 5/1705
14000 Praha 4

Tel. +420 2 44001400
Fax +420 2 44001499
office@weidmueller.cz
www.weidmueller.cz

Alemania

Weidmiiller GmbH & Co. KG
P. 0. Box 3054

32720 Detmold

Ohmstrake 9

32758 Detmold

Tel. +49 5231 1428-0

Fax +49 5231 1428-116
weidmueller@weidmueller.de
www.weidmueller.de

Dinamarca

Wexge A/S

Lejrvej 31

3500 Vaerloese

Tel. +45 45465800
Fax +45 45465801
wexoe@wexoe.dk
www.wexoe.dk

Ecuador

Elsystec S. A. Electricidad
Sistemas y Tecnologia
Vasco de Contreras N35-25
y Manosca, Quito

Tel. +5693 2 2456510

Fax +693 2 2456755
Elsystec@uio.satnet.net

o

Estonia .
Soots Interface OU
Parnu mnt 142

11317 Tallinn

Tel. +372 5296177
Fax +372 6096933
info@sootsinterface.ee
www.sootsinterface.ee

Egipto

Standard Electric (OMEGA)
87, Mohamed Farid Street
Heliopolis, Cairo

Tel. +20 26422977

Fax +20 26422955
stdelec@rite.com

Espaia

Weidmiiller S. A.

Narcis Monturiol 11-13
Pol. Ind. Sudoeste

08960 Sant Just Desvern
Barcelona

Tel. +34 93 4803386

Fax +34 93 3718055
weidmuller@weidmuller.es
www.weidmuller.es

Finlandia
JUHA-ELEKTRO OY
P.0.Box 57, 641 Helsinki
Kylvépolku 6, 680 Helsinki
Tel. +358 10 8328 100
Fax +358 10 8328 109
info@juha-elektro.fi
www.juha-elektro.fi

Francia

Weidmiiller E. U. R. L.

12, Chaussée Jules César
B.P. 263 Osny

95523 Cergy Pontoise Cedex
Tel. +33 1 34245500

Fax +33 134245501
mail@weidmuller.fr

Gran Bretaia

Weidmiiller Ltd

Klippon House

Centurion Court Office

Meridian East, Meridian Business Park
Leicester, LE19 1TP

Tel. +44 1162 823470

Fax +44 1162 893582
marketing@weidmuller.co.uk
www.weidmuller.co.uk

Grecia

Electrorama S.A.

1 An. Martali Str.

41335 Larissa

Tel. +30 2410 552533188
Fax +30 2410 283463189
valvizos@electrorama.com.gr

Grecia

GA Contact Solutions

11, Ippokratous Str.
14452 Metamorfosi Attika
Tel. +30 210 2823233
Fax+30 210 2823233
gasaless@gmail.com

Hong Kong

Weidmuller (Hong Kong) Limited
Unit 1617, The Metropolis Tower,
No.10, Metropolis Drive, Hunghom,
Kowloon

Tel. +852 31548082

Fax +852 31548099
info-hk@weidmueller.de

Hong Kong

Croacia

Elektro Partner d.o.o.
Slavonska Avenija 24/6
10000 Zagreb

Tel. +385 16184793

Fax +385 16184795
elektropartner@zg.t-com.hr

Hungria
Weidmiiller Kft
Gubacsi ut 6

1097 Budapest

Tel. +36 1 3827700
Fax +36 13827701
info@weidmueller.hu

00

Indonesia

PT. Nego Electrindo

Ruko Mega Grosir Cempaka Mas, Blok
INo 20 - 22

JI. Let.Jend. Suprato -

Jakarta 10640

Tel. +62 21 42882255

Fax +62 2142882266
sales@negoelectrindo.co.id

Irlanda
Dirfjase a Weidmidiller Ltd.,
Reino Unido

Israel

A.U.Shay Ltd.

P.O. Box 10049
Embar Street 23/25
49222 Petah-Tikva
Tel. +972 3 9233601
Fax+972 3 9234601

Israel

ATEKA Ltd.

23 Hayetzira

St. Kiryat Aryeh
49130 Petah-Tikva
Tel. +972 3 9392344
Fax +972 3 9243273
marketing@ateka.co.il
www.ateka.co.il

India

Weidmuller Electronics India Pvt. Ltd
Plot # 32, 3rd Floor, North Court

Lane North Avenue, Opp Jogger's Park
Kalyani Nagar, Maharastra

411006 Pune

Tel. +91 9049800960
Nitish.Rajan@weidmueller.de

Iran

Tamin Ehtiajat Fani Tehran (TAF Co.)
72, Iranshahr Ave.(Unit # 5)

165816 Tehran

Tel. +98 21 8831-7851

Fax +98 21 8882-0268
tafco@safineh.net

Islandia

Samey Automation Center
Lyngas 13, 210 Garoabaer,
Tel. +354 510 5200

Fax +354 510 5201
samey@samey.is

Italia

Weidmiiller S.R.L.

Via Albert Einstein 4
20092 Cinisello Balsamo
Milano

Tel. +39 02 660681

Fax +39 02 6124945
weidmuller@weidmuller.it
www.weidmuller.it

Jordania

HORIZONS

P.0.Box: 330607
Amman Jordan 11133
Tel. +962 6 4882114
Fax +962 6 4882115
horizons@go.com.jo

Japén

Nihon Weidmiiller Co. Ltd.
Sphere Tower Tennoz,

2-2-8 Higashi-Shinagawa,
Shinagawa-Ku, Tokyo 140-0002
Tel. +81 3 6711-56300
Fax+8136711-5333
www.weidmuller.co.jp

Corea

Weidmiiller Korea Co., Ltd.

6floor, Sukyoung building, 242-54
Nonhyun-dong, Kangnam-Gu
Seoul, Korea

Zip: 135-830

Tel. +82 2 5160003

Fax +82 2 56160090
info@weidmuller.co.k

Kuwait

KANA CONTROLS General
Trading & Cont. CO. W.L.L.
Al Rai Industrial Area,

Plot 28-30, St. 31
P.0.Box: 25593

Safat, 13016

Tel. +966-474 1373/4
Fax +966-474 1537
info@kanacontrols.com
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Libano

Progress Engineering & Trading
Enterprises

Al Nahr Street

Beirut

Tel. +961 1 444664

Fax +961 1561880
progress@inco.com.lb

Lituania

ELEKTROS IRANGA

Tinklu g.29a, 5319 Panevezys
Tel. +370 45582828

Fax +370 45582727
info@eliranga.lt

Luxemburgo

Dirijase a

Weidmiiller Benelux B.V.,
Paises Bajos

Letonia

SIA ,ABI4"
Daugavgrivas str. 31b
1007 Riga

Tel. +371 67470999
Fax+371 67465637
abi_4@tvnet.lv

Moldavia

BERHORD A&D srl

44, srt. Sarmizegetusa 37/3
Off 414. b-dul Decebal, 3,
Chisinau, MD 2001

Tel. +373 22 507137

Fax +373 22 507134
atiuleanu@berhord.com

Montenegro
Dirijase a
ES-YU Elektrosistem, Serbiay

Macedonia

ELEKTRO - SMK dooel

UL. Ill Makedonska brigada b.b.
1000 Skopje

Tel. +389 22 460 295

Fax +389 22 460 298
Elektro-smk@telekabel.net.mk

Malta

E.S. S., Electrical Supplies
& Services Ltd

104 J. Sciberras Str.
Hamrun HVIR 08

Tel. +356 21 265 777
Fax +356 21 255 999
robert@ess.com.mt

Republica de Mauricio
MUBELO Electrical Ltd
Office 26, Gateway building,
St Jean Road, Quatre Bornes
Tel. +230 467 0989

Fax +230 465 4051
richard.mubelo@orange.mu

México

W Interconnections, S.A. DE C.V.
Blvd. Hermanos Serdan No. 698
Col. San Rafael Oriente

Puebla, C.P. 72029

Tel. +52 222 22686227
clientes@weidmuller.com.mx

Malasia

Connect Plus Technology Sdn Bhd
No. 43, Jalan PJS, 11/22,

Bandar Sunway, 46150 Petaling Jaya
Selangor Darul Ehsan

Tel. +60 3 5633 7363

Fax +60 3-56633 6562
paul@cptech.com.my
www.cptech.com.my

Paises Bajos
Weidmiiller Benelux B.V.
Franciscusweg 221
1216 SE Hilversum
Postbus 1605

1200 BM Hilversum

Tel. +31 35 6261261
Fax+31 35 6232044
info@weidmuller.nl

Noruega

Siv. Ing. J. F. Knudtzen A/S
Billingstadsletta 97

P.0. Box 160

1378 Nesbru

Tel. +47 66 983350

Fax +47 66 980955
firmapost@jfknudtzen.no
www.jfknudtzen.no
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Nueva Zelanda

Cuthbert S. Steward Limited
27 Te Puni Street

POB 38496

Petone, Wellington

Tel. +64 4 5686156

Fax +64 4 5686056
info@weidmueller.de

Oman

DAN INTERNATIONAL LLC.
PO.BOX 2901

111 Seeb

Tel. +968 503 677

Fax +968 503 7565
yedu@danintl.com

Peru

IMGEPRO DEL PERU S.A.C.

ca. ortiz de Zevallos 105, esquina
con vargas macucha, Miraflores,
Lima, Peru

Tel. +511 447 5608
imgepro@gmail.com
www.imgepro.com.pe

Perd

J&WCIA. SA.

Calle 6 Mz. D Lte. 23
Urb. Ind. Grimanesa
Callao 01

Tel. +61 157 225639
Fax+561 157 20162
lespinoza@jwcia.com
Wwww.jwcia.com

Filipinas

Enclosure Systems Specialists Inc
Room 103 Narra Building

2276 Don Chino Roces Avenue
Makati City 1231

Tel. +63 2 813 8580

Fax +63 2 813 8596
sales_encsys@pldtdsl.net

Pakistan

Kana Controls (Pak)

Apartment No. 33 C Il

Chenab Block,

Allama Igbal Town

Lahore, Pakistan

Tel. +92 42 5419948
+92 42 7845160

Fax+92 42 5422895

nadeem@kanapak.com

www.kanapak.com

Polonia

Weidmdiller Sp. z 0.0.

Ul. Goledzinowska 10
03-302 Warszawa

Tel. +48 22 5100940
Fax +48 22 5100941
biuro@weidmuller.com.pl
www.weidmuller.pl

Portugal

Weidmiiller Sistemas de

Interface S. A.

Estrada Outeiro Polima, R. Augusto
Dias da Silva, Lote B, Esct. 2
2785-515 Abdboda -Sdo Domingos
de Rana

Tel. +351 214459191

Fax +351 214455871
www.weidmueller.pt

Qatar

Doha Motors Trading Co.
(Technical Division)

Post Box No. 145
Airport Road

Doha - Qatar

Tel. +974 465 1441

Fax +974 465 0925
dmtctech@qatar.net.qa

Rumania

Rominterface Impex SRL

Str. Gh. Dem Teodorescu 30 A
30916 Bucuresti - sector 3
Tel. +40 21 3220230

Fax +40 21 3228857
office@rominterface.ro

Serbiay

ES-YU Elektrosistem

Pariske komune 41

11070 Novi Beograd, Serbia
Tel. +381 11 3018660
Fax+381 112693608
esyu@eunet.rs
www.elektrosistem.co.rs

Rusia

000 Weidmiiller

Warshavskoye highway, 25A, bld. 6
117105 Moscow

Tel. +7 4 95 771-6940

Fax+7 4 95 771-6941
info@weidmueller.ru
www.weidmueller.ru

Arabia Saudita

Al Abdulkarim Holding Co.
P.O Box. 4

Dammam 31411

Tel. +9668337110

Fax +9668338242
salehsk@akh.com.sa
www.akte.com.sa

Saudi Electric Supply Co.
P.0. Box 3298

Al Khobar 31952

Tel. +966 3 882 9546227
Fax +966 3 882 9547
Safdar.malik@sesco-ge.com

Suecia

Weidmiiller AB

Axel Daniessons vag 271
P.0. box 31025

200 49 Malmo

Tel. +46 (0) 7 71 43 00 44
Fax +46 (0) 40 37 48 60
info@weidmuller.se
www.weidmuller.se

Singapur

Weidmuller Pte. Ltd.

70 Bendemeer Road
#04-03 Luzerne
Singapore 339940

Tel. +65 68415311

Fax +65 68415377
info@weidmuller.com.sg
www.weidmuller.com.sg

Eslovenia

Elektrospoji d.o.o.

Stegne 25, 1000 Ljubljana
Tel. +386 15113810

Fax +386 15111604
info@elektrospoji.si
www.elektrospoji.si

Eslovaquia

ELEKTRIS s.r.0.
Elektrarenska 1

83104 Bratislava

Tel. +421 2 49200113
Fax +4212 49200119
bratislava@elektris.sk

Tailandia

Pisanu Engineering Co., Ltd
800/43-45 Soi Trakulsuk
Asoke-dindaeng Road,
Dindaeng, Bangkok 10400
Tel. +66 22459113

Fax +66 2 6429220
jayasankar@pisanu.co.th
www.pisanu.co.th

Tunez
Dirijase a Weidmiiller E.U.R.L.,
Francia

Turquia

Weidmiiller Elektronik Ticaret Ltd.
Sirketi

Kavacik Mah. Orhan Veli Kanik
Caddesi 9/1

34810 Beykoz - Istanbul

Tel. +90 216 5371070 (Pbx)

Fax +90 216 5371077
info@weidmuller.com.tr
www.weidmuller.com.tr

Taiwan

Fittatek Co., Ltd.

12F No. 185 Fu-Kuo Road,
Tso Ying Dist, Kaohsiung
Tel. +886 7 5656 0858
Fax +886 7 5656 3279
stanley@fittatek.com.tw
www fittatek.com.tw

Taiwan

Eucan Enterprise Ltd.
No. 145 He Ping 2nd Rd
Kaohsiung

Tel. +886 7 715 6610
Fax +886 7 715 8748
mark@eucan.com.tw
www.eucan.com.tw

Sin representacién propia

Empresa del grupo

Representaciones @

Ucrania

TEKO INTERFACE

Lomonosova str. 73g

03022 Kiev

Tel. +38 044 3740640

Fax +38 044 3740642
weidmueller@tekointerface.com
www.tekointerface.com.ua

Estados Unidos
W-Interconnections Inc.
821 Southlake Boulevard,
Virginia - Richmond 23236
Tel. +1 804 7942877

Fax +1804 3792593
info@weidmuller.com
www.weidmuller.com

Uruguay

REWO Uruguay S.A

AV. Bolivia 2001 Esq Rocafuerte
Carrasco Montevideo 11300
Tel. / Fax +5698 260 48439
clorda@rewouruguay.com.uy

Uzbekistan

000 “Elektro Potential”

Gani Mavljanova str., 2B
100084 Tashkent

Tel. +998 98-3003821

Fax +998 71-1249286
mz1958@yandex.ru

Venezuela

Somerinca C.A.

Quinta Sagrado Corazon de Jesus -
3ra Transversal - Los Dos Caminos,
Caracas 1070 -A

Tel. +568 212 2352748

Fax +58 212 2399341
klocmoeller@cantv.net
www.kmsomerinca.com.ve

Viet Nam

AUMI Co., Ltd

E1, La Thanh Hotel,

218 Doi Can Street,

Lieu Giai Ward, Ba Dinh District,
Hanoi City

Tel. +84 4762 8601

Fax +84 4266 1391
aumi@aumi.com.vn

Linh Kim Hai Co,. Ltd

78 Hoa Cuc Street Ward 7,
Phu Bhuan District,

Ho Chi Minh City

Tel. +84 8517 1717

Fax +84 8517 1818
Ikh@linhkimhai.com.vn

Sudafrica

Phambili Interface (Pty) Ltd

P.O. Box 193, 1609 Johannesburg
5 Bundo Road, Sebenza

1610 Johannesburg, Endenvale
Tel. +27 11 452 1930

Fax+27 11 452 6455
sales@radinterface.co.za
www.radinterface.co.za

Otros paises

Weidmiiller Interface GmbH & Co. KG
Postfach 3030

32720 Detmold

Klingenbergstrale 16

32758 Detmold

Tel. +49 5231 14-0

Fax +49 5231 14-292083
info@weidmueller.de
www.weidmueller.com
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No podemos descartar la existencia de erratas de impresién en
catalogos o softwares. Haremos todo lo posible para corregirlas
tan pronto nos consten.

Todos los pedidos se rigen por nuestras condiciones generales
de venta, las cuales se pueden consultar en la pagina web del
area donde usted realice los pedidos. Asimismo, si lo solicita,
le podemos hacer llegar las condiciones generales de venta
directamente.
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Como reconocidos expertos, damos apoyo a nuestros clientes y Partners en todo
el mundo con productos, soluciones y servicios en el entorno industrial de energia,
sefiales y datos. Somos parte de sus industrias y mercados y conocemos los retos
tecnoldgicos del futuro. De modo que continuamente desarrollamos soluciones
innovadoras, sostenibles y (tiles para sus necesidades individuales. Juntos,
establecemos estandares en Conectividad Industrial.

Weidmiuiller Interface GmbH & Co. KG

Klingenbergstralle 16

32758 Detmold, Germany || ‘ m | | m ||||||||
T +495231 14-0

F +495231 14-292083 47050118"131512
info@weidmueller.com

www.weidmueller.com Cédigo: 1327200000/07/2012/SMDM



http://catalog.weidmueller.com/catalog/Start.do?localeID=en&ObjectID=1327200000

	Convertidores y Aisladores de Señal, Amplificadores y Displays
	Contenido
	A: Resumen de productos

	B: Convertidor de señal universal, con seguridad intrínseca para la zona Ex
	C: Convertidor de señal con 6 mm de ancho
	D: Convertidor de señal y módulos de control
	E: Interruptor de valor límite para el control de circuitos AC/DC
	F: Indicadores de valor de proceso
	G: Accesorios Procesamiento de señales analógicas
	V: Soluciones y servicios de Weidmüller
	W: Anexo técnico/Glosario
	X: Índice



